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CAPITULO UNO

Silencio

Lo observo entre lagrimas, con el corazon golpeandole las costillas y las ataduras de plastico
cortandole la carne de las mufiecas mientras luchaba por liberarse. El hombre le daba la espalda
mientras colocaba unos objetos en una bandeja; el suave tintineo metalico era un presagio
surrealista que le helaba la sangre y sumia sus pensamientos en un torbellino de terror sin
sentido.

Lanz6 una rapida mirada a su hija, obligandose a transmitir esperanza y valor a través de sus
ojos llenos de lagrimas. Su nifia, Hazel, de ocho afios, estaba atada a una silla a pocos metros de
la suya. Gimoteaba y su pequefio pecho se agitaba con su respiracion entrecortada. Cuando se
miraron a los ojos, los sollozos de Hazel se hicieron mas intensos, amortiguados por el pafiuelo
que el hombre le habia atado a la boca, pero atn eran lo bastante fuertes para llamar su atencién.

—Ya basta —ordeno €l en voz baja. Se volvio y dio unos pasos decididos hacia Hazel. Luego
se detuvo, con sus 0jos amenazadores a escasos centimetros de los de la nifia.

Alison se quedd helada.

El hombre agarré un mechén del largo cabello de Hazel y jugd con él, enroscandolo alrededor
de sus dedos; después se inclind mas cerca e inhalé su aroma. La mirada aterrorizada de la nifia
parecia divertirle. Le solto el pelo y limpi6 una lagrima de la mejilla de la pequefia con el pulgar,
luego lamio6 el liquido salado con un gemido de satisfaccion.

—No llores —susurré—, tu mami te quiere mucho, ¢verdad?

Hazel se quedé callada, como si estuviera demasiado asustada para emitir otro sonido, pero sus
lagrimas corrian libremente por sus mejillas, empapando la tela del pafiuelo. Habia algo
inquietante en la voz del hombre, en la forma en que habia susurrado aquellas palabras, y un mal
presentimiento hizo que Alison sintiera escalofrios incontrolables.

—Por favor —dijo Alison—, es solo una nifia.

Una sonrisa ladeada se dibujo en la comisura de los labios del hombre.

—Lo es, ¢verdad? —afiadio, con un tono casi amargo—. Siempre lo son.

Después les dio la espalda, y el tintineo de los objetos depositados en la bandeja se reanud6
contra el frio silencio.

No era el monstruo que vive en los bosques y viste harapos que uno imaginaria capaz de
secuestrar a una madre y a su hija y retenerlas como rehenes en una cabafia remota. Estaba bien
afeitado y olia a after shave caro, vestia ropa nueva y cara, y la cabafia donde las habia llevado
estaba limpia y era grande. Si habia algo que no encajaba, era la ausencia total de objetos
personales, aunque era evidente que el lugar habia estado habitado durante algiin tiempo.

Parecia comodo y habitual en sus actividades, como si lo hubiera hecho muchas veces antes.
No habia vacilacién en sus movimientos ni miedo en sus ojos oscuros cuando la miraba, cuando
parecia estudiarla como lo haria con un mueble o una obra de arte que quisiera adquirir.

De los anchos hombros y el pelo negro como un cuervo del hombre, la mirada de Alison pasé



a las impolutas paredes blancas y el suelo de baldosas. En la esquina mas alejada de la
habitacién, junto a la puerta, la lechada de cemento estaba manchada; algo marrén rojizo
decoloraba el material gris claro y poroso. No podia apartar los ojos de aquel lugar, donde las
lineas del cemento que se entrecruzaban compartian una mancha que debia de haber sido mas
grande, como un charco de liquido que avanzaba por las juntas entre las baldosas de granito y se
detenia en la pared.

Seguramente habia limpiado las baldosas, pero el liquido habia decolorado de forma
permanente el cemento, dejando el testimonio de lo que habia ocurrido en aquel suelo.

Sangre.

Alison sinti6 que una nueva oleada de panico se apoderaba de su cerebro. Se obligd a
controlarse, a conservar una pizca de dominio sobre sus pensamientos acelerados. Respird
despacio, reteniendo el aire en sus pulmones durante unos segundos antes de exhalarlo.

El recuerdo de su madre invadi6 su mente, el olor a canela y el suave tono de su voz
diciéndole: «;Por qué ir hasta la costa del Pacifico de vacaciones? Tu sola, con una nifia
pequefia. Eso no es seguro, carifio. Hoy en dia, no. Ya no. ;Por qué no llevamos ti y yo a Hazel
a Savannah?».

El sonido de la voz de su madre resonando en su memoria hizo que sus ojos ardieran en
lagrimas. ¢Habia sabido lo que iba a ocurrir? Tal vez habia visto una de sus extrafias sefiales de
advertencia, una luna ensangrentada o una puesta de sol manchada; sefiales que Alison siempre
habia rechazado con indiferencia, atribuyéndolas a las raices cajin de su madre, nada mas que
supersticién sin fundamento.

«Oh, mamd —pens6—, ;volveremos a casa?».

Inspir6 con fuerza una vez mas, fortaleciendo su voluntad. Tir6é de las ataduras y sintié dolor
en las mufiecas, donde el plastico le habia cortado la piel. Estaba sentada en una silla de madera,
con las manos amarradas al respaldo recto y estrecho. Le habia sujetado los tobillos a las patas
cuadradas y gruesas de la silla, y por mucho que se esforzara en doblarlos e intentar romper las
ataduras, lo Uinico que conseguia era cortarse aiun mas la piel.

Cuando se volvio y se acercd a ella, gimié y sacudié la cabeza, a pesar de su decision de
mantener la calma el mayor tiempo posible por el bien de su hija. El panico le recorria el cuerpo
a cada paso que el hombre daba hacia ella, con los ojos clavados en la bandeja de plata que
llevaba, y luego, en el taburete de cuatro patas que empujo entre su silla y la de Hazel, sobre el
que colocd la bandeja.

Lo miré fijamente tratando de leer la expresiéon de sus oscuras pupilas, el significado tras su
fria sonrisa. Cuando empez6 a comprender, unos sollozos incontrolables cortaron su respiracion
mientras el terror que inundaba su cuerpo se volvia absoluto, despiadado.

Nunca iba a dejarlas marchar. La muerte estaba escrita en sus ojos, una sentencia silenciosa
que estaba a punto de ejecutar, dandole la bienvenida con una sonrisa que clamaba sed de sangre
y con el comportamiento despreocupado de un hombre inmerso en una placentera actividad de
domingo por la tarde.

«Mi pobre nifiita —pens6—, esto no puede estar pasando. No puedo permitirlo».

Lucho frenéticamente por liberarse. Se tiré al suelo, esperando que la silla se rompiera bajo su
peso.

Cay6 con fuerza, y el golpe la dejé sin aire en los pulmones durante un momento. El volvié a



levantarla con facilidad, agarrandola con unos dedos implacables que aplastaban su carne.

—No, no —suplico, ahogandose en sus propias lagrimas—. Por favor, déjanos ir. No diremos
ni una palabra, lo juro.

El no respondi6; la tnica reaccién a sus palabras fue el ensanchamiento de su sonrisa. Alison
guardo silencio.

Cogio un cepillo de color hueso de la bandeja y le pein6 el pelo, tomandose su tiempo, hasta
que crepitd. Su mente se acelerd tratando de anticipar lo que vendria a continuacién, agradecida
de que él estuviera centrado en ella y no en Hazel.

«Si la hubiera dejado marchar», penso, aferrdndose a esa esperanza surrealista como quien se
agarra a un clavo ardiendo.

Le dividi6 la melena por la mitad, desde delante hasta atras, y separ6 sus largos mechones en
dos secciones iguales. Cada vez que sus dedos tocaban su pelo o rozaban su piel, ella se
estremecia, sus dientes rechinaban, todo su ser se revolvia, sin saber cuando llegaria el golpe ni
como. Solo sabia que llegaria. Pronto.

Empez6 a trenzarle el pelo, despacio, con paciencia, aparentemente saboreando la actividad,
tarareando en voz baja una cancion de cuna. Verlo moverse, verlo guiado por la experiencia y
sentir sus dedos contra su cuero cabelludo era una pesadilla viviente, de la que habia dejado de
esperar despertar en algiin momento.

—¢Por qué? —susurro6 ella, girando un poco la cabeza para mirarlo.

La tir6 del pelo para mantenerle la cabeza en su sitio.

—Quédate quieta. Ya estamos terminando.

Cuando acabd la trenza, la sujeté con una inusual goma para el pelo, hecha a mano con lo que
parecia ser cuero y adornada con pequefias plumas. Después se movio hacia su lado izquierdo y
comenzo a trenzar de nuevo, tarareando la misma melodia.

Durante un rato, no reconocié la melodia, pero le resultaba familiar. Entonces su frenética
mente empez6 a imponer la letra sobre el tarareo. Siguiendo su instinto, se tragé las lagrimas y
empez0 a cantar en voz baja.

—Si ese ruisefior no canta, mama te comprara un dia...

Se quedo helada al ver su reaccion al oirla cantar. En lugar de ablandarlo, como ella esperaba,
sus facciones se habian vuelto de piedra, con los musculos rigidos anudandose bajo la piel, la
mirada intensa, ardiente, los nudillos crujiendo al apretar los pufios.

—~Canta —le ordend, pero solo un gemido sali6 de sus labios—. Canta, maldita seas —grito,
agarrandole la trenza a medio terminar y obligando a Alison a girarse y mirarlo.

Hazel grit6; un grito corto y apagado que se ahogo rapido en tristes sollozos.

La voz de Alison temblaba al desafinar, pero a él no parecia importarle.

—Si ese anillo de diamantes se convierte en laton, mama te comprara un espejo —logro decir,
luego moqued y gimote6—: Por favor, te lo ruego.

—iCanta! —grito.

Se estremecio, la letra que tan bien conocia desaparecio de repente de su memoria.

—Canta —repiti6 con voz inflexible.

Casi habia terminado de trenzarle el pelo, ;qué haria después?

«Por favor, Dios, no dejes que toque a mi pequefia», rez6 en silencio. Luego, con una voz
demasiado quejumbrosa para una cancion, cant6 la rima.



—Y, si ese espejo se rompe, mama te comprara un...

Se detuvo cuando él anudd el extremo de su trenza con la goma del pelo. Temblaba
desmesuradamente y sentia frio; estaba congelada, a pesar del sol de tltima hora de la tarde que
entraba por la ventana. En el silencio sepulcral, oy6 el canto de los pajaros al otro lado de la
ventana, ajenos a la pesadilla que encerraban las paredes de la aislada cabafia.

Miré a Hazel durante un largo y profundo instante; luego, alarg6 la mano y toco el pelo de la
nifia. Parecia estar pensando qué hacer a continuacion.

Alison contuvo la respiracion, sus pensamientos frenéticos la invadian.

«No, no...».

Como si hubiera oido su suplica, se acerc6 a Alison y se detuvo frente a ella. Estudié su rostro
durante largo rato sin decir ni hacer nada mas.

Trag6 saliva, con la garganta contraida por un miedo indescriptible, y se oblig6 a cantar un
pOCO mas.

—Y, si el caballo y el carro se caen, seguiras siendo el bebé mas dulce...

Sin previo aviso, le arrancé la blusa. Ella jade6 e intento apartarse de él empujando con sus
pies contra el suelo, pero €l la retuvo en el mismo sitio, con la mano abrasandole la piel desnuda.

—Por favor, no delante de mi hija —suplic6—. Haré lo que quieras.

Ojala Hazel no tuviera que presenciar lo que iba a suceder. Ojala no tuviera que verla asi.

La risa del hombre resono en las paredes vacias. Se inclin6 hacia su rostro, tan cerca que ella
sinti6 su aliento caliente en la cara.

—Sé que haras todo lo que yo quiera —respondio él, ain riendo—. ¢ Estas lista?

Los arrendajos azules que habian estado llenando el valle con sus gorjeos se callaron de golpe
cuando su grito rasgo el aire claro de la montafia.



CAPITULO DOS

Hogar

La ultima hora del trayecto de vuelta a casa fue tan encantadora como Kay recordaba. La franja
de hormigén perfectamente recta de la interestatal que atravesaba el llano y desolado desierto de
polvo fue sustituida de forma gradual por serpenteantes curvas inclinadas con suavidad que
atravesaban los espesos bosques del parque nacional. Después, a medida que aumentaba la
altitud, el follaje se desvanecia, favoreciendo a los arboles de hoja perenne, mientras que las
pendientes eran mas abruptas y las curvas mas cerradas, implacables. El paisaje de octubre
estaba cambiando, un espectaculo que bien merecia el viaje a las montafias al norte de San
Francisco, aunque solo fuera para contemplar los colores del hermoso otofio californiano.

Corté el flujo de aire acondicionado que salia de las rejillas de ventilacién del Ford y, en su
lugar, abri6 una ventana, dejando que el viento jugara con su ondulado pelo rubio y le trajera el
aroma casi olvidado de las hojas caidas, del rocio matutino sobre las verdes briznas de hierba, de
las cascadas, las agujas de pino y la promesa de la nieve.

Se iba a casa.

No era un viaje que quisiera hacer, nunca mas.

Suspird y, sin darse cuenta, toco el lateral de la caja de carton que habia colocado en el asiento
del copiloto con unos dedos largos, finos y helados que habrian enorgullecido a cualquier
concertista de piano. La caja blanca llevaba la insignia del FBI y contenia sus efectos personales.
Unas horas antes, habia vaciado su mesa y recogido todo lo que habia hecho suyo uno de los
escritorios de la quinta planta de la oficina regional de San Francisco. Una taza de café con la
figura caricaturesca de un perro olfateando, regalo de un colega suyo. Un par de libros, uno sobre
psicologia de la investigacion y otro sobre elaboracién de perfiles de delitos violentos, ambos
plagados de notas post-it rojas y amarillas insertadas entre sus paginas. Una foto suya, pescando
en la costa del Pacifico, frente a la rocosa Sea Cliff. Una placa de escritorio en oro pulido sobre
nogal macizo, con su nombre en letras maytsculas precedido de su titulo: «Agente especial Kay
Sharp». El mero sonido de esas palabras en su mente solia hacerla enderezar sus anchos hombros
y poner un resorte en su paso, afiadiendo unos dos centimetros a su estatura y haciendo que su
delicada barbilla se levantara con confianza.

Todo eso habia quedado en el pasado, y ella se iba a casa.

Recordé lo doloroso que habia sido recoger todos aquellos objetos, meterlos en la caja
prestada por el deposito de pruebas y salir por la puerta sabiendo que no volveria alli el lunes.
Habia mantenido la cabeza alta mientras se despedia, luchando contra el escozor de las lagrimas
mientras miraba la oficina por tltima vez y luego corria hacia el ascensor y estrechaba una mano
mas, antes de que bajar las cinco plantas y abandonar del edificio. Al salir del aparcamiento con
su Ford Explorer blanco, echd un ultimo vistazo al rascacielos y, como siempre, observé el
reflejo del cielo azul en las ventanas de espejo. Después, giré a la izquierda, en direccién norte.

De vuelta a casa.



Solo porque Jacob no podia controlar su maldito temperamento.

Su timido hermano pequefio, Jacob, se habia convertido en un hombre bastante corpulento,
con los brazos y la espalda marcados por los musculos que habia desarrollado trabajando en la
construccién durante el verano, cuando encontraba trabajo. Jacob siempre habia tenido
problemas; no se relacionaba bien con los demads y, al parecer, también tenia dificultades para
controlar la ira. Eso era nuevo; para ella siempre habia sido una persona amable, retraida, que no
haria dafio ni a una mosca.

Cuando la habia llamado unos dias antes, su voz estaba cargada de vergiienza y
arrepentimiento.

—Voy a ir a la carcel, hermanita —habia dicho, yendo directo al quid de la cuestién, como
siempre hacia—. No sé como ocurri6. Me provoco, me tir6 una botella a la cabeza y solo le
pegué una vez. Pero le pegué. —Hizo una pausa, se aclar6 la voz y luego dijo, hablando casi en
un susurro—: Nunca esperé que el juez me condenara tanto tiempo, por eso no te lo conté.

—¢:Cuanto tiempo? —habia preguntado ella, mientras las lagrimas inundaban sus ojos. Su
pequefio Jacob, en prision. A pesar de su estatura, no estaba hecho para la carcel; no duraria
mucho. Su naturaleza bondadosa y su actitud timida invitaban al abuso por parte de criminales
profesionales que sabian cémo actuar desde dentro. Si se lo hubiera dicho, ella se habria
presentado para testificar a su favor, para hablar de su caracter, y tal vez el juez habria
considerado suspender la sentencia.

—Seis meses —respondio tras un largo silencio—. Pero podria estar fuera...

—~Cielos —reaccion6 ella—. ;Cémo pudiste...?

No quiso continuar. No tenia sentido machacarlo; él ya era consciente de lo que habia hecho y
de todas las implicaciones, y por lo que parecia, se ahogaba en la culpa.

—Sabes lo que eso significa, hermanita —afadio—. Tienes que...

—¢Cuando has de comparecer y donde? —le corto.

—Este préoximo viernes, a las nueve de la mafana, en High Desert.

La prision estatal de High Desert estaba a solo unas horas en coche de casa. Podria visitarla y
hablar bien de Jacob con el alcaide, tal vez por cortesia profesional, si es que algo asi se les
concedia a los exagentes del FBI. Y querria hablar con el juez y preguntarle por qué se habia
sentido obligado a encarcelar a un delincuente primerizo por lo que parecia no haber sido mas
que una pelea de bar.

Lo haria todos los dias y aprovecharia al maximo cada jornada. El mantra de una existencia
plagada de adversidades.

Sin embargo, aquel viernes por la tarde no tuvo mas remedio que volver a casa.

Y eso significaba dejar atras su carrera, todo el duro trabajo que habia invertido en su papel de
perfiladora para el FBI en los dltimos ocho afios tirado por el desagiie, y pronto seria olvidado.

Mientras tanto, debia volver a vivir en un lugar que habia jurado no volver a ver. Debia
construirse una vida alli, en una ciudad atormentada por recuerdos que habia intentado olvidar
durante afios.

Un estupido pufietazo de borrachera y su carrera se detenia bruscamente.

Se secO una lagrima rebelde del rabillo del ojo y maldijo, con las palabras tragadas por el
viento mientras conducia con las ventanillas bajadas, invitando al aire frio de la montafia a
refrescar su acalorada frente.



«Maldita sea, Jacob. ;Como has podido hacerme esto? ;A nosotros?».

Era casi de noche cuando pas6 por delante de la sefial que decia: «MOUNT CHESTER,
FUNDADA EN 1910. 3 823 HABITANTES». Tomé la primera salida y tardé unos treinta
minutos en llegar frente al viejo rancho, lo que incluia una parada de cinco minutos en la
cafeteria Katse para tomar un café recién hecho y unos cruasanes de mantequilla.

Era tal y como lo recordaba.

No habia vuelto desde el funeral de su madre, diez afios atrds, pero recordaba la casa con
claridad.

Se acerc6 conduciendo despacio, se detuvo en el camino de entrada y apagd el motor, pero
dejé las luces encendidas. Al verla de cerca, Kay ya no la reconocia, ademas de porque estuviera
envuelta en la oscuridad. El césped estaba invadido por la maleza y lleno de chatarra, la pintura
estaba agrietada y desconchada, y el porche necesitaba un entarimado nuevo para sustituir el que
estaba podrido y desgastado. Faltaban varios balaustres y otros estaban rotos, aunque seguian
colgando.

Atajo por la hierba, y se arrepintio al instante cuando tropez6 con la llanta oxidada de un
camidn escondida entre la maleza y se revolvio para recuperar el equilibrio. Luego, se armé de
valor y subio los cinco escalones de madera chirriantes que conducian a la puerta principal.

No estaba cerrada. ;Por qué iba a estarlo?

Temblando, tir6 de las largas mangas de su jersey negro de cuello alto hasta que le lleg6 a los
dedos, entonces entr6 y tante6 la pared en busca del interruptor de la luz. Sumergida en la palida
y amarillenta luz procedente de una lampara de techo rota, la casa la recibié con recuerdos
indeseados. Hay cosas que nunca cambian y sobreviven al paso del tiempo sin que nadie las
altere, ya sea como trozos perdurables de rutina o como recuerdos de un pasado olvidado. El olor
de la comida rancia y los platos sucios que se acumulaban en el fregadero. El hedor a moho que
venia de las paredes, del bafio, de todas partes. La alfombra manchada en medio del salén,
aparentemente sin aspirar desde hacia mucho tiempo. Una foto de familia tomada cuando ella
tenia unos diez afios y Jacob nueve, con sus padres de pie detras de ellos, colgaba torcida sobre la
chimenea agrietada, enmarcada y protegida con finos cristales rotos. La mesa de la cocina estaba
llena de latas de cerveza vacias, periddicos viejos y envoltorios de comida precocinada.

—Joder, Jacob, ¢qué demonios? —murmurd, mientras caminaba despacio por la casa vacia,
con el crujir del suelo como tinico sonido que podia oir.

¢Qué esperaba, dejar aquella casa para que la cuidara un hombre, y nada menos que Jacob?
Nunca habia sido demasiado practico ni demasiado manitas. Aunque trabajara en la construccion
en verano o en el mantenimiento de los telesillas en invierno, Jacob nunca habia sido el tipo de
hombre con el que ella pudiera contar para que las cosas funcionaran sin problemas. Jacob estaba
roto, y ella sabia por qué. En gran parte, era culpa suya.

Abrio6 algunas ventanas con mosquitera y encendio las luces de todas partes, invitando a la
brisa nocturna de la montafia a ahuyentar las sombras. Sacé la basura y coloc6 el cubo junto a la
puerta principal, temerosa de cruzar el césped en la oscuridad para encontrar el contenedor.
Habia que fregar bien el suelo y, si habia una aspiradora que funcionara, tenia que ponerla a
trabajar. Pero no seria esa noche. Ya al dia siguiente.

Se encogid, un escalofrio recorri6 su esbelto cuerpo al darse cuenta de que necesitaba dormir
en aquella casa y, durante un instante demasiado largo, consider¢ la posibilidad de dormir en su



Ford Explorer. Estaba limpio y olia a cuero nuevo y a cruasanes recién hechos, pero dormir en el
coche era una decisiéon cobarde; tenia que aceptar su nueva realidad. Cuanto antes, mejor.

Deambulando de una habitacion a otra, se preguntaba donde podria pasar la noche. La
habitacién de Jacob estaba llena de ropa sucia esparcida por el suelo y hacia tiempo que las
sabanas no se cambiaban. Su cuarto de bafio tenia articulos de aseo y papel higiénico, pero no
estaba en un estado utilizable para sus estandares.

La puerta del dormitorio de sus padres estaba cerrada, y contuvo la respiracion antes de
abrirla, casi esperando que su padre la regafiara por despertarlo. La cama estaba cuidadosamente
hecha con la misma colcha y almohadas que ella habia puesto después del fallecimiento de su
madre. Jacob no la habia tocado, y ella no iba a hacerlo. No podia soportar pensar en su madre; a
pesar del paso del tiempo, el dolor seguia siendo intenso. Cerr6 la puerta con suavidad, como
para no perturbar los recuerdos que albergaba aquel espacio.

Asi, solo quedaba su antigua habitacion, y permanecié inmoévil mirando la estrecha cama
desde la puerta, sin querer entrar en el lugar que habia sido testigo de tantas de sus lagrimas.
Cerro6 la puerta con cuidado y volvid a la cocina. Tal vez una taza de té caliente cambiaria su
vision de la vida, de vivir en su vieja casa, con tantos viejos recuerdos, en un futuro préximo.

El frigorifico contenia cerveza, licores y comida precocinada congelada, con la tnica
excepcion de un pequefio bote de mostaza. Se encogié de hambre y cerré la puerta de la nevera,
cogio la cafetera y se prepar6 una taza de té que olia a posos de café rancio. Sosteniendo la vieja
taza de su madre entre las manos heladas, se asomo a la ventana y se quedé mirando el patio
trasero, apenas visible bajo la tenue luz procedente de la casa y el brillo de la luna filtrada por la
bruma. Estaba descuidado, igual que el césped de la entrada, con hierbas y maleza crecidas hasta
las rodillas, y parecia que Jacob no habia puesto un pie alli desde hacia mucho tiempo. Pero era
tal y como lo recordaba, una amplia zona de hierba que conducia al bosque por un lado y a los
sauces junto al rio por el otro.

Los sauces llorones habian crecido, sus hojas rozaban el suelo y sus copas se tocaban por
encima de los enormes troncos. Sus siluetas se alzaban ominosas contra el cielo oscuro, y sus
sombras, iluminadas por la luna, eran grandes, se movian con el viento y casi tocaban la casa.

Temblando, cerré la ventana con un fuerte golpe y corri6 las cortinas.

—Jacob, tenias que dar ese pufietazo, ;verdad? —susurrd, y solo el viento respondio, silbando
contra las hojas de los pinos y las largas ramas de los sauces llorones.

Terminé su té y dejo la taza vacia sobre la mesa, después abri6 el diario doblado que encontré
alli. Era el periodico local del dia anterior, y lo primero que le 1llam6 la atencién fue un titulo en
letras grandes y gruesas: «kDETALLES EMERGEN EN EL ASESINATO EN EL BOSQUE
DEL LAGO CUWAR». Intrigada, acercé una silla y se sento, sin importarle la mugre que
manchaba el asiento, sin apartar los ojos de la letra pequefia, apenas visible en la penumbra,
leyendo atenta cada palabra, olvidandose de donde estaba.

Cuando terminé de leer, saco el portatil del todoterreno y se puso a teclear una carta mientras
mordia hambrienta un cruasan de mantequilla fresca.



CAPITULO TRES

Cautiva

Habia perdido la cuenta de los dias, aunque intentaba llevarla, recordandose constantemente
cuantas veces habia salido el sol desde que se las habian llevado. Pero el cerebro es una cosa
fragil, que crea realidades alternativas cuando la auténtica es demasiado dolorosa de soportar. La
mente de Alison no era una excepcion; después de pasar varios dias encerrada en el s6tano, con
solo una rendija en el panel de madera que tapiaba la pequefia ventana para ver si fuera habia luz
u oscuridad, por fin habia aceptado que no iba a saber qué dia era. Ya no, no con ningin grado
de certeza.

Habia rayado lineas verticales cortas en la pared para llevar la cuenta, pero, cuando desperto
de su suefio agitado y lleno de terror, no recordaba si se habia dormido la noche anterior o solo
hacia una hora. Sabia que tenia que oirlo, a él y al sonido del motor de su coche, anticipando con
miedo su regreso, avisando de lo que le depararia.

Todos los dias, justo después del anochecer. Algunas veces, antes.

Aln tenia tiempo hasta su llegada, o al menos eso esperaba. Todavia brillaba el sol, porque no
lo veia ponerse por la rendija de la ventana de madera, y eso significaba que podia esperar
encontrar una salida antes de que él regresara.

No es que no hubiera intentado escapar antes. Lo habia hecho, empujandose contra la enorme
puerta, arafiando la ventana de tablas hasta que le sangraron los dedos, golpeando cada
centimetro de pared. Habia hecho todo eso el primer dia que paso6 en cautiverio, y después todos
los demas, algunos mas de una vez. Lo habia hecho incluso cuando le dolia tanto el cuerpo que
apenas podia mantenerse en pie.

Pero ese dia era diferente. Estaba frenética, desesperada por escapar, mas que nunca. Porque la
noche anterior habia oido gritar a Hazel.

Habia ocurrido cuando €l ain estaba alli y la habia dejado tirada en el suelo de cemento,
sangrando. Cerr6 la puerta con llave, y entonces ella oyd sus pesadas pisadas subiendo las
escaleras, no un piso, sino dos. Se sucedieron unos minutos de tenso silencio, durante los cuales
Alison no se atrevié a respirar. Entonces lo oy6, el lamento desgarrador de su hija, lejano pero
conmovedor, que terminaba en sollozos.

Seguia alli, su nifia, y seguia viva. Al menos, eso sabia desde esa noche. Pero ¢por qué habia
gritado? ;Qué le habia hecho?

Tenian que escapar. Y tenia que ser ese dia, antes de que él pudiera volver a acercarse a ella.
Costase lo que costase.

Temblando y sollozando, Alison se arrojo contra la puerta, sin importarle el dolor que le
recorria el costado, con el recuerdo de como el hombre habia mirado a Hazel alimentando su
agonia. Como habia jugado con el pelo de su hija, como le habia tocado la cara y habia
saboreado sus lagrimas.

Los ecos del grito de Hazel reverberaban en su mente una y otra vez.



Retrocedio dos pasos, vacilante, luego corrio y volvié a golpear su delgado cuerpo contra la
puerta, para caer al suelo destrozada. Aquella puerta no iba a ceder.

Volviendo su atencion a la rendija de luz que entraba por la ventana, golpe6 la tabla de madera
con ambos pufios. Sin aliento, pero sin rendirse, se agarr6 al alféizar con una mano para llegar
mas alto y lo golped con la otra con toda la fuerza que pudo.

Nada.

Se dejo caer al suelo, gimiendo con fuerza, y se abrazé las rodillas con sus manos
ensangrentadas. Llorando hasta que se le secaron las lagrimas, se tapé la boca con la mano para
ahogar los sollozos, temerosa de que Hazel pudiera oirlos igual que Alison habia oido los gritos
de su hijita la noche anterior.

Entonces se puso en pie de un salto, dandose cuenta de que habia estado golpeando aquella
tabla de madera todo ese tiempo, cuando en vez de eso deberia intentar tirar de ella hacia si. Tal
vez habia una oportunidad de esa manera.

Consiguio meter el dedo en la grieta lo suficiente como para agarrar la tabla y tir6, y unos
cuantos trozos de madera se desprendieron, ensanchando el hueco. Ahora podia meter dos dedos.
Minuto tras minuto, la grieta se ensanchaba y su agarre se hacia mas fuerte, tirando de la tabla de
madera con los clavos que la sujetaban, lentamente, mientras mas luz se abria paso para llenar la
ligubre habitacion.

Ahora podia ver los clavos oxidados casi por completo y, mas alla de la grieta, una seccion del
marco de la ventana, fragil, facil de romper. Respiré hondo y volvié a tirar, con los dedos en
carne viva y sangrando, y la tabla cedié unos pocos centimetros mas de los clavos oxidados.

Con un dltimo tirdn, la tabla se solté y le golpe6 la frente, pero no le import6. Conmocionada,
se qued6 mirando la ventana, ahora totalmente expuesta, un mero agujero de veinte por
veinticinco centimetros en un muro de hormigon.

Nunca iba a caber por ahi.

Un fuerte sollozo le hinché el pecho y lo dejo escapar, tapandose la boca con las manos
cubiertas de sangre mientras se dejaba caer al suelo. De repente, oy6 una carcajada. Abrio los
0jos y vio que el hombre la miraba y se reia.

—Has estado ocupada, por lo que veo —dijo, y luego se rio un poco mas.

—No, no —gimote6 ella, alejandose de €l hasta llegar a la esquina de la habitacion.

—¢:No? —respondid, con la diversion atn presente en sus ojos—. ;Y si pudieras ver a Hazel
esta noche? ;Cambiarias de opinion?

—¢Lo... lo dices en serio?

Se puso la mano en el pecho en un gesto de burla que ella prefiri6 ignorar, demasiado
desesperada para creerle.

—Lo juro. —La diversion desapareci6 de sus ojos, dejandolos tan frios y oscuros como ella
los conocia.

Las lagrimas corrian por sus mejillas. Se sentia patéticamente agradecida al hombre que las
habia secuestrado y que llevaba dias torturandola. Pensar en ello le revolvia el estomago, pero no
le importaba; pronto iba a ver a su hija.

Alison cerr6 los ojos, imaginandose a Hazel corriendo hacia ella con los brazos abiertos,
riendo, chillando de alegria.

Cuando lo oy6 desabrocharse la hebilla del cinturén, no abrié los ojos. Cuando la agarré por el



tobillo y la arrastro por el suelo, no opuso resistencia.
Iba a ver a su preciosa nifia esa noche.



CAPITULO CUATRO

Lago Cuwar

Kay sabia que deberia haber pasado el dia organizandose en su antigua casa familiar, ya que iba
a vivir alli hasta que Jacob fuera liberado. Se lo debia a su hermano pequefio; solo se tenian el
uno al otro, y en un mundo en el que vivian miles de millones de personas, solo podian confiar
entre si. En cuanto se hubiera corrido la voz de su encarcelamiento, todo lo que poseia habria
sido saqueado o robado en cuestion de dias. La idea de extrafios pisoteando la casa le revolvia el
estdbmago. Bueno, no ocurriria bajo su vigilancia.

En lugar de poner en marcha su nueva vida, se encontré obsesionada con el cadaver hallado en
el bosque del lago Cuwar. ;Quién era? ;Como llego alli? ;Como la mataron? Habia leido dos
veces el articulo del periodico, pero sabia mejor que nadie que en las declaraciones de la policia
a los medios de comunicacién solian omitirse muchos detalles criticos sobre un crimen, una
estrategia que la mayoria de los investigadores utilizaban para descartar falsos testimonios y
confesiones. El Unico detalle aprovechable que mencionaba el articulo era que el cadaver habia
sido envuelto en una manta; el resto era relleno sensacionalista.

Conocia datos sobre el asesinato desde antes de salir de San Francisco y habia leido todo lo
que los medios de comunicacion habian publicado al respecto. Hacia mas de una semana que
habian encontrado el cadaver de una joven enterrado en el bosque del lago Cuwar, a pocos
metros de la orilla del lago. Los informes describian a la mujer como una morena de veintiocho
afios, pelo largo y ojos marrones, que habia sido brutalmente estrangulada. El articulo hablaba de
importantes hematomas en su cuerpo, muy probablemente asociados a la agresion sexual igual de
brutal que el reportero local describia con detalles vividos y editorializados. Sin embargo, desde
que apareci6 en la prensa la primera mencion del cadaver de la joven, ninguna declaracién oficial
del médico forense habia corroborado la version del reportero sobre el crimen.

Pero fue suficiente para que ella empezara a armar el rompecabezas.

Siempre habia estado atenta a las noticias de su ciudad natal; tenia motivos de sobra para
querer estar al tanto de lo que ocurria en la pequefia comunidad, sobre todo, en lo referente a la
delincuencia. Por supuesto, entonces podia utilizar sus credenciales del FBI para acceder a la
informacién, pero ahora ya no tenia acceso a esos sistemas, lo que era motivo para estar
disgustada y alejarse de las actividades que tenia planeadas.

Esper6 ansiosa a que anocheciera, paseando por la propiedad y haciendo una lista mental de
las cosas que tenia que hacer, para olvidarse enseguida de ello, con la mente ocupada
visualizando los detalles del elaborado modus operandi. Fragmentos de las acciones del sujeto
desconocido aparecian con claridad en su mente, pedazos de una imagen rota que necesitaba
descubrir y pegar, muchas piezas atn perdidas, aun ocultas a la vista. A pocos kilometros, en el
bosque del lago Cuwar, algunas de esas piezas esperaban a que las descubriera, a que las arrojara
a la luz, acercandola un paso mas a desvelar la identidad del criminal. Pero ya no era una federal,
solo la hermana de Jacob, que habia vuelto a casa para cuidarla mientras su hermano cumplia



condena. Lo unico que podia hacer con sus descubrimientos era escribir cartas y enviarlas a los
investigadores, con la esperanza de que las leyeran antes de que acabaran en la papelera. Sin
embargo, no podia no dejarse llevar, no podia resistir el impulso de dar caza al asesino de aquella
joven, porque en el fondo sabia que no habia terminado.

Estaba empezando.

De vez en cuando recogia trastos del césped delantero y los llevaba a la acera, confiando en
que el servicio de eliminacién de residuos los recogiera, contenta de aplazar el momento en que
tendria que entrar de nuevo en casa. Pero, sobre todo, se quedaba en el césped mirando como se
ponia el sol, sin prisas, con una lentitud dolorosa.

En cuanto desapareci6 tras las montafias, se puso al volante de su Explorer y se dispuso a
conducir hasta el lago Cuwar.

El articulo no especificaba donde se habia encontrado exactamente el cadaver, pero ella
conocia el lago como la palma de su mano. Cuando era pequefia, pasar un dia en esas playas de
arena era lo mas parecido a unas vacaciones de verdad. Y habia kilometros de esas playas,
flanqueadas por densos bosques que proporcionaban la sombra tan necesaria en verano. Los
robles, los arces y los alamos de la zona entretenian a los nifios durante todo el afio. La busqueda
del tesoro de bellotas, los concursos de escalada de arboles, que le habian dejado un montén de
cicatrices que mostrar con orgullo, y los collares hechos con samaras de dos alas mantenian a los
nifios ocupados todo el fin de semana mientras los padres descansaban un poco.

A veces.

Cuando tuvo suerte, la invitaron a ir al lago con la familia de su mejor amiga. La familia de
Judy era muy divertida, la record6 con una sonrisa triste. Hacia mucho tiempo que no los veia y
no entendia por qué no los habia llamado.

Gir6é hacia la carretera de North Shore y aminor6é la marcha, preguntandose como podria
localizar el lugar donde habian enterrado el cadaver. Tal vez la cinta amarilla de «Prohibido el
paso» siguiera en su sitio, y seria asi de facil, si tan solo pudiera verla en la oscuridad.

Desde la carretera hasta el lago partian varios senderos, que los avidos turistas que conducian
camiones o todoterrenos abrian cada fin de semana en busca de una franja de playa desierta que
pudieran llamar suya. El articulo decia que el cadaver se habia encontrado cerca de la playa, pero
mencionaba el bosque del lago Cuwar, no solo el lago. Eso significaba que tenia que conducir un
poco mas y llegar al limite sur del parque nacional.

Bajo la ventanilla y apunt6 con la linterna hacia la arbolada, donde la oscuridad ya era densa e
impenetrable desde la carretera. Cuando estaba a punto de dar media vuelta e intentar buscar de
nuevo desde la orilla del lago, un destello de cinta amarilla llamé su atencion en la distancia.
Giro6 hacia el camino y condujo despacio, deteniéndose a unos seis metros de la tumba abierta.

Después de apagar el motor y las luces, dejé que sus ojos se adaptaran a la oscuridad durante
unos segundos y se acerco al hoyo. Protegiendo el haz de luz de la linterna con la palma de la
mano, se arrodill6 junto a la tumba y la examin6 centimetro a centimetro. Habia sido cavada con
una pala plana, las lineas dejadas en los bordes eran largas y paralelas, lo que sugeria un enfoque
metddico y la fuerza de la parte superior del cuerpo. Un hombre en la flor de la vida. El agujero
se habia cavado a un metro de profundidad, no un trabajo apresurado, sino una tarea
cuidadosamente ejecutada por alguien a quien le importaba lo suficiente como para tomarse su
tiempo y arriesgarse a que lo atraparan solo para dar a la victima un entierro adecuado.



¢Remordimientos?

Probablemente.

Necesitaba ver las fotos de la escena del crimen para estar segura.

Kay se arrodillé en el lado mas alejado de la tumba y proyect6 el haz de luz hacia el fondo de
la excavacion, donde vio algo que no correspondia. Una hoja de samara de dos alas, cuando
todas las hojas caidas alrededor de la tumba eran de roble, no de arce. Pero una samara es el
disefio de la naturaleza para una semilla destinada a volar lejos del arbol con el mas suave de los
vientos, dando vueltas y cobrando impulso, en busca de terrenos fértiles donde crecer.

Probablemente no era nada.

Pas6 unos minutos observando las numerosas huellas de neumaticos visibles en aquel camino,
preguntandose si la oficina del sheriff habia tomado moldes de alguna de ellas. Habia muy pocas
secciones de terreno estéril en las que esas huellas hubieran dejado impresiones perceptibles. El
follaje de octubre cubria casi cada centimetro cuadrado, y las marcas de neumaticos en las hojas
eran tan efimeras como el viento.

Oy6 el ulular de un buho y sonri6 al oirlo, sin miedo, aunque en la cultura local el btiho era un
simbolo de muerte, un mal presagio que la gente temia. Pero la muerte ya habia estado alli, se
habia cobrado su sombrio tributo. El bttho era solo un pajaro, nada mas, una de las muchas
formas de vida prospera que se podian encontrar en la orilla norte del lago Cuwar. Lo tinico que
el ave predecia era la presencia de ratones en el suelo, su presa favorita.

De pie, se paso las manos por los vaqueros, quitandose la suciedad y las hojas, y mir6 a su
alrededor. Apenas podia ver la brillante superficie del lago bajo la luz de la luna, a través del
espeso bosque. En cuanto a las fosas de cadaveres, esa no estaba mal elegida; la victima podria
haber permanecido enterrada durante afios sin que nadie la encontrara.

¢Como fue descubierta? El articulo del periédico no lo decia.

Subi6 al Explorer y arranco el motor, frunciendo el cefio cuando vio, al encender los faros, las
numerosas huellas que habia dejado junto a la tumba. Por suerte, por la mafiana todas habrian
desaparecido, esparcidas por el viento, y una nueva capa de hojas de roble cubriria las que
llevaban su marca.

Meti6é la marcha atras y se alejo despacio, con cuidado de no chocar con nada al salir del
bosque. Sus ojos, clavados en la camara retrovisora, no se fijaron en el hombre que la observaba
desde la distancia, con los brazos cruzados sobre el pecho, apoyado en su coche.

Llevaba alli un tiempo.



CAPITULO CINCO

Elliot

Kay habia pasado su segunda noche tras regresar a la casa de su infancia dormitando en la mesa
de la cocina, con la cabeza apoyada en los brazos y la cara pegada al tltimo periédico local. La
luz del amanecer y el concierto de gorjeos y gritos de aguila que la acompafiaba la encontraron
rigida e inquieta, pero feliz de que por fin se hubiera ido la oscuridad.

Soportaba mirar la casa a plena luz del dia, cuando los fantasmas de su pasado parecian
derrotados por el amanecer. Con la luz del sol como aliada, empez6 a limpiar met6dicamente,
pensando en los dias y las noches que tendria que pasar alli.

Comenz6 por el trio de supervivencia, como a ella le gustaba llamarlo: cocina-bafio-
dormitorio, las necesidades basicas de cualquier vivienda. Empez6 por su antiguo dormitorio, la
cual no era la habitacion en la que quisiera dormir, pero de las alternativas existentes, el mal
menor. La tarea, que no deberia haberle llevado mas de un par de horas, acabé ocupandole la
mayor parte del dia.

La tnica aspiradora de la casa estaba estropeada, y para sustituirla habia que ir a la unica
tienda Walmart de Mount Chester, a treinta y cinco minutos en coche. De camino, aprovecho
para desayunar algo en una pasteleria, agradecida de ver que nadie la reconocia. No estaba
dispuesta a entablar conversacion, solo contenta de poder seguir su camino de forma anénima lo
antes posible. Una vez en la tienda, decidié aprovisionarse de fruta y verdura, y afiadié a su cesta
productos de limpieza, utensilios domésticos y un nuevo juego de sabanas. Después, regreso al
rancho, molesta por haberse olvidado de comprar ambientadores y champti.

Acercarse a la casa a mediodia fue una experiencia diferente a la de la noche de su llegada. El
rancho resultaba menos amenazador, con un aspecto fragil y destartalado, como si estuviera a
punto de venirse abajo si arreciaban los vientos. Antes de descargar sus compras, camin6 por el
jardin delantero, decidiendo qué hacer primero. Olvidada la lista del dia anterior, opt6 por dar
unas horas mas de vida a las hierbas altas del exterior, en beneficio de adecentar los espacios
habitables del interior hasta un nivel que pudiera tolerar.

Cuando termin6 de pasar la aspiradora, limpiar todas las superficies y hacer la cama con las
nuevas sabanas verde oscuro, parecia casi habitable.

Kay llevd el juego de cama viejo al lavadero y carg6 la lavadora, para volver furiosa a
Walmart unos minutos después. A juzgar por la gruesa capa de polvo acumulada en su panel de
mandos, hacia meses que la lavadora no se utilizaba, y no encendia. Tres horas mas tarde, un
hombre corpulento y barbudo llamado Joe termin6 de instalar la nueva combinacion de lavadora
y secadora, se llevo las viejas a la acera y acept6 agradecido una propina de veinte ddlares con
una sonrisa coloreada por las manchas de tabaco de mascar en sus dientes torcidos.

Los dias siguientes los pas6 fregando el suelo, limpiando las ventanas, haciendo una colada
tras otra, hasta que los olores acre fueron sustituidos por el aroma a lavanda del suavizante. Pero
fregar el suelo de la cocina tenia su propio precio, y vomité al terminar ese tramo de madera,



inclinada sobre la barandilla debilitada del porche. Cuando el vomito ceso, se enjuago la boca
con agua embotellada y salié dando un portazo, con las llaves del coche en la mano.

—Al diablo con esto —murmur6 unos instantes después, al volante de su Ford, perdiéndose en
una nube de polvo y guijarros.

Veinticinco minutos mas tarde, estaba abriendo la puerta de una habitacion en el Best Western
del centro. Alli se prepar6 enseguida un bafio y se sumergi6 en una paz purificadora hasta que el
agua se enfrio. Unas horas mads tarde, con los sentidos calmados por la calidez y la pulcritud de
todo lo que la rodeaba, encontrd la fuerza de voluntad para dejar atras la promesa de tener una
buena noche de descanso y se dirigié de nuevo al rancho.

No podia permitirse dejar el lugar sin vigilancia ni una sola noche.

De eso hacia dos dias, y no podia creer que hubiera llegado casi una semana antes. La nevera
estaba limpia y tenia comida de verdad, no solo cerveza y comida precocinada, aunque todavia
no se atrevia a cocinar. Quizad mas tarde... Quizd nunca. Embutidos, lonchas de queso, fresas y
manzanas componian su dieta, ademas de los cruasanes que compraba en la cafeteria Katse, al
otro lado de la montafia.

Un par de veces habia intentado llamar a Judy, pero le saltaba el buzén de voz y no encontraba
las palabras para dejar un mensaje. ;Como podia explicar no haber llamado a su mejor amiga en
todos estos afos? En cuanto terminara la limpieza, pasaria por alli y hablaria con ella en persona.
Era una promesa que se habia hecho a si misma, una promesa que la hizo sonreir con ilusion; la
amarga culpa de no haber estado en contacto durante tanto tiempo empezaba a disiparse.

Una vez terminada la mayor parte del fregado y la desinfeccién, se habia encontrado sin nada
que hacer, pero, por alguna razén, pospuso la visita planeada para ver a su mejor amiga. En su
lugar, busco trabajo, pero no habia ninguno en Mount Chester, con una poblacion de 3 823
habitantes. Estaba dispuesta a hacer cualquier cosa, incluso servir mesas en uno de los
comedores locales, pero nadie contrataba hasta el comienzo de la temporada turistica de invierno,
para la que solo faltaba un mes. Y no se atrevia a visitar a viejos conocidos y pedirles ayuda; eso
desencadenaria mas recuerdos no deseados, preguntas y cotilleos. Mejor hacerlo sola, ya lo habia
hecho antes. Por suerte, su cuenta de ahorros le permitia vivir en Mount Chester durante seis
meses, hasta que Jacob fuera puesto en libertad y ella pudiera regresar a su verdadero hogar, en
San Francisco.

Deseaba hablar con su hermano y planed una visita. No podia atender llamadas; ningun
recluso podia, a menos, claro, que quien llamara fuera un agente federal, cosa que ella no era. Ya
no lo era. Pensaba en €l casi todo el tiempo, preguntandose como sobrevivia entre rejas y
temiendo la conversacion que tendria con él si no conseguia respuestas. Ninguna solucion,
ninguna promesa de una puesta en libertad anticipada, de una apelacion que avanzara lo bastante
rapido por el sistema como para cambiar las cosas.

«Ni un dia mds, hermanito», penso, y de repente se pregunto6 si entre las 3 823 personas que
aparecian en el cartel de la ciudad estaba ella 0 no, o cuando volveria a estarlo, si es que lo hacia.
Con suerte, no estaria alli el tiempo suficiente para que eso ocurriera.

Apenas percibi6 el primer golpe en la puerta, y lo descart6 rapidamente, pensando que debia
de ser un pajaro carpintero, ocupado en el viejo roble en busca de comida. Pero el segundo golpe,
mas fuerte, tenia ritmo, lo que demostraba que habia sido provocado por un ser humano.

No esperaba a nadie.



Fruncié el cefio, se limpi6 las manos con un trapo manchado de pintura y se dirigi6 al salén,
palpando el arma que llevaba enfundada en la cadera, bajo la camisa holgada. Después abrid la
puerta, primero con timidez, y luego con fuerza, en cuanto vio la placa que el desconocido
sostenia a la altura de sus ojos.

—Detective Young, oficina del sheriff del condado de Franklin —dijo el hombre, y su acento
tejano la hizo sonreir—. ; Puedo pasar?

Volvi6 a fruncir el cefio.

—FEhm, claro.

No se parecia a ningtn detective del condado de Franklin que ella hubiera visto, sino a un
vaquero de Texas que se hubiera equivocado de vuelo. Con unos vaqueros desgastados y una
camiseta azul marino estirada sobre unos musculos bien definidos, no aparentaba nada ser
detective, sobre todo, en horas de trabajo. Normalmente, los departamentos de sheriff de todo el
pais exigian un atuendo informal —pantalones, camisa, corbata y chaqueta—, pero, al parecer,
este detective no habia recibido esa nota en particular. El sombrero negro de ala ancha y la
hebilla del cintur6n con la estrella solitaria eran declaraciones a su favor.

Se quito6 el sombrero al entrar en la casa y permanecid de pie junto a la puerta. Sin la sombra
que proyectaba el fieltro oscuro, pudo ver una frente alta salpicada de cabello rebelde, castafio
claro, algo despeinado sobre unos ojos azules que la miraban fijamente, inquisitivos, inquietos.
Un atisbo de sonrisa se dibujo en la comisura de sus labios mientras la estudiaba abiertamente,
sin intentar ocultar su mirada.

Irritante como el infierno.

—¢Qué puedo hacer por usted, detective?

—He oido que uno de los mejores perfiladores del FBI ha vuelto a casa —dijo, dando al sal6n
el tipico repaso policial—. Pensé en pasarme y presentarme.

Ella se abstuvo de agitarse, de mostrar lo incomoda que le hacia sentir su presencia, sobre
todo, cuando se dio cuenta de la atencion con la que examinaba su entorno. ;Habia estado antes
en la casa? No tenia forma de saberlo, pero una cosa era segura: no creia ni una sola palabra de lo
que habia dicho desde que habia cruzado el umbral de la puerta.

Forz6 su sonrisa para parecer sincera.

—DBueno, ya nos hemos conocido, detective. ; Algo mas?

Se apoyo en la pared y cruzé las piernas por los tobillos.

—Sefiorita Katherine Sharp, ;es correcto?

—Kay —se apresurd a corregirle—. Todo el mundo me llama Kay.

—Aja —respondid, con un atisbo de sonrisa en sus ojos azules—. Entonces, ;qué hace una
federal de primera como usted en un sitio como este?

El tipo era muy directo, pero ella no iba a responder a sus preguntas infundadas. Sorprendida,
Kay tardé mas de una fraccion de segundo en responder.

—No veo cémo...

—Estaba quemada o algo asi? —le pregunt6, con una sonrisa en la comisura de los labios—.
¢O tiene algo que ver con que su hermano esté en la carcel?

Enfadada, apoy6 las manos en las caderas y se acercé un paso a la puerta. Conocia bien a esos
tipos, ya que se los habia encontrado con frecuencia en sus afios de federal. Policias entrometidos



en busqueda de informacién, cuando los dias eran demasiado pacificos para justificar su
existencia en la némina financiada por los contribuyentes.

—~Creo que no puedo ayudarlo en nada, detective, y tengo trabajo...

—Oh, pues yo creo que si puede —contesté con su acento tejano, un recordatorio constante de
que no pertenecia a ese lugar. Saco un papel doblado del bolsillo trasero y se lo entrego—. Creo
que puede ayudarme a entender lo que pone en esta carta. Darle algin sentido.

Cogi6 la carta arrugada y mecanografiada y se trag6 soltar un improperio. Reconocié el tipo de
letra que se habia utilizado, el disefio de la pagina. Incluso antes de leer las primeras palabras,
supo que era una de las cartas que habia enviado. Sin embargo, fingi6 leerla mientras pensaba en
la mejor manera de manejar la situacion. Si hubiera querido tener una conversacion cara a cara
con los detectives que investigaban el asesinato del lago Cuwar, habria firmado la maldita carta.

—A mi me parece bastante claro —respondio ella, doblando y tendiéndole la carta para que se
la llevara.

El no lo hizo.

—Sefiorita, solo soy un agente de la ley de Texas que aterrizé aqui tratando de ganarse la vida.
No soy tan listo como usted. ;Por qué no me explica lo que dice, en lenguaje sencillo, con
palabras que pueda entender y usar mientras busco al hijo de puta que asesin6 a esa mujer?

Se qued6 mirandolo un instante, preguntandose si no estaria haciéndose el tonto. Seguia sin
creerse nada de lo que decia, pero decidi6 seguirle la corriente.

—La carta sugiere que el asesino tiene experiencia en quitar vidas, y especialmente en
deshacerse de los cuerpos de una manera que alude a costumbre, a rutina. Y hay una referencia a
un cierto ritual, como se ve en la forma en que la victima fue enterrada. La colocacién del
cuerpo, la manta con la que la envolvio, eso habla de remordimiento.

—¢Algo que un simple policia de Austin pueda usar de verdad? —Cambi6 el peso de un pie a
otro, aun apoyado en la pared.

—La carta habla de que podria ser obra de un asesino en serie —afiadio, y se qued6 de pie,
esperando. Queria que se fuera de alli lo antes posible. De alguna manera, tener a un policia
dentro de su casa la volvia un manojo de nervios, aunque, si la misma situacién se hubiera
producido en San Francisco, habria invitado al agente a tomar un café y habria hablado del caso
con mucho gusto.

Entonces se dio cuenta de que estaba cometiendo un error, comportandose de forma diferente
a como lo habria hecho en la ciudad.

—¢:Le apetece un café, detective? —preguntd, cambiando de tactica; se dio la vuelta y se
acerco a la encimera de la cocina.

Su rostro se llen6 con una sonrisa de oreja a oreja.

—¢Qué tal si dejamos lo de la carta an6nima? ;Y qué tal una cerveza en su lugar?

«Maldita sea. Y ni siquiera son las once de la mafiana, amigo. ;Asi es como hacen la ley en
Austin, Texas? ;Con una cerveza fria en la mano?».

Contuvo la respiracion hasta que estuvo de espaldas a él mientras cogia dos cervezas frias de
la nevera. Después se permitié exhalar, soltando su frustracion de manera silenciosa y alargada,
hasta que son6 como una respiracion normal.

—¢Qué quiere decir? —pregunto ella, entregandole la botella.

Este revent6 la chapa con un gesto rapido, luego miré a su alrededor antes de localizar el cubo



de la basura y la envi6 alli con un disparo preciso que cruzé la habitacion. Silbé cuando cayo
limpiamente en la papelera y acerco la botella a la de ella, aunque sin tocarla.

—Salud —dijo, y luego tragé con sed casi la mitad del contenido—. Bueno, veamos. Es la
Unica criminalista licenciada en Psicologia en un radio de ciento sesenta kilémetros. También sé
que no es la primera carta que recibimos de usted, aunque acabe de mudarse aqui. Casualmente,
las otras tenian matasellos de San Francisco. Ha estado pendiente de los acontecimientos locales,
¢verdad?

Por supuesto que si. Era su ciudad natal. Sus raices.

El acento seguia ahi, pero la actitud de chico sencillo de Texas habia desaparecido por
completo. Sopeso sus opciones durante un rato y decidié aceptarlo.

—~Culpable de los cargos, detective —respondio sin sonreir—. Pero, la ultima vez que lo
comprobé, escribir cartas no era ilegal en el condado de Franklin. —Sorbi6 despacio su cerveza,
saboreando el frio sabor.

—No, pero interferir en una investigacion activa si —respondi6é con calma—. Vera, ahora
podemos hacer una de dos cosas. Puedo escuchar lo que tiene que decir o puedo ponerla sobre
aviso para que se mantenga alejada de la investigaciéon. No tengo miedo de detener a una
exfederal, sefiorita Sharp, téngalo en cuenta.

Levanto la botella hacia él antes de tomar otro sorbo.

—Es doctora Sharp, por cierto. Salud.

Mir6 al techo por un instante, el equivalente masculino a poner una mirada de exasperacion.

—Claro que lo es —murmuré—. Ya lo sabia. Sé algunas cosas sobre usted.

Kay sefial6 una de las sillas que habia alrededor de la mesa de la cocina y se sent6 en otra.

—Siéntese bajo su propia responsabilidad —dijo rapidamente, avergonzada por el estado de
los muebles—. De nuevo, ;qué puedo hacer por usted? Me parece que ha entendido bastante
bien todo lo que he escrito ahi.

Se rasco la nuca con un gesto rapido. Ahora parecia un poco inquieto, quiza también frustrado.

—¢Ha trabajado antes con asesinos en serie? —le pregunto, evitando sus 0jos.

—Si, ocho maravillosos afios encerrando a los asesinos mas enfermos y perturbados de la
region —respondio ella, afiadiendo algo de dramatismo para poner a prueba sus reacciones.

Permanecio serio.

—Bueno, yo no. Todos mis arrestos por asesinato han sido sencillos; la mayoria, motivados
por la codicia o la pasion, los celos, robos y allanamientos que salieron mal, cosas asi. Pero las
mentes retorcidas como esta... No consigo pensar como é€l, eso es todo. Y he sido policia durante
trece anos.

—:Donde, en Texas?

—Alli, luego aqui —respondié—. Me mudé a esta zona hace unos afios.

—¢Por qué? —preguntdé Kay, la primera vez que sentia verdadero interés por escuchar la
respuesta a recibir. ;Qué haria que un vaquero de Austin eligiera vivir en un lugar cubierto de
nieve durante seis meses al afio?

—Ah, una larga historia. —Desech6 su curiosidad con un gesto de la mano—. Pero no se
preocupe por mi —dijo—. Digame como entrar en la mente de ese asesino, eso es lo que
necesito saber.

Ella se puso en pie, paseandose por el espacio entre la cocina y el salon, y él le concedio



tiempo para pensar.

—No es tan sencillo, detective.

—Llamame Elliot —respondié—. Al menos, eso si deberia ser bastante sencillo.

Ella sonri6.

—Elliot, vale. —Siguié caminando, preguntandose como podria condensar sus afios de
formacion y experiencia en informacion que pudiera transmitir mientras él terminaba su cerveza.
Porque ciertamente no iba a haber un segundo botellin.

Volvié a sentarse a la mesa y tomo6 una decision.

—¢Por qué no me hablas de la victima, Elliot? Empecemos por ahi.

Kay esperaba alguna vacilacion, teniendo en cuenta que las fuerzas del orden suelen ser
reacias a compartir detalles de una investigacion en curso con casi todo el mundo, pero Elliot
respondid de inmediato, lo que la hizo preguntarse si no era eso en realidad lo que habia venido
dispuesto a hacer desde el principio.

—La victima es Kendra Marshall, veintiocho afios, asistente legal de Nueva York. Estaba aqui
por negocios. Iba a reunirse con la familia Christensen por un asunto relacionado con una
herencia. Nunca llegé a su cita.

—Gracias —dijo ella, pensando en lo poco que le decia esa informacién, a pesar de que habia
algun detalle que él probablemente habia pasado por alto—. Podria empezar diciéndote cosas
como que tienes un depredador que no acecha, sino que aprovecha la oportunidad y tiene una
forma rapida y eficaz de captar victimas sin ser visto. Tiene movilidad y medios. Sabe cubrir sus
huellas, y también las de su victima. Es de aqui, o lo era, porque conoce bien este lugar.

—Si, eso es util —respondio.

—O podria decirte que pasé afios formandome para ser doctora en Psicologia y mas afios sobre
el terreno, trabajando en este tipo de casos, viendo operar a estos monstruos, entrevistandolos,
comprendiendo la mente sociépata mejor de lo que pueden hacerlo la mayoria de las fuerzas del
orden.

—Estas diciendo que no sé hacer mi trabajo ni por una pizca de mierda seca? —reacciono,
apartandose de la mesa con un sonoro chirrido de patas de silla de madera arrastradas contra las
baldosas de ceramica—. ¢Es eso lo que esta diciendo, doctora Sharp?

—Tranquilo, vaquero —replico ella, riendo, divertida por la exhibicion de libro de texto sobre
el ego masculino herido—. Todo lo que digo es que ensefiarte a pensar y sentir como él llevaria
tiempo, y con este asesino no puedes permitirte el lujo de tener tiempo. Volvera a matar, y
pronto. Asi que me ofrezco a trabajar en esto contigo.

—¢En calidad de qué? Ya no eres una federal.

—Cierto, pero soy una civil educada y experimentada, una consultora cualificada, a falta de
una palabra mejor.

—¢:Cuanto quieres cobrar a los contribuyentes por esta actuacion, doctora Sharp?

—Nada, lo haré gratis. Y puedes llamarme Kay.

Fruncio el cefio, arrugando la frente mientras consideraba su oferta.

—¢Por qué Kay? ;Qué le pasa a Katherine?

—AMh, una larga historia —respondio ella, esperando que él la dejara.

—Tengo tiempo —dijo, mirando el dedo de cerveza que quedaba en el fondo de su botellin.

Fingi6 no haberse dado cuenta de la peticion tacita.



—~Qdio el nombre, eso es todo. Solo conservé la inicial, K, que se lee «Kay», ¢verdad?

—¢Quién odiaria un nombre como Katherine? —murmuro, luego se bebid el resto de la
cerveza y dejo la botella suavemente sobre la mesa—. Gracias. ¢ Por donde quieres empezar?

—En la oficina del forense, tan pronto como sea posible.

—¢Qué tal ahora?

Sin palabras, sefiald el botellin vacio, pero él ni siquiera pestafie6. Resignada, cogi6 su
chaqueta.

—Perfecto, voy a por caramelos de menta.



CAPITULO SEIS

Autopsia

Elliot deambulaba por el césped cubierto de maleza buscando algo en particular mientras Kay
fingia cerrar la puerta principal. No tenia llave; probablemente, Jacob no habia cerrado aquella
puerta en anos.

—Ahi —dijo Elliot, luego se agach6 y cogié unas hojas de un pequefio arbusto—. Menta
negra —aclard, antes de meterse una de las hojas en la boca y masticar con entusiasmo—. Es
maravillosa para disimular el olor a cerveza. ;Quieres un poco?

—Paso —respondio ella, subiendo al todoterreno sin matricula del detective.

—T1 te lo pierdes —respondio, alegre, echandose a la boca las hojas que le quedaban.

—Conoces los tipos de hierbas —coment6 ella, no dispuesta a dejar que el silencio encendiera
las preguntas equivocadas. Era mas listo de lo que parecia, y ese tipo de inteligencia era
peligrosa. Los policias como Elliot solian desarrollar una gran intuicion, una mezcla de instinto y
rapidez mental que los guiaba hacia la direccién correcta, a pesar de la aparente falta de pruebas.
Lo udltimo que necesitaba era a Elliot Young husmeando en su vida.

—Si, las conozco —contestd, girando hacia la carretera estatal, camino del deposito de
cadaveres del condado—. Es una pena que ti no, ya que creciste aqui. ; Por qué?

—Conozco algunas —respondié con cautela—. Pero no me gustan mucho las hierbas. Al
menos, no todas —afadid, mirando el reloj del salpicadero; sabia que iban a tardar un rato en
llegar al deposito de cadaveres, al otro lado de la montafia.

—Dime una que te guste —pregunto.

—Me gusta el té de cicuta oriental —respondi6—. Me encanta en una fria mafiana de otofio.

—La cicuta es un arbol, no una hierba —se rio—. Creia que conocias la diferencia, doctora
Sharp.

Ella se volvid y vio que la diversion en su voz iba acompafiada de una sonrisa genuina y nada
sarcastica.

—No me digas —se rio—. También me gusta el romero —afiadio—. Si fueras psicologo,
podrias salirte por la tangente explorando mi fascinacion por las hojas en forma de aguja de la
vida vegetal.

—Pero no lo soy, asi que no lo haré —respondié. Cuando él habld, ella pudo percibir una
pizca de su aliento mentolado—. Pero te preguntaré, para pasar el rato, ;por qué has vuelto
realmente aqui, Kay?

Apreto los labios hasta que todos los improperios que inundaban su mente dejaron de correr el
riesgo de salir de su boca. Cuando se le pas6 la rabia, recordd que tenia experiencia
convenciendo a asesinos en serie para que revelaran los lugares donde enterraban a sus victimas
o0 los nombres de las mismas. Sin duda, podria enfrentarse a un agente del sheriff de Texas, por
muy listo que fuera, y desviarlo de cualquier pista que hubiera captado.

«Empezar por la verdad» fue un valioso truco que aprendié al principio de su carrera.



«Construye un iceberg: la verdad que puedas utilizar por encima de la superficie, donde pueda
verse y verificarse fdacilmente, y todo lo demds, bajo el agua, donde a nadie se le ocurra mirar.
Con eso, puedes hundir el barco de cualquier sospechoso». Esas habian sido las palabras de su
mentor, el jefe de la Unidad de Analisis del Comportamiento, Aaron Reese, durante una de las
conferencias de criminalistica avanzada que a veces impartia a los agentes que se mostraban
prometedores sobre el terreno.

Por supuesto, Aaron Reese se habria horrorizado al saber que estaba a punto de usar sus
técnicas de desvio con un compafiero de las fuerzas del orden.

—Mi hermano es la tnica familia que tengo —dijo al final, justo cuando Elliot empezaba a
fruncir el cefio—. Es el hombre mas amable que jamas conocerads, y no haria dafio a nadie
intencionadamente.

Hizo una pausa, para ver si Elliot quedaba satisfecho con aquel pequefio bocado de verdad que
le habia expuesto.

No lo estaba.

—¢Y? —insistio—. Aun asi, ¢por qué estas aqui?

—Estoy investigando por qué se le impuso una condena tan dura por una pelea de bar. Eso
ocurre todas las noches, que yo recuerde, y nadie va a la carcel por ello. Nadie muri6, nadie
resulté malherido ni necesité puntos de sutura. No tiene sentido. —Miré hacia los arboles que
bordeaban la autopista, contemplando por un momento el paisaje en rapido movimiento—. No le
ira bien entre rejas, Elliot. No esta preparado para vivir ahi dentro.

—¢Y como va a ayudarlo exactamente tu presencia aqui? —pregunto.

Era una pregunta legitima, pero aumentaba su preocupacion.

—Estaré cerca de €l, cuidando de su casa, de los pocos bienes que tiene en esta vida. Hablaré
con el juez; ya he pedido una cita con €él. Y hablaré con el alcaide, si me recibe.

—Hubiera sido mejor que siguieras siendo agente del FBI para hacer todo eso, ¢no crees? ;Por
qué no pedir una excedencia, en vez de dejar tu puesto?

«Uf —pens6—, eso va mucho mds alld de una pregunta casual». Era hora de darle la vuelta a
la tortilla.

—:Como sabes que no sigo siéndolo? ;Me has investigado? —pregunté con calma, forzando
la voz para no transmitir la rabia y la angustia que sentia.

—Hice algunas llamadas —respondié con indiferencia.

Parecia que no se disculpaba, estaba en su derecho, y tal vez ella lo habia provocado con sus
malditas cartas. Si se hubiera ocupado de sus asuntos, no tendria a Elliot Young pisandole los
talones. Pero no podia hacer eso; no cuando un asesino estaba ahi fuera, probablemente
preparandose para matar de nuevo. Los hombres como ese nunca dejaban de matar.

—¢Y qué has aprendido? —pregunt6 con calma, obligandose a sonreir con fingida diversion.

—Bastante —respondié—. Me enteré de que dejaste el FBI con un preaviso minimo, pero te
aceptarian de vuelta sin pensarlo dos veces. He oido que eres la mejor que la oficina de San
Francisco ha visto en décadas, que ningtn otro perfilador tiene la capacidad de entender el
comportamiento criminal como ti. Y me imaginé que tenia a mi lado un valioso activo, uno que
eligio escribir cartas anonimas en lugar de hablar conmigo directamente, por alguna retorcida
razon.

—¢Y? —pregunt6, conteniendo la respiracion.



—~Oye, usaré lo que pueda y te estaré agradecido por ello —respondio, sin apartar los ojos de
la inclinada y sinuosa carretera de montafia.

De nuevo, no le crey6 ni por un segundo. No habia conseguido despistarlo.

—Ahora te toca a ti —dijo—. ¢Por qué estas aqui, en Mount Chester, en lugar de en Austin?
¢Has desarrollado un repentino interés por los deportes de invierno?

Apreté un instante la mandibula, lo suficiente para que Kay supiera que habia tocado un
nervio.

—NMeti la pata en un caso —dijo al fin—. Enn Austin. Mi compafiero y yo debimos decirle a
nuestro jefe que nos reasignara; bueno, es una larga historia. Y me fui. Queria el hedor de aquel
error lo mas lejos posible de mi. Si me hubiera quedado en Texas, se me habria pegado como la
mosca a la mierda.

—Extrafio —reaccion6 Kay—. No me pareces de los que huyen de las consecuencias de sus
errores.

—Ya estamos aqui —anuncio, y sus palabras fueron seguidas de un mal disimulado suspiro de
alivio.

Le sujeto6 la puerta cuando entraron en la morgue del condado y, tras un breve intercambio de
palabras con un técnico de laboratorio vestido con bata verde, accedieron a la sala de autopsias.

—Hola, doctor —dijo Elliot.

Crey6 reconocer la silueta del hombre que se lavaba las manos en el fregadero de acero
inoxidable. Cuando él se volvié para recibirlos, ella sonrié ampliamente.

—Doctor Whitmore —dijo—, qué sorpresa tan inesperada.

Se disculpé con un gesto por sus manos chorreantes y procedi6 a limpiarselas en una toalla,
pero a Kay no le import6. Se lanzé hacia él y disfruté del breve calor del abrazo de oso que el
médico le ofreci6 a cambio.

Al retroceder, not6 de pasada el rostro sorprendido de Elliot, y estudio al forense como se hace
con un buen amigo que ha estado ausente durante mucho tiempo.

El doctor Whitmore habia sido el médico forense del condado de San Francisco durante los
cinco primeros afios en que ella habia sido agente del FBI, y sus caminos se cruzaban a menudo
en las escenas de los crimenes y en la sala de autopsias. Habia oido que se habia jubilado y
lamentaba no haber tenido la oportunidad de despedirse de él, pero alli estaba, tal como ella lo
recordaba, inclinado sobre la mesa de autopsias, susurrando en voz baja notas en su grabadora de
voz y hablando con tranquilidad a las victimas como si estuvieran vivas y ansiosas por que las
dejaran descansar, por encontrar por fin la paz.

Habia envejecido, pero con gracia. Su barba era completamente blanca, al igual que su pelo, el
cual no habia perdido, como la mayoria de los hombres de su edad. Habia engordado un par de
kilos alrededor de la cintura, pero parecia el mismo que ella recordaba, incluidas sus gafas de
montura oscura y su sonrisa jovial.

—¢Cuanto hace, tres afios? —pregunto.

—Si, mas o menos —respondio—. El tiempo vuela. ; Cémo va la vida en San Francisco?

—Lo mismo de siempre —contesto—. Ocupada y mas interesante de lo que nos gustaria, pero
eso es lo que pasa cuando estas en el estado que ostenta la corona de mayor numero de asesinos
en serie de toda la nacién. Creia que te habias jubilado —afiadio6.

—Lo hice —respondié—. Estoy jubilado. Tenemos una casa aqui, en la montafia, junto a las



pistas de esqui. En este lugar no hay muchas muertes, por suerte, pero cuando las hay, me
llaman. Suelen ser turistas accidentados; nada como esto.

—.Y el forense del condado? —pregunt6 Kay.

—Sabes tan bien como yo que a los forenses ni siquiera se les exige un titulo universitario, por
no hablar de uno en Medicina. Pero los médicos forenses son otra historia. Este caso no es uno
con el que podamos andar a tientas.

Se acerc6 a la mesa de acero inoxidable, donde yacia el cuerpo de una mujer cubierto con una
sabana blanca. El calor de la reunién se disip6 bruscamente, dejando tras de si el frio de los
instrumentos metalicos y los rayos X fijados a la caja de luz de la pared. Sintié que un escalofrio
le recorria la espina dorsal al acercarse al cuerpo de la chica, como si la frialdad que la envolvia
tocara de algun modo el alma de Kay.

—¢Qué puedes decirnos de ella? —preguntd, mientras sus ojos eran atraidos por los oscuros
mechones de pelo que se habian deslizado por debajo de la sabana.

El doctor Whitmore descubri6 el rostro de la victima con suavidad, retirando la sabana hasta
que llego a su cuello, dejandolo al descubierto.

—Esta es Kendra Marshall, veintiocho afios —dijo el doctor Whitmore, con la voz cargada de
tristeza—. La causa oficial de la muerte es asfixia por estrangulaciéon manual.

Kay pudo ver la decoloracion donde las manos del asesino le habian aplastado la garganta,
dejando hematomas y petequias alrededor de los ojos de la chica.

—Hioides roto? —pregunto, sabiendo que una fractura en ese hueso era un indicador de lo
fuerte que habia sido el estrangulamiento.

—Si —confirmé—. Traquea aplastada, hioides destrozado, en realidad. El asesino estaba
enfurecido.

—¢Cuando muri6? —preguntd Elliot.

Se habia acercado a la camilla y estaba un poco palido bajo las luces fluorescentes.

—Yo situaria la muerte hace unos diez dias, basandome en la descomposicién y la actividad
de los insectos —dijo el doctor Whitmore—. Ha hecho frio, la temperatura perfecta para
ralentizar la descomposicién de un cuerpo, y eso amplia el margen de error. Lo anotaré como
entre ocho y doce dias, para estar seguro.

—Estaba a punto de preguntar si el informe de la autopsia ya esta hecho. ;Eso significa que no
lo esta? —pregunto6 Kay.

El doctor Whitmore suspiro.

—Esto no es San Francisco, y yo ya no soy un forense oficial, solo un jubilado por el que
nadie se apresura a hacer analisis toxicoldgicos. Este es un informe preliminar. Acotaré el
momento de la muerte en un par de dias.

Kay empezaba a darse cuenta de lo distintas que eran las cosas ahora que no tenia placa; la
ausencia de su estatus oficial marcaba un mundo de diferencia. Probablemente le ocurria lo
mismo al médico jubilado.

—Cuéntame todo lo que puedas y trabajaremos con ello —se ofrecid.

Despeg6 por completo la sabana blanca, dejando el cuerpo magullado de Kendra expuesto
bajo las fuertes luces. Palida. Vulnerable. Fria.

Kay reprimi6 un escalofrio.

—Vaya —reaccioné Elliot, dando un paso atrds como si hubiera visto un fantasma.



A Kay le parecio extrafia su reaccion. Debia de haber visto cadaveres antes, incluido el de
Kendra en la escena del crimen. Tom6 nota mental de preguntarle qué le ocurria, quiza en el
viaje de vuelta.

El cuerpo de Kendra estaba cubierto de moratones y cortes, algunos mas antiguos y otros
perimortem. El mismo tipo de hematoma que Kay vio alrededor de su cuello era visible en sus
brazos, sus hombros, sus muslos.

Sefial6 un grupo de hematomas amarillentos, casi curados.

—¢Son sus dedos?

—Si. La sujet6 por la fuerza y la trat6 con rudeza. La golped, la agredié sexualmente y la
tortur6 mucho durante dias; yo diria que al menos una semana. Eso es lo que tarda un hematoma
tan profundo en curarse y ponerse amarillo.

—¢Algun ADN del agresor? —Elliot pregunto.

—Ninguno, me temo. Fue minucioso y cuidadoso a la hora de dejar cualquier rastro en el
cuerpo. Creo que pudo haberlo lavado antes de enterrarla. La manta en la que estaba envuelta
estaba hiimeda, pero podria haber sido por la filtracién de tierra.

—¢Ni siquiera debajo de las ufias? —insistio Elliot, ganandose una rapida mirada de
desaprobacion del forense.

—No hay heridas defensivas —aclar6—, al menos, no nuevas. Es como si hubiera renunciado
a luchar. He raspado, pero no creo que el laboratorio encuentre nada que podamos usar.

Una victima de fuera de la ciudad, aparentemente elegida al azar; un asesino que sabia tomar
contramedidas forenses; y andlisis toxicologicos que tardaban mds de cinco dias en realizarse.
No era la apuesta que Kay esperaba.

—¢Como la encontraron? —pregunt6 Kay.

El doctor Whitmore les mostré algunas fotos de la escena del crimen en el gran monitor que
colgaba de la pared a su lado.

—Estaba enterrada bocarriba, con las manos cruzadas sobre el pecho, completamente desnuda
y envuelta de manera cuidadosa en una manta nueva —dijo—. Encontré trozos de hojas de arce
y un par de samaras de semillas en la manta, pero podrian haber sido recogidas de la superficie o
del suelo. Las fibras y el origen de la manta siguen pendientes.

Las imagenes de la pantalla mostraban el cuerpo de Kendra envuelto cuidadosamente como si
fuera un recién nacido y, luego, la posicién de sus brazos cruzados sobre el pecho después de que
el forense desenvolviera su cuerpo en el lugar del crimen. Habia algo muy inquietante en la
forma en que la habian enterrado, algo que Kay no podia identificar.

—Esto parece un ritual. ; Remordimientos? —pregunté.

—Definitivamente —confirm6—. La tumba era poco profunda, pero fue pura suerte que la
descubrieran. Solo un turista cuyo perro no aceptaba un no como orden.

Cambio las imagenes de la pantalla. Aparecieron un par de primeros planos de la cabeza de
Kendra, en los que se veia su pelo trenzado y atado con lazos tipicos de los nativos americanos.

Se acercé a la pantalla y entrecerro los ojos.

—Pomo —dijo, refiriéndose a una tribu nativa americana con raices en la region. La poblacion
local contaba atin con un par de centenares de familias nativas, la mayoria de ellas pomoanas,
aunque también estaba representada la tribu shasta.

Kay habia crecido inmersa en los restos de la cultura nativa americana local y podia distinguir



entre las diferencias culturales de las distintas tribus, por minimas que fueran.

—¢No es shastano? —pregunt6 el doctor Whitmore.

—No lo creo —respondi6 ella—. ;Ves como el lazo del pelo esta trenzado con tiras de cuero,
supongo que piel de ternera? Eso es pomoano. Y las plumas son de ave acuatica, no de rapaz.

El doctor Whitmore extrajo una bolsa de pruebas transparente que contenia los lazos para el
pelo.

—Voy a enviarlas hoy al laboratorio de San Francisco, como peticién especial. Tal vez pueda
encontrar epiteliales del asesino en las ataduras. Con suerte, las manipulé con las manos
desnudas, lo que significa que algunas células de la piel podrian haberse adherido al cuero. No
pude ver ninguna célula cutanea con el microscopio, pero este no es un laboratorio muy
completo —afiadi6 disculpandose.

Elliot hizo una foto de los lazos con su teléfono.

—¢Y su pelo? —pregunté Kay—. En las fotos veo que estaba trenzado, pero ahora no.

—Peiné con cuidado cada hebra. Si el asesino lo hubiera trenzado él mismo, podriamos tener
algo. Las epiteliales encontradas en su pelo estan pendientes de ADN, pero no contengas la
respiracion; podria ser todo suyo.

Kay volvi6 a entrecerrar los ojos ante los retratos. La figura palida con el pelo trenzado y atado
con los lazos pomoanos le resultaba extrafiamente familiar. «¢Doénde he visto esto antes? —
pens6—. Aparte de en la mayoria de los powwows, las reuniones de tribus, claro».

—¢Le hicieron las trenzas bajas, empezando detras de las orejas? —preguntd. Las fotos no
eran lo bastante detalladas como para mostrarlo—. ;O aqui, por encima de las orejas, como lo
harian las mujeres caucasicas?

—Las trenzas empezaban en la parte baja —dijo el doctor Whitmore, sefialando detras de la
oreja derecha de Kendra—. Luego se recogian tras las orejas y se llevaban hacia delante, hacia el
pecho, con las plumas de los lazos colocadas con cuidado, como colgarian de forma natural si la
mujer estuviera de pie.

—Otra vez, pomoano —Kay repitié su hallazgo anterior—. Esta es su firma. Hablame de la
manta, del dibujo que tiene, de cémo se coloco la tierra alrededor del cuerpo, de las piedras que
pudo haber usado —pidi6—. Quiero ver todo lo que tengas sobre como fue encontrada. Quiza
haya algo en su firma que pueda usar para crear un perfil.

—¢Estas pensando en un asesino en serie? —pregunt6 el doctor Whitmore.

—Si. Sé que esta es la tinica victima que tiene hasta ahora, pero estoy dispuesta a apostar a que
hay mads. Un asesino en serie no se define necesariamente por el nimero de victimas; la patologia
del asesinato es la prueba reveladora. Puedes verla en la forma en que tortur6 a Kendra, en como
se alinean los moratones en su cuerpo. Fue metodico, sadico y prolongo el placer que le producia
dominarla.

El doctor Whitmore intercambi6 una rapida mirada con Elliot.

—Por eso eres la mejor —respondi6 el doctor Whitmore—. Siempre has tenido olfato para
estos asesinos y su obra. Nadie podria engafiarte.

—¢Qué estas diciendo? —pregunt6 Kay, mirando atentamente al médico.

—Encontramos el cadaver de otra mujer —respondi6 Elliot—, bastante cerca de donde
encontraron a Kendra. Pero esta victima llevaba muerta meses. Atn no la hemos identificado.

—Si —dijo el doctor Whitmore, abriendo un cajén refrigerado donde guardaba los cadaveres



antes y después de las autopsias. El cajon contenia el cadaver de una mujer, cubierto con una
sabana azul—. Te presento a Jane Doe. Lo unico que he podido determinar hasta ahora es la
manera en la que murid, también estrangulacion manual, apoyada en un hueso hioides
destrozado.

Dej6 al descubierto el craneo casi totalmente descompuesto de la victima, y se hizo a un lado.

Kay estudio el cadaver un momento y luego mir6 a Elliot con impaciencia.

—Necesito ver el lugar del entierro.



CAPITULO SIETE

Gritar

Habia cumplido su palabra durante cinco minutos exactos, ni un segundo mas.

Le dejo ver a Hazel, incluso le permiti6 abrazar a su pequefia mientras sus lagrimas se
mezclaban en sus conmovedores rostros. Incluso tuvo la decencia de dejarla vestirse antes de
llevar a su hija a verla.

—Mama —habia dicho Hazel, tocando la cara de Alison con dedos temblorosos—. No llores
—habia suplicado la nifia, mientras Alison la estrechaba entre sus brazos, temerosa de que en
cualquier momento pudiera arrancar a Hazel de su lado y encerrarla en algun lugar del piso de
arriba.

Se obligé a romper el abrazo y estudio la cara de su pequefia, sus manos, sus brazos y sus
piernas. Solo tenia un moratén en el antebrazo, pero Hazel parecia conmocionada, mirando al
vacio cuando no lloraba.

Se secd las lagrimas y sonrié, mirando los ojos rojos e hinchados de Hazel.

—No lloraré, carifo, te lo prometo. —La abraz6 de nuevo, tan fuerte que ella intent6 soltarse
—. ¢Qué haces todo el dia, mi amor?

—Nada —respondio, y Alison sinti6 una oleada de alivio al oir su respuesta—. Aqui también
hay un chico.

Alison sinti6 una punzada de miedo.

—¢Qué edad tiene ese nifio, carifio?

—Es pequefio — respondi6 Hazel, sefialando con la mano una altura que le llegaba al hombro.

Alison dejo escapar un suspiro.

—~Cuando volvamos a casa, {podemos llevarlo con nosotras, mama?

—Por supuesto. —Se secd las lagrimas con el dorso de la mano—. Podria ser tu hermano
pequeno.

—¢Cuando nos podemos ir a casa, mami? ; Podemos irnos a casa ya?

No habia palabras, solo lagrimas que brotaban de sus ojos. Volvié a abrazar a su hija y enterro
la cara en el pelo de la nifia, justo cuando el hombre regresé y la aparté de un tiron.

—No, no, por favor, no te la lleves —suplicé Alison—, dame un minuto mas, te lo ruego.

Pero ni siquiera se molest6 en responder. Arrastré a Hazel fuera de alli pataleando y gritando.
Podia oirla pelear con él todo el camino escaleras arriba, golpeandolo con sus pequefios pufios.

—No luches contra él, carifio —susurr6, aunque Hazel no podia oirla—. Solo sera peor.

Los sollozos de Hazel se fueron apagando poco a poco hasta que ya no pudo oirlos y, por
mucho que lo intentaba, no escuchaba los pasos del hombre bajando de nuevo las escaleras.

¢Qué hacia alli arriba, a solas con su hija?

¢La estaba tocando? ;Le estaba haciendo a Hazel lo que le habia estado haciendo a ella? El
miedo le clavo un cuchillo caliente en las tripas.

—Oh, Dios, por favor, no... Por favor, no dejes que eso sea verdad. Te lo ruego, cuida de mi



bebé.

Se levanté y empez6 a pasearse por la habitacidn, sin darse cuenta del dolor que le causaba
cada paso. Cojeaba ligeramente y le dolia mucho el vientre, pero al menos ya no sangraba.

Pero ;dénde estaba? ;Por qué no bajaba ya?

Queria que volviera al sétano, aunque sabia qué esperar de su presencia. Pero haria cualquier
cosa por mantener a aquel monstruo alejado de su hija, aunque solo fuera un minuto.

¢Le estaba haciendo dafio y ella no podia oirlo porque la estaba amordazando, como habia
hecho el primer dia? ¢Y si ella...?

No... No podia pensar asi. Pensamientos obsesivos daban vueltas en su mente, repasando el
mismo escenario aterrador en amplios e incesantes bucles de puro horror. No. Su hija tenia que
estar bien. Las dos estarian bien y pronto volverian a casa. Las dos escaparian, en cualquier
momento.

Pero ¢qué pasaba con ese nifio? ;De donde venia? ¢Su madre estaba prisionera en el s6tano
como ella? Desde que estaba alli, los suyos eran los tinicos gritos que habia oido. Los suyos y los
de Hazel.

Desquiciada por la desesperacién, se paseaba por la habitacién como un animal enjaulado,
murmurando oraciones y palabras sin sentido, conjurando un futuro en el que Hazel y ella
estarian de nuevo en casa, seguras y a salvo, juntas. Cenando. Viendo dibujos animados en la
tele. Haciendo todas esas cosas que hacian y que ella habia dado por sentadas tantas veces.

Finalmente, la cerradura gir6 y la puerta se abrid, dejando entrar al hombre. Lloriqueando,
corrio a la esquina opuesta de la habitacion y se agaché en el suelo, con la espalda apoyada en
los frios ladrillos de hormigén, observando como permanecia de pie, y la miraba.

No era un montaifiés loco con el que no pudiera comunicarse. Con un inmenso esfuerzo, se
propuso estudiarlo, intentar comprenderlo. Vestia con pulcritud, pantalones y camisa azul,
almidonados y planchados. Sus zapatos se mostraban nuevos y caros. Su piel parecia suave,
salvo por los nudillos, que se habia magullado al golpearla. Tragando un poco de bilis, admitio
que le parecia casi atractivo, si no fuera por aquella repugnante sed de sangre en sus aterradores
0j0s.

Oblig6 a sus pulmones a llenarse de aire y se levanto, insegura y temblando con fuerza, para
estar mas cerca de la altura de sus ojos.

—Es una pena que esté pasando esto —consiguio articular, y luego aventuré una timida
sonrisa—. Si me hubieras pedido una cita, habria dicho que si.

El se rio a carcajadas, y el eco de su voz resoné inquietantemente contra las paredes del
sotano.

Apartando las lagrimas, continu6, con la voz quebrada al hablar.

—Podriamos haber cenado, hablado, y...

—¢Crees que quiero una cita? —pregunto entre carcajadas—. ;Crees que quiero oirte hablar?
—Se acerco un paso y ella dio un respingo, dispuesta a volver corriendo a su rincon, pero él fue
mas rapido. La agarro y le susurré al oido—: Lo tinico que quiero es oirte gritar.



CAPITULO OCHO

Lugar

Era un trayecto relativamente corto desde el deposito de cadaveres hasta el extremo noreste del
lago Cuwar, y Kay se sumi6 en sus pensamientos, contemplando distraida el impresionante
paisaje. La carretera que llevaba al lago, una estrecha y sinuosa franja de asfalto bordeada de
altos abetos y algin que otro roble o arce, solia ser su viaje favorito antes de mudarse. Parecia
que habia pasado toda una vida desde la ultima vez que habia visitado el lago sin el propésito de
buscar un enterramiento de cadaveres; una edad diferente, una edad inocente, aunque en aquella
época se hubiera opuesto con vehemencia a esa etiqueta. Habia dejado de ser inocente hacia
mucho tiempo.

Elliot mordisqueaba un trozo de paja que habia recogido del césped del deposito de cadaveres
y miraba con demasiada atencion la carretera, como si intentara evitar el escrutinio de la mujer.
Quiza habia llegado el momento de que probara de su propia medicina.

—¢Y de qué iba todo eso de ahi dentro? —pregunto.

—No sé de qué me estas hablando —respondi6 secamente.

Ella no se echo atras.

—¢T1, actuando como si nunca hubieras visto un cadaver?

Se quito la pajita de la boca, la estudié durante un breve instante, luego bajo la ventanilla y la
arrojo fuera. El aire fresco del otofio le llend las fosas nasales de olor a hojas caidas, a corteza de
arbol mojada y a tierra humeda.

—Asi no, nunca —admitid, visiblemente avergonzado.

—Ah —reaccion¢ ella. Las cosas debian de estar tranquilas en Austin. Si no recordaba mal, en
la ciudad natal de Elliot no habia habido un asesino en serie desde la Sirvienta Aniquiladora, que
ataco la ciudad entre 1884 y 1885 y nunca fue capturada. Austin ostentaba el infame honor de
haber sido la ciudad que produjo el primer asesino en serie de la historia de Estados Unidos,
pero, desde la Aniquiladora, ningtin otro habia llamado hogar a la emergente metropolis—.
Puede resultar desagradable —afiadio, eligiendo con cuidado sus palabras—. Pero pensé que
habias visto el cuerpo de Kendra antes, en el lago.

—Asi... no —murmuro.

Probablemente se referia a no desnuda bajo las frias y despiadadas luces de neon, con el
cuerpo cubierto de cortes y moratones por todas partes, cada uno de ellos testimonio de su
terrible calvario.

—¢Qué te parece la forma en que la enterraron? —pregunt6 ella, satisfecha al ver que sus
hombros se relajaban un poco cuando cambié de tema—. ;Habias visto esto antes?

—Encontramos a la otra victima, y estaba envuelta de la misma manera.

—AQuiero decir, fuera de estos dos hallazgos corporales —aclard.

—N-no, no puedo decir que lo haya hecho. —FI la miré rapidamente, lo suficiente para que
ella captara su ceja levantada.



—Yo tampoco —respondio ella, hablando despacio, sumida en sus pensamientos—. Se parece
a las antiguas costumbres funerarias de los nativos americanos, pero mezcladas y combinadas, no
como la costumbre de una sola tribu. Mas bien, como si el asesino tomara algo de una, otra cosa
de otra, y asi sucesivamente.

—Las reconoces? —Hizo un gesto vago con la mano.

—En parte, si —respondié ella, todavia pensando, reuniendo piezas del rompecabezas
ceremonial—. Algunas tribus nativas americanas envuelven a sus muertos en mantas, junto con
joyas u otras posesiones, cosas que los espiritus necesitarian en el otro mundo. ¢Se encontré algo
m4s con sus cuerpos?

—Nada mas, no.

—Pero nunca envuelven los cuerpos asi —afiadio, continuando su cadena de pensamientos
anterior—. No en angulo.

Basandose en lo que habia visto en las fotos de la escena del crimen del doctor Whitmore, el
cuerpo habia sido colocado sobre la manta en diagonal, con la cabeza en una esquina y los pies
en la opuesta. Se habia doblado una esquina de la manta por encima de los pies y luego se habian
colocado los lados sobre el cuerpo, primero el izquierdo y luego el derecho. Era como envolver a
un bebé, salvo que la esquina de la cabeza se habia doblado para cubrir la cara de la victima.

¢Para cubrir? ;O para protegerla de la suciedad?

¢Culpa? ¢O vergilienza?

—El trenzado del pelo también habla de las costumbres de los nativos americanos —afiadio.

—Esa parte me la imaginaba —respondio—. ¢Qué te parece? Ninguna de las victimas era
nativa. El doctor Whitmore dijo que la desconocida era caucasica.

Se encogi6 de hombros.

—NMe resulta familiar, pero no puedo ubicarlo.

—Seguro que has visto a mujeres llevar el pelo asi antes, ¢verdad? Este es el pais de los
nativos.

Sonrié, un lejano recuerdo de infancia le llen6 el corazén de una oleada de calidez. El olor del
cordero en el asador, la salvia espolvoreada y quemada, el té de cicuta oriental servido en tazas
de ceramica con el telén de fondo de una solitaria flauta de cafién invocando a los espiritus y
pidiendo lluvia. Tuvo el privilegio de crecer cerca de los nativos de la regién, y muchas veces
pensO que pertenecia mas a su tribu que a la del hombre blanco. Y en un hogar nativo habia
encontrado muchas veces el refugio y el consuelo que le faltaban en su propia casa.

Pero eso era diferente. Casi extrafio, por la forma en que parecia algo personal, por alguna
razén que no era evidente. Como si el pelo de Kendra no fuera suyo, sino de otra persona.

—He visto el pelo trenzado antes —respondid, optando por mantener la mayor parte de sus
pensamientos para si misma, y todos sus recuerdos—. Pero este estilo particular de trenzado, y
los lazos para el pelo que usé, obviamente hechos a mano, me recuerdan a algo especifico.

Elliot fruncio el cefio, la mir6 un instante y luego volvio su atencién a la carretera.

El bosque empezaba a despejarse; se acercaban a la esquina noreste del lago, donde la
carretera estaba mas cerca del agua. Solo faltaban dos o tres minutos para llegar al lugar del
enterramiento, que estaba junto a la carretera de la orilla norte, a un kilometro y medio después
de pasar el mirador, justo en el limite sur del parque nacional. Sabia muy bien dénde estaba, pero
no le apetecia compartir esa informacion.



—¢:Como qué? —preguntd, probablemente sabiendo que no iba a obtener respuesta.

—Ya se me ocurrira en algin momento —respondio, estirando las piernas.

Habian llegado.

El lugar parecia distinto a plena luz del dia. Varios trozos de cinta policial amarilla seguian
pegados a los troncos de varios arboles, moviéndose suavemente con la brisa vespertina, aunque
habian sido arrancados cuando la oficina del sheriff habia liberado la escena. Habian acordonado
dos secciones separadas, pero ella no necesitaba verlas para saber donde habian sido enterrados
los cadaveres. Al parecer, los servicios del parque no habian pasado por alli para limpiar y
devolver la ilusion de normalidad a la zona.

Habia visto la tumba de Kendra la noche anterior, cuando la visit6 sola y cruzé la cinta
policial, entonces sin cortar, para estudiarla de cerca. Entonces, con el haz de luz de su linterna,
se habia fijado en las hojas de arce caidas y en las samaras, pero no habia pensado mucho en
ello. No se habia percatado del gran arce la noche anterior, y tampoco habia visto todavia el
cuerpo de Kendra. No habia visto su pelo trenzado ni los lazos de cuero y plumas. No habia visto
el estampado de las mantas, un motivo geométrico shastano sobre marrén oscuro, que enmarcaba
un disefio centrado con plumas atadas con un cordel de cuero rojo sangre y sostenidas por una
flecha.

Como si sus cuerpos hubieran descansado sobre un lecho de plumas, para protegerlos de todo
mal.

Como antafio, cuando una tribu lloraba la muerte de un ser querido.

Excepto por un pequefio detalle.

Kay retrocedi6 unos pasos y miré el arce que habia sobre la tumba de Kendra. Su copa era lo
bastante ancha y las gruesas ramas se ramificaban lo bastante bajo como para crear una
plataforma natural.

—{Quitate el cinturén —le pidi6 a Elliot, mientras se quitaba el suyo con movimientos rapidos.

—Vaya —dijo riendo, con las cejas levantadas por encima de sus ojos divertidos—. ¢ En serio?

—No te hagas ilusiones, vaquero —respondi6 ella—. Tengo que subir ahi arriba —dijo
sefialando con un dedo la enorme copa del arbol.

—Oh —respondio, y toda la diversion desaparecio de su rostro, sustituida rapidamente por
vergiienza y un poco de melancolia—. ¢ Por qué demonios querrias hacer eso?

—Porque lo Unico que no cuadra es el entierro —explico—. Muchas tribus nativas utilizan un
arbol funerario y colocan los cuerpos de los difuntos en la bifurcacion de ese arbol.

El evalud el alto tronco y fruncié el cefio.

—¢Estas segura? Colocar un cuerpo ahi arriba exigiria mucho esfuerzo —afiadi6—. Una
fuerza superior a la media, o quiza un sistema de cuerdas con poleas. Pero estaba enterrada, ¢;no?
La desenterramos de ahi —afiadio, sefialando con la mano la tumba abierta, que se mostraba
ancha y oscura a solo unos metros de distancia.

—S], y ese entierro es la tinica pieza que no encaja.

Se quit6 el sombrero de ala ancha, se rasco la cabeza y volvi6 a ponérselo.

—Encajar con qué?

—Con los antiguos rituales funerarios de los nativos —respondié con calma.

Muchas tribus nativas creian que el contacto con el cuerpo del difunto podia traer
enfermedades, desgracias o incluso la muerte, por lo que el entierro era un proceso sencillo y



rapido al que asistian muy pocos. Algunas tribus quemaban las posesiones del difunto; otras,
como los seminolas, arrojaban todas las posesiones del difunto a un pantano y luego trasladaban
todo su asentamiento para alejarse del lugar tocado por la muerte. Pero también habia tribus que
enterraban a sus muertos en timulos, sobre todo, los pueblos del valle del rio Ohio.

—Yo lo haré. —Elliot vacilo, considerando la mejor manera de subir a la horqueta del arbol, y
luego cogié el cinturén de cuero que ella le ofrecia. Se quit6 el suyo y unié los dos cinturones.
Luego enroll6 el cinturon extendido alrededor del tronco del arbol y de su cuerpo, asegurando el
extremo a través de la hebilla, y probandolo con un par de vigorosos tirones—. ;Qué estoy
buscando ahi arriba? Porque la vista no me interesa una mierda.

Kay se dio la vuelta para ocultar su sonrisa. Era tan pintoresco como inteligente, eso estaba
claro.

—Fibras. Pruebas de que estuvo enterrada alli durante algiin tiempo. Sera mejor que te lleves
esto —afiadio, ofreciéndole varias bolsitas de pruebas y pinzas de su equipo de campo.

Las cogid y se las meti6 en el bolsillo de la camisa, después empezé a trepar por el arbol,
probando la resistencia de los cinturones a solo un par de metros del suelo, apoyandose
pesadamente en ellos. Resistieron.

Sin embargo, Kay contuvo la respiracion todo el tiempo que tardo en llegar a la horqueta.
Cuando estuvo a salvo, solto el aire mientras los recuerdos inundaban su mente. La primera vez
que habia visto un entierro nativo. Cémo la tribu seleccionaba los arboles funerarios y dénde
solian estar situados. Como habia llorado junto a la raiz de uno, mirando a través de las ramas el
cuerpo de la abuela Aiyana y llamandola por su nombre hasta que el abuelo Oso Viejo le habia
tapado la boca con su mano calida y marchita y le habia ensefiado a no llamar nunca a los
muertos, a dejar que el espiritu siguiera su camino, sin ser molestado por el dolor de los vivos.
No eran sus abuelos, eran los de Judy, pero la habian criado tanto como sus propios padres.
Quiza incluso mas.

—Tenias razén —oyo la voz de Elliot por encima de su cabeza. La sobresalto, arrancandola de
los buenos recuerdos y sumergiéndola en la fria realidad. Levanté la vista y lo vio agitando una
bolsa de pruebas en el aire—. He encontrado fibras de manta.

—iYa puedes bajar! —grit6—. Si necesitamos mas, podemos pedir prestado un camion con
plataforma a la compaiiia eléctrica y subir a un técnico de criminalistica para que revise cada
rama.

—Siento decepcionarte, pero aqui, en el quinto pino, hacemos nuestra propia recogida de
pruebas —dijo, empezando a bajar con cuidado—. No hay técnicos de criminalistica.

—Espera —dijo, y le pareci6 oir un juramento ahogado—. Echa un vistazo a tu alrededor, a
ver si ves otro arbol funerario cerca. Son grandes, tienen una amplia horqueta donde se pueda
colocar el cuerpo y son de hoja caduca. —EI la miré sin decir palabra, pero ella comprendi6 su
pregunta tacita—. Los Unicos arboles aptos para ser elegidos como arboles funerarios son los que
mudan sus hojas cada otofio, imitando el ciclo de la vida, la muerte y el renacimiento, resonando
con el ritual sagrado en todos los aspectos.

Elliot mir6 a su alrededor, desplazandose con cuidado para obtener una vista de trescientos
sesenta grados de la zona. Luego bajé y encontr6 a Kay cerca de la tumba de Kendra, estudiando
el camino de acceso, las huellas de neumaticos en el suelo.

—Podria haber otros arboles funerarios —dijo disculpandose—. Es dificil saberlo con todo el



follaje. Tendriamos que caminar por el suelo buscando, supongo. Pero he encontrado dénde la
at6 a la horqueta del arbol, si te sirve de ayuda.

—¢Qué has visto?

Agit6 un par de bolsas de pruebas ante sus ojos, sonriendo.

—Justo al lado de la horqueta, la corteza de una rama estaba arrancada y fibras de una cuerda
atn se aferraban a ella. Tengo algunas muestras.

Todo era util en una investigacion, cada pequefia prueba podia convertirse en una pieza del
rompecabezas que, cuando se completara al menos en alguna medida significativa, podria
ayudarla a visualizar quién era el asesino. Porque todo lo que decidia hacer o dejar de hacer
hablaba de los procesos de su mente, de sus obsesiones, de sus compulsiones, de sus fantasias.

—La trajo aqui en camion —dijo—, y la tierra estaba removida alrededor de ambos
enterramientos. ¢Estaba asi cuando la encontraron? ;O fue la unidad criminal la que removi6 la
tierra asi?

—El suelo estaba removido cuando la encontramos —confirmé—, pero aqui el clima es duro
y cualquier alteracion del suelo desaparece en una semana o dos, como mucho. Tenemos lluvia,
aguanieve, nieve, vida salvaje, de todo.

—Vaya, no lo sabia —respondi6 sarcastica—. Soy nueva en la zona, ya sabes.

Sacudi6é la cabeza, murmurando algo que ella no oy6 y que probablemente no queria ofr.
Camino rapido hacia la otra tumba y, al mirar hacia arriba, encontré lo que bien podria haber
sido el otro arbol funerario. Esa vez un viejo roble, con la horqueta mucho mas grande y mucho
mas cerca del suelo, pero con un tronco mas grueso que habria dificultado la escalada.

Miré el camino que habia cogido para llegar hasta alli. Como en el otro lugar, se veian muchas
huellas de neumaticos, lo que convertia la pista forestal en un sendero de dos surcos que habria
sido dificil recorrer después de llover.

Si no recordaba mal, muchos de esos caminos atravesaban el bosque del lago Cuwar, una de
las atracciones turisticas mas populares de la zona en verano. Parejas jovenes en busca de
soledad, familias que acampaban y pescaban a orillas del lago, turistas con el objetivo de pasar
una tarde bajo el suave sol, todos se dirigian desde la carretera principal hacia el lago, buscando
esos caminos sin asfaltar o credndolos con sus grandes vehiculos todoterreno, cortando nuevos
senderos a través del bosque.

Asi fue como lleg6 a la bifurcacion del roble. Condujo su camién hasta el arbol y subié a la
cabina con el cuerpo de la mujer en brazos. Desde alli, podria haberla levantado con facilidad y
haberla puesto en la horqueta. Incluso un todoterreno habria funcionado, no tan facilmente como
un camion, pero habria servido.

Camino despacio observando la base del arbol, buscando la huella de un neumatico que casi
rozara el tronco. El tiempo ya habia hecho estragos, las fuertes lluvias arrojaban hojas frescas y
arrastraban la suciedad.

—Tomé un camino diferente para cada chica —dijo Kay, frunciendo el cefio. Ya casi habia
oscurecido, y un fuerte frio descendia de las montafias, haciéndola temblar—. ;Podemos
conseguir perros rastreadores, aqui, en el quinto pino? —En cuanto formul6 la pregunta, un
escalofrio recorri6 su espalda, provocado por el olor a tierra himeda cubierta de hojas.

—Claro que podemos —respondid, sonando casi orgulloso, como si la unidad K9 fuera un
logro suyo—. ;Crees que hay mas?



—Apuesto a que si —respondio, dejando entrever en su voz sus sombrios pensamientos. No
habia forma de saber cuantos sin ayuda. Caminar por el bosque en busca de arboles funerarios y
tierra removida no tenia sentido; algunas de sus victimas podrian haber sido enterradas hacia
mucho tiempo.

Apoyado contra un gran abeto de Douglas, Elliot se ajust6 el ala del sombrero.

—No me has explicado algo: ;por qué enterrarlos en el suelo, si el ritual pedia el entierro en el
arbol en su lugar, y él ya lo habia hecho?

Ella misma se lo habia preguntado.

—El espiritu debe poder escapar facilmente, esa es la razén principal por la que los cuerpos se
colocan en los arboles, para estar mas cerca de las estrellas. Pero, después de que el espiritu
escape de los confines de su forma humana, el cuerpo puede ser enterrado en el suelo. Rara vez
se hacia asi en los viejos tiempos. —Suspiré mientras se limpiaba la suciedad de las manos lo
mejor que pudo, y luego se las pasé por los brazos unas cuantas veces para calentarse—. Pero
creo que lo hizo como contramedida forense. No queria que encontraran los cuerpos, asi que los
enterr6. No podia arriesgarse a que los turistas miraran hacia arriba y vieran los cuerpos ahi,
sobre sus cabezas.

—Un tipo listo. Me pregunto qué hace con ellos en invierno, cuando el suelo esta helado y
duro como una roca del desierto —dijo Elliot. Habia permanecido en silencio, sin ofrecer mucho
dialogo, pero ella se dio cuenta de que le estaba dando vueltas la cabeza—. Es decir, si en
realidad mat6 a mas aparte de las dos victimas que hemos encontrado, aunque supongo que ya
nos habriamos enterado de algo —continu6—, ;qué es lo que hace? ;Deja de matar durante esa
temporada?

—Te diré lo que hace —respondié con calma—. ;Recuerdas que la autopsia mostraba heridas
nuevas y cicatrizadas? Las mantiene secuestradas y las tortura hasta que la tierra se descongela lo
suficiente como para enterrarlas. ;Cuanto tiempo llevaba Kendra desaparecida?



CAPITULO NUEVE

Sheriff

—i¢En qué demonios estabas pensando?!

El sheriff del condado de Franklin, Stephen Logan, no solia gritar, pero probablemente Elliot
habia pulsado uno de sus botones sin darse cuenta. Logan estaba de pie detras de su escritorio, en
la postura que solia adoptar para las videollamadas o las entrevistas, sobre un fondo de barras y
estrellas y el oso de la Republica de California, con los colores de su estado natal.

Logan se inclin6 hacia delante y apoy6 las palmas de las manos en la superficie del escritorio.
Elliot mantuvo el contacto visual y se aclaro la voz.

—Jefe, pensé que seria ttil, siendo ella quien es. Eso es todo.

—¢Y quién es ella, exactamente? Una civil. ¢Involucraste a una civil en la investigacion y no
pensaste que al menos debia saberlo de antemano?

—Lo siento, jefe —respondi6 Elliot, bajando la mirada un momento—. Ha hecho esto muchas
veces y puede ayudarnos a adelantarnos a ese tipo. No crei que le importara.

—Si quisiera que participaran los analistas de conducta del FBI, les habria llamado. ;Por qué
necesitamos que uno de ellos, y ni siquiera uno activo, nos ayude a atrapar a un asesino? ;No
sabes hacer tu trabajo?

Elliot se hizo la misma pregunta. ;Qué era, en realidad, lo que lo habia llevado a visitar a Kay
Sharp el dia anterior? Era un buen policia, con un historial decente en la resolucion de casos, que
sabia cdmo atrapar a un asesino. No era como para que necesitara ayuda o algo asi.

Levanto los ojos y se encontr6 con la mirada de su jefe.

—Claro que si —respondié—. Pero ninguno de nosotros se ha enfrentado antes a un asesino
en serie, y ella si —afiadio.

—¢Qué asesino en serie? —preguntd Logan, con la voz un poco mas baja, como si temiera
que las palabras pudieran salir de los confines de su despacho y extenderse como un reguero de
pélvora por la comunidad—. Tenemos dos cuerpos, es lo tltimo que sé. Nada mas.

—Ella dijo que se trata de la patologia de la matanza, no del numero. Antes se consideraba a
partir de cinco muertes, luego tres. Eso es lo que yo sabia. Pero ella dijo...

—Déjalo ya con lo que ella dijo —espetd Logan, y luego se sent6 en su sillon de cuero con un
gemido de frustracion—. En este lugar nunca ha habido un asesino en serie. Demonios, ni
siquiera hemos visto un asesinato desde 1989, cuando Dick Joshua lleg6 a casa borracho y
encontro a su mujer en la cama con el fontanero. ;Estas seguro de que es un asesino en serie?

Elliot asintio, el ala de su sombrero acentu6 el movimiento de su cabeza.

—Por eso pensé que podria ayudar, con placa del FBI o sin ella.

Frotandose el tabique de la nariz entre el pulgar y el indice de la mano derecha, Logan
mantuvo los ojos cerrados un momento. Luego trazo las lineas que flanqueaban su boca con los
mismos dos dedos, como si quisiera borrar la tension que mantenia sus rasgos congelados en una



mueca de cansancio, a pesar de lo temprano de la mafiana y de la taza de café casi vacia que tenia
sobre el escritorio.

—No podemos permitir que una civil participe en la investigacion —dijo Logan; su voz volvia
a ser la que Elliot conocia bien—. Si esto sale a la luz, sera un infierno; la gente y los medios se
nos echaran encima. ; Cuanto tiempo necesitas para resolver este lio?

Con lo poco que sabia sobre la captura de asesinos en serie, Elliot no tenia ni idea de qué
responder. Habia visto bastantes novelas policiacas en la television, pero los plazos de la policia
criminal en la vida real eran muy distintos. Alrededor del cuarenta por ciento de los asesinatos
quedaban sin resolver, sobre todo los de victimas aleatorias que no podian relacionarse con sus
agresores. Y, si no se resolvia en los primeros dias, un caso de asesinato tenia muchas
posibilidades de enfriarse.

—Necesito unos dias, cuatro o cinco —dijo—. Para entonces, nosotros...

—Tienes dos dias —respondi6 friamente Logan.

Sabia que era inatil discutir.

—Si, sefior. —Elliot dio dos pasos hacia la puerta cuando Logan lo detuvo con un gesto de la
mano.

—Espero que estés haciendo esto por los motivos correctos, detective. He visto a gente buena
ser despedida por menos.

Elliot asinti6 y se marcho, después camin6 hacia su coche, preguntandose si lo hacia por los
motivos correctos. De todos modos, aquella mujer lo volvia loco con sus preguntas, sus
suposiciones y su forma de razonar. Lo peor era que tenia razén muy a menudo, y eso le hizo
pensar que quiza no merecia llevar la insignia dorada en la cartera, no cuando un asesino en serie
andaba suelto. La mujer tenia un cerebro del tamafio de una camioneta y una actitud a la altura.

¢En un arbol? ;De verdad? Ni en un millén de afios se le habria ocurrido buscar pruebas alli.
Eso hablaba de sus habilidades como perfiladora, con las que estaba absolutamente asombrado.
Fue la forma en que escribia sus cartas, dirigidas a «El detective jefe que investiga el asesinato
del lago Cuwar», lo que le llevd a llamar a su puerta el dia anterior. Habia sido elocuente,
directa, le habia ofrecido una nueva perspectiva y algunos angulos en los que él no habia
pensado antes... y todo eso habia sido antes de conocer a la doctora Kay Sharp. Desde entonces,
desde que ella le abriera la puerta la mafiana anterior, con sus vaqueros manchados de pintura y
una camisa demasiado grande que probablemente era de su hermano, no habia podido pensar en
otra cosa que no fuera ella.

Y la ultima vez que habia experimentado algo asi, habia acabado mal.

Acababa de ascender a detective en el condado de Travis, Texas, y le habian asignado un
compafiero, un novato al que debia entrenar en el trabajo.

Charlene Sealy.

Nunca habia habido nadie menos capacitado para el trabajo de detective en toda la historia del
estado de la Estrella Solitaria.

O mas apropiado.

Era la despampanante hija de veinticinco afios de un granjero de Texas. Por granjero, Elliot
entendia alguien que criaba ganado en un rancho de veinte acres, mientras que ella se habia
referido al que poseia una gran parte del centro de Texas y toda una vertical de operaciones de la



industria alimentaria, desde plantas de envasado hasta de procesamiento de carne, fabricacion y
distribucion de alimentos.

Al principio, no relaciono el apellido de su nueva compafiera con la marca mas cara de
chuletones y filetes de buey de las estanterias de las tiendas locales.

Cuando lo hizo, trat6 de entender por qué una heredera multimillonaria elegiria perseguir
delincuentes en el calor abrasador y lleno de polvo por un misero sueldo de detective. Sin
embargo, parecia que toda su vida Charlene habia sofiado con ser policia y se habia preparado
para ello, rompiendo los corazones dorados de sus padres. Se habia graduado cum laude en
Justicia Criminal en la Universidad de Texas, y era inteligente. Brillante. Tenia una astucia que
le permitia anticiparse a los movimientos de los criminales mas duros y, con una mirada como la
suya, bajaba sus defensas lo suficiente como para que ella pudiera leer a través de ellos y luego
leerles sus derechos.

Era imposible no enamorarse de Charlene Sealy, y Elliot se habia resistido durante mucho
tiempo, sabiendo que tenia poco en comun con la heredera del imperio Sealy, aparte de la pasién
por el trabajo. Sin embargo, pronto empezé a no poder pensar en otra cosa que no fuera ella y a
contar las horas que faltaban para el comienzo de un nuevo turno.

Cuando se les asign6 un caso de trafico de drogas en la frontera con México con
ramificaciones en ambos lados, aprovecharon la oportunidad. Una gran redada antidroga les
haria carrera, y ambos creian que podian marcar la diferencia en la guerra contra la muerte
blanca.

No obstante, cuando su investigacion les llevo hasta un pariente lejano del poderoso clan
Sealy, lo discutieron por un momento. Elliot, como detective principal, habia sugerido que
informaran al sheriff y vieran si queria que los reasignaran. Pero Charlene era una policia que no
queria desprenderse del caso; sabia que estaban cerca de hacer una redada y no le importaba que
un tio lejano estuviera utilizando su casa familiar como centro de contrabando de inmigrantes,
cobrandoles un kilo de cocaina por transito.

Pero al fiscal del distrito si le importd, y también al sheriff del condado de Travis, cuando el
caso contra el pariente lejano de Charlene se desmoron6 en los tribunales con la ayuda de un
costoso equipo de abogados defensores, los cuales sacaron a la luz la conexi6n familiar y
alegaron que la investigacién se habia visto empafiada por una venganza que se remontaba a
generaciones atras por un gran terreno de cultivo.

Lo tnico que les habia salvado el empleo era que habian llevado el caso seguin las normas, en
todos los aspectos, excepto en no revelar la conexion personal de Charlene con uno de los
principales sospechosos. Todos los demas acusados fueron condenados en consecuencia, lo cual
no tenia mucho sentido en el cémputo total, teniendo en cuenta que el tio lejano de Charlene
andaba suelto.

En una reunién con el sheriff que Elliot no pudo olvidar, ambos recibieron las condiciones en
las que podian seguir sirviendo al condado como detectives. Charlene, tragandose lagrimas de
frustracion, declar6 que en el momento en que su tio se saltara un semaforo o una sefial de stop,
ella estaria alli para detenerlo, pero acab6 firmando una carta en la que decia que debia mantener
las distancias con todos los familiares implicados en actividades delictivas e informar
inmediatamente de dichas actividades a su sargento. Elliot se gan6 una carta de amonestacion en
su expediente permanente y fue asignado al turno de noche en el futuro inmediato.



Y ya no seguirian formando equipo juntos. Estaba escrito.

Antes de que terminara la reunion, Elliot dimiti6. Afuera, sintiendo frio en el calor de
mediados de julio, abraz6 a Charlene y se marchd, respondiendo a sus objeciones con un
movimiento de cabeza y manteniendo los ojos ocultos bajo el ala de su sombrero. Se marché sin
decirle lo que sentia, sin haberla abrazado salvo en aquella tltima despedida.

Unos meses después, acepto el trabajo de detective en Mount Chester, agradecido por el clima
gélido, porque todo lo que tenia que ver con el calor le recordaba a Charlene. Los tops blancos
sin mangas que llevaba en el trabajo. Las pequefias gotas de sudor que se formaban sobre su
labio superior. Su sonrisa, la forma en que se echaba el pelo hacia atrds y lo miraba por encima
del hombro, diciendo: «Joder, compafiero, ;vienes? No podemos permitirnos hacer esperar a
esos delincuentes con este calor, ¢verdad?».

Mount Chester le habia parecido apacible, con sus inviernos helados, la inmaculada nieve
blanca cubriendo las montafias seis meses al afio y unos cielos azules cristalinos como nunca
habia visto en ningtin otro lugar. Se habia establecido, con un historial s6lido y buenos indices de
cierre de casos, y se habia ganado el respeto de su comunidad adoptiva.

Entonces habia aparecido Kay Sharp, con sus cartas, su habilidad para elaborar perfiles y una
inesperada vulnerabilidad que él percibia disimulada bajo su apariencia de fuerza. Y no podia
pensar en otra cosa que en ella.

La ultima vez que se habia sentido tan ansioso por empezar a trabajar cada dia, acab6 en una
bola de fuego que le quem¢ tanto que tuvo que dejar atras su querida Texas y enfriar su corazon
en los helados inviernos de las montafias para olvidarse de Charlene. Mezclar el trabajo con los
asuntos personales era una idea terrible, y él lo sabia mejor que nadie.

Esta vez, el sheriff habia intervenido y habia puesto un limite de tiempo a su colaboracién con
la doctora Kay Sharp, aunque no se engafiaba en cuanto a la verdadera razén por la que no habia
avisado a su jefe de la conveniencia de incorporar a Kay al caso.

—Asi que ya esta, vete a pegarte otro tiro en el pie —murmur6 para si cuando se puso al
volante de su todoterreno—. A ver a donde te mudas esta vez. ; A Alaska?

Aun asi, mientras se alejaba para reunirse con Kay, sonreia.



CAPITULO DIEZ

Roto

Elliot permanecio callado durante la mayor parte del trayecto y Kay se pregunto6 si ella tendria
algo que ver con su silencio. La habia recogido como estaba previsto, para visitar a la familia
Christensen, pero apenas habia pronunciado palabra desde que dijo «Hola», con un gesto de
sombrero.

Era un suave dia de octubre, cuando el sol aun demostraba que tenia el poder de vencer las
frias sombras de la noche, y el viaje en coche por la montafa hasta la casa de los Christensen fue
un placer inesperado. No creia que se sintiera asi por ningtin aspecto de su vida en Mount
Chester, pero tenia que admitir que habia cosas de su ciudad natal que habia echado de menos.
Los aromas que llenaban el aire cuando el sol golpeaba la hierba cubierta de rocio en una mafiana
de otofio. El piar de los arrendajos y las currucas, interrumpido a veces por los graznidos de las
aguilas, que los asustaban a todos y los hacian callar durante un rato, temerosos del depredador
que volaba en circulos sobre sus cabezas. Las crestas nevadas de la montafia, siempre blancas,
una postal muy diferente a la del cielo azul de California.

—Nos ayudaron a identificar a Kendra. —Elliot rompi6 el silencio al girar hacia la calle donde
vivia la familia—. Vieron el anuncio de television que estdbamos emitiendo y avisaron.

—Aja —respondi6 ella, mientras su mente recomponia el rompecabezas. Una asistente
juridica de Nueva York que iba a visitar a una familia de Mount Chester por una herencia. Sin
embargo, ¢la habian reconocido por un anuncio de television?—. ;Y donde la habian visto antes
si no se conocian?

—cReconocerla, quieres decir? No la reconocieron.

—Acabas de decir...

—Llamaron y dijeron que la persona con la que tenian que reunirse nunca apareci6. A partir
de ahi, nos pusimos manos a la obra.

Elliot se detuvo en la acera frente al modesto rancho y apagé el motor. Se acerco a la puerta
principal, pero no tuvo ocasion de llamar. Una mujer de mediana edad y sonrisa agradable les
abrio la puerta y los invit6 a pasar.

—Ustedes deben de ser los detectives —dijo, y Kay no crey6 necesario aclarar su condicion
—. Por favor, pasen. Los estabamos esperando.

Entrar en la casa de los Christensen era como visitar otro capitulo de su infancia. El sofa
acolchado, limpio pero un poco desgastado, era uno de los pilares de cualquier salon de la
localidad. Una cafetera recién hecha, lista para servir, les esperaba en la mesa del comedor,
colocada en una bandeja de plata y rodeada de sencillas tazas de ceramica blanca. La sefiora
Christensen se ocup6 de las tazas y luego corrio a la cocina para traer aztcar y leche.

Un hombre se levant6 con visible dificultad, acercandose a saludarlos con la espalda
encorvada y la mano extendida. Tenia la complexion de un jornalero, pero ojos amables y una
calida voz de baritono. Enderez6 la espalda y sonri6, sin que la sonrisa tocara sus 0jos sombrios.



—Paul Christensen —dijo, estrechando la mano de Kay y luego la de Elliot—. Por favor,
siéntanse como en casa. —L.os mird con abierta curiosidad, frotdndose la mano contra su barba
de tres dias—. Es una ocasion desafortunada, pero, si no les importa que se lo diga, nos gusta que
venga gente.

Kay sonrio.

—Gracias por recibirnos, sefior Christensen.

—Por favor, lldmame Paul —respondié llanamente.

Era dificil que no cayera bien. Tenia cincuenta y cuatro afios y llevaba toda la vida trabajando
para el Servicio Forestal de Estados Unidos. Su mujer, Madeline, era enfermera y cinco afios mas
joven que él. Esa era toda la informacion que los registros policiales podian proporcionar sobre
la pareja. Eso, y el hecho de que no tenian antecedentes penales y siempre habian declarado sus
impuestos a tiempo.

—Y a mi puedes llamarme Maddie —dijo la mujer, ofreciendo a Kay una taza de café.

La cogi6 asintiendo con la cabeza. Habia algo agradable en la mujer, casi maternal. Llevaba el
pelo corto, pero eso no le restaba feminidad, sino todo lo contrario. Y habia calidez en sus ojos,
casi como un brillo. Kay solo habia visto eso en personas que de verdad amaban lo que hacian
para ganarse la vida. En lugar de la dureza que los afios de trabajo pueden aportar a los rasgos de
una persona, hay una sensacion de realizacion, de logro, de haber marcado la diferencia. La
calidez interior de Maddie era un testimonio de ello, aunque la enfermeria nunca sea un trabajo
facil.

Intrigada, Kay contesto:

—Maddie, por favor, llamame Kay. Y ese de ahi es Elliot.

Ella asinti6 y su sonrisa se ensancho.

—¢ A qué te dedicas, si se puede saber?

—Soy enfermera neonatal —respondi6 con orgullo en la voz—. Trabajo en Redding. Hay que
conducir un poco todos los dias, y es duro hacerlo en invierno, pero puedo trabajar con bebés, y
eso hace que merezca la pena.

Eso lo explicaba todo. Kay eché un vistazo a la habitacién y no vio fotos de una familia
numerosa; solo de Maddie y Paul en un par de ocasiones, pero eso era todo. La pareja
probablemente no tenia hijos propios.

—Tenemos algunas preguntas sobre Kendra Marshall —dijo Elliot, aceptando una taza de café
de manos de Maddie—. Gracias, seflora.

La sonrisa de la mujer desaparecio.

—AQué indescriptible tragedia —susurr6—. Y justo aqui, en el corazon de nuestra comunidad,
donde siempre nos hemos sentido seguros.

—¢Qué necesitais saber? —pregunto Paul.

—~Cualquier cosa que podais contarnos —respondi6 Kay—. ;Como llegasteis a conocer a
Kendra?

Maddie sac6 una silla y se sentd, luego tomé un sorbo de café de su taza.

—No la conociamos de nada —explic6 Maddie—. Nos llamé a mediados de septiembre.
Trabajaba en un bufete de abogados, ;cémo se llamaba? —Se volvié hacia Paul con una mirada
inquisitiva—. ¢Era Abrams, DeSanto y qué mas?

—Parsons, creo —respondio Paul—. Si, Parsons.



—Si, ellos. La pobre Kendra llamé para decir que el padre de Paul habia fallecido
recientemente.

—Siento oir eso —contest6 Kay—. Por favor, acepta mis condolencias.

—Gracias —respondi6 el hombre, desviando la mirada un momento—. No lo veia desde que
estaba en el instituto. Pero supongo que esos abogados me rastrearon hasta aqui y enviaron a
Kendra.

—¢Por qué venia a verte?

—Para revisar los documentos de la herencia conmigo —respondié Paul—, y esas fueron sus
palabras, no las mias. Ni idea de lo que significaba en realidad.

—¢Tu padre era rico? —pregunt6 Elliot, evidentemente preguntandose si podria haber una
conexién financiera con el asesinato. Pero, aunque el anciano sefior Christensen hubiera muerto
como un hombre rico, el asesino habia acabado con la vida de una asistente juridica, no del
heredero de los bienes de Christensen.

—No lo sé —respondi6 Paul, encogiéndose de hombros—. Cuando nos abandoné a mi madre
y a mi, no esperaba volver a saber de él y, siendo sincero, nunca pensé que de aquel hombre
saliera nada de valor, y menos una herencia.

Asi que el sefior Christensen no habia recuperado el amor con el fallecimiento de su padre.
Pero todo eso era probablemente irrelevante para el caso, determin6 Kay.

—¢:Cuando fue la tltima vez que hablasteis con Kendra? —pregunté Elliot, mirando primero a
Paul y luego a Maddie.

—Hablé con ella diria que una semana o diez dias antes de que llegara —respondié Maddie—.
Parecia una buena persona. Sonaba servicial, dispuesta a viajar hasta aqui solo para reunirse con
nosotros y explicarnos lo que implicaria el proceso sucesorio.

—¢Cuando se suponia que vendria a conoceros?

—El dia 30 —respondi6 Maddie—. Era un jueves. Esperamos, pero no nos llamoé. Supusimos
que algo habia retrasado su llegada y no nos preocupamos. —Se tap6 los ojos brevemente
mientras hablaba, pasandose la mano por la frente.

Vergiienza, o quiza culpa, observé Kay. Pero spor qué?

—¢Solo eso? —pregunto6 Kay.

—LKendra nos dijo que nos llamaria cuando llegara y consiguiera una habitacién de hotel.
Tenia billetes para volar el dia anterior. La cita para el dia 30 era provisional; se suponia que nos
iba a llamar para concretar la hora.

De eso hacia ya tres semanas. Al parecer, habia llegado a la zona el 29 de septiembre, y el
doctor Whitmore habia calculado que habia muerto hacia el 10 de octubre.

—¢:Llamasteis al bufete para preguntar qué pasaba?

Maddie se levanté y se acerco al sillén de Paul, luego se senté en el ancho reposabrazos,
apoyandose ligeramente en el hombro de su marido.

—No —contestd, bajando la mirada y juntando las manos. Cuando miré a Kay, sus ojos
estaban llenos de lagrimas—. Tienes que entender que en aquel momento no le dimos
importancia. No es que estuviéramos ansiosos por ocuparnos de la herencia del padre de Paul, ya
me entiendes. —Hizo una pausa—. Ahora nos sentimos culpables. Si hubiéramos dicho algo o
llamado al bufete para decir que no teniamos noticias de ella, quiza hoy estaria viva.

Paul alargé la mano y agarr6 la de Maddie, apretandola con fuerza. Miraba el suelo con una



expresion sombria que le dibujaba profundas lineas en la frente. Cuando habl6, su voz estaba
llena de amargura.

—Vivimos en la era de la indiferencia —dijo Paul—, en la que la gente ya no se preocupa por
los demas. Vemos la tele y fingimos que somos sociables en internet. Pensaba que Maddie y yo
éramos diferentes, pero parece que, puestos a prueba, hemos demostrado que no lo somos. Lo
sentimos mucho —afadid, apretando de nuevo la mano de su mujer y mirando brevemente a Kay
y, luego, a Elliot—. Tenemos tanta culpa de su muerte como ese bastardo enfermo.

—Eso no es cierto... —empez6 a decir Kay, pero Maddie la corté.

—Espero que lo atrapen, antes de que le haga esto a alguien mas.

Salieron de la residencia de los Christensen y condujeron en silencio durante un rato, con la
culpa de Paul y Maddie pesando en la mente de Kay. ¢Tenian razén? ;Acaso la era de la
indiferencia habia extendido su manto sobre la humanidad, oscureciendo la esencia misma del
tejido social? ;Qué otra cosa podia explicar que nadie hubiera denunciado la desapariciéon de
Kendra ante las autoridades locales, cuando se suponia que llegaria el 29 y al menos su empresa
tenia que conocer sus movimientos? Y, puesto que probablemente habia volado a San Francisco,
¢como habia llegado a Mount Chester? ¢ Donde puso el asesino sus ojos en ella?

—Algo no cuadra —dijo ella, rompiendo el silencio a medio camino del pueblo—. ¢Por qué
no volvemos a casa de mi hermano? Tengo que hacer unas llamadas y podriamos comer algo.

—Aja —respondio Elliot, lanzandole una rapida mirada—. ;Qué tienes en mente?

—Llevaba desaparecida diecisiete dias cuando encontraron su cadaver y, sin embargo, nadie
habia denunciado su desaparicion al condado. Su empresa deberia haber intentado localizarla.
Estoy bastante segura de que la empresa pago sus gastos de viaje, probablemente con una tarjeta
corporativa. Tenemos que hablar con alguien de alli.

Asintio con una inclinacion de cabeza, luego se volvié un instante hacia ella y le pregunto:

—¢Y la desconocida? Tampoco se ha denunciado su desaparicion en la zona. Si era como
Kendra, una viajera de otra parte del pais, da que pensar.

—¢Qué? —pregunto ella, sin estar segura de haber seguido su hilo de pensamiento.

Se detuvo frente a su casa y ella se encogio al ver el estado del césped. Si a Elliot le
incomodaba el estado de la propiedad, no lo decia.

—Todo eso que decia Paul Christensen sobre la era de la indiferencia. ;Como pueden
desaparecer estas mujeres sin que nadie las busque? Que la gente se pierda asi, no es normal.

Se pregunto si debia compartir la historia del hombre que habia muerto en su mesa, en la
oficina abierta que compartia con mas de veinte personas, sin que nadie a su alrededor se diera
cuenta durante varios dias. Habia leido su historia en The New York Times, pero su triste
fallecimiento no le sorprendi6. No era la era de la indiferencia, como habia afirmado Paul; era la
era del ensimismamiento y de la sobrecarga informativa, que enloquecia a la gente con el estrés
de una vida excesivamente exigente y corroia los valores fundamentales de la humanidad.

—De acuerdo —respondi6 en su lugar, abriendo la puerta principal, reacia a tomar la primera
bocanada de aire dentro de la casa. No estaba tan mal como la habia encontrado cuando habia
llegado de San Francisco, pero pens6 que deberia haber enchufado los ambientadores de todos
modos—. Voy a preparar un poco de café, luego salimos al porche mientras hago algunas
llamadas.



Elliot estaba de pie en la puerta, con el sombrero en la mano, observandola moverse por la
cocina con una expresién curiosa en el rostro. Ella sonri6 brevemente y le lanzé una mirada
inquisitiva mientras vertia agua en la cafetera.

—Un penique por tus pensamientos.

Elliot se pas6 la mano por el pelo ondulado y se lo apart6 de la frente.

—Solo me preguntaba por qué has vuelto a vivir aqui, eso es todo —respondio él, y ella se
arrepintio al instante de haberle preguntado—. Nadie en su sano juicio dejaria lo que tenias alli
para venir aqui, a esto —afiadio, subrayando sus palabras con un vago gesto de la mano.

Ella se rio en voz baja, sin dirigir su rostro hacia él mientras cargaba la cafetera con un filtro
nuevo y unas cucharadas de café molido.

—Sin &nimo de ofender —afiadi6 Elliot, imprimiendo un poco de humor al tono de su voz.

Afortunadamente, se detuvo con las preguntas, resignandose a apoyarse contra la pared, con el
sombrero atn en la mano, como si estuviera ansioso por salir de alli cuanto antes. Esa parte le
resultaba familiar.

Abri6 un armario y sacé dos tazas, pero se quedd paralizada. Una de ellas tenia el asa rota; los
restos del asa estaban afilados y desgastados, como si fueran muelas del juicio partidas, y unas
oscuras lineas de grietas las atravesaban como telarafias. Sintiendo que se le iba el color de la
cara, cogié la taza y la tir6 a la basura, con tanta fuerza que se rompi6 en incontables pedazos y
el fuerte ruido la sobresalto.

Al menos, no tendria que volver a ver eso.

Nunca.



CAPITULO ONCE

Fragmentos

Su padre habia vuelto a las andadas y, por lo que parecia, no iba a acabar bien.

Tragdndose las lagrimas, Katherine agarré a Jacob de la mano y arrastré al pequefio detrds
del sofd, donde ambos se agacharon, esperando a que acabara la tormenta.

A veces, eso ocurria rdpidamente. Otras, los berridos de su padre hacian retumbar las
ventanas durante horas sequidas.

—NMaldita sea, Pearl, ;qué te he dicho, eh? —qgritd, cada palabra una sentencia—. ;Cudntos
dias mas tengo que volver a casa con esos mocosos y la cena sin preparar?

Se tir6 en el sofd y el viejo mueble gimié bajo su peso. Katherine y Jacob se retiraron a un
rincon de la habitacion, detrds de un sillén, poniendo mds distancia entre ellos y su enfurecido
padre.

—Gavin, por favor —dijo su madre, con la voz cargada de ldgrimas no derramadas—. Parece
como si no tuviera que ir a trabajar todos los dias.

—cPara hacer qué? —replico el hombre con veneno en su atronadora voz—. ;Sentarte en una
comoda silla y revolver papeles todo el dia mientras yo me rompo la espalda poniendo hormigon
para manteneros alimentados a ti y a tus mocosos? —Se limpio las manos en la parte delantera
de la camiseta sin mangas, dejando rastros de sudor y suciedad en el tejido desgastado. Luego
paso la palma por la superficie de la mesita y la levanté para que su mujer la viera—. ;Cudnto
hace que no limpias esta maldita mesa, eh? ¢Es mucho pedir comer en una mesa limpia?

Pearl dejo lo que estaba haciendo y se apresuré a limpiar la mesa con un trapo humedo.
Quité todos los objetos que tenia encima, el mando de la tele, un par de copas de vino de la
noche anterior y el plato sucio del desayuno de esa mafiana.

Mientras observaba, Katherine se preguntd por qué su padre no ponia su plato y su copa de
vino en el fregadero, como hacian ella y Jacob con sus propios platos.

Su madre empezo a limpiar la mesa, cuando su padre salto, le arrebato el trapo de la mano y
se lo arrojé a la cara.

—Estds limpiando mi mesa con esto? jEs el trapo que usas para limpiar los bafios! ;Estds
intentando matarme, mujer?

Temblorosa, Pearl retrocedio, con una lagrima rodando por su mejilla.

—No, Gavin, uso el azul para el bano, sabes que lo hago.

—Reconozco a un mentiroso cuando lo oigo hablar, jeso es lo que sé! —grito, poniéndose en
pie, y dio dos pasos amenazadores hacia ella. El suelo crujio bajo sus bruscas pisadas—. jSé
que estoy obligado a vivir en una pocilga, porque eres una zorra vaga que no vale para nada,
maldita sea el dia que te conoci!

—Lo siento, Gavin —gimoteo, secdndose las lagrimas con la manga. Habia caminado hacia
atrds hasta chocar contra la pared—. Te lo compensaré, lo juro.

—:Como me lo vas a compensar, eh? ;Estd lista la comida?



Sus ojos asustados lanzaron una rdpida mirada a la cocina y, luego, al reloj de pared que
habia sobre el televisor.

—En unos minutos, Gavin. Acabo de llegar del trabajo.

Durante un momento eterno, su padre permanecié en silencio, mirando a su mujer con un
desprecio indescriptible.

—¢Por qué no te sirvo un poco de vino mientras esperas? —pregunté Pearl con una voz
fingidamente alegre que hizo que Katherine derramara ldgrimas silenciosas.

—Si, hazlo, antes de que te borre de la faz de la tierra —dijo, levantando la mano como si
fuera a golpearla.

Ella se acobardé y gimid, cubriéndose con los brazos para protegerse la cara del golpe que
iba a recibir.

El se rio y bajé la mano.

—Estiipida zorra —murmurd, y volvio a sentarse en el sofd, esperando a que le sirviera.

Pearl enderezoé la espalda y lanzé una rdpida mirada a Katherine, que ya ni siquiera
intentaba ocultar sus lagrimas.

—Trdeme una taza para tu padre, una de las blancas, ;quieres, carifio? —susurro,
agarrdndose con fuerza al pomo de la puerta de la nevera para mantener el equilibrio.

Katherine abandono el rincon donde Jacob y ella se habian refugiado y corrio hacia la cocina
con pasos temblorosos, manteniendo la mayor distancia posible con su padre. Por suerte, él
habia encendido la television y estaba viendo algiin partido deportivo. Al menos, durante un
rato, todas sus maldiciones y su ira se dirigirian contra unos desconocidos que habian elegido
jugar a la pelota para ganarse la vida y que no estaban alli para soportar el peso de su rabia en
persona. Pero, si su equipo favorito perdia, esa rabia podria volverse contra Pearl y los nifios
en cualquier momento.

Con manos temblorosas, Katherine abrio el armario. De puntillas, busco una taza y la cogio.
Era pesada y resbalé entre sus dedos sudados y temblorosos, cayendo al suelo con un
estremecedor ruido.

—ijMaldita pedazo de mierda intitil! —grito su padre, saltando por el salén y corriendo hacia
la cocina como un loco.

Pero su madre fue mds rdpida, interviniendo y protegiendo a Katherine con su cuerpo.

—No, Gavin, no ha sido su intencion. Ha sido un accidente, lo juro.

No pudo ver a su padre, oculto por el cuerpo de su madre, pero oyo el sonido del cinturén
desabrochdndose, que posteriormente fue arrancado con fuerza de sus pantalones.

—Crees que estoy hecho de dinero? —sigui6 gritando, tratando de llegar a Katherine, con el
cinturén doblado en dos y en alto en la mano, listo para dejar sus marcas—. ;Has ganado un
misero dolar en toda tu vida? Engendro del diablo, pedazo de mierda lamentable. jVoy a acabar
contigo!

Con cada palabra, su padre se enfurecia mds, y Katherine deseo tener el valor de enfrentarse
a él, de recibir la paliza para que acabara ya, satisfecho por la sangre que habia derramado,
bebiendo su vino y dejdndoles sobrevivir un dia mds.

—No, no —suplicé Pearl—. Por favor, Gavin, es solo una nifia.

—Apdrtate de en medio, mujer —le exigié Gavin en un tono bajo y amenazador que hizo que a



Katherine un escalofrio le recorriera por la espalda. Agarré con fuerza la falda de su madre y
solloz6 a voz en grito, sin importarle ya si su padre la oia y veia su debilidad.

—No, Gavin, por favor — suplicé su madre; el miedo elevaba el tono de su voz—. No le hagas
dafio a mi nifia, te lo suplico.

Gavin movié el cinturon con la mano izquierda y con la derecha golpeé con fuerza a Pearl en
la cara, lanzdndola contra el lateral del armario. Luego le asesté un segundo golpe, y la mujer
lloré al caer al suelo, protegiéndose el rostro tras los codos doblados.

El cinturén volvié a su mano derecha mientras Katherine huia gritando. Golpeé a Pearl dos
veces mds con el cinturén, grufio y cogio la taza del suelo. La estudio atentamente mientras
Katherine contenia la respiracién en la esquina opuesta del salon.

—Todavia esta bien —murmurdo, al ver que solo se habia roto el asa.

Entonces cogi6 una botella de vino barato de la nevera y se sirvié. El borboteo y el olor agrio
hicieron que la bilis subiera a la garganta de Katherine. Gavin trago con sed, llend la taza y
volvio a sentarse frente al televisor.

—jVamos, Niners! —grito, golpeando con su pesado pufio la superficie de la mesa, haciendo
sonar el mando a distancia y la taza. Unas gotas de vino salieron y cayeron sobre la superficie
manchada de la mesa.

No parecia importarle. Se sento en el borde del sofd inclinado hacia delante, con los ojos
clavados en el balon, lanzando palabrotas y vitores en un constante aluvion de gritos de
borracho que taladraban los oidos de Katherine.

Se apresur6o a atender a su madre y dejé a Jacob llorando, muerto de miedo, todavia
escondido en el rincon mds alejado, detrds del sillon.

Encontré una toalla limpia y la empapé en agua fria, luego escurrié el exceso de humedad y
la aplicé suavemente sobre la cara de su madre, donde la hinchazon ya le habia cerrado el ojo
izquierdo. Ya lo habia hecho antes... mas veces de las que recordaba.

Mientras se apresuraba junto al sofd para traerle un calmante a su madre, su padre la agarro
de la mufieca, y ella tembl6 de miedo.

—Ven, siéntate conmigo —dijo—. Vamos a ver el partido juntos.



CAPITULO DOCE

Jeep

—¢Qué ha sido eso? —pregunt6 Elliot, acercandose al cubo de basura, y estudio el objeto
destrozado por la ira de Kay.

Ella se encogi6é de hombros, sacudiéndose los recuerdos no deseados que queria tirar a la
basura junto con los fragmentos de ceramica.

—Nada —respondid, dolorosamente consciente de lo patético de su mentira—. Solo odio que
Jacob guarde toda esta mierda —consiguié improvisar—. Muebles rotos, platos agrietados,
alfombras destrozadas y esa asquerosa taza. No puedo cambiar sus muebles, pero al menos me
he deshecho de eso.

Por fin se atrevi6 a levantar la mirada de los restos de la taza y se encontré con los ojos de
Elliot, lo suficiente como para ver en aquellos iris azules que no lo habia convencido ni un apice.
La sombra de un cefio fruncido surcaba su frente mientras la estudiaba sin intentar ocultarlo.
Pero lo que ella vio en aquella mirada fue preocupacidn, no la excitaciéon de un policia que habia
captado un olor y estaba listo para la persecucion.

—¢Por qué no dejamos el tema de los enseres domésticos de mi hermano y nos centramos en
Kendra? —dijo, inyectando en su voz un entusiasmo que no tenia por qué fingir, e invitando a
Elliot con un gesto a servirse un poco de café. Atrapar al asesino de Kendra era mucho mas
importante que obsesionarse con cosas que ya eran historia. Sobre todo si sus peores temores se
confirmaban y el criminal habia secuestrado a otra mujer antes o justo después de matar a
Kendra.

Elliot le sujet6 la puerta y salieron al porche, donde se encontr6 de pie con la cafetera en una
mano y la botella de leche en la otra, perpleja por la falta de una mesa donde dejarlas. La vieja
mesa de hierro forjado que recordaba seguia alli, oxidada y sucia, en condiciones inadecuadas
para su uso. Sin mas opciones, lo dejo todo en la barandilla del porche, con la esperanza de que
la madera podrida aguantara.

Lo mismo ocurria con las sillas; alli estaba la vieja mecedora de su madre, con la pintura
amarilla descascarillada y desgastada, y cubierta de un polvo tan espeso que parecia barro. El
otro asiento era el ultimo del juego de hierro forjado que habia incluido la mesa, con las patas tan
oxidadas que suponian un riesgo para quien se atreviera a sentarse.

—¢Qué tal el patio trasero? —pregunt6 Elliot.

—No —respondio ella, demasiado precipitado—. Ahi es atin peor, supongo —afiadi6—. No
he vuelto alli desde que llegué. Una no puede limpiar mucho en un dia.

—No puedo culparte —respondi6 él, y la ayudé a servir el café en las dos tazas—. Siempre
podemos sentarnos aqui al estilo tejano —afiadi6 con una rapida sonrisa. Haciendo una
demostracién, se sent6 en el tiltimo peldafio de la escalera de madera que daba al porche—. ;Te
apetece acompafiarme?

Al menos, la lluvia habia limpiado aquellos escalones de polvo y mugre de vez en cuando, y



parecian la mejor opcion, dadas las circunstancias. Se sent6 y se apoy6 en los balaustres, pero
Elliot la agarro por el codo y la ayudo a recuperar el equilibrio cuando uno de estos cedi6é con un
chasquido.

—NMala idea — dijo Elliot, y ella le dio las gracias asintiendo con la cabeza, apreciando que no
juzgara ni enarcara una ceja por sus condiciones de vida. Hacia preguntas, y ella no podia
reprocharle a un buen policia que se cuestionara cuando las cosas tenian poco o ningtin sentido.

Sacé el movil y busco en internet el bufete de abogados que Paul y Maddie habian
mencionado.

—La he encontrado —anuncié—, a la empresa para la que trabajaba Kendra. Debemos
rastrear cada paso que dio desde que salié de Nueva York hasta que desaparecio.

—¢Crees que el asesino la vio en Nueva York? ;Quiza la sigui6 hasta aqui?

Se lo pensé un momento antes de responder. Cualquier buen perfilador tiene en cuenta las
estadisticas a la hora de formular teorias, sobre todo cuando se identifican pocas victimas y la
victimologia no puede determinarse con ningun grado de certeza.

—Si descubrimos que nuestra desconocida también es de Nueva York, estaria dispuesta a
considerar esa teoria —respondio—. De lo contrario, basandonos en lo que hemos averiguado
sobre el lugar y la forma en que se deshizo de sus cuerpos, mantendria que es de aqui. Todo lo
que hemos sabido de él hasta ahora apunta a eso. El conocimiento del entorno, la influencia de
los nativos americanos, la forma en que se mezcla con el ambiente, logrando pasar desapercibido
para todos aqui, en una comunidad tan pequefia.

—Entonces, ¢por qué Kendra? —pregunt6 Elliot—. No me entra en la cabeza. Si llevaba tan
poco tiempo aqui, ¢cuando y dénde consiguié llamar su atencion?

—Por desgracia, el diecisiete por ciento de las victimas de los asesinos en serie son elegidas al
azar, lo que dificulta mucho su captura. Si las victimas son aleatorias, no se pueden establecer los
puntos en comun que las califican, y al faltar eso, también falta una pieza importante del perfil.
Tendremos que compensarlo —afiadio, marcando el numero que habia localizado de la empresa
de Kendra.

Una recepcionista atendio la llamada de inmediato y localizé a un socio sénior para hablar con
ellos, el propio sefior Abrams, el primero que daba nombre a la empresa. Al oir de qué se trataba
la llamada, se apresurdé a remitirles al jefe de Kendra, un socio junior llamado Mitchell
Gallagher.

—Sefior Gallagher —dijo Kay nada mas descolgar—, soy la doctora Kay Sharp, y me
acompafia el detective Elliott Young, de la oficina del sheriff del condado de Franklin.

—Si —dijo—, se trata de Kendra, ¢verdad?

—Asi es —respondio Kay—. Tenemos algunas preguntas para usted. ¢ Es un buen momento?

Siempre andaba con cuidado cuando habia abogados de por medio. Con ellos nunca sabia a
qué atenerse, y el bufete de Kendra era una pista importante en la investigacion, y lo tltimo que
queria era perder un tiempo precioso volando a Nueva York y luchando contra el sistema para
sonsacarles la informacion.

—Si, por favor, adelante.

—Nos enteramos de que Kendra llevaba desaparecida desde el dia 29 y, sin embargo, usted no
denunci6 su desaparicion. ; Como pudo pasar eso?

—Se tomé6 dos semanas de vacaciones —contestd Gallagher—. No tenia que volver hasta el



lunes 18, y ustedes nos llamaron y notificaron lo ocurrido el dia 14.

Eso era conveniente, o tal vez cierto, en su innegable simplicidad. La navaja de Ockham
apoyaba la explicacion de Gallagher, pero aun asi tenia que comprobarlo. Kay era una gran
admiradora del principio de solucion de problemas, que tenia al menos tantas definiciones como
grafias de su nombre, pero que en esencia transmitia un significado sencillo. En igualdad de
condiciones, la solucion mas sencilla y directa solia ser la correcta, y el solucionador de
problemas debia elegir la opcién que implicara el menor niimero de suposiciones.

—¢Y tiene los papeles que lo demuestren? —intervino Elliot.

—Claro que los tenemos. Tenemos mas que eso. Nuestra asistente ejecutiva reservo su viaje
con el vuelo de regreso el dia 16 —respondi6 con calma—. Como he dicho, no teniamos motivos
para preocuparnos por Kendra.

—Hablenos de su familia —pidi6 Kay, aunque conocia la respuesta—. ;Estaba casada? ; Tenia
hijos?

—No que nosotros supiéramos —contest6 Gallagher—. No habia nadie en su vida, no desde
que rompié con su novio el afio pasado. Estaba estudiando para ser abogada, trabajando y
preparandose para el examen de colegiatura. Cuando haces eso, no hay vida personal.

—Pero ;decidio pasar dos semanas de su tiempo en medio de la nada? —insisti6 Elliot.

—No —contesté Gallagher—. Iba a reunirse con el cliente y, luego, a recorrer toda la costa de
California, de San Francisco a Los Angeles, y viceversa. Estaba muy ilusionada y este viaje de
negocios le daba la oportunidad de hacer lo que siempre habia querido pero no podia permitirse.
Cubrimos el viaje en avién, el alquiler del coche y algunas noches de hotel.

—¢Qué compaiiia de alquiler de coches utilizan? —pregunt6 Kay.

—Tenemos una cuenta vip con Enterprise —respondi6 Gallagher. Tapo el auricular de su
teléfono y lo tinico que oyeron durante un momento fue una conversacion amortiguada y papeles
que se revolvian—. Tengo su itinerario delante de mi —afiadié cuando volvio—. Cogi6 un vuelo
nocturno a San Francisco y llegé alli el 29, justo antes del mediodia. Uno de mis agentes lo
comprobo; Kendra recogié su coche a la hora prevista. Su plan era conducir hasta Mount
Chester, pasar la noche, hablar con el cliente y luego conducir a lo largo de la costa oeste.

—¢Y estaba usted de acuerdo en pagar sus vacaciones de esa manera? —pregunt6 Kay,
frunciendo el cefio. La generosidad del jefe parecia inusual, sobre todo en un bufete de abogados.

—Tenemos tarifas semanales con Enterprise; no fue un gran gasto. Y Kendra era una de las
mejores. Trabajaba sesenta o setenta horas a la semana, y no pagamos horas extras. Al menos,
podiamos hacer eso por ella, como hacemos por todos nuestros asociados. Llamelo una
gratificacion extraoficial para una empleada a la que echaremos de menos.

Hubo un momento de silencio mientras Gallagher esperaba pacientemente mas preguntas. Kay
y Elliot intercambiaron una rapida mirada, y luego Kay pregunté:

—¢Sabe por casualidad su agente qué tipo de coche recogio Kendra en Enterprise?

—Le pediré que lo averigiie para usted —se ofrecio, y la conversaciéon amortiguada volvio
durante unos segundos—. Hasta entonces, ;hay algo mas que pueda ayudar a aclarar?

—¢Qué hay de su hotel? ;Dénde se iba a alojar durante su estancia en Mount Chester? —
pregunto Kay.

—Uhm, iba a quedarse en el Best Western, justo ahi, en la ciudad.

Tenia sentido; era el tnico hotel decente de la zona. Kay se pregunt6 si Kendra se habria



registrado antes de desaparecer, pero eso era facil de averiguar.

—¢:Sabe de alguien que podria haber querido hacer dafio a Kendra? —pregunt6 Elliot.

—N-no —respondié Gallagher con una vacilacién breve, pero natural para un abogado que
probablemente estaba considerando todas las implicaciones de una declaracién antes de hacerla
—. Trabajaba en la oficina interna y rara vez se relacionaba con los clientes a los que
defendemos en casos penales. Y siempre ganamos —afiadié con orgullo—. Nuestros clientes no
tienen motivos para guardar rencor o hacer dafio a nuestros empleados.

—Gracias, sefior Gallagher —dijo Kay—. Si se le ocurre algo mas, no dude en llamarnos.

—Considérelo hecho —respondié—. Antes de que cuelgue, tengo la informacién que me ha
pedido. Kendra conducia un Jeep Grand Cherokee rojo.

Kay le dio las gracias y termin6 la llamada, después mir6é hacia la lejana linde del bosque,
donde las copas de los arboles se movian ligeramente con la brisa de la tarde. Luego se volvi
hacia Elliot y le pregunto:

—Ahora, ;donde diablos esta ese Jeep?



CAPITULO TRECE

Otro

«Esta chica si que sabe moverse por el mundo», admitié Elliot, aunque se sentia frustrado por la
forma en que Kay habia tomado la iniciativa en la investigacion mientras €l se resignaba a ser el
segundon, el socio silencioso o cualquier otro nombre para la importancia que quisiera darse a si
mismo. Se suponia que ella tenia que asesorarle, e incluso de manera extraoficial. En cambio,
ella se anticipaba todo el tiempo, pensando en cosas que a él no se le pasaban por la cabeza, y un
paso por delante en lo que él creia que era su juego.

«Putos asesinos en serie y quien los trajo a esta tierra», maldijo en su mente, mientras se
agarraba a la manilla de la puerta del lado del pasajero, otra primicia en muchos afios. Kay queria
conducir, prometiendo que haria el viaje mas rapido al Aeropuerto Internacional de San
Francisco, y asi lo habia demostrado. Claro que si. Habia conducido como una piloto de carreras,
zigzagueando entre el trafico y batiendo su mejor tiempo con creces, sin respetar en absoluto la
doble linea amarilla marcada en el asfalto, ni ninguna sefial de trafico.

Sin embargo, estaba sentado en el asiento del copiloto observandola y apenas conteniendo una
sonrisa, mas prendado de ella de lo que le importaba admitir, incluso para si mismo, incluso en
los confines de sus propios pensamientos. Kay tenia agallas, y podia mirar al abismo de las
mentes mas oscuras y enfermas sin sentir el mas minimo temor o repulsién, solo un profundo
deseo de acorralar a esos asesinos y llevarlos ante la justicia, como deberia sentir cualquier buen
policia. Quiza estaba demasiado fascinada con el funcionamiento interno de las mentes de los
asesinos en serie para su gusto, y quiza disfrutaba demasiado con su trabajo. Pero bien valia la
pena ir en el asiento del copiloto para verla trabajar, incluso en sentido figurado, y aunque se
tratara de su propia investigacion.

Aun asi, habia algo en Kay Sharp que no entendia. A veces tenia la sensacién de estar a punto
de descubrir algo sobre ella, algo importante que ella guardaba cuidadosamente, que no queria
compartir. Estaba en su actitud cautelosa, en la forma en que apartaba los ojos de los suyos
cuando él le hacia ciertas preguntas, en sus reacciones inusualmente nerviosas ante ciertas
palabras que él decia. Estaba seguro de que tenia un secreto, algo que hacia que Kay Sharp fuera
quien era o que tal vez corria el riesgo de destruirla. Lo mas probable era que no fuera algo que
él tuviera que conocer, pero su naturaleza lo impulsaba a no dejar piedra sin remover hasta
descubrirlo todo. Porque hay una cosa sobre la verdad: siempre sale a la luz, y cuando lo hace,
algunas de las sombras que proyecta pueden sumir a algunas personas en la oscuridad para
siempre.

—¢Por qué frunces el cefio? —pregunté Kay, lanzandole una rapida mirada mientras giraba
hacia la rampa que conduce al Aeropuerto Internacional de San Francisco.

—Solo pensaba en que esta es la unica sefial de trafico que has respetado —respondio,
contento de estar a salvo de su mirada escrutadora. Si ella no tuviera que concentrarse en



conducir por la rampa a la misma velocidad a la que lo habia hecho por la autopista,
probablemente veria a través de él. Y no estaba preparado para tener esa conversacion.

Ella solt6 una risita, y esa fue su tinica respuesta, con sus largos dedos agarrando con fuerza el
volante mientras los neumaticos del Ford chirriaban, girando hacia el aparcamiento de clientes de
Enterprise. Momentos después, habia hecho magia con los empleados de la oficina de alquiler de
coches y estaban ansiosos por ayudar, todo ello sin érdenes judiciales ni mostrar la placa que ella
ya no tenia.

—Hola, chicos —habia dicho, como si los conociera de toda la vida—. Este es el detective
Elliot Young y yo soy la doctora Kay Sharp. Necesitamos vuestra ayuda con una investigacion.
¢Quién puede ayudarnos? —Luego sonri6 ampliamente, haciendo contacto visual con los tres
asistentes, incluso con los que estaban ocupados con clientes, dispuestos a dejarlo todo para
ayudarla.

—Yo puedo hacerlo —dijo un joven, que abandono su puesto y se acerco rapido al mostrador.
Llevaba una camisa blanca y una gorra negra, y en su placa de identificacion se leia: «Roderick -
Manager».

—Gracias, Roderick —respondi6 Kay, con la sonrisa aun presente—. Nos has ahorrado
mucho tiempo y te lo agradecemos. ;| Donde podemos hablar en privado? —pregunto, bajando un
poco la voz.

—Por favor, siganme —respondio, invitandolos a pasar detrds del mostrador y a su pequefio
despacho del fondo. Tomaron asiento en sillas de lona negra mientras Roderick se sentaba detras
de su escritorio revestido de melamina y desbloqueaba su ordenador; después, se quito la gorra
de béisbol. Llevaba el pelo rapado y parecia joven, quiza no llegaba a los veinte afios, y algo
empollén después de ponerse unas gafas de montura negra—. ;Qué puedo hacer por ustedes?

—Una tal Kendra Marshall alquilé un Jeep Grand Cherokee el 29 de septiembre —dijo Kay, y
mientras hablaba, los dedos de Roderick empezaron a bailar sobre el teclado.

—Si, la tengo aqui —respondi6o—. El alquiler sigue activo.

—¢No se supone que este vehiculo deberia haber sido devuelto? —pregunt6 Elliot, viendo a
dénde iba Kay.

—No, todavia no —respondié con calma—. El coche no volvera hasta hoy. Se lo llevaron
durante tres semanas.

—Qué extraiio —reaccion6 Kay—. El vuelo de regreso de la sefiorita Marshall era el 16.

—Oh —reacciond, con el ceflo fruncido—. En ese caso, deberia haber sido devuelto.

—:No es inusual reservar un coche durante mas tiempo que la estancia total? —pregunto
Elliot.

—No con cuentas vip de empresas con tarifas semanales —explic6—. Verd, si reserva el
vehiculo para dos semanas y cuatro dias, le costaria mas que las tres semanas completas. ;Le ha
pasado algo al coche?

Sus dedos volvieron a encontrar el teclado y teclearon con fuerza.

—No sabemos... —empez6 a decir Elliot, pero Roderick le corto.

—EI GPS del vehiculo marca que esta aqui, en el aparcamiento del aeropuerto.

Elliot mir6 brevemente a Kay. Sus cejas se alzaron sorprendidas.

—¢Recogieron el coche? —pregunto.

—Si, salié de nuestro aparcamiento el 29, a las doce y cuarenta y tres, y ahora aparece en el



aparcamiento de larga estancia. —Roderick se levant6 y cerré su ordenador—. ;Puedo preguntar
de qué se trata? —Y después, sin esperar respuesta, se dio la vuelta y accedi6 a una gran camara
acorazada, buscando algo. Volvié con una llave de coche etiquetada con un largo niumero de
serie, el color, la marca y el modelo—. ;Quiere verlo?

Kay lo detuvo con un suave toque en el brazo antes de que pudiera salir de la intimidad de su
pequefio despacho.

—Estamos investigando la muerte de Kendra Marshall —revel6 en voz baja, haciendo que
Elliot sacudiera la cabeza con incredulidad. No deberia haber compartido esa informacién con un
civil, no sin consultarlo antes con él. Pronto estaria en todos los tabloides de San Francisco—.
Necesitamos que este asunto se trate con la maxima confidencialidad —continué, y Roderick,
con los ojos muy abiertos, asintio6 con la cabeza—. No puedes revelar nada a nadie,
;comprendes? Seria un delito.

—Seré una tumba, lo juro —respondio rapidamente, y luego salié corriendo por la puerta con
los dos investigadores siguiéndolo.

Los invit6 a subir a un todoterreno con la insignia de la empresa y los condujo al aparcamiento
de larga estancia, donde iniciaron la busqueda del Jeep rojo. No fue dificil localizarlo; Roderick
habia traido consigo un dispositivo portatil que mostraba la posicion del coche con una precision
inesperada, el tinico elemento que faltaba era la altitud. Estaba en el tercer piso, justo donde el
dispositivo habia indicado que estaria, y Roderick se apresur6 a abrir las puertas con el mando a
distancia de repuesto.

—Déjeme comprobar si... —empez06, pero Elliot puso una mano tranquilizadora en el hombro
del joven.

—Este Jeep es ahora parte de una investigacion activa. ¢Podrias esperar aqui, en este
vehiculo? No tardaremos.

Roderick asintio y Elliot se unié a Kay mientras esta rodeaba el vehiculo y lo estudiaba
detenidamente. Ya se habia puesto los guantes y llevaba una linterna compacta en la mano. Nada
en su comportamiento indicaba que ya no se dedicara a hacer cumplir la ley; tal vez, cuando
entregd su placa, se aferré a lo que solia ser su rutina como agente del FBI. Elliot sabia que él lo
haria si estuviera en su lugar.

—¢Crees que cumplira su palabra y no lo contara? —pregunt6 Elliot en voz baja.

—~Creo que si, no lo contara —respondiéo Kay—. Sé que ya habéis dado a conocer la muerte
de Kendra a los medios de comunicacion, pero eso fue a nivel local, en Mount Chester. Espero
que los medios de San Francisco no se enteren hasta dentro de unos dias, por si acaso me
equivoco y el asesino esta aqui, en alguna parte.

—Me ha sorprendido que lo hayas compartido con él —dijo Elliot—. Y me ha resultado un
poco molesto, para serte sincero.

Ella lo mir6 brevemente, apartando los ojos de la manilla de la puerta del conductor un
instante.

—Ah, ¢si? —Arrodillada junto al vehiculo, examiné cuidadosamente los bajos, iluminando
cada rincén con la linterna.

Su reaccion le hizo dar un paso atras.

—No estoy acostumbrado a tener pareja. Hace tiempo que no tengo.

—¢Eso es lo que somos? —Se rio—. Muy bien, compafiero, echemos un vistazo dentro. No



veo cables ni nada que indique riesgo de explosivos.

—Explosivos? ¢Por qué piensas eso? —Su voz habia subido un tono o dos. La mente de Kay
iba a una velocidad que €l no podia seguir.

—No hay razones, solo estoy siendo precavida. He visto muchas cosas, y este coche, tirado
aqui, justo donde se recogio, me suena mucho.

—¢Y eso por qué? ;Porque no lo condujo fuera del aeropuerto de San Francisco?

—En realidad, no sabemos si lo hizo o0 no —replic6 Kay—. No... Me recuerda a un viejo
acertijo que conocia de nifia. i Donde se esconde un elefante de ojos verdes?

—No lo sé, ;donde?

—En una manada de elefantes de ojos verdes —respondi6 ella, sefialando el inmenso suelo del
aparcamiento, lleno hasta los topes de coches.

Abrié despacio la puerta del conductor y escuché atenta mientras Elliot contenia la
respiracion. Roderick observaba cada movimiento que hacian desde su coche; no se habia
movido desde que le habian dicho que se quedara quieto, pero parecia intrigado por sus
actividades.

—La pregunta es —dijo Kay—, si Kendra fue asesinada en Mount Chester, ;como demonios
regreso su vehiculo? ¢O hizo autostop y dejo el coche en el aparcamiento de larga estancia del
aeropuerto? ¢Quiza se subio con el asesino?

Al inspeccionar el coche, Kay se dio cuenta de que habia un teléfono mévil en uno de los
portavasos. Lo cogi6. Como era de esperar, estaba apagado; probablemente se habia quedado sin
bateria hacia mucho tiempo. Lo cogi6 y lo meti6 en una pequefia bolsa de pruebas, la sell6 y se
la guardo en el bolsillo.

Elliot abri6 el maletero y dijo:

—Su equipaje sigue aqui.

—Tal vez la secuestré en el aparcamiento? Pero ;por qué detenerse aqui? Si acababa de
tomar posesion del coche de alquiler, deberia haber salido del aeropuerto, ¢no? ;Te has fijado en
que tienes que salir completamente del aeropuerto cuando sales de la terminal de alquiler de
coches y luego volver a entrar para llegar aqui? No tiene sentido.

Elliot se acerco a la parte delantera del Jeep, mir6 dentro y dijo:

—No fue en el coche del asesino. Llegé a Mount Chester.

—¢Como lo sabes?

Elliot cogié un vaso de café de papel del segundo portavasos y lo levant6 con dos dedos
enguantados. Quitd la tapa y olfated el contenido seco y mohoso.

—Té helado —dijo—, de nuestra cafeteria Katse. ; Ves este horrible estampado de margaritas?
No creo que Starbucks venda su té helado en estos vasos.

—Tienes razon —respondié ella—, tampoco los he visto en ningun otro sitio. ¢Eso significa
que estuvo alli y volvio en coche? ;O el asesino condujo de vuelta el coche de alquiler, para
esconderlo donde nadie lo buscara? —Sonri6, quitandose los guantes con un chasquido del
nitrilo—. Eso significa que tenemos algunas pistas, compafiero. Katse es una y esa es la otra —
respondid, sefialando la camara de videovigilancia instalada en el techo del aparcamiento.

«Es como un perro con dos huesos», penso Elliot, disfrutando de su entusiasmo.

—LKatse, qué nombre tan interesante para una cafeteria —dijo, buscando en los



compartimentos del vehiculo. Contrato de alquiler, caramelos de menta, una bolsa pequefia de
Oreo.

—Katse significa «negro» en pomoano —respondié Kay—. El nombre se traduce como
«cafeteria negra». Igual que el lago Cuwar es, de hecho, «lago silencioso». Cuwar significa
«luna» en la lengua del pueblo shasta. Bueno, también significa «sol»; sé que es dificil de
comprender, pero supongo que se refiere a un objeto bien iluminado en el cielo —afiadi6 con una
amplia sonrisa—. De ahi, el salto a silencioso no es tan descabellado, si se parte de luna, y la
luna es visible por la noche, cuando todo esta en silencio, incluido el lago.

Llevaba cinco afios viviendo en Mount Chester, suficientes para conocer por dentro y por
fuera el pueblo de casi cuatro mil habitantes, pero no la interrumpi6. Le gustaba oirla hablar, y
eso no tenia nada que ver con el caso ni con su conocimiento de las raices nativas de la
comunidad a la que ahora llamaba hogar. No; tenia todo que ver con ella.

—¢Qué te parece? —pregunto ella, pillandolo perdido en sus pensamientos.

—El qué?

—¢Puedes ver por qué lo llaman Lago Silencioso?

—Por supuesto —respondio, un poco demasiado rapido.

Se dio cuenta de que ella contenia una risita, pero luego se puso muy seria y dijo:

—Vamos a confiscar a este pequefio. ; Roderick? —Ilamo, y el joven bajo la ventanilla.

—¢Si?

—Tenemos que remolcar esto a la oficina del sheriff en Mount Chester —dijo—. Firmaremos
los documentos ahora mismo, si quieres, y nos pondremos en camino. Gracias por toda tu ayuda,
has sido increible.

—Claro, lo arreglaré —se ofrecié Roderick—. Ah, por cierto, tenemos otro vehiculo de
alquiler ausente, en caso de que ustedes también lo estén buscando. Estaba en el informe de esta
mafiana. Hay otra persona que se encarga de las recuperaciones no devueltas, pero pensé en
localizarlo y ¢adivinan qué? Esta aqui, en el mismo aparcamiento.



CAPITULO CATORCE

Devolucion

Roderick habia organizado el remolque del Jeep de alquiler de Kendra y, mientras esperaban a
que apareciera la grda, se adelant6 con Elliot y localizaron el otro vehiculo en el nivel cinco.
Después, Elliot le envié un mensaje de texto a Kay diciendo que tenia que volver corriendo a la
oficina de Roderick a por la llave de repuesto del Nissan Altima.

Kay apenas podia controlar su ansiedad. Desde que Roderick habia mencionado el otro
vehiculo, habia tenido una sensacién de aprension inusualmente fuerte, como si estuviera a punto
de descubrir algo terrible que iba mucho mas alla de lo que ya sabian. ;Y qué podia ser mas atroz
que descubrir que el sudes, el sujeto desconocido, se habia llevado a otra mujer?

Pero en su mente se arremolinaban otras preguntas que la llevaban a caminar impaciente por el
suelo de cemento manchado del aparcamiento. ;Podria el asesino haber secuestrado a dos
mujeres diferentes que habian alquilado coches de la misma empresa, en el mismo aeropuerto, y
ambas con destino Mount Chester? ; Qué probabilidades habia?

Infinitesimales. Tan cerca de cero que ni siquiera importaban.

Nueve empresas de alquiler diferentes operaban en las instalaciones del Aeropuerto
Internacional de San Francisco. Una media de mas de mil doscientos vuelos aterrizaban o
despegaban de ese aeropuerto cada dia, dando servicio a mas de ciento cincuenta mil pasajeros
diarios, o cincuenta y siete millones de pasajeros al afio. ;Cémo eligié a las mujeres que se
dirigian a Mount Chester de entre ese enorme numero? ;Era alguien que trabajaba en el
aeropuerto, para una de las compafiias aéreas o incluso para la empresa de alquiler de coches?
¢En qué punto de su ruta revelaria una viajera como Kendra que su destino final era Mount
Chester? Respuesta rapida: no lo haria. Los viajeros aterrizaban, recogian sus coches de alquiler
y desaparecian. Pero tal vez las empresas de alquiler de vehiculos vigilaban la ubicacién de sus
unidades y podian saber cuando un coche se dirigia o habia llegado a Mount Chester. Un
empleado de esas empresas podria ser el asesino que estaban buscando.

Justo cuando ese pensamiento pasaba por su mente, Roderick regreso y detuvo su todoterreno
a cierta distancia de la grua.

Mir6 largamente al joven manager, pensativa, pero luego desecho la idea. El chico pecoso no
encajaba ni un apice en el perfil. Si el sudes era un empleado de alquiler de coches, tenia que ser
otra persona. Alguien mayor, mas fuerte, que pudiera subir un cuerpo a un arbol. El hecho de que
estuviera paseandose inquieta por el aparcamiento de larga estancia del aeropuerto no significaba
que cualquier hombre que se cruzara en su camino fuera quien estaban buscando.

Apenas podia esperar a ver qué pasaba con el vehiculo de la quinta planta, y en cuanto el
conductor de la gria termin6 de cargar el Jeep en la plataforma, le dijo que los siguiera hasta el
nivel cinco y esperara hasta que ella terminara con el otro vehiculo. No iba a perder de vista
aquel Jeep hasta que estuviera a buen recaudo en el depdsito de la oficina del sheriff en Mount
Chester.



Roderick abrié el camino y condujo hasta el quinto nivel del aparcamiento, donde encontro a
Elliot estudiando los bajos de un Nissan Altima blanco.

—Bingo —dijo, cuando ella salt6 del todoterreno de Roderick, antes incluso de que se
detuviera por completo—. Creo que eso es una taza de margaritas de Katse.

Roderick puls6 el mando a distancia y el Nissan se desbloque6 con un chirrido y un destello en
los cuatro faros.

Kay se puso un par de guantes nuevos, abrio la puerta del conductor y mir6 dentro. La taza
estaba alli; cuando quité la tapa, el olor a café rancio y mohoso llené el vehiculo.

El conductor del Nissan blanco habia visitado Mount Chester.

Entonces se dio cuenta de algo mas y sintié que se le paraba el corazén.

El asiento del acompafiante y la alfombrilla estaban llenos de migas, como si alguien hubiera
comido galletas sin la menor consideracion por la limpieza del coche. Un nifio.

—Su maleta esta aqui —dijo Elliot—. Igual que la otra.

—Elliot —Ilamo, sintiendo que se le hundia el estomago y que una oleada de vértigo se
apoderaba de ella—. Mira —sefial6 la guantera abierta con voz ahogada—. Ositos de goma.

Corri6 a la parte posterior del vehiculo, y alumbré con la linterna el asiento trasero y, luego, el
suelo. «Oh, no —penso, alargando la mano, y cogio el osito de peluche del suelo—. Por favor,
que no sea verdad».

—EIl cabron tiene un nifio —dijo, con una oleada de rabia que la estrangulaba hasta el punto de
que sus palabras luchaban por salir—. Esta vez tiene un nifio, Elliot. No me lo esperaba. No lo vi
venir.

—Tal vez él... —empez6 Elliot, pero ella le cort, volviendo su atencién a Roderick.

—¢Quién alquilo este vehiculo? —preguntd ella; sus palabras salieron con intensidad,
haciendo que Roderick se sobresaltara.

—Alison Nolan, de Atlanta —respondio—. Tengo el escaneo de su permiso de conducir, si...

—Si, claro que la necesito. ¢ Cuantos afios tenia..., uhm, tiene?

—Veintisiete —respondio Roderick, y luego se aclaro la garganta.

—¢Cuando llegd?

Comprobé6 su dispositivo y busco con el pequefio teclado, cada tecla emitiendo un pitido
silencioso al pulsarla.

—EIl 15 de octubre —respondio—. Se suponia que iba a devolver el vehiculo anoche.

El dia 15 solo habian pasado unos dias desde la muerte de Kendra. El doctor Whitmore habia
calculado que llevaba muerta desde el 8 o el 12 de octubre. Y, después de unos pocos dias, se
habia llevado a alguien mas. Se habia llevado a Alison Nolan, de Atlanta, y a su hijo.

—¢Quién proceso el alquiler de Alison?

—Lo hice yo —respondi6é Roderick, con un ligero temblor en la voz. Parecia mas palido a la
luz tenue, y la frente le sudaba, a pesar del frio de la noche—. Me he acordado de ella al ver la
foto de su carné de conducir.

—¢Cuantos nifios iban con ella? —pregunté Kay.

Dud6 un instante, cerrando los ojos un momento.

—Solo una, una nifia de pelo largo y castafio, de unos siete u ocho afios —respondio—. Estoy
seguro.

—:Como es que te acuerdas? —pregunté Elliot, con el cefio fruncido sobre sus ojos



inquisitivos—. Debes de ver a miles de personas cada semana.

—La recuerdo porque... se parecia a mi novia —dijo. Las palabras salieron rapidamente
mientras sus mejillas se encendian—. Mientras procesaba sus datos, pensaba en que asi se veria a
Abby con un hijo, y eso me gusto.

Mientras Elliot hablaba por teléfono con su jefe para ponerle al corriente, Kay pidi6 la llave a
Roderick y regreso al vehiculo. Encendi6 el motor y estudi6 el sistema multimedia, ignorando
todos los pitidos y las luces que se encendian por todo el salpicadero. El vehiculo disponia de
GPS vy, si tenian suerte, el sistema habria memorizado los lugares por los que Alison habia
viajado y se habia detenido.

—Tenemos que incautar este también —anuncio, haciendo sefias al conductor de la grua.

—Me lo imaginaba —respondié Roderick—. ¢Cree que estaran bien? —pregunto en voz baja.

Kay le toco el antebrazo.

—No estoy segura, pero haremos todo lo posible para que vuelvan sanas y salvas.

Parecia asustado, como si participar en la investigacion le hubiera puesto en peligro. Era lo
que ella llamaba el efecto contagio de la fatalidad, el presentimiento que siente la gente cuando
se acerca la muerte, aunque sea la de otra persona, aunque esté a distancia.

Kay volvi6 a centrarse en el Jeep, cargado y asegurado en la plataforma de la gria; visualiz6 la
llegada de Kendra a San Francisco, su viaje a Mount Chester, su desaparicion. ; Donde? ;Dénde
terminaba su trayecto y empezaba su cautiverio?

—El Jeep tiene GPS? —pregunt6 Kay.

—Todos nuestros vehiculos lo tienen —respondié Roderick. Sus palabras sonaban ensayadas,
debia de pronunciar la misma frase al menos unas cuantas veces al dia.

—Probablemente tendremos que desmontar esas unidades de navegacion. Tenemos que
averiguar donde han estado estos vehiculos y cuando volvieron aqui.

—No hace falta desmontarlos para eso —respondié Roderick—. ¢Puedo? —preguntd,
entreabriendo la puerta.

Kay asinti6 y le entreg6 un par de guantes. Se inclin6 hacia el Nissan sin sentarse al volante y
empez6 a manejar su navegador.

—Vas a navegacion, luego a historial —dijo—. Puedes seleccionar ver las rutas en un mapa,
donde las paradas estaran marcadas con circulos azules, asi —dijo, tocando la pantalla con la
punta de un dedo enguantado.

Las lineas del mapa mostraban que el Nissan habia viajado hasta Mount Chester, y la cafeteria
Katse estaba marcada con un circulo azul, lo que confirmaba las pruebas encontradas en el
coche.

—Qué extraiio —dijo Roderick—. No hay ruta de regreso.

—¢Qué quieres decir? —preguntd Elliot, mirando la pantalla desde detras de los huesudos
hombros del joven.

—AQuiero decir, ella condujo el coche hasta este punto aqui, a unos pocos kilometros de este
lugar, Katse, y luego nada. Aparece trafico local del aeropuerto, tantas rutas superpuestas que
realmente no podemos saber cuando sucedieron sin entrar en los datos linea por linea. Nuestros
clientes no saben o no les importa borrar su historial de GPS, y cada uno de ellos ha conducido
este coche aqui, al aeropuerto, ya sea dejando o devolviendo el vehiculo. Pero no hay ruta de
vuelta de Mount Chester a San Francisco.



—:Como puede ocurrir eso? —pregunté Kay, frunciendo el cefio. Si el sudes habia
manipulado la unidad GPS del vehiculo, ninguno de los datos que quedaban tenia valor alguno;
solo lo que €l queria que encontraran.

—Si alguien averigua como borrar datos parciales de la navegacion, supongo —dijo Roderick
—. Tal vez si sea necesario desmontar esta unidad. Veo programas de crimenes en la television
—afiadi6—. Sé que los policias tienen informaticos de primera que pueden hacer casi cualquier
cosa, ¢no?

—Claro —respondi6 ella, mientras Elliot le clavaba los ojos, sorprendido. Quiza en una vida
anterior hubiera tenido acceso a los mejores analistas del FBI, capaces de desmontar la unidad y
averiguar todos los secretos que guardaba en su interior. Pero eso era antes. Ahora, tenian que
averiguarlo por su cuenta.

Un sudes con conocimientos suficientes para alterar los datos del GPS de los vehiculos de
alquiler cambiaba el juego. Eso, y el hecho de que esta vez se habia llevado a una mujer y a su
hija.



CAPITULO QUINCE

Vida robada

Apreciaba los recuerdos de su madre, la forma en que habia estado con él al principio, cuando
era pequeiio y no tenia otros hijos, solo a él. Eran lejanos y apenas reconocibles, borrados por el
tiempo, pero eran lo mas valioso que tenia.

El, sentado en el suelo a los pies de su madre, ayudandola a atar plumitas con tiras de piel de
ternera que luego utilizaba para decorar los atrapasuefios que hacia. Su hermana era entonces un
pafiuelo de gorjeos y quejidos atado al pecho de su madre, y su hermano, un bulto en su vientre.
Desde alli, a sus pies, su pelo parecia rodearle la cabeza como un halo contra la luz del sol,
haciéndole preguntarse si era un angel mientras ella cantaba sobre bebés pequefios y ruisefiores,
una y otra vez, con una voz suave y llena de amor.

No lo era, se lo habia explicado muchas veces. No era un espiritu, solo era su madre, una
mujer a la que queria mas que a nadie. Y, con ella a su lado, todo su mundo tenia sentido.

Cuando tenia unos cinco afios y su hermana habia empezado a agarrarle el dedo con su manita,
le encantaba ponerla en el cochecito y sacarla a pasear con la suave brisa del verano,
empujandolo despacio si estaba dormida o tan rapido como podia correr si estaba despierta, hasta
que se reia con ganas y chillaba. Pero un dia, el cochecito volc6 al meterse la rueda delantera
derecha en un bache y su hermana vol6 por los aires. Aterrizd de espaldas y sus lamentos
desgarradores atrajeron al instante a su madre, que atn llevaba puesto el delantal de cocina.

Pero no la vio venir. Sus ojos estaban clavados en el cuerpo desnudo de su hermana pequefia.
La manta en la que la habian envuelto seguia enganchada al lateral de la capota del cochecito, y
el pafal se le habia soltado. Ella pataleaba y se agitaba, con los brazos y las piernas en el aire,
impotente, y sin embargo su vulnerabilidad lo removia por dentro, dejandolo rigido, congelado,
con los ojos fijos en su palida piel, incapaz de moverse.

Aquella fue la primera vez que su madre le peg0, el golpe de su pesada mano sobre su cara le
marco, incluso en los lejanos recuerdos empolvados por el paso de tantos afios. Sali6 corriendo,
cogio a su hija con delicadeza y comprobo rapidamente que estaba bien. Luego, se volvio hacia
él, furiosa, y le grité:

—iNo vuelvas a acercarte a ella! ;Me oyes? Apartate de mi vista... Ahora mismo no puedo ni
mirarte.

Se dio la vuelta y entro, con su hermana en brazos, que seguia llorando, dejandolo solo en el
patio, perdido, con un torrente de lagrimas quemandole los ojos. Nunca habia querido hacer dafio
a la nifia, pero ¢quién iba a creerle, si su propia madre no lo hacia?

Oy06 que el camion de su padre se detenia delante de la casa. Presa del panico, se dio cuenta de
que no tardaria en enterarse de toda la historia y probablemente no le haria mucha gracia.
Rapido, volvid a poner el cochecito sobre sus ruedas, después corrio y se escondié dentro del
granero, deseando que la tierra se abriera y se lo tragara entero.

Aquella noche no entré a la casa, ni siquiera para cenar cuando su estbmago empezo a rugir



feroz. No creia merecer comida ni el calor de su hogar y, aterrorizado por enfrentarse de nuevo a
su madre, prefirié acurrucarse en la paja y fingir que no oia a los ratones masticando el grano.

Al final, fue su padre quien vino a buscarlo. En lugar de pegarle o gritarle, se senté en una
paca cuadrada de paja a su lado y le explic6 que su madre se habia asustado y disgustado, y que
no queria decir todas esas cosas dolorosas que habia dicho. Ya no estaba enfadada y esperaba a
que se uniera a la familia para cenar.

Con la cabeza gacha y las manos entrelazadas, siguié a su padre al interior de la casa y cend
sin decir palabra ni apartar los ojos del plato. Su madre tampoco le habld, ocupada como estaba
en alimentar a una nifia pequefia y a un bebé, su otro hermano. Se fue a la cama sin decir nada y
permanecid despierto hasta la madrugada. Lo recordaba bien, porque era el dia que habia
marcado el primer cambio en el amor de su madre hacia él.

Después de aquel desafortunado incidente, solo se le permiti6 jugar con sus hermanos
pequefios bajo la estricta supervision de su madre. Ella parecia temer lo que pudiera hacerles.

—No juegues duro, le romperas los huesos —Ile decia, alzando la voz para que se oyera en el
gran patio—. Cuidado, ella no es tan fuerte como ti. —O peor—. No seas animal.

Poco a poco, pero sin lugar a dudas, habia dejado de quererle. La tiltima vez que la recordaba
siendo carifiosa fue justo antes de su duodécimo cumpleafios. Ella lo habia vestido para ir a la
iglesia, como siempre hacia, y le habia dado un abrazo cuando estaba listo, un calido abrazo que
sinti6 en todo su cuerpo, despertando en él sensaciones que desconocia. Entonces lo apartd
bruscamente, sin mirarlo mas. Tal vez fue algo que habia dicho o tal vez nunca supiera qué era lo
que habia hecho mal.

Desde entonces, desde aquel dia, habia empezado a cambiar, su propio cuerpo lo traicionaba.
Pensamientos indeseados atormentaban su mente durante el dia y sus suefios mientras dormia.
Era como si todo su ser hubiera decidido avergonzarlo. Su voz estaba indecisa entre seguir
siendo aguda como la de un nifio o volverse baritona, mas parecida a la de su padre. Una noche
se despert6 empapado en su propia orina. En otra ocasion, no pudo levantarse de la mesa porque
temia que todos vieran su erecciéon. Pero los gestos mas pequefios e inocentes hacian que su
cuerpo reaccionara de la manera mas insdlita y embarazosa. Su madre, cortando un trozo de
pechuga de pollo en el plato para repartirlo entre los nifios. La manera en que la palabra pechuga
sonaba en sus labios cuando le preguntaba si queria un trozo. La forma en que su vestido
contorneaba la silueta de su pecho, la tela roja en contraste con los tonos calidos de su piel.

Aquella noche se encontré pasando por el pasillo cuando su madre estaba en la ducha. Como
atraido por una mano poderosa e invisible, se agach¢ frente a la puerta del bafio y miré por el ojo
de la cerradura. No vio gran cosa, solo la forma del cuerpo de su madre bajo el chorro de agua
caliente, borroso tras la cortina cubierta en vapor, pero donde sus o0jos no podian ver detalles, su
mente se apresuraba a imaginarlos. Su padre estuvo a punto de atraparlo, pero habia oido sus
pasos y consiguié volver corriendo a su habitacion, con las manos delante del cuerpo para cubrir
su dolorosa dureza.

Alli, en la soledad de su habitacion, se toco por primera vez para aliviar el dolor, para estudiar
la parte de su cuerpo que con tanta frecuencia actuaba en contra de su voluntad, para aprender a
dominarla o para recuperar algtin sentido de contencion sobre sus impulsos.

Ocurri6 justo lo contrario.

Descubri6 el placer, la recompensa que no esperaba encontrar al final de tanta miseria y



humillacién. Aquella exploracion inicial de su sexualidad, la bonanza profundamente
satisfactoria de emociones y sentimientos, cambio para siempre quién era. En lugar de huir de su
cuerpo, de las cosas que le excitaban, empez6 a buscar las emociones, obligado a entregarse una
y otra vez a ese tremendo placer.

A toda costa.

Dejo de sentirse culpable cuando su cuerpo respondi6 al ver a su hermana y a sus amigas con
sus vestidos cortos y sus pechos incipientes empujando a través de telas de colores. No apartaba
los ojos cuando su madre se acercaba a la mesa para coger el salero y él podia contemplar su
escote. En verano, le encantaba pasar el rato cerca de las zonas de picnic, donde los turistas
solian quitarse la ropa para tomar el sol. Cada vez que tenia ocasion, incitaba a su cuerpo a
responder, buscando el fugaz placer de la liberacion.

Pero eso no compensaba, en ninguna medida comparable, la pérdida del amor de su madre. A
medida que pasaba el tiempo, ella se alejaba cada vez mas, pero seguia sin parecer satisfecha.
Hacia todo lo posible por mantener a todo el mundo lejos de él, una crueldad que no comprendia.

Tenia unos quince afios cuando se armo de valor y le pregunt6 a su madre:

—¢Por qué le dices a todo el mundo que no se acerque a mi?

Para su mayor vergiienza, le temblo el labio inferior bajo la amenaza de las lagrimas, algo que
no habia previsto cuando ensayaba la conversacién en su mente y pensaba que su madre le diria:
«Carifio, siento mucho que te sientas asi. No volvera a ocurrir».

La realidad resulté ser muy distinta. Su madre lo miré friamente y replico:

—No sé de qué me hablas. ¢ Has rezado tus oraciones?

Desde que tenia uso de razén, cuando su madre —que se habia bautizado catdlica a los
veintiséis afios para poder casarse con su padre— queria evitar una conversacion con cualquiera
de los miembros de la familia, sacaba a relucir las oraciones.

Aquella vez dejo de intentar comprender por qué lo rechazaba, pero pasé incontables noches
obsesionado con cada cosa que podria haber hecho mal para disgustarla, para alejarla.

Decidié luchar por su afecto, ganarselo de nuevo. Se ocup6 de mas tareas domésticas sin que
ella se lo pidiera, y sus notas en el colegio subieron tan rapido que sus profesores lo elogiaron,
pero ella no lo dejaba acercarse a su corazon. Un afio mas tarde, ni siquiera le permitio estar en el
patio con su hermana pequefia y sus amigas cuando jugaban. Debia mantenerse a una distancia
prudencial, como un animal feroz, mientras ansiaba su compaiiia.

Aun asi, no estaba satisfecha.

Una de esas noches, después de que su hermana se hubiera ido a la cama, su madre lo habia
agarrado del brazo y lo habia llevado hasta la entrada mientras su padre miraba con ojos tristes.
Abrié la puerta y lo empujo fuera de casa, llamandole abominacion y diciéndole que no volviera
jamas.

Su madre, la mujer a la que amaba mas que a la vida misma, lo habia arrojado a la acera como
un monto6n de basura.

El recuerdo de aquella noche de hacia casi veinte afios aun le aplastaba el pecho como si el
peso del mundo entero se hubiera condensado en un solo pensamiento, insoportable, despiadado
y frio.

Esa zorra...

¢Qué le habia hecho?



Nada, por desgracia, pero, oh, como lo lamentaba.

A través del espejo unidireccional, mir6 a la nifia, que parecia triste y asustada mientras estaba
sentada en el borde de la cama. A veces lloraba, otras se quedaba alli sentada o se acurrucaba de
lado, con los ojos entrecerrados. Se llamaba Hazel, y sin embargo le recordaba a su hermana,
aquella cosa diminuta y fragil a la que ni siquiera se le permitia mirar, como si fuera un leproso.

Pero ahora él tenia el control, tenia el poder de hacer lo que quisiera, y esa nifia ya no podria
llamar a su madre. Se habia asegurado de eso.

Una oleada de imagenes y pensamientos se arremolin6 en su mente, incendiando su cuerpo.
Dio la bienvenida a las fantasias que se apoderaban de él y se recost6 en su sillén, relajandose,
dejandose llevar por ellas. Las invitd a conquistar su conciencia, sofiando con los ojos muy
abiertos, preparandose para la perfecta velada familiar, en la que iba a hacer pagar a la zorra del
sotano por la vida que le habia robado.

Otra vez.

Y otra vez.



CAPITULO DIECISEIS

Pregunta

Eran casi las tres de la madrugada cuando llegaron a la oficina del sheriff de Mount Chester,
conduciendo dentro de los limites seguros de velocidad para la gria que transportaba los dos
coches de alquiler. Todas las luces estaban encendidas, y Elliot reconocié el coche del sheriff
Logan en el aparcamiento entre al menos media docena mas.

Elliot indic6 al conductor de la gria donde tenia que descargar los dos vehiculos de alquiler y
pidi6 ayuda a un agente uniformado; después, acompafi6 a Kay al interior. Se apresur6 a ir
directamente a la cafetera, que por suerte alguien se habia tomado la molestia de preparar, y
sirvié dos tazas grandes.

El sheriff Logan no esper6 a que llegaran a su despacho. Corri6 hacia ellos con dos agentes a
su lado.

—¢Hasta qué punto estas seguro? —pregunto, yendo directo al grano.

—Completamente —respondié Kay, aunque la pregunta no iba dirigida a ella—. Se llevé a
otra mujer y a su hija, y creo que atin podriamos encontrarlas con vida.

El sheriff Logan fruncio el cefio, sin apartar los ojos de los de Elliot.

—Tenemos a las dos alquilando el vehiculo y marchandose, tenemos pruebas de que la nifia ha
estado en el coche —respondi6 Elliot—. Y nadie las ha visto ni ha sabido nada de ellas desde
entonces.

—¢Eso fue el dia 15? ;Hace una semana?

Elliot habia llamado a Logan desde el aparcamiento del aeropuerto de San Francisco y le habia
puesto al corriente, pero queria repasar cada detalle a fondo.

—Primero, tenemos que asegurarnos de que de verdaed han desaparecido —dijo Logan, y Kay
enarcé las cejas, mirandolo. El no parecié darse cuenta, ni tampoco le importé.

—No estaban en su vuelo de vuelta a Atlanta de anteanoche —respondi6 Elliot—. Lo
comprobamos con la compafiia aérea antes de salir de San Francisco. La policia local ya habia
hablado con la madre de Alison Nolan.

—¢En plena noche? —pregunto el sheriff.

—~Cuando Alison y Hazel no regresaron a la hora que esperaba, intent6 localizarlas y luego
present6 una denuncia policial. Dijo que no era propio de su hija estar incomunicada tantos dias,
pero sabia que viajaba a lugares apartados, asi que no se preocupd. Pero Alison siempre llamaba
antes de embarcar en su vuelo.

—¢Nos ha dado algo util?

—En realidad, no —respondi6 Elliot—. La ultima vez que hablé con Alison fue el dia 15,
después de que aterrizaran en San Francisco. —Cambi6 el peso de un pie a otro—. También dijo
que tenia un mal presentimiento sobre este viaje, pero su hija no le hizo caso.

—~Genial —murmuré Logan—. Eso va a ayudar muchisimo.

Kay estaba estudiando al sheriff, afortunadamente sin intervenir mucho. Parecia que cada



palabra que decia, incluso su presencia alli, le irritaba, y Elliot se preguntaba por qué. ;Seria por
su aspecto juvenil? Tenia veintinueve afios, y a esa edad ya habia conseguido mucho. Tal vez al
veterano sheriff no le gustaba eso, tal vez le hacia sentirse inseguro. Tenia que ser eso, porque
Elliot no habia notado ningtin prejuicio de género en su jefe en los cinco afios que llevaba
trabajando para él.

—¢Plan de accion? —pregunt6 Logan, y otros dos agentes se acercaron para oir los detalles.

—Hemos organizado grupos de busqueda que empezaran a trabajar en la zona con las
primeras luces.

—¢Acotaste esa zona en el momento de su desaparicion? —pregunt6 Kay.

Tres pares de ojos desaprobadores se centraron en ella.

—¢Y como podriamos saber donde esta, si no le importa que se lo pregunte, sefiorita...?

Kay sonrié durante una fraccion de segundo y luego se puso seria. Iba a darle cafia.

—Es doctora, si no le importa. Puede llamarme doctora Sharp. Y deberia empezar en el dltimo
punto donde el vehiculo de alquiler de Alison registré su ubicacién en el GPS, que esta justo
sobre la cresta, al norte de la cafeteria Katse. Eso, por supuesto, si el sheriff Logan estd de
acuerdo.

Logan asintio.

—Puedes empezar por ahi —dijo—. Pero ¢qué es eso que he oido de que las unidades GPS
han sido manipuladas?

—Lo estamos investigando —respondio Elliot—. El sudes...

—¢De donde sacas lo del sudes? No somos del FBI —reaccion6 Logan, enfadado de repente.

—Es que tiene sentido llamarlo asi, un sujeto desconocido —explic6 Elliot con calma, aunque
su paciencia se estaba agotando. Su jefe estaba siendo un pesado, cegado por su aversion a la
presencia de Kay—. Es el asesino de Kendra y el secuestrador de Alison y Hazel. ; Como quieres
que lo llame?

—Ah, no te hagas el gracioso conmigo —Ile espet6 Logan.

Sabia que debia dejarlo pasar. El jefe probablemente estaba cansado, una noche en vela era
mucho mas exigente a la edad de Logan que a la suya.

—Como decia —afirmé con una calma que le costaba mostrar—, puede que haya manipulado
el GPS, pero esta informacion sigue siendo la mejor pista que tenemos a la hora de iniciar una
busqueda en la zona.

—Vale, empezad por ahi. Quiero informes cada hora —dijo, cogiendo una silla cercana, y se
sento con un quejido—. Hasta entonces, reunamos a los sospechosos habituales. Traed primero a
Tommy MacPherson. El nombre de su cafeteria esta por todas partes en esta investigacion. Tiene
que haber una conexién.

Kay mir¢ a Elliot con una pregunta tacita.

—MacPherson es el duefio de la cafeteria Katse —aclar6—. Tiene una hoja de antecedentes
penales de mas de un kilémetro de largo. Asalto, agresion, allanamiento de morada. Es un tipo
agresivo con la mecha corta, pero no es un delincuente registrado.

—Un sudes asi de organizado no llamaria la atenciéon en su propia cafeteria, Elliot —
respondi6 ella—. El perfil no encaja. No es la persona que buscamos. Pero es una pista sélida;
quiza, si ejercemos la presion adecuada, nos cuente algo sobre Kendra y Alison, y sobre lo que



las llevo a Katse antes de desaparecer. Sheriff, si no le importa, déjenos entrevistarlo nosotros.
Puede que se muestre mas cooperativo en su propio entorno.

—Menos mal que tenemos aqui a la doctora Sharp para que nos ensefie a hacer nuestro trabajo
—dijo Logan, con mucho sarcasmo en la voz.

—No quiero faltarle al respeto, sheriff —respondi6 Kay. Parecia tranquila, pero Elliot ya la
conocia lo suficiente como para adivinar que estaba hirviendo bajo la superficie de esa cortesia
perfectamente equilibrada—. Suponia que estdbamos trabajando juntos como un equipo, bajo su
liderazgo, con el objetivo de salvar las vidas de dos personas inocentes y atrapar a un peligroso
asesino que no se detendra. Si me he equivocado, le pido disculpas.

Logan se qued6 boquiabierto durante un momento embarazoso. Kay sabia exactamente cuando
cortar por lo sano.

—Soy su recurso, sheriff. Utiliceme como lo haria con cualquiera de sus agentes.

—Claro —dijo, luego tragé saliva con dificultad y se aclaro la voz antes de continuar. Uno de
los agentes se volvio para ocultar una sonrisa. Su jefe habia recibido una leccién que no iba a
olvidar pronto, como un caballo de rodeo ensillado por primera vez con manos enguantadas en
piel de becerro—. ¢ A quién mas tenemos? ;Esta Eggers fuera de la carcel?

—Si —respondi6 uno de los agentes—. Su ultimo nimero fue asalto, y cumplié su condena en
el estado. Salio el afio pasado.

—¢Quién es Eggers? —pregunto Kay.

Esta vez, el sheriff respondid con una actitud totalmente distinta.

—Nuestro propio delincuente sexual registrado. Ha cumplido condena por estupro, violacién,
agresion con agravantes, todo el rollo.

—No es nuestro hombre —replic6 Kay—. Si no le importa —afiadio, e hizo una pausa para
dejar que el sheriff opinara. El la invit6 a hablar con un gesto de la mano—. Buscamos a alguien
muy organizado, inteligente y con la capacidad técnica necesaria para manipular el sistema de
navegacién de un coche. Es capaz de secuestrar mujeres sin ser visto y deshacerse de sus
vehiculos con rapidez y eficacia, eligiendo, al menos por los casos que conocemos, devolverlos a
un lugar donde pasen el mayor tiempo posible sin ser descubiertos. Es un asesino en serie sadico,
sexualmente motivado, que se toma su tiempo para infligir dolor. Demuestra una manera
detallada y ritualista de deshacerse de los cuerpos de sus victimas que refleja una fuerte
motivacion traumatica, muy probablemente un trauma infantil o de la edad adulta temprana. ¢Es
ese Eggers, sheriff?

Logan se encogio de hombros antes de responder, una reaccion involuntaria de la que muy
probablemente se arrepintio.

—No, pero lo traeremos, no obstante. Quiza haya visto algo.

La oscuridad fuera de la ventana habia empezado a disiparse, sefial de que la busqueda de
Alison y su hija podia por fin comenzar.

—Creo que la pregunta mas importante que debemos responder ahora mismo es: ;cémo hace
para devolver esos coches a San Francisco? —propuso Kay—. Si averiguamos eso, puede que lo
encontremos en alguna grabacién de alguna cdmara, aunque no me imagino que cometiera
semejante error. Pero quiza tengamos suerte; quiza habia una camara que él no sabia que debia
evitar. —Hizo una pausa mientras el sheriff se coordinaba con los agentes. Habian pedido ayuda
a los condados vecinos y sus unidades empezaban a llegar al aparcamiento. El ladrido excitado



de un pastor aleman de la policia se oy0 alto y claro, indicando a los agentes que habia llegado el
momento de iniciar la bisqueda.

—Agente... Hobbs —dijo Kay, leyendo el nombre del mismo en su placa—. Pida a los
equipos que busquen cualquier prueba, cualquier cosa que pueda decirnos donde las secuestré y
como.

—Si, sefiora —respondié Hobbs, y luego salié corriendo hacia el exterior.

Elliot se agarrd a la puerta, sujetandosela a Kay.

—Antes de que te vayas —llamo el sheriff—, tengo un mensaje del doctor Whitmore; acaba
de enviarlo. Ha llegado el ADN de la otra victima. Se llama Shannon Hendricks —dijo, después
de leer las notas en un trozo de papel—. Tenia treinta y dos afios, era madre de dos hijos. —De
repente parecia cansado, como si las ojeras que rodeaban sus ojos se hubieran profundizado a
medida que leia las notas. Se pas6 la mano por la nuca, aliviando la rigidez que le tensaba la
espalda, pero era evidente que no habia terminado de dar la noticia.

Elliot y Kay esperaron a que continuara, de pie en la puerta.

El sheriff afiadid, con voz grave y entrecortada:

—La denuncia dice que desapareci6 el pasado noviembre con su hijo de cinco afios.



CAPITULO DIECISIETE

Buscar

Aun no habia salido el sol cuando llegaron al punto focal de la zona de bisqueda, determinada
con precision a partir de los registros del GPS del Nissan. Era un lugar aislado sobre la cresta, a
un kilémetro y medio de la cafeteria Katse, donde el smartphone de tltima generacién de Kay no
recibia ni una sola barra de cobertura. Un tramo de carretera de dos carriles en suave pendiente
conducia a un valle entre crestas montafiosas, a lo largo del cual probablemente habia un punto
ciego para los moviles.

La carretera estaba bordeada por espesos bosques a ambos lados, mientras que el paisaje
lejano era sobrecogedor; picos rocosos de montafias cubiertos de nieve, bafiados de rosa gracias
un espectaculo de luz resplandeciente en ptrpura profundo, naranja brillante y la promesa de un
cielo azul perfecto una vez que saliera el sol. Ni un indicio de la tragedia que estaba ocurriendo
en algun lugar de la espesura de aquellos bosques, ni una pizca de evidencia que hablara del
lugar donde estaban retenidas una joven y su hija.

Kay se mantuvo cerca del perro policia, esperando impaciente a que el agente le pusiera la
correa, un gran pastor malinois con chaleco de trabajo que llevaba su nombre: «Niner». Al abrir
una bolsa de pruebas, ofrecié al perro el oso de peluche recuperado del Nissan. El malinois lo
olfate6 a fondo, obedeciendo breves ¢rdenes dadas por su adiestrador, y luego gimoted,
indicando que estaba dispuesto a rastrear. Niner levanto la nariz en direccion al borde de la
carretera, girandose y buscando el olor donde era mas fuerte, y luego decidi6 guiarlos cuesta
arriba.

Los agentes del sheriff habian iniciado la busqueda en cuadricula y se adentraban en el bosque
a ambos lados de la autopista. Aparte de ellos dos, el oficial K9 y su perro, no habia nadie mas
en la carretera, bloqueada con barreras desplegadas a toda prisa en ambos extremos. Pero oia
voces procedentes del bosque que decian el nombre de Alison, a veces el de Hazel. Mientras
caminaban a paso ligero por el asfalto detras del malinois, las voces se adentraban en el bosque.

Ni Alison ni Hazel contestaron, el silencio del bosque era el unico testigo de su paradero.

Niner se detuvo y olfate6 con rabia cierta zona, caminando en circulos y gimoteando muy
bajito. Aun se veian huellas de neumaticos en el lugar donde habia parado un coche. El
adiestrador de Niner lo apart6 y le dio unas palmaditas en el flanco.

—Aqui es donde el rastro se enfria, detectives —dijo, asumiendo que Kay estaba alli con
caracter oficial.

Kay sac6 su teléfono y estudi6 la foto que habia tomado del historial de navegacion del
Nissan. El punto azul del sistema del coche estaba a apenas doscientos metros de donde se
encontraban.

Después de sacar el teléfono, Elliot se lo volvio a meter en el bolsillo con un suspiro de
frustracion.

—No hay sefial —dijo—. Vamos a analizar esas huellas de neumaticos —Ile dijo al oficial K9.



—Eso no nos dird mucho, solo confirmara nuestra teoria —replic6 Kay. Estaba agachada junto
a la carretera, estudiando detenidamente cada centimetro del arcén. Podia visualizar lo que habia
sucedido. Por alguna razon, Alison y Hazel se habian detenido y luego habian decidido caminar
hacia Katse. ;Fue entonces cuando Alison habia comprado el café cuyos restos mohosos se
encontraron en el Nissan?—. Sabemos de quién son las huellas de neumaticos.

Pero ¢por qué pararon en una zona sin cobertura?

«Porque tenian que hacerlo», pensé. Era la tnica respuesta logica.

Se levanto y cerrd los ojos para protegerse del sol penetrante y concentrarse en la imagen del
salpicadero del Nissan, tal como lo habia visto cuando Roderick habia arrancado el motor.
Rebobiné las imagenes grabadas a fuego en su memoria y volvié a reproducirlas. El joven habia
arrancado el motor por ella, activando luces y pitidos en el salpicadero que ella ignoro,
obsesionada como estaba con el sistema multimedia y el GPS.

En sus recuerdos, concentr6 su atencion en el salpicadero y en las luces que se habian
encendido al arrancar el motor, como hacen normalmente para indicar a los conductores que los
respectivos sensores funcionan y son fiables. Luego se apagaron todas, después de estar
encendidas solo un segundo.

No todas.

Una se habia quedado encendida. La luz de revisar el motor.

Abrio los ojos y mir6 a Elliot.

—Su coche se averi6 —dijo, empezando ya a caminar cuesta abajo hacia su todoterreno—.
Por eso caminaron en medio de la nada. Es hora de visitar la cafeteria Katse y a su exconvicto
propietario. Aunque no encaja en el perfil, creo que pudo sabotearles el vehiculo cuando pararon
alli a tomar un café, viniendo del aeropuerto.

Un corto paseo hasta el coche y un trayecto ain mas corto después, Elliot se detuvo en la
grava frente a la cafeteria justo cuando el duefio, un hombre corpulento que aparentaba unos
cincuenta afios, estaba abriendo el candado oxidado que aseguraba el local durante la noche.
Llevaba una camisa azul oscuro con rayas blancas, pero eso no lo ayudaba a disimular una
barriga digna de un campe6n de comedor.

—¢Thomas MacPherson? —pregunt6 Elliot, mostrando su placa.

El hombre parpade6 con miedo durante un breve instante y se estremecid casi
imperceptiblemente, como si se dispusiera a huir.

—Ni se te ocurra —dijo Elliot, con un acento mas grave y el arma en la mano.

El hombre sacudio la cabeza con una sonrisa triste.

—No soy idiota —respondi6é—. Me pillariais enseguida. Fue solo un impulso, hombre, ;qué
queréis? Una vez que has estado en chirona, los polis te acojonan, aunque no hayas hecho nada.

—¢No vas a invitarnos a entrar? —preguntd Kay—. Después de todo, la cafeteria ya esta
abierta, ¢no?

Murmur6 algo, pero se aparté de la puerta para dejarlos pasar. Elliot le hizo un gesto y él le
abrio paso, suspirando con un suspiro de frustracion.

—¢Qué necesitais, oficiales? —pregunto, rebajando el rango de Elliot a propo6sito. Pero él era
demasiado listo para dejar que eso le afectara.

—Ha desaparecido una de tus clientas —dijo Elliot, y su afirmacién hizo estallar a
MacPherson como un cartucho de dinamita.



—Ah, sasi que ahora soy sospechoso? —pregunto, golpeando unos utensilios de cocina que
habia sacado para calentar unos bagels que repiquetearon con fuerza contra el fregadero de acero
inoxidable, situado detras de la encimera—. Se trata de los cadaveres que habéis estado
desenterrando en el Lago Silencioso, ;no? No dejaré que me culpen de eso.

—¢Por qué no vienes aqui —dijo Elliot— y pones las manos donde pueda verlas?

MacPherson obedecio, el odio que brillaba en sus ojos era tangible y afilado como el pufal de
un cazador.

—¢Ya estais contentos? —pregunté una vez estuvo a unos metros de ellos, de pie, con las
manos regordetas apoyadas en las caderas.

—Ahora, siéntate —orden6 Elliot, sefialando con el dedo una silla cercana.

Cogio la silla y se sentd, murmurando palabrotas en voz baja.

—Gracias —dijo Kay. Era un poco tarde para intentar entablar una relaciéon con aquel hombre,
pero no imposible—. Y no, sefior MacPherson, usted no es sospechoso —confirmé, ganandose
una rapida mirada de Elliot.

—Bien, porque no he hecho mucho mas que romperme el culo trabajando desde que sali de la
carcel y construi este sitio por mi cuenta. Y es suficiente —sonaba un poco aliviado, pero aun
receloso.

—Es la tnica cafeteria entre Redding y el centro de Mount Chester, ;no? Tiene que tener
bastantes clientes, ;verdad? —sonde6 Kay.

—Apenas puedo permitirme mantener las luces encendidas y duermo en el cuarto de atras, con
las provisiones, para no estar mirando las estrellas por la noche, ya me entiendes.

—NMe parece que podrias haber hecho otra cosa con tu vida, si esto no es lo que querias —dijo
Elliot.

—Nadie me contrataria con mis antecedentes. A nadie le importa que haya estado en el buen
camino desde que sali hace cinco afios. Cometes un error y ya esta, tu vida se va al garete.

Habia cometido mas de un error, al menos tres diferentes por los que habia sido acusado de un
delito grave y condenado, pero Kay no estaba dispuesta a discutir. En lugar de eso, bajé la voz
hasta casi un susurro y dijo:

—Lo entiendo, y agradezco su disposicion a ayudarnos, sobre todo en estas circunstancias.

—Aja —murmur6—, entonces, ;qué necesitais de mi?

—Como ha dicho mi compafiero, una de sus clientas no lleg6 a embarcar en su vuelo, y estuvo
aqui antes de desaparecer. Tal vez la recuerde, una mujer de veintisiete afios con el pelo largo y
rizado. Quiza vino con su hija —afiadio Kay, pensando que Alison podria haberle pedido a Hazel
que esperara fuera.

MacPherson se pas6 los dedos por la barba incipiente de tres dias, rascandose
concienzudamente la barbilla, como si estuviera considerando si recordarlas o no.

—Si, las recuerdo —dijo—. Me comentd que se le habia estropeado el coche y que habia
tenido que caminar un kilémetro y medio para usar mi teléfono. No hay cobertura en el valle.
Compr¢ algo, no recuerdo qué, hizo la llamada y se fue. Fin de la historia.

—¢Habia estado aqui antes? —pregunté Kay—. ;Tal vez de camino desde el aeropuerto?

—¢Cuando fue eso? ¢El viernes pasado?

—No lo hemos dicho, pero podria ser, si —respondi6 Elliot.

—Podria haber venido antes y no haberme dado cuenta. Los viernes tengo ayuda. Estamos



muy ocupados con el trafico del fin de semana. Si no necesit6 usar el teléfono la primera vez,
probablemente no la vi si pasé por aqui.

—¢Y fuera? ;Salié mientras ella estaba aqui para ver qué tipo de coche conducia? —pregunté
Kay. Sabia que, haciendo preguntas directas, rara vez conseguia otra cosa que un
comportamiento a la defensiva de la gente, sobre todo de los que tenian unos antecedentes
penales largos e impresionantes.

—Ni idea de qué coche conducia —respondio sin vacilar, sin la mas minima chispa de miedo
en los ojos—. Apenas puedo ir al bafio un viernes, estamos muy ocupados. Tengo que controlar
los bagels y los donuts. Trabajo en el horno sin parar, hago el café, los saindwiches y las tortillas,
y atiendo a los clientes que se sientan en la barra en vez de en las mesas.

Se dio cuenta de que decia la verdad.

Si no saboted el coche de Alison, ;como se averio el Nissan en ese tramo de carretera
convenientemente apartado y sin sefializacion? ;Se colé el sudes en el aparcamiento de la
cafeteria y lo hizo, sabiendo que fallaria en una zona donde sus victimas estarian indefensas y
vulnerables? ;Como de preciso podia ser alguien para obtener ese tipo de resultado? ¢La
ubicacién donde sucedi6 la averia fue fruto de la casualidad o de la habilidad de un experto
ingeniero? Las preguntas se arremolinaban en la cabeza de Kay.

—¢Habia ocurrido algo asi antes? —preguntd Kay, volviendo al punto donde lo habia dejado
antes—. ;Mujeres viniendo aqui, diciendo que sus coches se habian averiado?

—~Unas cuantas veces, y no solo mujeres —respondié—. Los coches se averian al bajar de la
montafia. Esos conductores de ciudad no tienen ni idea de como bajar por estas carreteras,
mantienen el pie en el pedal del freno hasta que echa humo. Todos los meses tenemos una o dos,
mas en invierno. —Se rio a carcajadas, y su voz aspera resoné en la cafeteria vacia—. Un
negocio lucrativo para mi. Entran aqui, piden hacer una llamada, se sientan y esperan mientras
toman algo. Luego, dan buenas propinas. No me puedo quejar.

—¢En serio? —reaccioné Kay, riéndose con él—. ¢Y qué tal con los clientes frecuentes, los
locales? ;Repiten mucho?

—Tengo unos cuantos —respondié dubitativo, probablemente poco dispuesto a hablar de sus
clientes habituales—. Pero la mayor parte de mi negocio viene de los turistas. De ellos y de la
gente que tiene cabafias en la montafia.

—~Gracias —dijo Kay, visualizando lo que debia de haber ocurrido con los ojos cerrados.
Alison habia parado alli a tomar un café, conduciendo desde el aeropuerto. Luego condujo otro
kiléometro y medio, y fue cuando su coche se averié. Por eso volvi6 a pie hasta la cafeteria, hasta
Katse, con Hazel, e hizo una llamada. Tenia mas sentido imaginar que habia esperado alli a
quienquiera que hubiera llamado que suponer que habia vuelto andando al coche, con el café en
la mano. Pero no podia estar segura.

Sonrio, mirando a Elliot, y luego se volvié hacia MacPherson y pregunto:

—¢A quién llamo?

Pero Elliot respondi6 antes de €l que pudiera hacerlo:

—A la gria.

—Aja —afirmé MacPherson.

—~Una cosa mas —dijo Kay, preparandose para salir—. ; Esper6 aqui a la gria?

Volvi6 a rascarse la barbilla.



—Durante un rato, si —dijo—. Luego llamo el de la gria y le dijo que se reuniera con él en el
coche. Se fue sola, con su hija.

Cuando salieron de la cafeteria, los penetrantes rayos del sol trajeron un poco de calor al frio
de la mafiana. La sonrisa de Kay se ensancho.

—Sé como los coches volvieron al aeropuerto sin que el GPS mostrara nada.

—Si —respondi6 Elliot—, con la gria.



CAPITULO DIECIOCHO

Jugar

A Kathy le encantaba jugar en casa de Judy. Estaba cerca de la suya, y sus padres le dejaban
cruzar la calle y bajar sola las cuatro casas que habia hasta la de Judy, lo que la hacia sentirse
como una adulta. Si se hacia tarde, la madre de Judy les preparaba la cena, y su comida era
deliciosa. A veces, deseaba en secreto que los padres de Judy fueran los suyos, pero luego se
sentia culpable, porque queria mucho a su madre.

Tenia unos doce afios aquella soleada tarde de septiembre, cuando las hojas empezaban a
asomar por las colinas y el frio de la tarde se hacia mds intenso. Le dijo a su madre que iba a
casa de Judy, pero, en lugar de dejarla marchar con un beso en la frente, le dijo que esperara
unos minutos. Luego, su padre habia tomado su reacia mano en la suya y la habia acompanado
hasta alli, uniéndose al padre de Judy, el sefior Stinson, en el porche para tomar unas cervezas.

Qué pena.

Estar lejos de su padre era una de las razones por la que disfrutaba tanto en casa de Judy.
Significaba que estaba a salvo de los gritos y las palizas. Pero tal vez se comportaria con el
sefior Stinson alli mirando.

Los dos hombres charlaban en el porche cubierto mientras las nifias jugaban en la parte
delantera de la casa. Judy habia dibujado unos circulos en el asfalto con tiza amarilla y verde
mientras Kathy se colgaba como un mono de la grua del sefior Stinson. Le encantaba subirse a
la parte trasera del vehiculo, agarrarse a todas aquellas barras, cables y cadenas, y luego
volver a bajar de un salto.

—Bdjate de ese camion —la llamo su padre, y ella, triste, se bajo y se alejo.

El camion del serior Stinson era de color rojo brillante y tenia algo parecido a una cruz en la
parte trasera. Alli era donde a ella le gustaba subirse, a la plataforma, agarrada de aquella cruz
inclinada y balancedndose de los cables.

Pero obedecié justo cuando su padre, corto de entendederas, como siempre, se habia
levantado de la silla para ir a bajarla él mismo.

Se fue a la entrada y encontré a Judy esperando, con un pufiado de guijarros a su lado. Por el
rabillo del ojo, vio a su padre sentado junto al sefior Stinson, destapando otra botella de
cerveza. Al menos, durante un rato, la dejaria en paz.

Cogio algunos guijarros y empezo a lanzarlos a los circulos que Judy habia dibujado. Su
juego era sencillo, sin nombre y muy divertido. Por cada guijarro que fallaba en el circulo, tenia
que obedecer la orden de Judy. Luego era el turno de su amiga, a quien entonces le daba las
ordenes y veia como las ejecutaba, mientras ambas reian y reian hasta quedarse sin aliento.

Kathy lanzo cada guijarro con cuidado, sopesdndolo en la mano para asegurarse de no
pasarse ni quedarse corta. Aun asi, uno reboto justo fuera del circulo verde, después de haber
aterrizado dentro.

—iNo! —chilld, y luego miré a Judy, esperando su sentencia.



—Tumbate en el suelo —ordend Judy.

Sin decir palabra, se tumbé de espaldas junto a la calzada, con los brazos cruzados bajo la
cabeza.

—Bocabajo —insistié Judy, riendo.

—iNo me digas! —replic6 Kathy, poniéndose en pie de un salto, y se quito el polvo del
vestido.

Recogio los guijarros de los circulos y se los dio a su amiga, luego se colocé a un lado. Judy
fallo y Kathy se apresuré a ordenar:

—Haz una voltereta.

Sus ojos se desviaron mientras Judy lanzaba sus guijarros y vio a Nick a lo lejos, junto al
granero. Estaba mirando a las dos chicas y Kathy saludé con la mano.

—¢Por qué Nick no puede jugar con nosotras? —pregunto.

—Mamada dice que tiene que hacer las tareas.

Su sonrisa se desvanecio. Nick le caia bien. Debia de tener unos dieciséis anos; iba al
instituto, y Judy podia presumir de su hermano mayor todo el tiempo, de quien ademds tenia un
sinfin de deberes ya hechos, de hacia cuatro afios, cuando Nick habia tenido que hacer las
mismas tareas. Todos sus cuadernos estaban guardados en una caja debajo de su cama y los
compartia de buena gana cuando se lo pedian. Nick era guay.

Ella lo saludo, pero él no le devolvio el saludo. En lugar de eso, le enseno el rastrillo que
llevaba en la mano, levantdndolo en el aire y sefialdndolo de forma exagerada, y luego se fue
detrds de la valla a trabajar. Le lanzo una larga mirada, claramente apenado por no poder
jugar con ellas.

—iNick! —lo llamé la sefiora Stinson—. Ve al granero y prepara la paja ya. Es casi de noche.

Kathy lo saludé una vez mds, pero él no la vio. Entonces sintié que la mano sudorosa de su
padre la agarraba y dio un respingo.

—Nos vamos a casa —ordend, el hedor a alcohol pesaba en su aliento—. Tu y Judy podéis
jugar alli esta noche.

Se volvio hacia su amiga, que parecia tan confusa como ella, y luego hacia el sefior Stinson,
que sonrio y dijo:

—jVenga, chicas, que os divirtdis!



CAPITULO DIECINUEVE

Delincuente

Se detuvieron en la gasolinera Chevron de camino a la oficina del sheriff y Kay se apresuré a
entrar mientras Elliot llenaba el depésito. Unos minutos mas tarde, salié con una caja de donuts
recién hechos y un poco de café, y lo encontré atendiendo una llamada telefénica.

Cuando subieron al vehiculo, Elliot arrancé el motor y dio un mordisco al dénut que ella le
habia ofrecido. Mastico6 rapidamente y luego dijo:

—No se presento.

—¢De qué estas hablando? —pregunto6 Kay.

—Alison ya no estaba cuando aparecié el conductor de la gria —aclar6—. Fue a buscarla a
Katse y condujo por el valle en ambos sentidos, pero ella ya no estaba.

Se quedd callada un momento. Si Alison habia desaparecido cuando llegé la grua, el sudes
debi6 de actuar muy rapido. Habia cogido a Alison y a Hazel, y...

—¢Seguia el Nissan donde lo dejaron? —pregunto.

—No —dijo, y luego silbo e hizo un gesto con la mano imitando a un coche arrancando a gran
velocidad—. Se habia marchado.

Fruncié el cefio. ;Como iban a encontrar a Alison y a su hija si todas las pistas que tenian se
desintegraban sin dejar nada? Se suponia que el coche estaba averiado. ;Cémo demonios habia
desaparecido?

—El sefior Stinson, ¢verdad? —pregunto, con la tristeza atenazando su garganta durante un
breve instante—. El conductor de la grua.

—Claro —respondio, lanzandole una rapida mirada—. ¢Cémo lo has sabido?

—Su hija era mi mejor amiga de la infancia. No he tenido ocasién de hacerles una visita desde
que volvi, pero creo que la teoria de la implicacion de la griia acaba de estrellarse y arder. Es
imposible que el sefior Stinson tenga algo que ver en esto; es el hombre mas amable que he
conocido.

Elliot dio otro mordisco al donut.

—Estoy de acuerdo. He trabajado con €l el tiempo suficiente para saber que no es él. Es la
persona a la que recurro para los remolques por conducir bajo los efectos del alcohol y los
accidentes de trafico; con tantos turistas conduciendo borrachos, él y yo hemos coincidido
mucho. Pero tenia sentido la idea de que el sudes esta remolcando los coches a San Francisco. Es
sencillo, nadie les habria parado por el camino.

—¢Sigue siendo el sefior Stinson el Unico servicio de graa de la ciudad?

—Aparte de él, el mas cercano estd en Redding, y eso esta a casi una hora de distancia. Y no
hay otro camién con capacidad de remolque registrado a nombre de nadie en la zona.

Se qued6 mirando la carretera en silencio, perdida en recuerdos que habia olvidado casi por
completo. Judy y ella, jugando junto a la gria. La madre de Judy, poniendo la mesa. Las dos
nifias, compartiendo un dulce decimosexto cumpleafios y hablando de chicos en el patio trasero



de Judy. Luego, ella se fue a la universidad, y Judy se quedd. Se enviaron correos electrénicos
durante un tiempo, hablaron por teléfono, pero pronto perdieron el contacto, aunque a Kay atin le
dolia el corazon cuando pensaba en Judy. Echaba de menos a su amiga.

—NMe habia olvidado de ellos —dijo suavemente, con la voz cargada de lagrimas que no
esperaba—. Eran mi segunda familia, a veces mas cercana que la mia, y yo...

—Seguiste adelante y te construiste una vida —respondid Elliot—. Seguro que te cost6 mucho
trabajo.

—No fue facil, eso seguro —rio entre dientes, secaindose una lagrima rebelde en el rabillo del
ojo—. ¢Sabes que yo jugaba en esa grua? Y, aun asi, cuando entrevistamos a MacPherson, no
cal. No se me ocurrié. Estaba segura de que habiamos descubierto la firma del sudes, pero no.
Volvemos al principio. —Se mordio la punta de la ufia del dedo indice durante un breve instante,
un gesto olvidado que calmo sus nervios crispados.

No podia haber sido el sefior Stinson; ella pondria la mano en el fuego por él. Pero la teoria de
la gria tenia tanto sentido que no podia dejarla pasar. Era elegante, a prueba de policias,
anonima. ;Cuantos policias detienen grias cargadas? Cero. La mayoria transportan vehiculos
con informes de accidentes o en colaboracién con la policia, como incautaciones o retiradas de
estacionamiento ilegal. El sudes sabia que no lo detendrian. Tenia una forma de coger los
vehiculos averiados cuando ya no se podian conducir. Vehiculos, porque Kay no tenia ninguna
duda de que el técnico no tardaria en llamarles y confirmar que el Jeep también se habia
averiado. Pero, si la gria habia participado en la eliminacién de los coches de las victimas,
entonces deberia estar registrada en las camaras de seguridad del aparcamiento de larga estancia
de San Francisco. En cuanto tuviera esos videos, lo sabria con seguridad.

—No necesariamente —respondi6 Elliot, después de engullir el resto del donut y lamerse el
azucar de los dedos—. Tenemos a Eggers bajo custodia. Ya sabes, el delincuente sexual local.
Diria que es mucho mas probable que haya secuestrado y matado a esas mujeres que el padre de
tu mejor amiga, ¢no crees?

Dej6 escapar un suspiro corto pero cargado.

—Si te soy sincera, creo que estamos perdiendo el tiempo. Es un delincuente sexual
desorganizado, de los de atacar y violar, no el hombre que buscamos.

—Aun asi, Logan lo tiene encadenado a la mesa en una sala de interrogatorios —dijo con una
amplia sonrisa—. Todo tuyo para jugar mientras consigo una orden para registrar su casa.

—Es una pérdida de tiempo, Elliot —dijo ella, consciente de que habia levantado la voz—. Te
digo que no es él.

—Y yo te digo que tengo un jefe y tengo que trabajar para ganarme la vida —respondi6 él con
calma, pero ella sabia que no debia tragarse su apariencia de compostura—. Tiene sentido, desde
el punto de vista del procedimiento policial —afiadi6—. Algo que a ti te importa un bledo, pero
que puede acabar con la carrera de algunos buenos policias si las cosas se tuercen y ni siquiera
podemos decir que interrogamos a los ciudadanos modelo del barrio.

No contestd; no tenia nada mas que decir. En su lugar, dedicé el poco tiempo que tenia antes
de la entrevista con Eggers a analizar la firma del sudes.

Era singularmente compleja, requeria agilidad, tanto mental como fisica, fuerza,
conocimientos y medios. No separé el ritual del entierro de la eliminacion del vehiculo,
incluyéndolos ambos en la firma, porque las dos cosas habian sido orquestadas por el mismo



hombre. Por definicién, la firma de un asesinato incluia los elementos particulares que no son
necesarios para cometer el crimen, pero que hablan de las compulsiones del asesino y de sus
rituales impulsados por la fantasia. La eliminacion de vehiculos podria haber sido una
contramedida forense y nada mas, que le permitiera ocultar los coches sin arriesgarse a dejar
particulas y huellas en su interior. Pero ella creia que habia algo mas que una planificacion
excelente y una ejecucion auin mejor.

El margen de tiempo que tenia para coger a Alison y Hazel y esconder el coche antes de que
llegara la grda era increiblemente estrecho. Ahora que recordaba al sefior Stinson, ya no
sospechaba que el conductor de la gria estuviera implicado en el crimen, pero seguia teniendo la
firme convicciéon de que debia hablar con él, no solo para ponerse al dia, sino también para
construir una cronologia precisa de los hechos. ¢A qué hora recibié la llamada de Alison?
Aunque no lo recordara con exactitud, podrian obtenerse registros telefénicos. ;Cuanto tardé en
responder? ;A qué hora lleg6 al vehiculo y descubri6 que Alison se habia ido?

Pero tal vez, tuvo que admitir, estaba obsesionada con la parte de la eliminacién del vehiculo
porque no tenia una pista sélida; no en ese momento. Si queria encontrar a Alison y Hazel con
vida, tenia que tomar un atajo, porque el camino que llevaba del analisis de videovigilancia del
aparcamiento del aeropuerto a los registros telefénicos del negocio de la gria era largo y
serpenteante, sin garantias de éxito, pero con la certeza de que llevaria dias, si no semanas.

Alison y Hazel no podian permitirse eso. El sudes habia matado a Kendra tras solo diez dias de
cautiverio, y ya llevaba siete reteniendo a Alison. El tiempo se agotaba.

En cuanto Elliot entré en el aparcamiento de la oficina del sheriff y apagé el motor, Kay se
apresuré a entrar. Unos minutos después de las nueve, lleg6 a la sala de interrogatorios y se
encontr6 con un hombre delgado que apestaba a alcohol. La temprana hora de la mafiana no
parecia importar, porque para Eggers la fiesta no acababa nunca.

Kay acababa de repasar su historial, mientras €l esperaba con una sonrisa burlona en la cara,
cuando Elliot se uni6 a ellos. Decidié abreviar, con la formalidad que la caracterizaba, y fue
directa a la pregunta critica.

—Sefior Eggers, ¢donde estaba el 15 de octubre, entre las dos y las seis de la tarde?

—¢Como voy a acordarme? —contesto, malhumorado—. Déjame preguntarle a mi secretaria
—afiadid, con el sarcasmo goteando de su voz cargada de veneno—. Oh, ahora lo recuerdo,
estaba en una excursion de pesca con un pufiado de penosos policias.

—Le sugiero que lo recuerde —insistio—. Es lo mejor para usted.

—Si, como si te importara lo que mas me conviene —contesto, reclinandose en la silla todo lo
que le permitian las esposas encadenadas a la mesa—. ;Sabes qué es lo que mas me interesa? Un
maldito abogado, eso es. Y quitame estas malditas esposas, porque no estoy detenido, ¢verdad?

Elliot mir6 un instante a Kay y luego le quité las esposas a Eggers. El hombre se froté las
mufiecas enérgicamente y después entrelazo los dedos detras de la cabeza en una postura
desafiante.

—No esta arrestado, sefior Eggers —respondio Elliot—. Necesitamos que responda a unas
preguntas...

—Necesitas acusarme de algo importante, ;verdad, ranger de Texas? ;No estas un poco lejos
del O. K. Corral?

Elliot trat6 de hablar, pero fue cortado de nuevo.



—Eso esta en Arizona, no en Texas. Sefior Eggers, no hace falta...

—Hace falta lo que yo diga, y eso es un abogado. Conozco mis derechos.

—De acuerdo —respondié Kay—, tendra su abogado. ;Puede permitirse uno? ;O deberiamos
conseguir uno de esos joévenes, recién salidos de la universidad, para sellar su destino?

—El mas verde de los abogados te dira que no voy a hablar con ningun policia. —Escupi6 al
suelo, a centimetros del pie de Kay.

Ella ni se inmuto.

—Hasta que llegue su abogado —dijo Kay—, si necesitara una grua, ;dénde la conseguiria?

—De las putas Pdginas Amarillas, ;como que de donde? No mas preguntas sin mi abogado;
no intentes engafiarme.

Elliot hizo sefias a Kay para que lo siguiera fuera de la sala. En cuanto cerraron la puerta, dijo:

—Asaltaremos su casa y encontraremos a Alison y Hazel, si es que estan alli. No le allanéis el
camino a la libertad por un tecnicismo. Ha pedido un abogado. Hemos terminado.

—No soy agente de la ley —respondié Kay con una débil sonrisa.

—Pero yo si, y mi presencia en la sala garantiza sus derechos.

—¢Y si te marchas a tomar un café? —le propuso Kay—. El no es el sudes, Elliot, te lo
prometo. Pero quiza haya oido algo por ahi, quiza pueda hacerle hablar. La cosa es que no
tenemos mucho mas con lo que seguir. Es como si Alison y Hazel se hubieran desvanecido en el
aire.

—No hay manera, lo siento —respondi6 Elliot—. Logan me despediria en el acto, y lo que
averiguaramos durante el interrogatorio seria como una manzana envenenada, porque saldria
libre. Ya lo sabes, compafiera.

Si, lo odiaba. Lo odiaba, pero la ley era clara, y hoy no parecia el dia en que pudiera saltarse
un poco las normas.

—De acuerdo. Veamos lo que arroja la buisqueda, tal vez podamos obtener alguna ventaja e
interrogarlo de nuevo. Porque te lo digo, Elliot, no encontraremos a esas chicas en el sétano de
este hombre.



CAPITULO VEINTE

Primer asesinato

Los primeros minutos después de que su madre lo echara de casa, permanecié aturdido. No
estaba sucediendo; no podia suceder. Debia de estar bromeando, y pronto abriria la puerta y lo
invitaria a entrar, le daria un abrazo y le pasaria los dedos por el pelo, arreglandoselo como solia
hacer cuando era pequefio.

No lo hizo. La casa permanecio en silencio y la puerta principal, cerrada.

Unos veinte minutos mas tarde, la luz del porche se apagd, dejandolo solo en la poco
acogedora oscuridad.

Golpeo la puerta, rogé y suplico, pero nadie parecia oirlo. Jur6 que se portaria bien, aunque no
entendia qué habia hecho mal. Luego se agachd hacia el suelo, abrazandose las rodillas y
apoyandose en la puerta, con el frio aire de la noche helandole la sangre.

Pero nadie abri6 la puerta.

Al amanecer, su padre sali6 y le dijo:

—Hijo, ya eres mayor. Estaras bien ahi fuera. Tienes que irte. Lo siento mucho. —Y puso un
par de billetes de veinte dolares en la mano temblorosa de su hijo. Entonces, la puerta volvi6 a
cerrarse, esta vez para siempre.

Lo entendia, aunque no tenia ni idea de por qué. Comprendié que su madre ya no lo queria,
quiza nunca lo habia querido. Comprendi6 que su padre nunca se pondria de su parte. Y se alejo,
con lagrimas ardientes inundando sus ojos.

Su primera parada fue la iglesia. Sabia que el cura ayudaba a los necesitados; por eso donaban
a la congregacion toda su ropa vieja y las cosas que la familia ya no necesitaba. Pero el padre
Reaves habia escuchado su grito de ayuda con distancia en su actitud y después le dijo que ya no
era bienvenido en la iglesia.

—Reza al Sefior pidiendo perdén y El te mostrara el camino de regreso del oscuro reino de la
concupiscencia —habia dicho el padre Reaves, vomitando palabras que él no entendia—.
Entonces la comunidad abrira su seno para ti, mi pequefia oveja perdida.

—Pero, Padre, ;qué he hecho?

—Has elegido el camino equivocado, hijo mio, un camino que sirve a Satanas a través de un
fervor carnal egoistamente interior, y es un pecado terrible —dijo el sacerdote, con un largo
suspiro. Un par de ancianas entraron en la iglesia mientras él pronunciaba esas palabras, y le
lanzaron miradas preocupadas a él y, luego, al sacerdote—. Busca en tu alma y encuentra el
camino de vuelta a la rectitud. Y reza al Sefior para que te guie. —Le agarro el codo suavemente
pero con firmeza y le mostro la puerta—. Ve con Dios, hijo mio. Rezaré por ti.

Parecia que su madre habia envenenado a toda la comunidad con mentiras sobre él. No podia
quedarse y enfrentarse al desprecio; siempre iba a ser un paria en el pueblo que una vez llamé su
hogar. Nadie lo ayudaria, nadie lo acogeria ni le daria restos de comida. Tenia que marcharse.

Aquel dia, hizo autostop hasta San Francisco en un camién de dieciocho ruedas cuyo



conductor se llevo la mitad de su dinero para dejarlo al pie del puente de la bahia de San
Francisco-Oakland, después de interrogarlo a fondo sobre su edad. El juré6 que tenia més de
dieciocho afios; atin le faltaban un afio y varios meses para alcanzar ese hito, pero el barrio de
Tenderloin de San Francisco tenia muy poco en contra de afiadir un mendigo mas a una de sus
esquinas, sobre todo uno tan joven como él. El mal afamado barrio albergaba algunos teatros y
lugares de ocio, pero también a la mayoria de los desviados, profesionales del sexo y vagabundos
de la ciudad. Sus miseras condiciones, el trafico callejero de drogas y los locales ilegales de
striptease le habian valido su nombre, una referencia, segtin muchos, a los tiernos lomos de una
prostituta. Otros creen que el barrio, un duplicado cultural y social del distrito neoyorquino de
Tenderloin, debe su nombre al hecho de que los policias que trabajaban en él ganaban tanto
dinero extra que podian permitirse comer solomillo todos los dias. Independientemente de las
turbias practicas que habian dado nombre al barrio, no habia un lugar mejor para perderse y
empezar su nueva vida en la calle.

En pocos dias, habia descubierto donde dormir, cémo llenar su dolorida barriga cada dia y en
qué contenedores merecia la pena zambullirse. Los dias eran largos y se aventuraba fuera de
Tenderloin en busca de gente mas adinerada dispuesta a darle algo mas de calderilla.
Rapidamente aprendio a evitar a la policia, tras escapar por los pelos de una patrulla que le pillo
merodeando frente al edificio equivocado. Y, tres dias después de llegar, le habia arrebatado el
saco de dormir a un anciano vagabundo, dandose cuenta de que no sentia ningtin remordimiento.
Tres noches en la fria niebla de San Francisco habian dejado claras sus prioridades.

Le faltaban dos meses para cumplir los dieciocho cuando fue violado por primera vez.

Habia encontrado un rincén tranquilo detras de un restaurante y dormia alli desde hacia unas
semanas. Después de cerrar, el personal del establecimiento sacaba la basura a la parte de atras,
cerraba las puertas y se iba a casa. Detras de aquel edificio se encontraba la parte trasera de una
fabrica de tres plantas convertida en almacén, protegida por altas vallas. Escondido en aquel
callejon oscuro y sin salida, se habia sentido seguro.

Hasta esa noche.

La niebla habia caido espesa, envolviendo la ciudad y todos sus sonidos en una sustancia
lechosa que le metié humedad fria en los huesos. Cuando el todoterreno se detuvo, se limité a
retroceder un poco, con la esperanza de no ser visto.

Pero los tres hombres fueron a buscarlo. Los reconocio; ese mismo dia le habian metido unas
monedas en el sombrero mientras le hacian todo tipo de comentarios sobre su cuerpo, su boca, su
culo prieto y las cosas que querian hacerle, riéndose a carcajadas con voces roncas cargadas de
lujuria. No le dio mucha importancia en aquel momento; desde que vivia en Tenderloin, los
abusos no le eran extrafios, sobre todo los de tipo verbal.

No tenia ninguna posibilidad, un chico joven y desnutrido contra tres hombres fuertes de unos
veinte afios. Cuando los asaltantes acabaron con él y se marcharon en su Cadillac Escalade azul,
se qued6 tumbado en el frio asfalto, tragando lagrimas mezcladas con sangre.

Aquel dia se mudo, dolorido a cada paso que daba y arrastrando sus posesiones mundanas
atadas en un fardo, y encontré otro callejon sin salida donde esperaba estar a salvo durante un
tiempo. Empez6 a comer mas, negando la repugnancia que le producia lo que recuperaba de la
basura. Se marc6 como prioridad encontrar contenedores decentes que dieran servicio a mejores
restaurantes, y luego alejo a otros vagabundos de esa zona, utilizandolos como sacos de boxeo



siempre que podia, sabiendo que algun dia necesitaria ser capaz de luchar mejor que la ultima
vez.

Ese mismo mes, cuando volvieron los tres hombres, pensé que ya estaba preparado para ellos.
Le sorprendié que lo hubieran encontrado de nuevo, pero debian de estar acechandolo, porque no
parecieron dudar cuando se detuvieron en el oscuro callejon, riendo a carcajadas.

Luch6 contra ellos lo mejor que pudo, asestandoles unos escualidos pufietazos que solo
consiguieron excitar mas a los hombres, que gritaban su lujurioso frenesi en la niebla que todo lo
envolvia. Luego se turnaron hasta que se agotaron y perdieron todo interés por el muchacho, que
yacia inerte a sus pies en un charco de su propia sangre.

Sabia que volverian. Siempre volverian, porque €l estaba alli, una victima facil, alguien que no
podia presentar una denuncia policial, alguien a quien nadie echaba de menos y de quien nadie se
preocupaba.

Esa vez no se movio, no buscé un rincén mejor de Tenderloin donde refugiarse. Esa vez tenia
un plan, y cuando regresaron, estaba listo para ellos.

A los dos primeros les asest6 una serie de pufialadas en el abdomen a la velocidad del rayo,
utilizando un cuchillo de trinchar que habia encontrado tirado en el contenedor de detras del
restaurante. Tuvo que perseguir al tercero por la calle durante unos metros, pero fue rapido y
acabo alcanzandolo. Cuando lo hizo, le corté la garganta por detras, agarrandole de los mechones
del pelo y sujetandolo con fuerza, sin dudarlo un instante. Luego dejé caer su cuerpo sobre la
acera con un golpe que imitaba los latidos de su acelerado corazén. Lo arrastr6 de vuelta al
callejon y lo arrojo al contenedor. Después comprob6 cémo estaban los otros dos, que seguian
vivos, agonizando en un creciente charco de sangre. Igual que lo habian dejado a él unas
semanas antes.

Una sensacion de alborozo, de poder superlativo, recorrié sus venas, inyectando euforia
liquida en cada gota de su acalorada sangre. Respir6 profundamente, llenando sus pulmones con
la niebla salada, y se sintié renacer, como si las vidas que tenia en las manos hicieran sinergia
con la suya.

Se mantuvo erguido, preguntandose si debia acabar con ellos o dejarlos morir solos, para que
probaran de su propia medicina. De todos modos, no iban a durar mucho, pero merecian sufrir.
Luego se preguntd por qué el tercer hombre no se habia marchado en su lujoso coche. La
respuesta estaba justo a sus pies, en un charco de agua de lluvia tefiida de rojo. Un llavero de lujo
y una llave con la marca estilizada de la codiciada marca, que se le debieron de caer mientras
corria por el callejon.

Se agacho y cogio la llave, sosteniéndola en la palma de la mano durante un largo momento,
aprovechando la estrenada sensacion de libertad, de poder completo y estimulante que sentia por
primera vez en su vida. Ahora sabia lo que queria.

Poder.

A toda costa. Sin limites. El poder de sobrevivir, de prosperar. Para matar.



CAPITULO VEINTIUNO

Rancho

Kay esper6 fuera mientras Elliot y los agentes del sheriff registraban minuciosamente la
propiedad de Eggers, un rancho viejo y destartalado asentado sobre un par de acres de terreno, y
un gran cobertizo al otro lado del camino de entrada, lleno de baches.

Alison y Hazel llevaban desaparecidas una semana, y acababan de enterarse de que Matthew,
el hijo pequefio de Shannon, también estaba desaparecido desde el pasado noviembre. Pensar en
Matthew le hizo preguntarse cuantos otros nifios desaparecidos podria encontrar si realizaba una
busqueda en una base de datos. Pero la triste realidad era que solo el afio anterior se habia
denunciado la desaparicion de mas de setenta y seis mil nifios en el estado de California. Agujas
en un pajar muy grande, y no habia forma de correlacionar ninguna de esas denuncias con el
sudes. Era mejor seguir las pruebas hasta donde la llevaran.

Pero ;cuales eran las probabilidades de encontrarlos alli, en aquel rancho desolado, y ain con
vida? Miro el reloj con impaciencia. Era casi mediodia, y atin no tenian nada, ninguna esperanza
de encontrar a Alison y a los nifios.

Oliver Eggers estaba de pie a unos metros, flanqueado por su abogada, una joven que no podia
tener mas de veintisiete, quiza veintiocho afios, pero que habia demostrado ser elocuente y astuta
al conseguir que Eggers fuera puesto en libertad sin demora.

Al salir de la casa, Elliot hizo una sefia a Kay. Ella se acercé a él rapido, sabiendo ya lo que
iba a decir, visible en el gesto de su cabeza inclinada, en sus labios apretados y en la mano que
cerraba en un pufio y enterraba en su bolsillo.

—No estan aqui —dijo—. Deberiamos haberte escuchado y no haber perdido mas tiempo.
Nunca estuvieron aqui —afiadid, sefialando al equipo K9. Niner estaba sentado tranquilo a la
sombra de un gran roble, sefial de que el olor de Hazel no estaba alli para ser captado y rastreado.

—iDetective! —llamo6 uno de los agentes. Habia estado registrando minuciosamente el camion
de Eggers y acababa de abrir el espacio de carga de la parte trasera, cubierto con una funda de
plastico negro con el logotipo de Dodge Ram. Sac6 una correa de remolque grande y sucia con
anillas en forma de D en ambos extremos, y se la mostro.

—¢Podria haber remolcado los vehiculos a San Francisco con esto? —pregunt6 Elliot.

—Dificilmente —respondio ella—. La policia le habria parado quince veces en la interestatal.
Nunca habria llegado a la ciudad.

Dos agentes habian cortado el candado y estaban abriendo las puertas dobles de chapa
ondulada del cobertizo. Ella no presto atencién a lo que hacian, sino que siguié mirando la correa
de remolque. Habia muchas razones inocentes por las que la gente que vivia en zonas rurales
tenia una correa de ese tipo. Para sujetar equipos agricolas o de jardineria a un remolque. Para
atar grandes cargas a la caja de un camion. Pero remolcar otro vehiculo durante grandes
distancias no era una de ellas.

A menos que...



—Detective —Ilam6 un hombre desde el interior del cobertizo—, tiene que ver esto.

Se apresuraron a entrar, y cuando sus ojos se adaptaron a la oscuridad, vio un gran remolque
utilitario, de los que tienen una rampa incorporada en la parte trasera que se levanta y se bloquea.
La superficie de madera del mismo mostraba signos de uso repetido a lo largo de los afios. No
era nuevo, ni mucho menos. L.a madera estaba parcialmente podrida y faltaban trozos, dejando al
descubierto la estructura metalica que habia debajo.

—¢Crees que el Nissan podria caber aqui? —pregunté ella, pero Elliot sacé su teléfono en
lugar de contestar.

Tras un breve instante, levant6 los ojos de su aparato y dijo:

—Ese modelo Nissan Altima mide 4,87 metros. Veamos, ;alguien tiene una cinta métrica? —
pregunto, alzando la voz para que se oyera fuera del cobertizo.

Un agente se apresurd con una cinta, y Elliot agarré el extremo de la misma y tir6, fijandola al
extremo mas alejado del remolque.

—16 pies —anuncié—. Eso equivale a, jque me aspen!, 4,9 metros.

Kay se acercé y estudié la sucia plataforma. Se veian multiples marcas de neumaticos, que
manchaban la vieja madera con lineas negras y desiguales en varios patrones. Quiza una de las
mas recientes coincidiera con los neumaticos del Nissan.

—¢Qué tal el Jeep? ;Encaja?

Elliot lo comprob6 y dijo:

—Con espacio de sobra. El Jeep tiene 4,8 metros de largo. También es mas alto, sobrepasa la
altura de la barrera divisoria. Se podria transportar facilmente con este remolque. Todo lo que se
necesita es una...

—Una correa, para asegurarlo en su sitio —dijo Kay, sefialando hacia el camion—. ;Puedes
llamar a la oficina y preguntar a los técnicos si habia arafiazos en los guardabarros del Nissan?
Habria encajado muy bien, sin espacio de sobra. Quiza se arafi6 en el proceso.

Al oir un alboroto, corrié a la casa, seguida de cerca por Elliot, que estaba al teléfono. Dos
agentes del sheriff estaban arrestando formalmente a Eggers, leyéndole sus derechos, mientras su
abogada gritaba:

—i¢De qué se acusa a mi cliente?!

Uno de los agentes sostenia un pequefio paquete de polvo blanco con dos dedos enguantados.

—~Cocaina. Supongo que es una cantidad lo bastante pequefia como para ser simple posesion,
sin intencion de distribuirla, pero dejaremos que el laboratorio lo dictamine. —Se rio secamente,
mostrando dos filas de dientes amarillos y torcidos, divertido por su propio comentario. Sonaba
como si lo hubiera hecho al menos un par de veces antes—. Con sus antecedentes, pasara un
tiempo hasta que su cliente pueda volver a ver la luz del dia.

—iEsto es una mierda! —grité Eggers, forcejeando con los dos agentes que le sujetaban los
brazos mientras un tercero le colocaba las esposas en las mufiecas—. jTu pusiste eso ahi, hijo de
puta, te he visto! —Escupi6 a uno de los agentes y cargd contra él—. Me has tendido una trampa
y te mataré por ello.

—Sefior Eggers, debo aconsejarle que guarde silencio —intervino su abogada—. Ni una
palabra mas, y deje de resistirse.

Eggers volvid a escupir y a maldecir mientras los agentes del sheriff lo cargaban en la parte



trasera de su Interceptor, pero al menos parecio tomarse en serio algunos de los consejos de su

abogada.

Su detencion abrio algunas posibilidades, y Kay se apresuré a aprovecharlas. Se acerco a la
abogada y le dijo:

—Podriamos encontrar una manera de sortear este asunto, si su cliente esta dispuesto a
cooperar.

—¢Qué tiene en mente? —pregunto la abogada.

—Hablemos de ello mas tarde —respondié Kay, apresurandose a poner fin a la conversacion
antes de que se acercara Elliot.

—No hay arafiazos en el Nissan —anuncié este—. El Jeep muestra la misma luz de
comprobacion del motor cuando se enciende, y ambos vehiculos devuelven los mismos codigos:
refrigerante agotado y motor sobrecalentado. Pero ambos tienen el liquido refrigerante al
maximo. Ahora tienen que desmontar los coches y averiguar como se averiaron.

«Genial —pens6—. ;No podemos tener un maldito descanso ?».

Este sudes sabia como sabotear vehiculos con rapidez, de forma que fallaran, pero
desconcertando al técnico. Eso completaba su conjunto de habilidades, junto con la capacidad de
atrapar victimas rapidamente y sin ser visto, y hacer desaparecer vehiculos sin dejar rastro, solo
para aparecer a unos cuatrocientos ochenta kilometros de distancia, bien aparcados donde a nadie
se le ocurriria mirar.

—Le haremos sudar, no te preocupes —dijo Hobbs, sefialando a Eggers—. Apuesto a que
estara dispuesto a soltar prenda para cuando volvamos a la casa.

—¢La casa? —pregunt6 Kay, intrigado.

—A la oficina del sheriff la llamamos la casa, abreviatura de la Casa Blanca. Es blanca, ya
sabes, y nuestro presidente vive alli —afiadié con un rapido guifio.

—Hazlo lo mejor que puedas —dijo, mirando a Eggers—. Averigua si ha transportado algtin
vehiculo para alguien o si le ha prestado el remolque a alguien recientemente. Ofrécele un trato si
habla. —Eggers parecia tener la capacidad de remolcar los vehiculos de vuelta a San Francisco,
pero todo lo demas sobre él no encajaba. No contuvo la respiracion; el asesino seguia ahi fuera,
manteniendo cautivos a Alison Nolan y a dos nifios, torturandolos.

Si aun estaban vivos.

El teléfono de Elliot vibré y miré la pantalla.

—Han suspendido la bisqueda —dijo, con la voz tefiida de tristeza—. Es casi de noche, y
tienen que empezar de nuevo mafiana. Van a traer sabuesos de Sacramento.

Mantuvo la mirada fija en el horizonte todo el tiempo, como si no lo oyera. ;Qué iba a hacer?
¢Irse a casa y ver la tele en aquel triste salon mientras Alison soportaba la tortura del sudes, hora
tras interminable hora? ¢ Comer, ducharse, dormir, como haria una persona normal al final de una
jornada laboral, porque siempre habia un mafiana?

&Y si Alison y esos nifios no tenian un mafiana?

Elliot le toco con suavidad el brazo.

—Venga, vamonos. Te invito a cenar.

—Escucha, si estas cansado, puedes irte a casa —le dijo, apretandole el antebrazo—, y sé que
lo que te pido va contra las normas, pero necesito que me prestes tu todoterreno. Necesito luces y
sirenas donde voy.



—¢Y donde es eso exactamente?

—San Francisco —respondié—. Quiero visitar a la familia de Shannon Hendricks. Si me
apresuro, puedo estar alli a las diez.

—¢Por qué? —le pregunto, ya corriendo hacia el vehiculo. Le dio las llaves y se sentd en el
asiento del copiloto.

—No sé qué esperar, pero no hay otras pistas que podamos seguir esta noche. —Kay arranco
el motor y sali6 lanzando guijarros y polvo al aire.

Quiza, esta vez podria tener un respiro.



CAPITULO VEINTIDOS

Encontrada

Kay conducia tan rapido como se atrevia por la interestatal, aprovechando que el trafico era mas
ligero, mientras Elliot se habia quedado dormido en el asiento del copiloto, reclinado hacia atras.
Su sombrero de vaquero le cubria la cara casi por completo, protegiéndole los ojos del parpadeo
rojo y azul de la barra intermitente que ella no habia apagado desde que habian salido de Mount
Chester.

No habia aminorado la velocidad ni se habia detenido en todo el tiempo. Queria llamar al
timbre de la casa de Shannon lo antes posible, en el dia mas dificil por el que habia pasado esa
familia. Después de haberse saltado ya una noche de descanso, el agotamiento se habia
apoderado de ella, obligandola a conducir con la ventanilla bajada, contando con que el aire frio
volviera a agudizar sus sentidos.

Shannon llevaba desaparecida desde noviembre, al igual que su hijo Matthew, de cinco afios.
Habia pasado casi un afio desde que se los llevaron. Se acordaba vagamente de haber visto la
cobertura televisiva de su desaparicion, cuando aun estaba en San Francisco trabajando en la
oficina regional del FBI, pero no recordaba todos los detalles. En aquel momento habia
numerosas teorias, solo pensamientos e ideas que se intercambiaban los investigadores, nada
mas, pero ninguna de ellas se acercaba a la explicaciéon de por qué Shannon, una divorciada de
belleza deslumbrante, habia desaparecido sin dejar rastro.

Kay record¢ la foto del carné de conducir de Shannon. Era rubia y tenia el pelo largo, al menos
en esa imagen y en las que su madre habia compartido con los medios de comunicacion para
utilizarlas en los anuncios y llamamientos para que regresara sana y salva. Al indagar en el
sistema, Kay encontro la Alerta AMBER, que seguia activa, pero mostraba un par de registros de
modificacion, lo que significaba que el contenido de la alerta habia cambiado desde que se
emitié en un principio, probablemente a medida que se disponia de mas informacion.

Y, aun asi, recordar la fisonomia de Shannon solo planteaba mas preguntas. Kendra habia sido
caucasica, con el pelo largo y liso de un tono rojizo oscuro y ojos marrones. La melena negro
azabache de Alison estaba llena de rizos largos y rebeldes, su piel era palida y sus ojos también
marrones oscuros, casi negros. Pero Shannon era rubia natural y tenia los ojos azules. Si estas
mujeres eran sustitutas del objeto de la ira del agresor, no habia ningun patrén que ella pudiera
percibir facilmente.

Sin embargo, se aferr6 a la esperanza de que quiza Shannon hubiera sido el primer asesinato
del sudes. Eso podria aportar informacion valiosa, porque la mayoria de los asesinos en serie
empiezan cerca de casa, eligiendo un objetivo que se cruza en su camino. Alguien a quien ven a
diario o alguien con quien tienen algun tipo de relacion. Quiza, si conociera en detalle los
antecedentes de Shannon, podria encontrar alguna pista sobre la identidad del sudes.

Dado que no se habia descubierto quién era Shannon hasta primera hora de esa misma
mafiana, la victimologia distaba mucho de estar completa, pero Kay sabia que no debia esperar



gran cosa. Kendra era de Nueva York; Alison, de Atlanta; y Shannon, de San Francisco. Era
seguro suponer que las mujeres tenian poco o nada en comun, y parecia que ni siquiera
compartian un tipo de fisonomia. Aparte de la edad y la raza, Kay no podia pensar en ningtin
rasgo comun entre las tres. Alison y Shannon eran madres y se habian llevado bien con sus hijos,
pero Kendra no lo era. Lo unico que coincidia era que todas tenian entre veinticinco y treinta y
dos afios; Shannon era la mayor. Eso, y el hecho de que las tres mujeres habian viajado a Mount
Chester.

«Victimas de la casualidad, tal vez», se cuestioné Kay mientras aparcaba frente a la residencia
de Shannon Hendricks. ;Pensaba el asesino que los viajeros de la zona serian mas dificiles de
rastrear hasta Mount Chester?

Apago el motor y le dio un codazo en el hombro a Elliot.

—Hemos llegado —dijo—. Despierta, vaquero.

Frunciendo el cefio, Elliot se quitd el sombrero de la cara y mir6 a su alrededor entrecerrando
los ojos. Estaban aparcados delante de una casa adosada de dos plantas en Glen Park. Desde
fuera no parecia gran cosa, pero Kay sabia que estaria valorada en unos dos millones de délares,
y las vistas desde el piso superior debian de ser espectaculares. Estaba construida en lo alto de
una colina, orientada al noreste, hacia una parte del centro de San Francisco y a la bahia, a lo
lejos. Por los registros, Kay sabia que Shannon habia vivido alli con su madre, Joann Hendricks.

No habia nada peor que tener que discutir con una madre las circunstancias de la muerte de un
hijo. Kay sinti6 un escalofrio y se frotd las manos, inhalando bruscamente.

—Son las nueve y media —comento Elliot, después de beber un trago de agua de una de las
botellas de plastico de las que se habia aprovisionado de una pequefia nevera que habia en el
asiento trasero—. ;A qué velocidad ibas? Has recorrido cuatro horas por la interestatal en apenas
tres. ¢ Has puesto nuestras vidas en peligro, doctora Sharp?

—Me acogeré a la quinta enmienda —respondié Kay, corriendo hacia la puerta principal. Las
luces seguian encendidas y, en cuanto toco el timbre, oyd pasos que bajaban las escaleras y se
acercaban a la puerta.

Una mujer de unos sesenta afios abri6. Habia estado llorando; tenia los ojos rojos e hinchados
y se le saltaron las lagrimas cuando miro la placa de Elliot.

—¢Han encontrado a Matthew? —preguntd, con la voz llena de una esperanza que Kay estaba
a punto de quebrar.

—No, sefiora, no lo hemos encontrado —respondi6, amable—. ; Podemos entrar?

Joann Hendricks los invit6 a sentarse en un sofd, y ella se sent6 en uno de los dos sillones
opuestos. Era menuda, pero la forma en que se comportaba, incluso cuando estaba destrozada,
demostraba fuerza interior. Llevaba el pelo de color gris natural y corto, lo que hablaba de su
caracter directo.

—Mis disculpas —susurro, secandose los o0jos con un pafiuelo—. Acabo de recibir la noticia
de la muerte de mi hija esta mafiana. Aun no estoy preparada para enfrentarme a la vida.

—No hace falta que se disculpe —respondié6 Kay—. Es bastante tarde y quiero agradecerle
que se haya tomado la molestia de hablar con nosotros esta noche.

—No puedo aceptar la situacién —dijo, con voz fuerte al principio, antes de perder el control
en un sollozo ahogado—. No podré hacerlo, al menos por un tiempo.

—Solo puedo imaginar como debe de sentirte. Si necesita mas tiempo, podriamos...



Joann rechazo la propuesta de Kay con un gesto de la mano.

—Digame, ;qué necesitan saber?

—¢:Cuando fue la dltima vez que vio a su hija? —pregunté Kay.

—El 27 de noviembre del afio pasado —respondi6 ella—, el martes después de Accién de
Gracias. —Hizo una pausa, se abrazo a si misma y se incliné hacia delante, con la cabeza baja—.
Lo pasamos muy bien. Estaba empezando a ser feliz de nuevo después de su divorcio.

Las lagrimas empezaron a caer por sus mejillas mientras un gemido apagado escapaba de sus
labios, convirtiéndose en un sollozo antes de que pudiera controlarse.

Un lamento desgarrador y escalofriante llegé desde el piso de arriba.

Un momento después, Kay vio a una joven de pie en el rellano del segundo piso, palida y
aparentemente en estado de shock, con los ojos azules fijos en el vacio. Llevaba un largo
camison blanco empapado de lagrimas recientes.

Al ver a la nifia, Kay contuvo la respiracion. Era igual que su madre, una version mucho mas
joven y angustiada de la hermosa rubia de pelo largo y rizado que podia verse en muchas fotos
de la pared.

—Oh, no, Tracy —susurré Joann, corriendo hacia la nifia. Subié las escaleras lo mas deprisa
que pudo, se sento en el dltimo escalén y hablo con la pequefia en un susurro bajo. Al cabo de un
rato, la nifia permitié que Joann la cogiera de la mano y ambas bajaron, despacio, un escal6n tras
otro.

Joann se sentd en el sillon, con la nifia acurrucada en su regazo y las rodillas apretadas contra
el pecho. Al cabo de un rato, bajo las suaves caricias de su abuela, su respiracion agitada se
normaliz6 y la pequefia acabd por dormirse.

—Mi pobre nifia —dijo Joann, todavia acariciando el pelo de su nieta—. Mi pequefio milagro.
Es asombroso que haya vuelto con nosotros.

Kay mir6 a Elliot durante un instante. Parecia tan aturdido como ella. ;Habia regresado? ;De
donde?

—¢Qué quiere decir?

—¢No lo saben? —pregunt6 Joann, su voz era un susurro apenas audible—. ¢ No estaba eso en
los, uhm, informes policiales o algo asi?

—No estoy seguro de lo que quiere decir —dijo Elliot, sonando arrepentido, casi avergonzado.

—~Cuando Shannon desaparecio, llevaba a los dos nifios con ella —dijo Joann, bajando atn
mas la voz—. Encontraron a Tracy vagando por las calles, aqui, en San Francisco, un par de
semanas después de que desaparecieran todos.

Kay se levant6 de un salto, pero volvio a sentarse rapidamente cuando la firme mirada de
Joann se cruz6 con la suya. No podia creer que en el informe de desapariciéon no se mencionara a
la otra nifia. Mir6 un instante a Elliot. Este estaba consultando algo en su teléfono y ya habia
recuperado el informe del sistema.

Kay lo recordaba palabra por palabra, porque lo habia leido muchas veces, cada vez con la
esperanza de que fuera erréoneo y de que se hubieran llevado a Shannon sola y que su hijo
estuviera en casa, a salvo. Cada vez leia la misma frase: «Vista por ultima vez saliendo de su
casa en Glen Park, en un Subaru Forrester azul, junto con su hijo Matthew, de cinco afios». A
continuacion, el informe indicaba el correspondiente niimero de activacion de la Alerta AMBER.
No se mencionaba a Tracy en ningun sitio.



—Tracy no figura en el informe de personas desaparecidas —dijo Elliot, confirmando su
recuerdo de los hechos—. No estoy seguro de como...

—Pasé unas semanas en acogida, pobre nifia —dijo Joann con tristeza—. Tardaron en
identificarla, aunque yo les habia dado muestras de ADN de los tres. Pero, como la encontraron
perdida, en la calle, no podian suponer que se la habian llevado con su madre y su hermano,
supongo. Nadie se molesté en decirme nada, ¢por qué iban a hacerlo? —La amargura en su voz
era inconfundible.

—¢Cuando podriamos hablar con Tracy? —pregunt6 Kay.

—No ha dicho ni una palabra desde que la encontraron —replic6 Joann—. ¢No cree que les
habria avisado si hubiera sabido algo, cualquier pequefio detalle que pudiera llevar a encontrar a
Shannon y Matthew?

—¢Ha intentado hablar con un psiquiatra? —pregunt6 Elliot—. A veces, son capaces de llegar
a ninos como Tracy.

—¢Quiere decir nifios traumatizados hasta lo indecible? —respondié Joann—. Si, lo he
intentado. Llevé a Tracy a un profesor de la Universidad de Stanford, que la vio todos los dias
durante semanas. Probo la hipnosis y otros métodos, pero Tracy parece demasiado
conmocionada para poder hablar, y nos recomend6 que no la presionaramos. En algin momento,
cuando su cerebro sea capaz de manejar el trauma, empezara a recordar y nos contara los
horrores que presencio.

Se atraganto con la ultima palabra, y la nifia se removio en suefios, gimoteando en voz baja.

—Nadie sabe como lleg6 a perderse ni donde esta su hermano —afiadio—. Solo grita cuando
me oye llorar, y ha sido muy dificil, sobre todo hoy.

Con la boca abierta, Kay las miré a las dos, desconsoladas y fragiles, meciéndose suavemente
en el sillon de cuero. Un millén de preguntas se agolpaban en su mente, la mayoria de ellas
relacionadas con la investigacion policial sobre la desaparicion de Shannon hacia un afio.

—¢Qué dijo la policia tras la desaparicion de Shannon y los nifios?

Joann respir6 hondo antes de responder, como si reuniera fuerzas antes de sacar a relucir
recuerdos dolorosos.

—Shannon queria ensefiar a los nifios a esquiar —dijo, secandose una lagrima con un rapido
toque del dedo—. Los meti6 en el Subaru, con ropa de invierno y todo. Nada menos que un
martes —afade con una risita triste—. No era algo que hubiera planeado; tan solo esper6 a que
cayera la primera nevada, para que fuera agradable, pero no estuviera abarrotado y no hiciera
mucho frio. Shannon odiaba el frio.

—¢Y después? —pregunto Elliot cuando la mujer dejé de hablar, mordiéndose el labio con
fuerza para controlar las lagrimas.

—Se suponia que iba a llamar esa noche, y no lo hizo. La llamé y me salté el buzén de voz.
Volvi a llamar a la mafiana siguiente, pero no me asusté hasta la hora de comer. Empecé a llamar
al hotel, al centro turistico, preguntando si alguien la habia visto. Luego, llamé a la policia.

Hacia solo unas horas que conocian la identidad de Shannon; revisar los resultados de la
investigacion con el Departamento de Policia de San Francisco era algo que deseaba haber tenido
tiempo de hacer antes de reunirse con Joann Hendricks.

—¢Qué dijeron? —pregunt6 Elliot con calma.

—Estuvieron yendo de un lado para otro —respondi6é Joann—, como si no supieran lo que



estaban haciendo. No paraban de hacer preguntas sobre Larry, el ex de Shannon. Perdi6 la
custodia de los dos nifios y supusieron que era alguien vengativo o que los habia secuestrado él
mismo.

—¢Es un hombre violento? —pregunt6 Kay, pensando en si podria ser quien estaban
buscando. Si Shannon habia sido su primera victima, era posible que el sudes tuviera una
relacion personal con ella. El divorcio y la pérdida de la custodia de los nifios podrian haber sido
el detonante que le llevara a asesinar mujeres. Todo encajaba, excepto la conexion con Mount
Chester.

—Es un adicto —respondi6 Joann con frialdad—. Esnifaba cocaina para rendir en su trabajo
bien pagado y estaba volviendo loca a mi hija. Ella podia hacer el mismo trabajo sin drogas y
criar a dos hijos, pero €l no. Un adicto y un perdedor, eso es lo que Larry Pickett es en realidad.

—:Estaba molesto por la custodia? Como padre, tuvo que dolerle que no le dejaran ver a sus
hijos —dijo Elliot.

—No creo que le importara lo suficiente como para sentirse herido —replicé Joann,
sintiéndose desprecio en sus palabras—. Se busc6 unas chicas con las que meterse cocaina y
empez06 a vivir la vida, olvidandose de enviar los cheques de la pension alimenticia. Un par de
meses después del divorcio, lo despidieron del trabajo, y a partir de ahi entré en una espiral. Me
alegré de que Shannon no tuviera que verlo todos los dias en la oficina; era terrible, una situacion
horrible. Trabajaban juntos, ambos eran analistas de ese importante banco de inversion, uhm,
Rolfe Sanders Trust.

Gimoted en voz baja, evidentemente desconsolada por usar el tiempo pasado sobre el trabajo
de su hija, sobre su vida.

—¢De donde es? —pregunt6 Kay. Otra pieza clave de la ya de por si delgada victimologia se
habia hecho afiicos al enterarse de que Shannon habia conducido su propio coche hasta Mount
Chester, lo que significaba que el hilo conductor del alquiler de vehiculos que Alison y Kendra
tenian en comun no era mas que una coincidencia, al igual que la conexién con el Aeropuerto
Internacional de San Francisco.

—No estoy segura, pero puedo decirte donde se encuentra —respondi6 ella—. En la carcel.
Donde debe estar. Y, aunque me entristece saber que mis nietos creceran sabiendo que su padre
es un delincuente convicto, creo que es lo mejor para todos.

—¢Desde cuando? —pregunt6 Kay.

—Lo arrestaron en mayo, creo. Estaba drogado y le hizo proposiciones a una policia
encubierta, ofreciéndole drogas y dinero a cambio de sexo.

Si estaba en la carcel, Larry no podia haber matado a Kendra o secuestrado a Alison y su hija.
Otro callejon sin salida. Kay reprimi6 un suspiro de frustraciéon.

Tracy se estremecio y empez06 a temblar en suefios, murmurando palabras ininteligibles. Joann
rodeo a la nifia con los brazos y le susurré al oido:

—Shhbh, carifio, estoy aqui y estas a salvo. Estas en casa y te quiero. Shhh... Duerme ahora,
carifio. —Tras unos momentos desgarradores, la nifia se tranquilizé—. Asi es como ha estado —
dijo Joann, tocando suavemente el pelo de la nifia—. Llora o tiembla; tiene terrores nocturnos y
grita; y nunca se relaja. Quién sabe qué le habra pasado a mi pobre nifia, qué le habra hecho ese
monstruo.

Hubo un breve momento de silencio. Kay no dejaba de pensar en como podia desvelar los



secretos enterrados en la traumatizada memoria de la nifia, mientras que Elliot parecia
preocupado por otra cosa, dado que no dejaba de repasar sus notas.

—Nos estaba contando lo de la investigacion policial —dijo susurrando tan bajo que Kay
apenas podia oirlo.

—Si —respondi6 Joann—. No hicieron mucho, y creo que no estaban tan seguros de que
estuviera secuestrada. Al principio, seguian obsesionados con Larry. Luego, encontraron su
coche...

—:Dénde? —pregunt6 Kay.

—En el aparcamiento de larga estancia del aeropuerto, de entre todos los sitios donde podia
estar —respondiod, frunciendo el cefio—. Subaru hizo un niimero con una tecnologia que tiene,
STARLINK, creo que se llama, y localizo6 el coche. La policia supuso convenientemente que se
habia marchado en algtin avion, aunque su equipaje seguia en el coche. Incluso su taza de café
estaba alli, intacta.

El aeropuerto. Un denominador comtn que seguia siendo el método favorito del sudes para
deshacerse de los vehiculos de las victimas. Comprob6 la hora y se dio cuenta de que era casi
medianoche. Al dia siguiente, por la mafiana, cuando viera las fotos del caso, podria establecer si
el café intacto pertenecia a la cafeteria Katse de Mount Chester.

—:Dénde esta el coche ahora? —pregunté Kay. Queria ver si lo encontraba con el aviso sobre
el motor encendido, devolviendo los mismos codigos de error que tenian el Jeep de Kendra y el
Nissan de Alison.

—La policia lo tiene. Sinceramente, no tengo ni idea de por qué Shannon condujo hasta el
aeropuerto —continu6 Joann—. Se fue a la estacion de esqui de Mount Chester; eso esta al norte
de aqui, no al este.

—¢Investigo el FBI? —pregunt6 Kay, sabiendo que lo normal era que el FBI desplegara el
equipo CARD (Despliegue Rapido para el Secuestro de Menores) cuando se trataba de nifios
desaparecidos de la edad de Matthew y Tracy.

—Si, todos trabajaron juntos, pero no... no pudieron encontrarlos. Luego apareciéo Tracy y
dijeron que habia muchas posibilidades de que Shannon abandonara a sus hijos y volara de San
Francisco con una identidad falsa, probablemente para encontrarse con un amante. Dejaron que
el caso se enfriara —dijo, mientras los ojos se le llenaban de lagrimas—. Renunciaron a ellos. A
nosotros. —Se aclar6 la garganta en voz baja—. Mi hija nunca habria abandonado a sus hijos.
Jamas.



CAPITULO VEINTITRES

Monograma

Alison habia permanecido tumbada de lado, incapaz de moverse, durante lo que parecieron horas
desde que él se habia marchado. Ya no podia distinguir de donde venia el dolor; todo su cuerpo
estaba magullado. Pero lo peor de todo era que no habia visto a Hazel en dos dias. Tampoco la
habia oido, aunque a menudo contenia la respiracién esperando oir un sonido, por mintisculo que
fuera, que le dijera que su hija estaba bien.

Ella le habia preguntado antes, pero él se habia limitado a reir y decir: «Tu y tus nifitas...
Vosotras si que sois especiales». Cuando ella volvi6 a preguntar, él se enfurecié al instante y la
agarrd por el pelo trenzado, tirando de ella hacia atras. Hundi6 los dientes en la carne de su
pecho, con fuerza, hasta que perforaron la piel y ella grit6, por mucho que se hubiera jurado a si
misma que no lo volveria a hacer.

Porque Hazel podia oirla.

Entonces, con la leccion aprendida, se habia dejado hacer, inerte en sus manos, sin luchar mas,
sabiendo que era imitil y que solo le haria mas dafio. El habia aparecido furioso y violento, més
que de costumbre, diciendo cosas sin sentido como «Demasiado para ese instinto maternal
tuyo... Solo te preocupas de tus nifias, no de tus nifios. Que se jodan los chicos, ;no? Pues que te
jodan a ti».

Sabia que no debia preguntar de qué se trataba. Aguanto, tragandose las lagrimas, intentando
pensar en otra cosa, en Hazel jugando bajo el calido sol del verano de Atlanta en el patio trasero
de su casa. En el dia en que ambas volverian a pasear por aquella hierba, descalzas, disfrutando
del rocio de la mafiana en sus pies.

Cuando termin6 con ella y se marchd, no se atreviéo a moverse, temiendo el nuevo dolor que
descubriria en cuanto intentara levantarse y caminar. Pero, instantes después, los temidos pasos
se acercaron, y una parte de ella se aferr6 a la esperanza de que trajera a Hazel para verla. Porque
ella habia sido buena. No se habia resistido, no le habia arafiado la cara para obligarlo a atarla de
nuevo. El hecho de que pudiera esperar ansiosamente el regreso del hombre que la habia estado
violando todos los dias desde que la secuestr6 le revolvia la cabeza y le producia nauseas, la
erosionaba por dentro como un cancer sembrado y regado cada dia por su captor.

Levant6 un poco la cabeza cuando él entr6 en la habitacién, solo para ver que iba solo.

—¢Hazel? —susurr6 entre lagrimas.

Se rio, una risa corta que se convirtié en una sonrisa ladeada.

—No antes de que limpies esta pocilga. —Puso en el suelo el cubo que habia traido, lleno
hasta las tres cuartas partes de agua espumosa con olor a lejia y detergente—. Ahi hay un trapo
—afadio—. Friega todo: los suelos, las paredes, todo lo que hayas tocado y manchado. Debajo
del colch6n también, y el suelo del bafio.

Luego se marcho, cerrando la puerta tras de si, y subié las escaleras silbando aquella
nauseabunda cancion de cuna.



No se dio cuenta de cuanto tiempo habia pasado desde que él se habia marchado. Perdia y
recuperaba el conocimiento, debilitada por la pérdida de sangre, cuyos restos cubrian el interior
de sus muslos y las baldosas sucias del suelo. Al cabo de un rato, la mas minima esperanza
empez06 a luchar contra la oscuridad de su mente, haciendo que se preguntara si lo decia en serio
cuando le habia prometido que podria ver a Hazel después de terminar la limpieza. Tal vez, decia
la verdad. Tal vez, deberia darse prisa.

Se obligo a arrodillarse, saco el trapo del fondo del cubo y lo estrujé con manos temblorosas.
Mientras fregaba y fregaba, la sangre seca manchaba el agua jabonosa, la espuma se volvia rosa,
un color inocente que no pertenecia al infierno.

¢Cuanto mas aguantaria?

Durante un tiempo, pens6 que podria escapar. Esa esperanza habia muerto rapidamente,
después de unos dias en los que habia intentado todo lo que se le habia ocurrido para liberarse.
Entonces esperaba que €l se aburriera de ella y la dejara libre, o tal vez la policia derribara la
puerta un dia y la rescatara, como habia leido en los medios de comunicacién y visto en la tele.
Hacia poco habia visto la historia de un hombre que encadenaba a nifieras a la cama y las tenia
como esclavas sexuales. Atraparon a ese tipo y liberaron a esas mujeres. ;Quién la liberaria a
ella? ;Y cuando?

¢Y sino venia nadie?

Las lagrimas empezaron a caer por sus mejillas, derramandose en el suelo mientras ella se
arrastraba por la habitacion.

Si no venia nadie, ;qué pasaria con ella? ;La retendria durante afios y afios?

Lleg6 a la esquina donde el colchén, tirado directamente en el suelo, ocupaba casi una cuarta
parte de la habitacion. Frego hasta los bordes y levanté la esquina con dedos temblorosos para
ver si habia suciedad debajo.

Un par de bragas rotas se habian metido alli debajo, la seda color crema contrastaba con las
baldosas oscuras. Las cogié con cuidado, como para no molestar a la mujer que las habia
llevado. Estaban rotas por las costuras y tenian manchas de sangre donde varias gotas habian
alcanzado el exquisito tejido.

Sintio6 algo en la tela y al girarlas por el otro lado encontr6 un bordado, el nombre de Janelle
en cursiva, en hilo de seda. ;Quién era Janelle y qué le habia pasado? ¢Se habia cansado de ella?
¢La habia liberado?

¢El nifio de arriba era hijo de Janelle?

Cuando empez0 a darse cuenta, tiré las bragas al suelo y se arrastro hacia atras hasta chocar
contra la pared, como si el contacto con la prenda de la otra mujer fuera algo fatidico, el cruel
destino de Janelle a punto de engullirla.

—No, no, no —gimoteo, sacudiendo la cabeza—. Oh, Dios, no.

Janelle se habia ido, y ella pronto la seguiria para dejar sitio a otra persona.

Pronto.



CAPITULO VEINTICUATRO

Fantasma

Kay recordaba muy poco del viaje de vuelta. Se habia conformado con dejar que Elliot condujera
mientras ella reflexionaba y, a veces, se quedaba dormida, o discutia aspectos del caso con él,
intentando trazar un perfil 1til con tan poca informacién. De vuelta a casa, se desplomo en la
cama, pensando que dormiria hasta que sonara el despertador, pero con las primeras luces del dia
se desperto.

Se levantd y prepar6 una cafetera, luego se llevo la taza humeante a la ventana de su
dormitorio y abrio las cortinas para que entrara la luz del sol. Dio grandes sorbos que le hicieron
arder la garganta y observo el jardin con ojos criticos. El césped estaba crecido, fuera de control,
con las malas hierbas que llegaban hasta las rodillas, una vergiienza. Habia que terminar el
trabajo, le gustara o no.

El fuerte brebaje inyecté nueva energia en su cansado cuerpo. Al mirar el reloj, se dio cuenta
de que le quedaba una hora hasta que Elliot la recogiera. La noche anterior habian hablado largo
y tendido sobre el caso durante el viaje de vuelta y habian acordado que lo mejor que podian
hacer era revisar las notas de la policia de San Francisco y del FBI sobre la investigacién de la
desaparicion de Hendricks. Quiza algo en esas paginas pudiera darles un indicio de informacién
que los ayudara a encontrar a Alison y a los nifios desaparecidos.

Pensar que Alison y su hija habian pasado otra noche en cautiverio le hizo subir la bilis a la
garganta. ¢Seguia vivo Matthew? ¢El sudes le habia dejado ir a alguna parte, solo para que se
perdiera o fuera victima de otro depredador? Mascull6 una larga maldiciéon mientras se ponia
unos vaqueros viejos y rotos, y luego salié al garaje, donde habia visto el antiguo tractor
cortacésped. Esperaba que atin funcionara.

Al abrir la puerta del garaje, aparté de un puntapié unos cuantos trastos desperdigados:
herramientas oxidadas, un cubo vacio y agrietado, unos cuantos trozos de lefia. Después empez0
a quitar el polvo del asiento del viejo cortacésped con un trapo que habia cogido con dos dedos
renuentes de un banco de trabajo cercano, esperando que ninguna arafia hubiera elegido ese trapo
como hogar. Con cautela, agarr6 el volante de la maquina, se desliz6 sobre el asiento y gir6 la
llave de contacto, llenando instantaneamente el garaje de ruidosos chisporroteos y olor a
gasolina.

—¢Qué tal? —oyo la voz de Elliot detras de ella. Volvio a girar la llave del cortacésped y el
chisporroteante motor enmudecié. Contenta de que hubiera llegado pronto, se bajo del asiento y
se pasé las manos por los pantalones, levantando remolinos de polvo en el aire fresco de la
mafana.

—Llegas pronto —dijo ella, incapaz de contener una sonrisa de alivio. Parecia fresco, como si
hubiera dormido ocho horas y no las tres que le habia dado tiempo a descansar. Llevaba una
camiseta negra, un poco demasiado ajustada a su torso fornido, y unos vaqueros blancos. La
forma en que la mir6 normalmente habria hecho que ella sonriera y sus ojos se desviaran,



protegidos por sus largas pestafias. En cambio, su sonrisa se desvanecio y sus ojos se encontraron
con los de él.

—¢Seria posible que este sudes torture y mate a las mujeres, pero deje vivir a los nifios?

—Podria ser —respondi6 él, empujando un poco el ala de su sombrero hacia arriba con el
dedo indice—. Tal vez los suelte en algin momento. Pero, entonces, ;por qué se los lleva? ;Y
cuantos se ha llevado que no sepamos?

—Son testigos —respondid, aunque sabia que tenia que ser mucho mas que eso—. Tal vez
dej6 ir a Matthew, pero nunca lo encontraron —continué Kay, sonando poco convencida—. Sin
embargo, no podemos contar con eso. Debemos seguir actuando como si el asesino en serie
tuviera a Alison y a los dos nifios, y todos siguieran vivos.

Se quedo un rato en la puerta del garaje, dudando si invitarlo a entrar en la casa, donde su
refrescante presencia chocaba tanto con sus recuerdos. Era como si la tristeza de su pasado
pudiera mancharlo de alguna manera, pudiera rozarlo, haciendo que lo viera bajo una luz
diferente.

«La definicién mds simple de la locura», pens6, dandose la vuelta y haciéndole sefias para que
la siguiera. Sus recuerdos eran solo suyos, profundamente enterrados en su mente. No podian
tocar nada de su presente ni de su futuro, a menos que ella los invitara.

—Hay café recién hecho si quieres.

—Podria ayudarte con el césped —se ofrecio—, pero primero deberiamos volver a la morgue.
Los perros rastreadores descubrieron dos cuerpos mas en el lago anoche.

Su paso vacilo.

—Por favor, no me digas que son los nifios —susurro.

—El forense no parece pensar lo mismo —respondid, cogiendo una manzana de la cesta que
habia sobre la mesa de la cocina, y buscé un cuchillo a su alrededor—. Son mujeres adultas, y
llevan tiempo muertas.

Solté un suspiro. Tal vez atin habia una oportunidad de encontrar a Alison y a los nifios con
vida.

Elliot se apoy0 contra la pared en el que se habia convertido en su lugar favorito, junto a la
puerta, y sostuvo la manzana en el aire.

—¢Un cuchillo, por favor?

Kay dio un par de pasos hacia la izquierda y llegé hasta el taco de cuchillos de la encimera.
Todos estaban en su sitio, excepto el mas grande, donde solo se veia la oscura hendidura que
guardaria su hoja mostrandose amenazadora, como si estuviera a punto de revelar sus secretos.

Elliot se acercd y cogio el cuchillo mas pequefio, su codo rozo el de ella y le produjo un
escalofrio.

—¢Puedo?

Ella asinti6, con la garganta entrecortada y seca. Tragando con dificultad, se hizo a un lado.

—<Claro.

Sacé el pequefio cuchillo, corté habilmente la manzana en cuartos y le ofrecié uno. Ella se
qued6 mirando el trozo, suspendido en el aire en la palma de su mano.

—¢Qué pasa? —pregunto—. Parece como si hubieras visto un fantasma.



CAPITULO VEINTICINCO

Recuerdos

Katherine acababa de cumplir trece afios. Su cumpleafios habia sido una celebracion sin alegria
y apresurada por su madre, que le habia hecho una pequefia tarta que ella y Jacob se comieron
rapidamente antes de que su padre llegara a casa. Entendia por qué su madre no queria
recordarle a su padre que era el cumpleafios de Kathy, y estaba agradecida de evitar los
htimedos besos que él le daba en las mejillas y su abrazo sudoroso, que le dejaba el cuerpo
apestando a alcohol.

Al decimotercer cumpleafios de Kathy le habian seguido unos cuantos dias de relativa paz,
cada uno de ellos un milagro a su manera, aunque Pearl y los nifios no sabian con certeza si un
dia iba a ser tranquilo hasta que terminaba. El miedo siempre estaba ahi, agitando sus vidas y
poniendo nerviosos a los tres, ansiosos por que acabara el dia y empezara otro para poder
volver al colegio y la madre de Kathy, al trabajo, donde estarian a salvo.

Pero aquel dia iba a ser diferente. Su padre llegé tarde del trabajo, ya borracho y enfurecido.
Habia celebrado la jubilacion de un companero o algo asi; siempre habia una razén para sus
salidas de borrachera, aunque la principal Kathy ahora la conocia bien. Su padre era
alcohdlico.

Aquella noche habia llegado a casa hacia las ocho, se habia tumbado pesadamente en el sofd,
en el lugar donde la tela estaba ya manchada por su sudor, justo delante del televisor, y habia
encendido el canal de deportes. Apenas lanzé una mirada a Pearl, que estaba ocupada
limpiando la cocina después de haber preparado la cena. Kathy y Jacob habian estado jugando
a las cartas en la mesa del salon, pero, cuando el camién de su padre se detuvo frente a la casa,
recogieron con rapidez y se refugiaron en el rincén mds alejado de la habitacion, en el suelo,
detrdas del sillon.

Pearl trajo un plato con estofado de ternera y lo dejo tranquilamente delante de Gavin, que
apenas la reconocid. Luego, trajo un tenedor y un vaso de agua, que también dejo antes de
retirarse enseguida al fregadero.

Los nifios habian reanudado su juego, susurrando en voz baja entre ellos, cuando los fuertes
pasos de su padre llamaron la atencion de Kathy. Se asomé por detrds del sillon y vio como
Gavin se acercaba a su madre, la agarraba por las caderas y tiraba de ella hacia él.

—Ven aqui, nena —dijo con la voz ronca, cargada de afios de fumar tabaco barato y beber
mucho.

—Calla, Gavin, delante de los nifios no —susurro ella, limpiandose las manos en el delantal, y
lo aparté con suavidad. Luego abrid la nevera, saco una botella de vino y vertio el liquido en
una copa, que apenas llené hasta la mitad—. Aqui tienes —le ofrecid, y Kathy esperé que su
padre se lo tomara y se sentara en el sofd a ver su partido.

Se bebio el vino de un trago y dejo la copa en la mesa con mucho ruido.

—Esto es todo lo que puedes darle a tu hombre? —pregunté con voz amenazadoramente



tranquila—. ;Esto es todo lo que merezco después de un largo dia de trabajo?

—Lo siento —susurré Pearl, lanzando una rdpida mirada a su hija, como para ver si estaba lo
bastante lejos de la tormenta que se avecinaba—. Nos hemos quedado sin vino y no hay dinero
hasta el viernes, cuando te paguen.

—Y para qué demonios trabajas tu, eh? ;Te pagan alguna vez? —grito, y Kathy oyé a Jacob
gemir en voz baja.

—Si, Gavin —respondié Pearl, zafdndose de su agarre. Un sentimiento de resignacion, de
aceptacion del dolor que estaba por venir se filtraba en su voz quebrada, haciendo brotar
lagrimas ardientes de los ojos de su hija—. Cobré el dia 15, y pagué el alquiler y el seqguro y
todo. Luego, compré comida con el resto. No hay mucho...

—iCallate, mujer! —grito—. ;Me estds diciendo que no queda mds vino?

—Si, Gavin, ya no queda vino —respondi¢ ella con la voz estrangulada, mirando al suelo.

Kathy necesitaba toda su fuerza de voluntad para no salir de su escondite y regafiar a su
padre, pues sabia que no podia derrotarlo; solo empeoraria las cosas.

—c2Y en el sotano?

—Te lo has bebido todo —susurré Pearl, levantando la mano para protegerse la cara,
esperando un golpe. Atin tenia el ojo izquierdo hinchado de la ultima vez que Gavin la habia
golpeado. El moratén ahora estaba amarillento, pero atin visible.

Su madre parecia cansada, agotada, con los ojos rodeados de ojeras y la mirada hueca, como
si algo en su interior se hubiera roto, se hubiera dafiado irreparablemente. Su rostro solo se
iluminaba cuando veia a sus hijos, cuando pasaba tiempo con ellos. Era entonces, durante un
breve espacio de tiempo, cuando Kathy sentia que tenia una familia.

—Vamos, damelo —le suplicé su padre, agarrando a Pearl por el cuello e inmovilizandola
contra la pared, mientras la manoseaba con la otra mano.

—Gavin, por favor, no —gimoted ella, intentando liberarse de su agarre.

—Debes de tener una botellita escondida en alguna parte, quizd la guardas para Navidad o
algo asi —suplic6—. Solo faltan dos dias para el viernes, la repondré.

—De verdad que no queda nada para beber, Gavin —susurro.

Sus palabras lo enfurecieron al instante, como si su doble rechazo hubiera avivado su ira, el
fuego que ya ardia en su interior. Golpeé a Pearl contra la pared y ella cayé al suelo, se veia
demasiado débil para resistir su ataque.

Kathy se puso en pie de un salto y Jacob, con ella. Ambos corrieron al lado de su madre y
Jacob traté de desviar la atencion de su padre.

—Si quieres, puedo ir a preguntarle al vecino si tiene una botella para ti —dijo el nifio con la
voz un poco temblorosa.

—Ajd, hazlo, hijo —contesto, volviéndose para mirar a su hija y relamiéndose los labios, con
los ojos inyectados en sangre y lujuriosos—. Apuesto a que esta jovencita no me dird que no —
dijo, mientras sus torpes dedos luchaban por desabrocharse la hebilla del cinturén—. Kathy,
bonita Kathy, mi dulce Kathy, papad te quiere de verdad —dijo con una voz cantarina que
termind en un ataque de tos—. Ven aqui, Kathy, dale amor a tu papi.

Kathy lo mir6 con los ojos muy abiertos, sin saber hacia donde correr. Pearl gimio, pero
consiguié ponerse en pie de nuevo, aferrdndose a su hija para apoyarse en ella, y luego la
protegio con su cuerpo debilitado y dolorido.



—E:s tu propia hija, Gavin, de tu carne y sangre —suplico—. No la toques.

Gavin se bajo los pantalones, aparentemente decidido, y dio dos pasos hacia Kathy, pero
Pearl apart6 a la nifia de su camino y se planté frente a él, temblorosa.

—Toma, cégeme a mi —se ofrecid, desabrochdndose el boton superior de la camisa con dedos
vacilantes.

Empujdndola a un lado, alcanzé a Kathy, murmurando palabras que la nifia no entendia.
Soltando un pequefio grito, Kathy salié corriendo y se refugio en el otro extremo de la
habitacién, junto a la cémoda, donde busco desesperadamente algo que pudiera utilizar como
arma mientras el miedo hacia que sus dedos se debilitaran, temblaran, se volvieran intitiles.

Kathy aparté un momento los ojos de él, revisando los cajones lo mds rdpido que podia,
cuando oy6 un alboroto. Por el rabillo del ojo, vio a su madre golpear a su padre en la cabeza
con una sarten.

Apenas se inmuto.

Este solt6 una carcajada dspera y luego, como incitado por las acciones de Pearl, se abalanzo
hacia la cocina, donde ella se habia refugiado junto a la encimera, y la golpeé con fuerza,
haciéndola caer al suelo. Luego se volvid, cogio el cuchillo mds grande del bloque y levanté el
brazo, dispuesto a asestarle un golpe mortal.

—jAcabaré con vosotros, escoria de esta tierra! —bramo.

—jiNo! —grito Kathy. Sus manos rebuscaron asustadas en el cajon superior y encontraron la
pistola que sabia que él guardaba alli.

Le temblaban las manos y la pistola le parecia pesada, demasiado para sostenerla. La agarro
con las dos manos, el frio metal le helé hasta los huesos, pero la dejo caer antes de poder
apuntar, con un fuerte golpe que se hizo eco de la risita desdefiosa de Gavin. Gruié con fuerza
y, cuando el cuchillo que agarraba su padre descendioé sobre el pecho indefenso de su madre, se
arrodillé para coger el arma caida, con las palmas cubiertas de sudor extendidas hasta donde
alcanzaba, y se arrastré con fuerza por debajo de la mesa.

Dispard justo cuando Jacob cargaba con su bate de béisbol, y la bala apenas alcanzé a su
hermano pequefio. Horrorizada, gritd, pero entonces vio a Jacob alejdndose de la linea de
fuego, con el bate repiqueteando al caer de sus manos. El sequia de pie, ileso.

Su padre gimio, con el cuchillo atin en la mano, bajando con fuerza hacia el pecho de Pearl.

Kathy volvié a apretar el gatillo.



CAPITULO VEINTISEIS

Los otros

Kay agradeci6 que hubieran llegado a la morgue. Cada vez le resultaba mas dificil responder a
las preguntas de Elliot y ocultar sus lagrimas rebeldes. Sin embargo, no podia culpar al detective;
su comportamiento reciente haria que cualquier policia decente quisiera meterla en una sala de
interrogatorios y presionarla hasta que descargara todos sus secretos, rotos e indefendibles.

O tal vez no... Por muy nerviosa e irracional que pareciera, eso no justificaba demasiadas
sospechas, al menos, no de tipo policial. Tal vez de caracter personal, de un hombre que podria
haberla encontrado atractiva, que podria haber querido conocerla mejor. Por muy buen policia
que fuera Elliot, no tenia forma de saber qué monstruos se escondian en su pasado.

Aun asi, se estremeci6 cuando €l le toco el codo y pregunto:

—En serio, ¢qué ha sido todo eso? —Y la miré fijamente, con la concentracién inflexible que
ella habia visto en innumerables policias cuando hacian preguntas criticas a un sospechoso.
Habia aparcado el vehiculo delante del depdsito de cadaveres y no habia forma de escapar de él.

—No es nada —dijo, pero su voz quebrada la traicionaba—. Se trata de mi madre. Ella, uhm,
compro ese taco de cuchillos, para Navidad, unos afios antes de que me fuera. Recibi6é un cup6n
por correo y... —Kay dejo que las lagrimas brotaran libres, ya no estaba preocupada por
ocultarlas—. Es solo que estar alli, en la casa donde vivio, donde muri6... No esperaba que fuera
tan dificil.

Elliot le apret6 la mano suavemente, la intromision de su mirada se habia suavizado.

—Lo siento mucho —dijo; sus carifiosas palabras la tranquilizaron, amenazando con
debilitarla mas. Inspir6 con brusquedad, recordandose a si misma que acababa de mentir en su
mayor parte, y que era muy probable que él se comportase de forma muy diferente si supiera
toda la verdad. No podia permitirse bajar la guardia, ni ahora ni nunca.

—~Gracias —susurro ella, luego retir6 su mano de la de él y salié del todoterreno. Cuando sus
pies tocaron el asfalto, sintiendo la firmeza de la tierra que la sostenia y sabiéndose a salvo del
escrutinio —al menos por un momento fugaz—, solo entonces respiré. No se habia dado cuenta
de que habia estado reteniendo el aire en los pulmones, como si al dejarlo salir corriera el riesgo
de exponer todos sus secretos.

Entr6 en la morgue, la fria y fétida atmosfera del interior le provoco escalofrios y puso alerta
todos sus sentidos. Las tres mesas del depoésito estaban ocupadas con las delgadas y huesudas
siluetas de cada una de las victimas, cubiertas con sabanas blancas que parecian brillar bajo las
luces azuladas fluorescentes. Sentado frente al microscopio, el doctor Whitmore preparé varios
portaobjetos y, al colocar uno bajo la potente lente, en la pantalla de la pared aparecié una
imagen ampliada, colorida pero inequivocamente sin vida.

—Esto no es lo que tenia pensado para su jubilacion, doctor; podria apostarlo —dijo ella,
acercandose a la mesa cubierta de pequefias bandejas y portamuestras. Le toco el hombro y él se
volvié un instante hacia ella con un atisbo de sonrisa.



—En absoluto —respondio6. Puso otro portaobjetos bajo el objetivo, luego suspiré y continuo
—: Esperaba aburrirme y tener tiempo para leer las obras completas de Tolst6i, seguidas de algo
de Steinbeck y quiza releer a Julio Verne, mi favorito de la infancia. —Guardé algunas imagenes
y volvié a cambiar el portaobjetos—. Pero no, hay un enfermo hijo de puta ahi fuera que me
mantiene encadenado a la mesa de autopsias. —Guardé unas cuantas imagenes mas con clics de
raton que resonaron extrafiamente en el frio silencio de la morgue y luego se volvi6 hacia ella—.
Por favor, atrapa a ese cabron, Kay. Le prometi a mi mujer que la llevaria a Canctin en Accion de
Gracias.

Se levantd, se dirigi6 a la primera mesa y les hizo sefias para que lo siguieran.

—Tengo a todas nuestras invitadas preparadas para vuestra visita —dijo, ofreciendo a Kay un
pequefio frasco de Vicks VapoRub.

Ella se frot6 un poco de ungiiento bajo las fosas nasales y luego le paso el frasco a Elliot, que
lo cogi6 con un gesto de agradecimiento.

—Creia que no usabas estas cosas, doctor —dijo ella, devolviéndole el frasco con una sonrisa
ladeada.

—Terminé la parte de mi examen donde mi sentido del olfato es fundamental —respondio—.
Pero vosotros dos no tenéis que aguantar esto. Estas pobres chicas llevan tiempo bajo tierra.

El doctor Whitmore retir6 la sabana de los restos que yacian en la primera mesa.

—Esta es Shannon Hendricks. La conociste el miércoles, ;verdad?

—Aja, si —respondi6 Kay, reacia a abrir la boca al principio.

Elliot habia retrocedido un par de pasos.

—He podido confirmar algunas cosas desde la tltima vez que hablamos —dijo, sentandose en
un taburete de cuatro patas con ruedas, y se acercé a la mesa de exploracibn—. Su analisis
toxicologico estaba limpio; no fue envenenada ni drogada, al menos, no en sus ultimos dias de
vida. Tengo algunos mechones de su pelo en el laboratorio de San Francisco para un historial
toxicologico detallado. Como su pelo es tan largo, tenemos mucha informacion en cada fibra, un
historial de todos los productos quimicos a los que estuvo expuesta. Podria ayudarte a localizarla.

—¢Para cuando tendremos los resultados? —preguntd Kay.

—No antes del final de la proxima semana —respondi6—. He fijado el momento de la muerte
a finales de mayo...

—:De este afno? —pregunt6 Elliot, tapandose la boca con la mano mientras hablaba,
probablemente tan reacio como ella a inhalar el aire cargado del miasma de la podredumbre
humana.

—Si, de este afio —contest6 el doctor Whitmore, frunciendo apenas el cefio—. Se denuncié su
desaparicion el 27 de noviembre del afio pasado, segin usted, y eso significa que pasé al menos
seis meses en cautividad.

—Confirma tu teoria —dijo Elliot—, de que las retiene hasta que la tierra estd lo bastante
blanda para cavar una tumba.

—Tal vez —respondi6 Kay, estudiando detenidamente los restos. Su garganta aun mostraba
los signos de la brutal estrangulacion que habia provocado su muerte—. ;Y las demas? —
pregunto.

Apret6 los labios y se trag6 una maldicién. Deberia haber estado en el lugar cuando



desenterraron los otros cadaveres. Pero no lo habia hecho, y eso era todo. Tuvo que confiar de
nuevo en las fotos de la escena del crimen, en lugar de en todos sus sentidos.

El doctor Whitmore expuso ambos cuerpos. El estado de descomposicion era mas avanzado.

—An no tenemos una identificacién; las huellas dactilares no dieron ningtin resultado —dijo
—. Tuve que rehidratar la piel restante para tomar una impresion de sus huellas, y esperaba que,
a estas alturas, supiéramos quiénes son. Rara vez encuentro piel en los dedos después de tanto
tiempo bajo tierra. Me sorprendio.

—¢Como murieron? —pregunto Elliot.

—Llegaremos ahi enseguida —dijo el doctor Whitmore—. No he terminado con su
descripcion. Mas o menos son de la misma edad que las otras dos, pero ahi se acaban los puntos
en comun.

«Genial», pens6 Kay. Esperaba tener mas coincidencias, no menos.

—Basandome en la estructura 0sea, esta persona era negra —sefalo la mesa del medio— y la
otra, asiatica. Mi conjetura, china, pero eso habla de raza, no de nacionalidad. Sus dientes estan
impecables, lo que habla de una vida acomodada aqui, en Estados Unidos. Eso va para ambas
mujeres, en realidad.

Sus dos primeras victimas localizadas habian sido blancas, y Alison también. Una pieza mas
del rompecabezas victimoldgico se estaba desmoronando; el sudes estaba cruzando lineas
raciales. Solo un pequefio porcentaje de asesinos en serie lo hacian. Si no mataba a sustitutas del
objeto de su ira —mujeres que le recordaban a esa persona de su pasado que le habia encendido,
que le habia hecho dafio—, ¢por qué mataba a esas en concreto? ;Por qué las elegia? Tuvo que
replantearse todo el perfil.

—Esta, la desconocida uno —dijo el doctor Whitmore sefialando la mesa del extremo derecho
—, la asiética, habia dado a luz, pero no recientemente. La desconocida dos era nulipara. —Not6
la mirada de Elliot y explico—: Nunca habia dado a luz.

—¢Como las encontraron? —pregunté Kay—. ¢La firma era similar?

—No —respondié—, era idéntica. —Mostr6 algunas fotos en la pantalla de la pared, y ella se
acerco todo lo que pudo para ver los detalles de cada imagen—. Estaban envueltas en el mismo
tipo de manta, también nueva, con el mismo disefio nativo. Me atreveria a decir que de la misma
procedencia. Llevaban el pelo trenzado y atado con las mismas cintas de cuero y plumas. Y habia
suficientes hojas de samara para indicar que estas dos mujeres también podrian haber recibido
sepultura en un arbol primero, en una época del afio en la que abundaban las semillas. —Se
aclar6 la garganta y sonrio con tristeza en los ojos—. Qué idea tan interesante, Kay, buscar
arboles funerarios. Me alegro de no estar en tu pellejo, intentando pensar como esos asesinos.
Perderia la cabeza.

Kay le devolvi6 la sonrisa. Puede que ella ya hubiera perdido la suya hacia mucho tiempo.
Quiza por eso entendia tan bien a los asesinos. Porque ella era uno de ellos. Si, habia defendido
la vida de su madre, la suya y la de Jacob, pero habia acabado con la de su padre. Atin recordaba
como no dudo ni sinti6 remordimiento alguno, ni durante mucho tiempo después de que los
disparos hubieran dejado de resonar en su cabeza. Aun recordaba la frialdad del gatillo bajo su
dedo, el fuerte estallido de cada disparo y céomo tuvo que luchar para controlar el impulso de
descargar todo el cargador sobre el montén sin vida que sangraba en el suelo.

—La causa de la muerte es la misma, doctor? —pregunto, sintiendo que se le secaba la



garganta.

—Si, estrangulacion manual forzada en ambas victimas, con hioides destrozado y traquea
aplastada. Debido al avanzado estado de descomposicion, la agresion sexual es probable, pero no
hay evidencia forense concluyente.

—¢Cuando murieron? —pregunto Elliot.

—En algiin momento del afio pasado. Necesitaré mas tiempo para acotar el intervalo de
tiempo, pero si tuviera que adivinar, y ya sabes cuanto odio hacerlo, diria que la desconocida uno
fue asesinada el verano pasado, en algin momento alrededor de julio, y la desconocida dos, unos
meses después, pero antes del invierno. Digamos, octubre.

El doctor Whitmore continué explicandoles sus hallazgos y les mostr6 las imagenes que habia
capturado antes, en las que presentaba muestras de tejidos que habian sido dafiados por fuerza
contundente o cortante, todos en diversas etapas de curacion, mostrando el mismo patrén de
abuso continuo. Pero la mente de Kay se desvi6 hacia los restos del perfil inicial que habia
empezado a esbozar. No quedaba mucho, como si hubiera dibujado su perfil a lapiz y la ola de
pruebas hubiera borrado la mayor parte, dejando la hoja casi totalmente en blanco.

Pero entonces un escalofrio la recorrié al recordar lo que habia dicho el médico sobre el
momento de la muerte de la desconocida numero dos.

Octubre.

Antes de que llegara el invierno, cuando el suelo todavia estaba blando.

Su mirada se poso en el calendario de pared que el doctor Whitmore ain conservaba, aunque
la mayoria de los dispositivos modernos mostraban la fecha. 23 de octubre.

¢Se quedaria el sudes con Alison hasta la proxima primavera? ¢O la mataria ahora,
rapidamente, antes de que la tierra se congelara? ;Y los nifios? ;Qué haria con ellos durante el
invierno?

Miré por la ventana hacia el cielo gris, recordando el frio que habia sentido en el aire aquella
mafiana, la mordedura de los vientos del norte, las altas hierbas de su césped encorvadas por la
helada nocturna. Pequefias rafagas aisladas danzaban, se posaban y se adherian al paisaje durante
uno o dos minutos antes de disolverse.

Se les habia acabado el tiempo.



CAPITULO VEINTISIETE

Prueba

—Tenias razén —dijo Elliot en cuanto subieron a su todoterreno y cerraron las puertas—. Tengo
que decir que no me habia tragado tu historia del asesino en serie, no al cien por cien, y no hasta
ahora. Espero que me perdones.

Ella solt6 una risita, una reaccion rapida y triste a sus palabras.

—¢Por qué? ;Por creer firmemente en la regla de «cinco victimas para hacer una serie»? Solia
ser la norma, pero esta obsoleta. No esta mal; solo que ya no es muy exacta. —Se froto la frente
durante un instante, sus dedos frios aliviaron los primeros sintomas de una migrafia que le habia
apretado las sienes—. Incluso los asesinos en serie evolucionan —afiadio, para corregirse de
inmediato—: O, mejor dicho, nuestra forma de entenderlos.

Apoyo6 la cabeza en la fria ventana y cerr6 los ojos. ¢ Y ahora qué? ;Como iban a encontrar a
Alison y a los nifios antes de que se les acabara el tiempo? A lo lejos, si escuchaba con atencion,
oia los ladridos caracteristicos de los sabuesos, el equipo experimental K9 de la Universidad de
California en Davis. Llevaban buscando desde el amanecer, y si hubieran encontrado algo,
cualquier rastro de pruebas o cualquier olor, Elliot habria recibido una llamada.

Lo mas probable era que, tras llevarse a Alison y a su hija, el asesino se hubiera deshecho del
Nissan, y que las dos victimas hubieran sido transportadas a algtin lugar en un vehiculo, quiza el
del sudes, y eso no era algo que los sabuesos pudieran rastrear.

Elliot y Kay seguian siendo la tinica esperanza de Alison y los nifios, y las vidas de los tres
pesaban mucho sobre sus hombros.

—No te contengas —dijo Elliot—. Dime lo que estas pensando. ; A donde vamos ahora? ;Qué
hacemos?

Apreto los labios mientras fruncia el cefio.

—EIl FBI probablemente se hara cargo...

—No me vengas con esa mierda —reaccion6 él—. Sabes mejor que nadie que depende de ti.
Para cuando los federales se pongan al dia, los habra matado a todos y los encontraremos quién
sabe donde. —Toc6 su mano helada y esparcié calor en su cuerpo—. Ya has hecho esto antes,
Kay. Vamos a atrapar a ese bastardo, ti y yo, juntos.

Tomo aire y tuvo que admitir algunos de los argumentos que habia expuesto. Comprendia al
sudes mejor de lo que cualquiera de los nuevos en el caso tendria la oportunidad de hacerlo antes
de que se acabara el tiempo. Sentia que estaba cerca de descifrar su perfil, y una parte parecia
estar a su alcance, como una palabra olvidada que se queda en la punta de la lengua, negandose a
aparecer, pero claramente ahi, usada, conocida, familiar.

—En una situacié normal, para la victima nimero cinco tendria una tipologia clara, pero no es
asi —dijo, vacilante al principio, pero su voz cogio6 velocidad al entrar en el territorio familiar de
la elaboraciéon de perfiles criminales—. Unas eran caucdsicas, mientras que otras no.



Fisicamente, todo lo que tenian en comun era su edad y la longitud de su pelo, lo bastante largo
como para permitir este trenzado ritual.

—¢Ritual? —pregunté Elliot—. ;Por qué crees que es algo mas que una simple firma?

—Las firmas nunca son sencillas —respondio—. Son la materializacién de las fantasias o los
anhelos que tiene el sudes, y casi siempre son complejas, en capas, que hablan de los impulsores
ocultos de sus obsesiones. Esta es la tnica parte clara del perfil hasta ahora. Parece haber una
fuerte conexion entre el sudes y la vida de los nativos americanos, sus costumbres, sus creencias.

—Dijiste que sospechas que es local. ¢Podria ser nativo, entonces?

—No lo creo —respondi6 ella—. Definitivamente es de aqui, a juzgar por el nivel de
comodidad para con el entorno, con la zona en general. Algo le hace matar aqui y enterrar aqui a
sus victimas. Ese algo tiene que ser un fuerte vinculo, ya sea con el lugar en el que nacié y tal
vez crecio, o con el lugar al que sigue llamando hogar. Pero mezcla varias costumbres nativas en
sus rituales; no es fiel a una sola tribu, como lo seria un verdadero nativo.

—Entonces?

—Tiene estrechos vinculos con los pueblos nativos de la region de una manera que es
significativa para sus rituales, para sus fantasias —respondio—. Tiene fuertes lazos emocionales
con una o mas tribus y sus miembros.

Empez6 a pensar en la correlacion entre las razas de las victimas y sus vinculos con los
nativos. ¢Y si las victimas eran de razas aleatorias porque eran sustitutas de mujeres nativas? Les
trenzaba el pelo como si fueran nativas, pomoanas para ser exactos, y quiza no le importaba de
qué raza fueran, siempre que no fueran pomoanas.

Pero entonces, ¢por qué no cazar mujeres pomoanas? Tal vez, porque no quedaban muchas en
la tribu, o porque matarlas le tocaria demasiado de cerca, le pintaria una diana en la espalda. Era
demasiado listo para eso. Sabia como pasar desapercibido desde hacia mucho tiempo, y habria
seguido matando sin que nadie se diera cuenta de no ser por el perro curioso de un turista.

—S], sin duda es de aqui —afirm6—, y el objeto de su ira es una mujer nativa americana de
entre veinticinco y treinta y dos afios. Creo que es blanco, basandome en la composicion de la
poblacién de la zona, pero es una afirmacién estadistica, nada mas.

—¢:Debo anotar todo esto? —pregunt6 Elliot, con una sonrisa inconfundible en la voz.

—Puede que quieras compartir esto con tus compafieros, asi que si, pero estaré alli para
responder preguntas.

—¢Eso significa que tienes un perfil?

—Uno parcial —admitio—. Este tipo de depredador es un asesino de poder o control, y estos
normalmente tienen un tipo. La ausencia de uno podria hablar del hecho de que su tipo deseado
no esta disponible o es demasiado arriesgado para €l tocarlo tan cerca de casa.

—¢Y ese tipo seria...?

—Lo mas probable es que sea una mujer pomoana —dijo—. En algtin momento del pasado de
este sudes, una mujer pomoana le ha maltratado, le ha desafiado o le ha hecho dafio de forma
significativa. Pero no se acercard a la tribu para cazar, porque también es experto en evitar que lo
atrapen.

—¢Crees que es oportunista? —preguntd Elliot—. ;Esta esperando a que los turistas se
aventuren aqui y luego ataca?

—Esta muy organizado, y los asesinos organizados rara vez dejan ningun detalle de su proceso



al azar. Creo que hay un método preciso para sus ataques, y por eso pudo secuestrar, torturar y
matar aqui, en esta zona, sin que lo pillaran.

—Entonces, si no es aqui, ;dénde crees que caza a sus victimas?

Ella no respondi6é de inmediato. Ante todo, los asesinos motivados por el poder tenian una
fuerte compulsion, aunque esa no fuera la lujuria. Habia un impulso en ellos de satisfacer su
necesidad de poder absoluto sobre otro ser humano, normalmente un simbolo o un sustituto del
objeto de su rabia. Pero ;como cazaban?

Algunos planificaban al detalle su proximo secuestro, eligiendo sabia y cuidadosamente
victimas que no pudieran conducir a los investigadores hasta ellos. Otros elegian victimas de alto
riesgo, como prostitutas o nifios de la calle, gente a la que no se solia echar de menos. Pero nunca
antes se habia encontrado con un sudes con el nivel de astucia y planificaciéon de este. Sus
victimas procedian de todo el pais, lo que dificultaba las correlaciones cuando se denunciaba su
desaparicion. Se deshacia de sus vehiculos en el lugar mas indicado para no levantar sospechas y
seflalar solo a la victima, no a él. Los tnicos riesgos que de verdad corria eran rituales,
relacionados con el entierro de los cuerpos. Era como si no pudiera evitar seguir su impulso, por
mucho que arriesgara, al elevar a las victimas para colgarlas en los arboles y luego volver a
visitar la zona para enterrarlas, todo ello en un lugar donde los turistas se aventuraban con
bastante frecuencia.

—No puede evitar seguir su impulso —dijo Kay—, por muy listo que sea, y lo es, mucho.
Creo que tiene conocimientos de medicina forense y criminologia, dado el nivel de preocupacion
por ocultar su rastro y evitar que le hagamos un perfil. —Hizo una pausa, dandose cuenta de que
no habia respondido a la pregunta de Elliot—. No creo que tengamos suficiente informacion para
averiguar donde elige a sus victimas, pero sabemos con certeza que inutiliza sus vehiculos y se
aprovecha de ellas cuando son mas vulnerables. —Pens6 un momento en los nifios desaparecidos
y en el perfil motivado por el poder.

Sintié que un escalofrio le recorria la espalda. Tener un hijo aumentaba la vulnerabilidad de
una madre en un factor inconmensurable. Y, aun asi, el sudes habia dejado marchar a Tracy. Sin
embargo, se habia aferrado a Matthew. ;O no? ;Ddnde estaba Matthew Hendricks? La cabeza le
daba vueltas con todas las posibilidades, todos los escenarios que se derivaban de las acciones
inusuales y los rituales retorcidos del asesino, detras de los cuales habia un intrincado laberinto
de fantasias que habia construido con el tiempo, perdiéndose cada vez mas profundamente en el
abismo de sus impulsos.

—Este sudes es alguien que ha sufrido, o cree haber sufrido, abusos, incluso torturas en su
infancia. Lleva consigo la herida no cicatrizada de ese abuso y se siente obligado a reafirmar su
dominio sobre las victimas titulares, una y otra vez, mientras que nada de lo que haga, ninguna
cantidad de sufrimiento que inflija a sus victimas aliviara la ardiente sensacion de impotencia, de
inadecuacién que soporta a diario.

—¢Me estas diciendo que este sudes viene de una familia maltratadora? —Elliot reaccion6
con una burla—. Esta zona es una de las mas pobres de California; las dificultades econémicas y
los malos tratos van de la mano.

—Ya lo sé —replico ella con dureza, pues su afirmacion le resultaba demasiado directa—.
Pero este es el perfil, y necesito que lo entiendas. Sobre todo cuando voy a decir que la mejor
pista que tenemos son esos coches y como los llevo de vuelta a San Francisco.



—¢Qué pista, la grua? —pregunto, con las cejas levantadas, arrugando la frente—. Eggers no
tenia nada que ver con esos coches; siguiendo tu idea, Hobbs se ofreci6 a pasar por alto
completamente su cargo por posesion de cocaina, pero Eggers siguié sin decirnos lo que
queriamos ofr.

—No esperaba que un hombre como Eggers formara parte del plan del sudes —respondi6o—.
Deseaba que lo fuera, pero en realidad nunca esperé que lo fuera.

—¢Por qué?

—Este sudes es sofisticado, muy culto, conocedor de la tecnologia, de cémo sabotear
vehiculos discretamente sin que el técnico correspondiente pueda darse cuenta en el acto, rapido
para actuar sin dejar un solo rastro. —Se detuvo un momento, dejando que sus palabras calaran
—. Ahora, con esta imagen en tu mente, pon a Eggers a su lado y dime qué piensas de ellos dos
trabajando juntos.

Elliot agachd la cabeza un momento.

—Si, no va a suceder —murmuré—. No es nuestro hombre.

Se quedo6 mirando a lo lejos, las puntas de los arboles azotados por el viento contra el cielo
gris. No habia forma de saber dénde, en la inmensidad de varios parques nacionales colindantes,
el sudes podria haber construido su guarida. Millones de hectareas de laderas boscosas y picos
rocosos que se extendian mas alla de la punta de la cordillera de Sierra Nevada, y ni rastro de
Alison y aquellos dos nifios.

Pero siempre, de alguna manera, habia llevado sus coches de vuelta al aeropuerto de San
Francisco, sin que sus GPS mostraran ninguna evidencia de ese viaje.

—:Dénde crees que enterrara a sus proximas victimas, ahora que hemos encontrado su lugar
de enterramiento?

—NMas bien, lo hemos profanado —respondié Kay, comprobando sus mensajes—. No se
alejara mucho del Lago Silencioso. Su eleccién del lugar de enterramiento tiene su importancia.
Hay una vieja leyenda nativa que dice que el Lago Silencioso, o lago Cuwar, en su nombre
original, se formo a partir de las lagrimas de las mujeres nativas que lloraban por sus muertos. —
Mientras hablaba, se dio cuenta de que el bosque funerario podria haberse extendido mucho mas
alla de la zona que habian descubierto—. Hay varios caminos que llevan al lago, la mayoria
accesibles con un camioneta cuatro por cuatro. Esta parte del ritual es imprescindible; se vera
obligado a continuar... —Se detuvo bruscamente al ver el correo electronico que habia estado
esperando—. Tenemos noticias de la Oficina de Aeropuertos del Departamento de Policia de San
Francisco —dijo entusiasmada, abriéndolo. Pronto podrian ver qué grua habia entregado esos
coches y quiza capturar una matricula o una imagen de su conductor.

El correo electrénico se carg6 con lentitud debido al tamafio de los archivos adjuntos. Una a
una, las fotos capturadas de los videos de vigilancia aparecieron en la pantalla. Acerco el
teléfono a Elliot para que pudiera verlas y se aparté un poco cuando sus cabezas se aproximaron,
casi tocandose.

Las imagenes estaban granuladas y ya habian sido mejoradas. En orden cronolégico, los
fotogramas mostraban el Subaru de Shannon, el Jeep de Kendra y, por ultimo, el Nissan de
Alison, todos conducidos al aparcamiento por un hombre que sabia cubrirse la cara con una gorra
de béisbol y una sudadera con capucha.

Todos los vehiculos habian sido conducidos hasta alli, no remolcados.



En cuanto el sudes entré en los aparcamientos respectivos, cerrd los coches y se marcho, sin
dedicar ni un momento a manipular sus GPS para borrar todos los registros del viaje desde
Mount Chester.

Entonces, ¢cémo? ;Coémo lo hizo? ;Como consiguié inutilizar los vehiculos lo suficiente
como para que sus conductoras se detuvieran y pidieran ayuda, y luego conducirlos directamente
al aeropuerto sin ningtin problema?

Los fotogramas tenian marcas de tiempo, que mostraban que los tres coches habian sido
devueltos pocas horas después de que las victimas hubieran sido vistas por ultima vez. No solo
era preciso en su ejecucion, sino que era rapido. También significaba algo mas.

—Las deja solas en algtn sitio —dijo Kay—. Tiene un lugar aislado donde nadie puede
encontrarlas ni oirlas gritar.

Elliot se encogi6 de hombros, sefialando con la mano el paisaje salvaje que los rodeaba.

Ley6 el mensaje de la administracion del aeropuerto, firmado por el jefe de la Oficina de
Aeropuertos del Departamento de Policia de San Francisco, y luego volvio a leerlo, incrédula.

—~«Por desgracia —decia el mensaje—, no hay ni una sola imagen de camara que capte al
sospechoso desde un angulo mejor, aunque pas6 por zonas muy vigiladas al salir del
aparcamiento del aeropuerto. Hemos rastreado sus movimientos en las tres ocasiones, y podemos
confirmar que en cada una de ellas tomé el camino mas rapido para salir del aparcamiento y
luego abandono las instalaciones a pie. No cogi6 ni un taxi ni una lanzadera. No se ve a ninguna
persona que coincidiera con su descripcion abandonar la zona en un vehiculo, como muestran
todas las camaras de video que dan servicio a los principales puntos de acceso a la red de
carreteras locales. Simplemente, desaparecio».



CAPITULO VEINTIOCHO

Cadillac

Recordaba haber conducido aquel Cadillac azul, llenando sus pulmones con el aroma del cuero
fino y su estdbmago con la primera comida decente en meses, pagada con el cambio del dinero
para el aparcamiento que habia recogido del portavasos. Condujo toda la noche, disfrutando de la
niebla que mas de una vez habia sido su enemiga, porque ahora la espesa capa de nubes que
tocaban el suelo era su aliada, protegiéndolo y ocultando los cadaveres que habia dejado en aquel
contenedor de Tenderloin.

Condujo en circulos toda la noche, con las rejillas de ventilacion del todoterreno expulsando
aire caliente sobre su cuerpo tembloroso y la musica a todo volumen. Nada de lo que habia
sentido antes era comparable con esa sensacion, ni siquiera remotamente. Estaba seguro en aquel
Cadillac, como antes lo estuvo en brazos de su madre, antes de que ella se volviera contra él y lo
tirara como si fuera basura. Se sentia protegido, poderoso, invencible. De vez en cuando giraba
hacia una calle lateral para apartarse del camino de un coche patrulla, con el corazén latiéndole
con fuerza contra la caja toracica, pero aquella noche no habia luces rojas y azules parpadeando
detras de él. A la gente que conducia coches asi rara vez la paraban, y nunca sin motivo, porque
las personas asi tenian abogados poderosos y sanguinarios que luchaban duro por ellos, que los
protegian.

A eso de las cuatro de la madrugada, condujo hasta llegar a Twin Peaks y contempl6 la ciudad
a sus pies, un manto iluminado con un millén de luces cubiertas de algodon, como los arboles de
Navidad nevados alla en casa, en Mount Chester. Se recosto sobre el capo del coche, el calor que
desprendia el motor mantenia a raya el frio nocturno, y disfruté de la densa capa de niebla,
sabiendo que su libertad no podia durar.

Desde alli, condujo hasta el parque Battery East, donde se detuvo a un lado de la carretera y
contempl6 el puente Golden Gate, con una apariencia fantasmal de luces amarillas y metal rojo,
envuelto en una bruma espesa y densa que capturaba el brillo dorado y lo esparcia por el agua,
como una visién del camino hacia el paraiso. Solo mas alla de la bahia, en algun lugar al otro
lado de aquel puente, el cielo ya habia empezado a captar los temidos colores del amanecer.

Pronto saldria el sol y, bajo sus potentes rayos, la niebla arderia y desapareceria, dejandolo al
descubierto y mostrando los cadaveres de los hombres que habia matado. Con el corazon
encogido, pero sabiendo lo que tenia que hacer, condujo el Cadillac Escalade por ultima vez
hasta una tienda de Tenderloin famosa por sus negocios turbios. Esperé cerca de una hora a que
llegara el duefio del local, un hombre del que habia oido rumores, rumores secretos y huidizos,
sobre como se habia ganado los tatuajes que adornaban su piel y cémo se habia convertido en
una leyenda mientras cumplia condena. Por homicidio.

Si alguien podia entenderlo, ese hombre lo haria. Pero no tenia intencién de compartir sus
problemas; solo de vender el Cadillac.

Negoci6 mal, no acostumbrado a los tejemanejes que el duefio de la tienda jugaba



habitualmente con gente como é€l, y creyendo sus amenazas de llamar a la policia. Apenas se
abstuvo de saltar sobre él, y solo lo hizo porque los abultados mtsculos del hombre le decian que
no tenia ninguna posibilidad, ni siquiera con una navaja en la mano. Sin opciones, se conformo
con lo que el expresidiario estuviera dispuesto a darle por el Cadillac robado.

Cuando salio del taller, el sol estaba en lo alto y tenia en la mano sudorosa cuatro mil doélares
en un grueso rollo de billetes usados y sucios, menos de la décima parte de lo que valia el coche.
Anhelaba la sensacion de la llave del vehiculo en la palma de la mano, pero aquel dinero le abria
las puertas de su vida futura.

Lo primero que hizo fue alejarse todo lo posible del contenedor de Tenderloin. Se compré un
billete de tren y viajé mas alla de San José, hasta que todo lo que podia ver por la ventana eran
campos de cultivo. Mas tarde, encontré una pequefia habitacion de alquiler en la parte trasera de
la casa de una pareja anciana y, unos dias después, consiguid un trabajo.

Recordaba con claridad todas las preguntas con las que se habia topado mientras intentaba
instalarse. ;Tenia carné de conducir? ;Y un curriculum? ;Referencias a las que pudieran llamar
los empresarios? Uno a uno, se enfrenté a todos esos obstdculos, aprendiendo de cada
experiencia lo lejos que estaba su mundo del reino de los hombres que conducian Cadillacs. Y
con cada conocimiento, cada documento y cada linea de su curriculum, se acercaba mas a lo que
queria ser.

Un afio después, fue admitido en la universidad.

Trabajaba de dia y estudiaba de noche, un esfuerzo titanico para un chico que vivia en la calle
y nunca habia terminado el bachillerato. Pero habia estudiado por su cuenta y se habia sacado el
examen de acceso, y después habia convencido a la oficina de admisiones de que era un gran
candidato que enorgulleceria a la universidad, porque era un huérfano sin medios pero con una
inmensa determinacion para triunfar.

La universidad se creyo6 su historia. Toda ella, cada palabra del hilo que tejio, sin molestarse
en verificar nada. El consejero incluso hizo posible que se le considerara para una beca deportiva
y, tras solicitar dos semanas para prepararse, superé con nota todas las pruebas. La puerta a una
vida mejor se le abria de par en par, y podia fantasear libremente con su futuro. Ningin suefio
estaba fuera de su alcance.

Pronto se convirtio en la imagen de la universidad. Era elocuente y podia hacer valer un
argumento, por endeble que fuera. Tenia un aire de vulnerabilidad que atraia a las mujeres,
independientemente de su edad, aunque nunca habia existido el menor rumor sobre que tuviera
alguna relacion; estaba demasiado ocupado para eso. Sin embargo, no encontraba ningtn placer
en su éxito académico; para €él, todo era un medio para conseguir un fin. Sus dias de vagabundo
habian quedado atras, pero nunca olvidados. Sus heridas seguian sangrando dentro de su alma
atormentada.

Durante todo ese tiempo, hubo dos cosas muy dificiles de soportar para él: no conducir un
Cadillac y no matar a nadie. Algunos de sus colegas podian testificar que habian visto un destello
en sus ojos de algo que no podian nombrar, pero que les hacian sentir miedo de él en lo mas
profundo de sus corazones. No tenian ni idea de lo cerca que habian estado de encontrarse con un
cuchillo dirigido hacia ellos o de que sus manos desnudas les arrancaran la vida. En cuanto a las
chicas que habian intentado tener una cita con él, habia unas cuantas. Sin embargo, ninguna
admitiria la intensidad de la oleada de excitacion primaria que habian sentido cuando él las



miraba, examinandolas de pies a cabeza, con los ojos clavados en los lugares menos adecuados.
Sin embargo, él nunca iba mas alla de esa mirada persistente, aunque ellas hubieran jurado que
habian visto en él signos de interés masculino; tan solo se alejaba, dejandolas insatisfechas,
frustradas, sintiéndose rechazadas. En cuanto a él, preferia llevarse su excitacion a casa, donde
podia fantasear y liberarse a su manera, sin ser visto por nadie, sin tener que preocuparse por los
sentimientos de los demas.

Mientras tanto, el misterio que lo rodeaba crecia, junto con su media de notas. Se convirtio en
una leyenda.

Sabia que debia mantener las distancias con las alumnas, asi como con los hombres que se
cruzaban con él, porque comprendia la suerte que habia tenido por no haber sido atrapado tras su
ultima noche en Tenderloin. Se dio cuenta de que esa fortuna no se podia forzar ni dar por
sentada. Los tres hombres que habia matado habian sido encontrados al dia siguiente, pero el
caso habia permanecido abierto, ahora frio y olvidado por la mayoria.

Nunca por él.

Impulsado por un instinto inquebrantable, se prometié a si mismo un dulce alivio la noche en
que mas habia luchado por no matar a un tipo que le habia puesto la zancadilla a propdsito
durante un partido. Pero ese alivio no llegaria sin un precio inmenso, a menos que aprendiera a
hacerlo bien. El nombre de ese hombre estaba en una lista, que habia empezado a hacer en su
mente, de gente a la que tendria que volver a buscar cuando las cosas estuvieran bien.

Eligi6 una especializacion en Ciencias Forenses, preparandose para una carrera en
criminalistica. Asi aprenderia a cazar sin que lo pillaran. Accederia a conocimientos, personas y
sistemas para perfeccionar al maximo sus habilidades, al tiempo que aprovechaba los momentos
de liberacion. La verdadera razén que lo mantenia despierto por las noches era lo unico que no
podia ignorar. Lo unico por lo que merecia la pena luchar.

Y un dia, pronto, conduciria otro Cadillac.



CAPITULO VEINTINUEVE

Patio trasero

Kay se despert6 y entorn6 los ojos bajo la brillante luz de la mafiana, preguntandose como se le
habia olvidado cerrar las cortinas de la ventana del dormitorio la noche anterior. Estaba tan
cansada que apenas presto atencion al entorno, se dejo caer en la cama y se sintié agradecida por
las sabanas nuevas que olian a lavanda y limpieza. El resto de la habitacion tenia el mismo
aspecto que recordaba, pequefia y abarrotada de muebles desparejados y de todos los objetos que
su madre habia guardado alli después de que ella se marchase. El viejo escritorio en el que habia
hecho los deberes durante sus afios escolares aun conservaba los arafiazos que habia dejado al
escribir accidentalmente y con fuerza con un boligrafo en una sola hoja de papel. Aquellos
arafiazos le habian valido un par de bofetadas de su padre, otro recuerdo que invadia su espacio
como una hidra acechante e implacable con miles de cabezas.

Parpade6 un par de veces para acostumbrar los ojos a la luz y ahuyentar los recuerdos
indeseados, después mir6 la hora y se levanté de un salto de la cama. Solo quedaban cuarenta
minutos para que Elliot fuera a recogerla; apenas tenia tiempo para ducharse. Habian quedado
con el sheriff y su equipo para entregar el perfil, aunque nunca se habia sentido menos preparada
para hacerlo en toda su carrera. Solo esperaba que lo poco que sabia sobre el sudes pudiera
divulgarse entre las fuerzas del orden y proporcionar informacion suficiente para identificar al
asesino. Y quiza eso significara encontrar con vida a Alison, Hazel y Matthew.

La noche anterior se habia quedado despierta hasta cerca de las tres, jugando con las piezas del
rompecabezas en su mente, intentando hacerlas encajar y dibujar la imagen del intrépido
depredador que habia estado todo el tiempo un paso por delante de ellos. ;Quién era ese hombre?
¢Como podia ser de la zona y tener fuertes vinculos con la comunidad nativa y, sin embargo,
nadie parecia saber de él? ;El perfil era totalmente erréneo?

Queria ir a la oficina del sheriff antes de lo previsto para hablar con el técnico del taller. Habia
inspeccionado los tres vehiculos y habia desmontado el motor del Jeep pieza por pieza,
intentando averiguar como se habian inutilizado. Aun no tenia una respuesta definitiva, pero ella
tenia unas cuantas preguntas que queria hacerle de todos modos.

A medida que llenaba la cafetera, se oyé un ruido lejano, un zumbido algo familiar. Estaba a
punto de descartarlo, pensando que debia de ser el vecino, cuando mir6 por la ventana y vio a
Elliot montado en el cortacésped, quitando grandes franjas de maleza. Grufio, preguntandose de
pasada como habia abierto la puerta del garaje, y pens6 que debia de parecer lamentable y
desesperada a los ojos del hombre, lo suficiente como para ganarse un favor cortando el césped
al amanecer. Llevaba un buen rato; el césped delantero estaba casi completamente cortado, solo
quedaba algin montén de hierba amarillenta y amontonada.

Entonces el ruido se desvaneci6é mientras Elliot doblaba la esquina de atras de la casa y se iba
a segar el patio trasero.

Se le hel0 la sangre, y los carambanos que contenia le punzaron la piel y le provocaron oleadas



de sudor frio.

Se puso unos vaqueros y un jersey y corrio al patio trasero. Desde la puerta abierta, vio a Elliot
tejer su camino junto a los sauces, extendiendo el brazo para evitar que las largas ramas le
azotaran la cara o le arrancaran el sombrero de la cabeza. Primero habia recorrido el perimetro,
cortando segun un orden, y después teji6 un camino alrededor de cada tronco, acercandose con
cuidado para recortarlo de cerca. Palida y temblorosa, lo observo cercar el primer tronco de
sauce, luego el segundo, yendo y viniendo un par de veces para segar la franja de césped entre
estos y el limite del bosque. Con la mano en la boca, Kay necesit6 todas sus fuerzas para no
chillar y salir corriendo tan lejos como pudiera.

Elliot miré hacia la casa y saludd. Ella le devolvio el saludo, pero no se atrevi6 a sonreir ni a
decir nada. El apago las cuchillas y condujo hasta la casa, y después paré el rugiente motor. Se
hizo un silencio sepulcral.

Tragandose el nudo en la garganta, consiguio esbozar una sonrisa.

—¢Haces esto a menudo? —preguntd, consciente de que su voz sonaba entrecortada,
antinatural—. ;Hacer obras de caridad para mujeres que no pueden tirar de si mismas?

Se subi6 un poco el ala del sombrero con el dedo indice.

—Solo a cambio de café y bagels —respondio, alegre. Pero la efervescencia de su voz no
coincidia con la de sus ojos. Se habian vuelto tensos, escrutadores, con una pizca de
preocupacion en sus iris azules.

El no dijo ni una palabra més, y a ella no se le ocurri6 nada que contestar, ni siquiera para
decir que no tenia nada para desayunar o para darle las gracias por lo menos. Sus ojos seguian
clavados en aquella extension de hierba entre los sauces, donde la maleza espesa y amarillenta
habia sido cortada con esmero, mostrando ahora las huellas de los neumaticos del cortacésped,
que desaparecian rapidamente.

«;Se ha helado ya el suelo?», se preguntaba Kay, incapaz de apartar los ojos de aquel lugar.
Durante las dos ultimas noches, las temperaturas habian descendido por debajo del punto de
congelacion, pero a ella el suelo le parecia humedo, saturado de agua por la lluvia reciente, a
punto de abrirse y mostrar sus secretos.

«¢;Lo sabe?». Estudi6 a Elliot un momento, la forma en que conducia el cortacésped, silbando
una melodia que ella no pudo captar bajo el ruido del motor y masticando de vez en cuando un
trozo de paja. «No puede saberlo; es imposible», se dijo, mientras sus ojos volvian a los sauces,
a las briznas de hierba recién cortadas que se alineaban en aquella zona en particular.

El terminé la tarea y la saludé al pasar junto a ella con una sonrisa juguetona. Kay entré y
sirvié dos tazas de café, manteniendo una de ellas agarrada con fuerza entre sus dedos helados.
Dio un buen trago, sin importarle si le quemaba la garganta, deseosa de dejar de temblar antes de
que €l entrara.

Mejor.

El liquido caliente extendio su calida curacion por todo su cuerpo entumecido, pero su mente
se neg0 a permanecer en el presente. Atraida por volver atras, por sumergirse en recuerdos que
no habia vuelto a visitar en muchos afios, apenas lo oy entrar.

—Llevo tiempo haciendo esto —dijo, quitandose el sombrero, y lo dejo sobre la mesa de la
cocina—, ayudando a damiselas en apuros con su patio trasero, pero siempre he conseguido el
efecto contrario.



Aun temblorosa, se qued6 mirandolo como si lo viera por primera vez, incapaz de articular
palabra. Lo tnico que pudo hacer fue tomar otro sorbo de café, protegiéndose los ojos de su
mirada inquisitiva.

Elliot fruncio el cefio casi imperceptiblemente y continud:

—Ya sabes, con alegria, bagels o algo asi. Si hubiera sabido que te iba a molestar, habria
dejado esas malas hierbas en paz. ;Qué pasa?



CAPITULO TREINTA

Después

—0911, ¢cudl es su emergencia? —pregunto una mujer al otro lado de la linea, y al oir su voz,
Kathy rompi6 en amargos sollozos.

Estaba arrodillada junto a su madre, presionando con una toalla una herida que le brotaba en
el pecho, mientras Jacob, pdlido como si hubiera visto un fantasma, contemplaba en silencio el
cadaver de su padre, caido a escasos centimetros de Pearl en el suelo de la cocina, con el
cuchillo aun aferrado en la mano y la hoja chorreando sangre.

—Por favor, vengan rdpido —consiguio decir—, es mi madre. Por favor, no la dejen morir.
FElla...

Dejé caer el teléfono y utilizé las dos manos para presionar la herida, pero la toalla no tardé
en empaparla. Los ojos de su madre permanecian cerrados y el color habia abandonado sus
mejillas, sustituido por un enfermizo tono gris.

—jMama! —qgritd, con ldgrimas cayendo por sus mejillas—. jMamd! Por favor, despierta.
jiMamal!

Se oy6 una voz lejana procedente del teléfono, abandonado en el suelo a un par de metros de
distancia.

—Los equipos de emergencia estdn en camino. ¢Estd a salvo? ;Hola? Sefiora, ;puede oirme?

—jjMamd!! —grité Kathy, con la cara tocando la de su madre—. No, mamd, por favor, no te
vayas. No nos dejes.

Pearl se movio ligeramente y abrid los ojos, luego dijo su nombre en un débil susurro.

—c:Kathy?

—Si, estoy aqui —dijo enseguida, pasandose la manga por la cara para secarse las lagrimas.

—Cuelga... el teléfono —susurro, esforzdndose por sefialar con un dedo débil el auricular
caido.

Jacob cogio el teléfono y termind la llamada.

—Llévame... a la habitacion delantera —dijo con voz apenas inteligible—. No pueden entrar
aqui. No pueden... verlo.

—Si, mamd, lo haremos —dijo ella, buscando desesperadamente a su alrededor algo con lo
que llevarla a la otra habitacion sin hacerle dafio—. Jacob —llamé, y él acudié a su lado sin
decir palabra—. Aqui —dijo, cogiendo la mano de su hermano, y la puso encima de la toalla
empapada en sangre—. Aprieta fuerte, asi —dijo, y Jacob asintio, pdlido como la cera.

Se levanto y corrio hacia los armarios, donde encontré un mantel grande que su madre rara
vez utilizaba, porque hacia afios que no tenian invitados. Lo colocé junto al cuerpo de su madre,
tirando suavemente de uno de sus bordes por debajo de su cuerpo, hasta que ella y Jacob
pudieron agarrar las esquinas y llevar a su madre a la habitacion delantera en una camilla
improvisada. Luego ordené a su hermano que saliera y guiara a los sanitarios para que usaran



la puerta principal, no la lateral que daba a la cocina, donde yacia el cuerpo de su padre en un
charco de sangre cada vez mds espeso y oscuro.

Quito el mantel de debajo del cuerpo de su madre, lo escondié bajo una almohada del sofd y
se arrodillo junto a Pearl, presiondndole el pecho como habia hecho antes. Segundos después,
estaba sollozando con fuerza, incapaz de controlarse durante mds tiempo.

Sintié un suave toque en la cara y vio la mano de su madre extendida. La cogid y beso sus
dedos congelados.

—Mamad, por favor, quédate conmigo. Ya vienen, mamd, pronto.

—Que no lo vean —dijo débilmente, cerrando los ojos de nuevo—. Mi pobre nifia —susurro,
mientras una luces rojas llenaban la oscuridad a través de las ventanas—. No te preocupes por
nada. Yo... limpiaré cuando volvamos a casa.

—Ajd, si, mamd —dijo, dispuesta a ponerse en pie en cuanto los sanitarios entraran por la
puerta—. Ya estan aqui, mamd, quédate conmigo.

Un policia fue el primero en entrar, sequido de un hombre y una mujer que llevaban chalecos
de sanitario de color naranja brillante con la estrella de la vida bordada en la espalda en
blanco reflectante, con una camilla cargada de kits y equipos a remolque.

—Qué ha pasado aqui? —pregunté el policia, y Jacob, que estaba justo detrds de él, parecia
a punto de desmayarse.

—NMi padre —dijo Kathy, sollozando con fuerza—, la apufialé y huyo.

Los sanitarios la apartaron de un empujon, luego se arrodillaron junto a Pearl y empezaron a
trabajar con rapidez y eficacia. El policia empezé a mirar por la habitacién, apuntando con la
linterna a ciertas zonas de la alfombra, aunque las luces estaban encendidas. Luego se dirigio
hacia el salén, y el corazén de Kathy se hundid, latiendo frenéticamente.

—Estd critica —anuncio uno de los sanitarios—. A la camilla, ya.

El otro sanitario se levanté de un salto y acerco la camilla al cuerpo de Pearl mientras el
policia pasaba por delante del salén y se dirigia a la cocina. Pronto veria el cuerpo de su padre.
Se habia acabado.

—Kathy —oy0 la débil voz de su madre llamdndola—. Dile a ese oficial que quiero hablar con
él.

Corriendo tras el policia, Kathy le cogié por la manga justo cuando estaba a punto de entrar
en la cocina.

—Por favor —le dijo—, mi madre quiere decirle algo.

Se acerco a Pearl justo cuando los dos sanitarios la subian a la camilla. Ya le habian
colocado una via intravenosa y habian pegado el tubo al brazo, y uno de ellos levantaba la
bolsa, sosteniéndola a la altura de su hombro.

—Hazlo rapido —dijo el sanitario.

—Se ha ido a Phoenix —susurro Pearl, tocando la mano del policia—. Mi marido... se ha ido
a Phoenix.

—JArizona? —pregunto el policia, y Kathy penso que cudntos Phoenix mds habria.

Entonces respir6 cuando lo vio subir a su coche y alejarse.

Mientras los sanitarios cargaban la camilla en la ambulancia, ella abrazé a Jacob con fuerza
y le susurré al oido:

—No entres ahi, hermanito, ;vale? Limitate a ver la tele o algo. O ven con nosotras al



hospital.

—No —dijo él, apartdndose de ella. Habia crecido de la noche a la mafnana; ella estaba
viendo a un adulto. Pdlido y nervioso, pero adulto al fin y al cabo—. Tengo que quedarme aqui,
por si acaso. —Miré a su alrededor y se aseguré de que nadie pudiera oirlos, luego susurré—:
Nadie puede saberlo, hermanita. No puedo perderte.

Kathy viajé en la ambulancia con su madre, cogiéndola de la mano y susurrdndole palabras
de dnimo en interminables frases sin mucho sentido.

Luego se la llevaron rdpidamente y esperé un rato, acurrucada en un sofd desgastado que
apestaba a desinfectante mientras operaban a su madre. Se habia quedado dormida, agotada,
cuando sintié que alguien le tocaba el hombro. Se levanto sobresaltada, temiendo las palabras
que estaba a punto de pronunciar el hombre vestido con el traje verde de cirujano. Pero habia
una promesa en sus 0jos, una sonrisa que adiviné en sus labios, ocultos por la mascarilla
quirurgica.

—Tu madre se va a poner bien —dijo, luego se bajo la mascarilla y la sonrisa se hizo presente
—. Tuvo suerte de tenerte a su lado. Oi que aplicaste presion como un profesional.

Las ldgrimas cayeron por su rostro mientras luchaba por encontrar las palabras.

—He conseguido que puedas dormir en su habitacion —le dijo, invitandola a seguirlo—. Y
mafiana podréis iros las dos a casa. Ha insistido en que le diéramos el alta cuanto antes.

Cuando Kathy regreso a casa al dia siguiente, cogiendo a su madre del brazo, la convencio
para que tomara asiento en el sofd del salon y esperara alli, hasta que resolviera todo. Con
Jacob a su lado, entré en la cocina conteniendo la respiracion, pero no encontré nada.

Habian fregado el suelo y solo quedaban un par de pequefias manchas donde las baldosas de
lindleo se juntaban con el lateral de los armarios. Busco los ojos de su hermano, incapaz de
formular la pregunta.

La mirada de Jacob se desvio hacia la ventana del salon, la que daba al patio trasero. En
silencio, se dirigié hacia alli y apoyé las manos en el alféizar, como buscando apoyo para
mantenerse en pie.

Fuera, entre los dos sauces del extremo del patio, el suelo estaba removido y la hierba habia
sido colocada en trozos grandes y mal acomodados.

No necesité preguntar por qué.

Buscé la mano de su hermano y la apreté con fuerza. El le correspondid, y ambos se quedaron
mirando los sauces durante un largo rato, en silencio, cogidos de la mano.

—El cuchillo? —pregunté al final en un susurro.

—También —respondid Jacob.

Esas fueron las ultimas palabras que ambos pronunciaron al respecto.

Al igual que habia hecho Kathy, Pearl habia entrado en la cocina, muy probablemente
temiendo lo que creia que estaba a punto de ver, pero entonces parecio entenderlo todo, sin
palabras, siendo sus ldgrimas la tnica reaccioén visible. Aquella noche, después de que todo el
mundo se hubiera ido a dormir, Kathy fregé el suelo una y otra vez, deteniéndose de vez en
cuando para vomitar, ya que su estomago vacio era incapaz de darle el alivio que necesitaba.

En la primavera siguiente, el suelo entre los sauces se habia asentado, y la hierba nueva
sustituyo a la vieja, sin fisuras, sellando para siempre el secreto enterrado bajo sus raices.



CAPITULO TREINTA Y UNO

Arma

No habia forma de explicarle a Elliot lo que pasaba por su mente, pues, si cerraba los ojos con
tan solo un parpadeo, podia ver terribles imagenes del suelo abriéndose para tragarse el
cortacésped y a su jinete, con el rugido de la rabia de su padre destrozando la casa y a todos los
que estaban en ella.

Kay sabia a lo que se enfrentaba: estrés postraumatico, agravado por una conciencia culpable.
En teoria, estaba bien preparada por su formacién y su experiencia como doctora en Psicologia
para tratar cualquier caso de estrés postraumatico, pero no cuando se trataba de su propia
persona. Creia que habia resuelto esos problemas hacia mucho tiempo, pero parecia que solo los
habia bloqueado, metidos en un cajon secreto de su mente, junto con la distancia que habia
puesto entre ella y la casa en la que habia crecido. Y aun asi, independientemente de la distancia
o de lo profundo que creyera haber enterrado su trauma, este la habia mantenido alejada de su
hogar durante todos esos afios. Cada vez que pensaba en volver a casa de visita, veia la imagen
inquietante del cuerpo de su padre tendido en el suelo de la cocina sobre un charco de sangre. Su
bala casi matando a Jacob. El trozo de césped entre los sauces. Su madre, apenas viva,
encontrando las fuerzas para mentir y proteger a sus hijos.

Y se habia mantenido alejada, esperando que los malos recuerdos se desvanecieran.

Se habia marchado de Mount Chester en cuanto termino el instituto y rara vez volvia, aunque
echaba mucho de menos a su madre. Jacob llevaba a Pearl de visita a San Francisco en algunas
ocasiones, pero eso era todo. No tenia fuerzas para volver a la casa, y nadie, ni su madre ni
Jacob, habia cuestionado nunca sus razones. Ambos lo entendian; habian estado alli. Pero habia
encontrado tiempo para llamar a su madre al menos dos veces por semana y pasar tiempo real
con ella por teléfono, temiendo que le pidiera que fuera a visitarla, aunque sabiendo que nunca lo
haria.

Como criminalista, conocia muy bien que el disparo a su padre era defendible como homicidio
justificado, siendo inevitable acabar con su vida para salvar la de su madre. Pearl habria
testificado eso, Jacob también. Pero aquella fatidica noche en que habia apretado el gatillo, Pearl
la habia instado a mentir, a ocultar lo que habia ocurrido, probablemente temerosa de perder a su
hija a manos de un sistema judicial que a menudo fallaba, sobre todo cuando se trataba de
personas sin medios econémicos. Kay también tenia miedo; no le habia disparado una sola vez,
suficiente para detenerlo. Apenas se atrevia a admitirlo, pero habia apretado el gatillo dos veces
mas, y no habia forma posible de justificarlo, aparte del hecho de que era una nifia de trece afios
muerta de miedo.

Se habria salvado en cualquier tribunal, concediéndole el veredicto de inocencia que podria
haber limpiado su conciencia y tranquilizado su mente para el resto de su vida.

Pero no después de que Jacob hubiera enterrado el cuerpo en el patio trasero. No después de
que Pearl hubiera dado a aquel policia una declaracion falsa. No, no habia vuelta atras, no sin



causar un dafio irreparable a su madre y a su hermano pequefio. Tenia que cargar con su cruz,
pasara lo que pasara.

Ocho afios mas tarde, su madre perdi6 una larga batalla contra el cancer de mama, una
enfermedad de la que Kay culpé a su padre. Debieron de ser sus golpes, el dolor que le causo, las
magulladuras fisicas y emocionales los que habian sembrado los tumores en su cuerpo. Cuando
Pearl murié, Kay maldijo el nombre de su padre por dltima vez, pero se dio cuenta de que no
podia asistir al funeral. Condujo hasta el cementerio y, sumida en un dolor sin testigos, observo
desde lejos, entre lagrimas, cémo enterraban el cuerpo de su madre. Antes de que nadie pudiera
verla, se marcho, jurando que nunca volveria al lugar que le habia roto el corazon, y se trago las
lagrimas.

Con su madre descansando bajo los altos pinos del tinico cementerio de Mount Chester, queria
confesar, librarse de la carga y afrontar las consecuencias que fueran por el tiroteo y por lo que
habia ocurrido después. Pero ;en qué momento podria entrar en el despacho de su jefe, en el FBI,
y soltar: «Solo queria decirle que hace unos afios maté a un hombre. Esta enterrado en mi antiguo
patio trasero»?

Habia representado la escena innumerables veces en su mente, y no habia forma de que
acabara bien. A lo largo de los afios, tanto a Jacob como a ella la policia les pregunt6 si habian
tenido noticias de su padre, todavia en busca y captura por el apufialamiento de su mujer, pero
siguieron mintiendo, incluso después de que ella se convirtiera en agente del FBI, en agente de la
ley, y eso cambi0 las cosas radicalmente.

No habia vuelta atras, y menos ahora, no con las sospechas de Elliot avivadas por su inusual
comportamiento.

—Me duele mucho la cabeza —acabé diciendo, mirandolo solo un momento, temerosa de que
se diera cuenta de su mentira. Sabia que no estaba controlando bien su lenguaje corporal y sus
pequefias expresiones faciales, pero no podia. No le quedaba energia. Ver a Elliot conducir el
cortacésped sobre la tumba de su padre la habia dejado débil, casi sin vida.

—Siento oir eso —respondio, con un deje de preocupacién en la voz y otro de duda— ¢Puedo
hacer algo por ti? —pregunto, dejando la taza de café, y cogié una manzana. Esta vez se acerco
al taco de cuchillos y cogi6 el mismo el cuchillo pequefio, con el que corté la manzana en
cuartos, como habia hecho el dia anterior. Luego, enjuagd y secd el utensilio, y lo volvi6 a
colocar en su sitio—. ¢Quieres una? —Y le ofreci6 un cuarto del fruto rojo, pero ella lo rechazé
con un gesto de la mano. Se alegr6 de que él se hubiera alejado de aquel taco de cuchillos, donde
solo se veian cinco mangos negros remachados en lugar de los seis que debia haber.

—Ya has hecho bastante —dijo—. Con el césped, quiero decir. Gracias por eso; no tenias que
hacerlo. Lo sé, y ti lo sabes, pero... gracias. —Tomo aire, consciente de que estaba perdiendo el
hilo de sus pensamientos y balbuceando como una idiota. Necesitaba concentrarse—. He estado
posponiendo las cosas —afiadid, esbozando una débil sonrisa—. Cortar el césped es trabajo de
mi hermano. Siempre lo ha hecho. Supongo que estaba pensando que tal vez podria llegar a un
acuerdo y hacer que lo liberaran antes, y asi €l lo haria. —Lo mir6 un instante, luego bajo la
mirada y se pasé la mano por la frente, dolorosamente consciente de que era lo que hacian la
mayoria de los mentirosos en un interrogatorio. Desviar la mirada, pasarse la mano por la cara,
ocultarse inconscientemente—. No tiene mucho sentido, lo sé —afiadié con una risita silenciosa.

—No te preocupes —respondi6 él, dando un mordisco grande y crujiente al cuarto de manzana



que le habia ofrecido—. Todos lo hacemos...

Sono su teléfono y Elliot fruncio el cefio ante la pantalla antes de coger la llamada.

—¢Qué tal, jefe? —dijo, y Kay comprendié que era el propio sheriff quien llamaba a aquella
hora tan temprana. Contuvo la respiracion, aguantando, con la esperanza de que los equipos de
busqueda hubieran encontrado algo, algun rastro de Alison y los nifios.

Elliot scuch¢ atento y luego dijo:

—Entendido, vamos para alld. —Termin6 la llamada y se meti6 el teléfono en el bolsillo—.
Tienen otro cuerpo, esta vez, uno fresco.

Exhald, sintiendo un pavor indescriptible.

—:Dénde? ¢En el Lago Silencioso?

—Si, tenias razon —dijo, con un gesto de la mano que imitaba un saludo—. Tan solo eligio
otro camino que llevase al lago. Pero cambié su ritual; no la subié a un arbol primero; parece que
la enterr6 directamente en el suelo.

Su mente abraz6 aquella nueva informacion como una enredadera, envolviéndola,
construyendo a su alrededor, asiéndola desde todas las direcciones. Habia cambiado su ritual.
¢Por qué? ;Qué significaba? ; Tenia miedo de que lo atraparan, con toda la comunidad en pie de
guerra por los cuerpos encontrados en el Lago Silencioso? ;O temia que el prondstico para
mafiana de -23 grados hiciera imposible su entierro?

Una cosa parecia cierta: el autor del crimen estaba nervioso, hasta el punto de que la parte mas
importante del asesinato, su firma, habia tenido que ser modificada, alterada para adaptarse a las
nuevas circunstancias. Y ella sabia bien que un sudes exaltado significaba un sudes en escalada,
propenso a matar mas, a torturar con mas safia. Y a cometer errores.

Cogi6 una chaqueta de la otra habitacion y salié corriendo mientras Elliot arrancaba el motor.
No se molest6 en fingir que cerraba la puerta, solo tir6 de ella y subi6 al todoterreno.

—Hay mas —anuncio6 Elliot, girando hacia la carretera principal—. Hay un testigo. Alguien
vio un vehiculo sospechoso salir del bosque por la orilla del lago, justo antes del semaforo.

—:Dénde esta ese testigo ahora? —pregunt6. Por fin, una pista, una pizca de esperanza.
Aunque esa esperanza fue muy breve al pensar en quién podria haber sido enterrado en el Lago
Silencioso. ¢Era Alison? ;Uno de los nifios?

Como si le leyera la mente, Elliot dijo:

—Han confirmado que es una mujer adulta, fallecida recientemente. Es todo lo que tengo por
ahora. —Luego, dandose cuenta de que se habia saltado la respuesta a su pregunta, afiadio—: El
testigo estd en la oficina, esperandonos.

Si era Alison Nolan, el doctor Whitmore pronto podria confirmarlo, ya que tenian el permiso
de conducir de la mujer gracias a la empresa de alquiler de coches. Pronto lo sabrian. Tal vez en
unos pocos minutos de tension insoportable.

El testigo los esperaba en la sala de interrogatorios, con un rifle apoyado en la pared, fuera de la
habitacién. Kay enarcé una ceja y un agente del sheriff aclaro:

—Dijo que estaba cazando. Tiene permiso y todo eso.

Entraron en la sala y Elliot los present6 a ambos. El testigo, un tipo escualido de unos treinta
afios llamado Mitchell Pettus, les estreché la mano con firmeza y tomé asiento, dispuesto a
empezar a hablar. Tenia la cara cubierta por una barba incipiente de tres dias, un poco mas



pronunciada donde habria estado su bigote si se lo hubiera dejado crecer. Tenia la cara
mugrienta, como si hubiera pasado dias en el bosque, no horas.

—Sefior Pettus, gracias por llamarnos —dijo Elliot—. Pero, antes de empezar, ;qué hacia en el
lago Cuwar tan temprano?

Sus labios se tensaron en una sonrisa controlada.

—Podria decirle que estaba cazando jabalies, porque eso es lo que hago durante todo el afio,
pero no es verdad. —Se rasco la cabeza y continu6—: Lo estaba cazando a él.

Elliot enarc las cejas, sorprendido.

—¢ A quién? —pregunto Kay.

—Al bastardo que ha estado matando a esas mujeres. Yo diria que la temporada se ha abierto
para dar caza a ese hijo de pu... —Se detuvo, bajando la cabeza, avergonzado—. Lo siento, se
me ha escapado.

Kay sonri6 alentadoramente.

—Miis hijos juegan junto a ese lago, sefiora —continud, pasandose la mano por el pelo
revuelto—. Y usted estard pensando, ;qué va a hacer este tio solo ahi fuera, verdad?

Kay asintio.

—No soy solo yo —afiadid, bajando la voz como si estuviera compartiendo un secreto bien
guardado—. Somos veintitrés, vigilando alrededor del lago. Pensamos que el sheriff no tenia
suficiente gente para eso.

—¢Qué, como un grupo de vigilantes? —pregunt6 Elliot.

Pettus se levanto, visiblemente insultado.

—No vigilantes, sefior, uhm. Ciudadanos preocupados, eso es todo. Hemos llamado a la
policia, ¢no es asi?

—Tiene toda la razén —dijo Elliot—, y le pido disculpas. Continte, por favor.

Tomo asiento y apoyé las manos en la superficie arafiada de la mesa.

—Lleg6 sobre las cuatro en un todoterreno y se quedé alli, mirando el agua, durante un rato.
Luego, empez6 a cavar. Me di cuenta mas tarde, porque cuando lo estaba haciendo estaba
demasiado oscuro para ver nada desde donde yo me encontraba.

—¢Por qué no nos llamo entonces? —pregunto Elliot.

—Alli no hay cobertura, y no me atrevi a hacer ruido por miedo a que se subiera a ese coche y
se largara. Habria oido el motor de mi camioneta; es una porqueria. —Trago saliva—. Lo siento,
sefiora.

—Bien, ¢qué vio exactamente? —pregunté Kay—. ;Pudo ver su cara?

—No, sefiora, lo siento. Pero le vi sacar un gran fardo de su coche y ponerlo en el suelo, justo
al amanecer. Para entonces habia suficiente luz para que yo pudiera verlo. Temia que
distinguiera mi camioneta, pero no lo hizo. Pasé a solo diez o quince metros de ella y no se
detuvo.

—¢Qué tipo de coche conducia?

—Uno de esos grandes y lujosos todoterrenos, nuevo también. Azul, o verde oscuro. Pero no
lo vi bien, todavia estaba algo oscuro cuando se fue. Solo vi los faros, verticales y rectos, antes
de encenderse del todo y que el coche brillaba bajo la luz de la luna. Muy nuevo y grande.

—¢Seguro que era un todoterreno? —pregunté Elliot—. ;No un camion?

—No, sefior —se burl6—. Sé como es un camioén.



—¢Y las luces de freno cuando entré? —pregunt6 Kay. Desde que la industria automovilistica
habia adoptado las luces LED, las marcas competian por crear disefios distinguibles en sus faros
y luces de freno. En sus tiempos de agente del FBI, solia haber una base de datos exhaustiva de
todos los vehiculos y su aspecto en la oscuridad, desde todas las direcciones.

—Las vi claramente, sefiora, y eran elegantes —respondio—. Rectas y estrechas.

Elliot le dio un bloc de notas y un lapiz, y él esboz6 lo que habia visto de un modo infantil,
como una figura de palo, pero a ella le bast6. Hizo una llamada, pidi6 un favor y, en unos
minutos, su teléfono zumbo con la respuesta del mensaje de texto. «Cadillac Escalade».

Elliot se apresur0 a realizar una busqueda de locales registrados con esa marca en concreto
mientras Kay agradecia a Mitchell Pettus su ayuda y lo dejaba seguir con sus asuntos. Si tenian
mas preguntas, el sefior Pettus estaria encantado de ayudarlos.

Entonces Elliot volvio6 con cara de desconcierto.

—No tenemos nada, no hay ninguno aqui, pero no me sorprende —dijo—. He hecho la
btsqueda en todo el condado, y hay unos cuantos Caddies en Redding, pero ninguno es un
Escalade. ;Podria haberse equivocado? —pregunto, sefialando el boceto dibujado por el testigo
—. Dudo que haya otro vehiculo que se parezca al Escalade visto desde atras.

O tal vez su perfil estaba equivocado y el sudes no era local, después de todo.

—Se lo preguntaré de todos modos —respondi6 ella, justo cuando los teléfonos de ambos
sonaron. Ella consulté su mensaje al mismo tiempo que Elliot consultaba el suyo, y sus miradas
se cruzaron, desconcertadas.

El mensaje era del doctor Whitmore y decia: «Identificacion positiva: Alison Nolan. Arma
homicida encontrada con el cuerpo».

No la habian encontrado a tiempo. Kay habia sido demasiado lenta, no lo bastante rapida para
alcanzar a aquel monstruo. Y ahora Alison habia muerto, y nada de lo que habia hecho habia
bastado para salvarle la vida mientras el asesino les lanzaba otra bola curva de su enfermiza
jugada.

—¢Qué arma homicida podria haber en una estrangulacion manual? —pregunté Kay—. ;Ha
cambiado su modus operandi?



CAPITULO TREINTA Y DOS

Cazador

Casi todo el departamento del sheriff estaba alli, de pie, comentando en voz baja, ansiosos por
oir lo que Kay tenia que decir y marcharse. La mayoria de ellos habian estado haciendo turnos
dobles, y sus caras y sus irritables estados de animo lo demostraban. Respiré hondo y se armo de
valor. Estaba preparada para dar el perfil.

¢O no?

Parecia que, justo cuando empezaba a creer que cierta parte del perfil era solida como una
roca, esa misma parte se desmoronaba y se desvanecia como los restos de una pesadilla bajo los
abrasadores rayos del sol.

La habitacién se quedé en silencio cuando el sheriff Logan entr6 precipitadamente, lanzando
una mirada frustrada al reloj de pared. Eran casi las ocho de la mafiana.

—Estamos listos para usted, doctora Sharp.

Se aclard la garganta, sorprendida por lo incomoda que se sentia llevando a cabo lo que habia
estado haciendo durante los ultimos ocho afios: entregar perfiles de sospechosos y responder
preguntas.

—Este hombre tiene entre veinte y treinta afios y es muy organizado —empez6—. Es
técnicamente astuto, capaz de inutilizar vehiculos con rapidez y sin ser visto, y de borrar la
informacién del GPS. No deja nada al azar. Cada aspecto del secuestro, asesinato y eliminacion
de los cuerpos esta cuidadosamente planeado, pensado con un detalle obsesivo. El modelo
funerario en sus asesinatos forma parte de su firma, y lo consideramos muy relevante para
identificar y atrapar a este sospechoso.

—:Nosotros? —pregunté uno de los agentes, con una sonrisa torcida, y lanz6é a Elliot una
mirada de reojo.

Otros dos soltaron una risita.

—Yo —se corrigio, sintiendo que se le encendian las mejillas—. Sin embargo, el detective
Young y yo hemos colaborado estrechamente en este caso, y creo que €él contribuyé en no poca
medida a la generacion de este perfil. —Entonces se dio cuenta de que odiaba que la acorralaran
asi, y recordd que era consciente de que no debia dejar que continuaran las risitas y los chistes
malos—. ¢ Alguna otra pregunta? —pregunt6 con voz firme, disfrutando durante un momento del
silencio subsiguiente.

—Contintie, doctora Sharp —invito el sheriff Logan.

Ella asinti6 con la cabeza.

—Creemos que el sudes es local, o lo era, y tiene fuertes lazos con la comunidad nativa
americana de la localidad. Su conocimiento de las costumbres nativas esta muy por encima de la
media, al igual que la importancia que concede a los rituales nativos, esenciales para su firma.

—¢Suponemos que es blanco? —pregunto6 una agente, sosteniendo su bloc de notas en el aire
como haria un periodista en una rueda de prensa.



—Asi es —admitio—, aunque la prevalencia de asesinos en serie blancos sobre el total de
asesinos en serie en general apenas supera el cincuenta por ciento. Sin embargo, si afiadimos a
estos factores la composicion racial de la poblacion de esta zona, creemos que es seguro suponer
que es caucasico.

—¢No es nativo? —pregunté otro oficial—. Si tanto le interesa lo nativo, ¢por qué no?

—Su firma contiene elementos de multiples culturas nativas, no de una especifica, como
veriamos en el caso de un sudes nativo americano. —Hizo una pausa, esperando a ver si habia
mas preguntas, y luego continu6—: Cruza las lineas raciales en sus secuestros y es un asesino
motivado por el poder. Contrariamente a lo que algunos de ustedes puedan pensar, debido al
aspecto de la agresion sexual, no es la lujuria lo que mueve a este sudes. Le gratifica ejercer
poder sobre sus victimas, y las caracteristicas rituales de su firma nos indican que podria estar
recreando una situacion de su pasado en la que fue maltratado, sufri6 abuso o le hicieron sentirse
inadecuado. Entonces domina, tortura y mata a un sustituto del objeto de su ira, la mujer que le
hizo dafio, en la realidad o en su imaginacion.

—:Era esa mujer nativa? —pregunto el agente Hobbs.

—Excelente pregunta —respondié Kay, volviéndose hacia él—. Creemos que es una fuerte
posibilidad, si. Podria haber sido una madre, una hermana o una amante. Como su perfil es
caucasico, creemos que una amante es lo mas probable.

—Lo siento, pero esto no es suficiente —dijo otro oficial del sheriff, un hombre barrigudo con
bigote.

—No he terminado —respondi6 Kay—. Tenemos un testigo que lo sitia en el enterramiento
de otra victima anoche, y creemos que conduce un Cadillac Escalade, azul o verde oscuro.

—Eso esta mejor —murmuro alguien, y un par de personas mas estuvieron de acuerdo.

—Si encuentran un Escalade, lo mas probable es que lleve un objeto nativo, un atrapasuefios o
algo parecido. Busquen a alguien con éxito y sereno, alguien que se haya integrado bien en la
sociedad y parezca seguro de si mismo, aunque, bajo la superficie, sea profundamente inseguro y
propenso a estallar si se le presiona. Tengan mucho cuidado al acercarse; este hombre no duda en
matar.

—:Hay pruebas de que también haya matado a hombres? —pregunté una agente.

—Que sepamos, no —respondié—. Pero, basandonos en la naturaleza de los ataques a sus
victimas, en la duracion y el alcance de las agresiones, podemos determinar que se siente
insultado con facilidad y que lo mas probable es que tome represalias por cualquier dafio, real o
percibido. Recuerden: con este sudes, todo es cuestion de control, de dominar a sus victimas, de
mantener la ilusion de superioridad a toda costa. Es un narcisista maligno, paciente, indiferente,
carismatico. Y despiadado.

Un momento de silencio, y luego la agente pregunté:

—Si no le mueve la lujuria, ;cree que..., qué cree que les hace a los nifios que retiene?

Al parecer, la agente Farrell, segiin su etiqueta, no se atrevié a pronunciar las palabras que
todo el mundo tenia en mente.

—No creo que los nifios estén siendo agredidos sexualmente, no. En primer lugar, los casos en
los que los agresores han atacado tanto a mujeres adultas como a nifios preptberes son muy
raros. Creo que solo se ha documentado uno en la historia del FBI. Dado que este sudes agrede a
sus victimas adultas, es seguro suponer que no agrede sexualmente a los nifios. —Respiro, al



mismo tiempo que su publico—. No habia pruebas de agresion sexual en el caso de Tracy
Hendricks. Por desgracia, Tracy sigue en estado de shock y no puede decirnos qué pas6 durante
su cautiverio.

—¢La policia de San Francisco esta segura de que fue secuestrada junto con su madre y luego
liberada por el sudes? —pregunto el agente Hobbs.

—Es muy probable, si —respondi6. La verdad era que no habia pruebas que demostraran lo
contrario, y Kay crey6 a Joann Hendricks cuando jur6 que Shannon nunca habria abandonado a
sus hijos—. Creo que estos nifios juegan algtin tipo de papel en la fantasia del sudes, pero Tracy
Hendricks no mostré ningtin signo de trauma fisico, sexual ni de otro tipo.

—¢Cree que liberara a Hazel Nolan, la hija de Alison, como hizo con Tracy? —La agente
Farrell seguia haciendo preguntas interesantes. Probablemente era una de las mas inteligentes del
grupo.

—Es una posibilidad que tenemos que considerar, pero con la que no podemos contar —
respondié Kay—. No olviden que Matthew Hendricks, el hijo de cinco afios de Shannon, sigue
desaparecido desde noviembre del afio pasado, y tampoco tenemos auin ninguna identificacién de
los dos cadaveres encontrados ayer en el Lago Silencioso. —No dejo de expresar su
preocupacion. Tal vez habia otros nifios desaparecidos de los que no tenian ni idea. Con suerte,
pronto lo sabrian—. En cuanto a los nifios, el perfil dista mucho de estar completo. Pero hemos
avisado a la policia de San Francisco y a la policia de Atlanta para que estén atentos sobre Hazel.

—¢Por qué Atlanta? ;Cree que llevara a Hazel alli? —pregunt6 el agente Hobbs—. Eso parece
bastante extremo.

—Llevo a Tracy a San Francisco, y no podemos estar seguros de que eligiera esa ciudad
porque es donde opera, ya que es donde devuelve sus vehiculos, o porque es de donde era Tracy.
Pero la btisqueda de los nifios desaparecidos debe continuar con la maxima prioridad —afiadio,
mirando al sheriff Logan.

Este asinti6 con el rostro sombrio.

—Haremos todo lo que esté en nuestras manos para localizar a esos nifios —dijo—.
Seguiremos haciendo turnos dobles hasta nuevo aviso, y los condados vecinos estan colaborando
con personal y perros. El FBI ha desplegado dos equipos CARD, uno en San Francisco y otro en
Atlanta, y nos estamos coordinando con ellos. Pero es nuestro territorio, gente, nuestro patio
trasero. Lo conocéis mejor que nadie. Pensad en lo que sabéis. ;Donde podria estar escondiendo
a esos nifos? ¢Quién tiene una cabafia en esos bosques y coincide con este perfil?

Los agentes empezaron a agitarse y a apifiarse mas cerca de la salida, esperando una sefial del
sheriff.

—Una cosa mas —dijo Kay, alzando un poco la voz para tapar la creciente charla—. La
respuesta para encontrar a este hombre esta en su forma de cazar. ;Donde ve a sus victimas?
¢Como se acerca a ellas? ;Coémo puede llevarselas sin que nadie se entere? Busquen a cualquier
persona que sea extrafia, que se demore, que parezca vagar sin una tarea especifica en mente.

—Los turistas han empezado a llegar desde la primeras nevada —dijo la agente Farrell—.
Pronto estaran todos deambulando por aqui. ;Como podemos distinguir al sospechoso de los
turistas inocentes?

—Se quedara, pero parecera tenso —respondié Kay—. Tendra una mirada fria y tension en la
mandibula. Estard solo, no con su familia. Y, cuando establezcan contacto visual con él, sentiran



una inquietud, algo que se despliega en sus entrafias. Es su instinto, que les dice que estan en
presencia de un sociopata homicida, un depredador. Un cazador.



CAPITULO TREINTA Y TRES

Sed de sangre

Habia cortado el primer trozo de tarta y todo el mundo aplaudi6. Sonri6 y aceptd con gracia la
ayuda de un compafiero de trabajo que le quité el cuchillo de la mano y repartio6 el resto de la
tarta rapidamente —después de poner cada trozo en un plato de plastico— entre sus colegas de la
Division de Servicios Forenses del Departamento de Policia de San Francisco.

Prob¢ la tarta, saboreando la sensacion de familia, de aprecio, de ser valorado. Era su segundo
aniversario en el trabajo; la policia de San Francisco celebraba los aniversarios laborales, y no
siempre los cumpleafios, sobre todo cuando los protagonistas no querian que se supiera su edad o
su fecha de nacimiento.

Sabore6 el cremoso trozo hasta la ultima migaja y unt6é de glaseado su cuchara de plastico
mientras su sonrisa se iba apagando poco a poco.

—¢Quieres mas? —le pregunto su servicial colega.

—No, gracias —respondi6, con sus ojos frios de nuevo y su sonrisa completamente
desaparecida—. Creo que ya he tenido suficiente.

Y eso era cierto desde mas de una perspectiva. Llevaba dos afios de forense, y ya estaba harto.

Era un trabajo sin futuro.

Habia aprendido todos los sistemas que utilizaban los miembros del equipo de la Division de
Servicios Forenses de la policia de San Francisco, sus procedimientos, como manejaban las
pruebas y qué buscaban en una investigacion de asesinato. Habia aprendido lo rapido que
avanzaban esas investigaciones y dénde se quedaban atascadas y se convertian en casos sin
resolver, amontonados en sdtanos virtuales que nunca se aclararian. Habia identificado cada una
de las limitaciones del sistema y se habia dado cuenta de que todas esas peliculas y programas de
television en los que los investigadores se obsesionaban con una mosca y entregaban analisis
toxicolégicos completos o un monton de muestras de ADN para que les devolvieran los
resultados al dia siguiente no eran mas que ficcion. En la realidad, la mayoria de los
investigadores tenian montones de casos en los que trabajar, los detalles se escapaban por las
rendijas todo el tiempo y rara vez se prestaba atencion a las moscas, a menos que una se
aventurara en una pared en algun lugar, molestara a alguien y fuera rapidamente liquidada con un
golpetazo con un objeto a mano. El ADN y los andlisis toxicolégicos completos eran caros y
llevaban mucho tiempo, y los mandamases desaprobaban el uso indiscriminado de los
presupuestos departamentales. Preferian que se detuviera e interrogara a los sospechosos, se
analizaran sus huellas dactilares y poco mas. Y es que poco mas se hacia nunca, sobre todo
porque enseguida se acumulaban un monto6n de casos sobre los ya existentes mientras continuaba
la encarnizada lucha por los recursos y el tiempo.

Solo el sesenta y uno por ciento de los casos de asesinato se resolvian. Los asesinos
inteligentes nunca eran atrapados.

Ahora lo sabia.



Era hora de seguir adelante.

Alli se asfixiaba, soportando la actitud de todo el mundo, una mezcla de titulitis y arrogancia
que le ponia de los nervios tan a menudo que apenas podia aguantar el dia; aunque era apreciado,
como atestiguaba la tarta recién hecha con mensajes personalizados que acababa de disfrutar. Era
el primero en ofrecerse voluntario para ir a las escenas de los crimenes, cuanto mas espantosas
mejor, y sus compaferos agradecian evitarse el trabajo de campo. Ver la sangre derramada de
innumerables victimas calmaba sus nervios crispados. Si dejaba volar su imaginacion, y si la
victima era la adecuada, podia fingir que habia sido él quien la habia apufialado. Quien la habia
estrangulado. Quien le habia disparado. Ahogado. En su imaginacion, mientras examinaba
escenas del crimen intactas, podia sentir las mismas sensaciones que el asesino: la rabia, la
necesidad, el impulso insoportable de acabar con la vida de quien se le ponia delante suplicando
clemencia y sin obtenerla, y la estremecedora liberacion que llegaba al final.

Era hora de seguir adelante, y la direccién a tomar no era tan dificil de averiguar. Durante sus
dos afios como criminalista, habia conocido a todo tipo de personas de diversas profesiones y
condiciones sociales, desde obreros a empresarios, desde médicos a ingenieros, pero nadie
ejercia mas poder que la gente de la ley.

En todo este tiempo, los tinicos que habia visto conduciendo Cadillacs eran abogados, y él iba
a convertirse en uno. El mejor y mas poderoso abogado del estado, quiza algtn dia de todo el
pais. Como letrado, tendria la vida de las personas en la palma de la mano, desde donde podria
liberarlas o cerrar el pufio en torno a ellas y extinguir su fuerza vital lentamente, en interminables
agonias pasadas entre rejas, enjauladas como animales. Como abogado, descubriria todos los
secretos de quienes condenan a muerte a personas como €l. Y sabia que podia lograrlo. Los
dioses le sonreirian desde arriba, porque era lo bastante despiadado como para abrirse camino sin
vacilaciones ni remordimientos.

Pero primero tenia que volver a estudiar unos afios, y seria complicado. Derecho no era el tipo
de carrera que se podia estudiar con un trabajo a tiempo completo. Pero los dioses no le
defraudaron y le sonrieron de inmediato, con una amplia sonrisa en forma de redada de cocaina,
que venia acompafada de un batl lleno de dinero en efectivo en fajos de diez mil, envueltos
todos juntos en paquetes de cien mil. Mantuvo a raya su codicia y cogi6 solo cien de los grandes
de la redada mientras su compafiera hacia sus necesidades en una gasolinera, después de
disculparse por su urgente llamada de la naturaleza. Por supuesto, el hecho de que su café
hubiera sido adulterado con un par de diuréticos no era algo de lo que ella se hubiera percatado.

Llevaba consigo esas pastillas desde hacia tiempo, y también otras, porque los dioses siempre
sonreian a las personas que estaban preparadas y siempre listas para aprovechar la oportunidad.

Unas semanas mas tarde, anuncié que volvia a la facultad, y se mantuvo a tiempo parcial en la
Division de Servicios Forenses. Al fin y al cabo, ver de vez en cuando la escena de un crimen lo
ayudaba a mantener a raya sus impulsos, y era agradable acceder a todos los sistemas mientras
aprendia a ser abogado y a desmontar las pruebas encontradas en ellos. Era como jugar para los
dos equipos, la acusacion y la defensa. El siempre ganaba.

No fue avaricioso y no se gast6 los cien mil ddlares en un Cadillac nuevo, aunque esa idea se
le habia pasado por la cabeza. Habia aprendido a no dejarse llevar por los impulsos y a valorar la
gratificacion tardia y sus estimulantes recompensas. Incluso habia solicitado préstamos para
cubrir todos los gastos, por si a alguien se le ocurria inspeccionar sus finanzas. Pero disponer de



dinero en metalico como red de seguridad hacia maravillas para su moral y su tranquilidad. Era
la garantia de que podria terminar la carrera de Derecho, de que nunca mas acabaria viviendo en
la calle. Le encantaba aprender, y disfrutaba de la mayor parte de su tiempo como estudiante, con
la excepcion de aquellas veces en que las juezas o las profesoras lo retaban en publico, lo
reprendian por pequefios errores, por algo en lo que se equivocaba o sin motivo alguno. Esos
momentos eran los que mas le costaba mantener la calma y acatar la norma autoimpuesta de no
quitar otra vida hasta que estuviera lo bastante seguro como para hacerlo y pudiera saborear el
momento tan esperado.

Cuando se licencié en Derecho, sus notas eran tan impresionantes y su experiencia como
forense tan valiosa que pudo elegir destino. Pero la eleccion, de nuevo, no fue dificil. Al fin y al
cabo, solo queria dinero y poder, sin pensar en la empresa ni en la especialidad juridica. Y la
abogacia guardaba innumerables tesoros para jévenes ambiciosos como él.

En cuanto aprobo el examen de colegiatura, empez6 a buscar tesoros con una resistencia
infinita y la agudeza mental de alguien que ha escalado al éxito gracias a sus propias fuerzas.
Tenia inteligencia callejera, resistencia y una mente aguda y analitica, y no se dejaba intimidar.
Cambiaba de trabajo a menudo, cada afio mas o menos, buscando esa mezcla perfecta de dinero,
poder y libertad que le proporcionara la satisfaccién definitiva, la licencia para hacer lo que le
quemaba por todo el cuerpo.

A veces, visitaba la casa de su familia, permaneciendo oculto en las sombras al otro lado de la
calle, observando cdmo su madre, su hermana y su padre se ocupaban de sus asuntos y sin querer
volver a hablar con ellos. Pero, cada vez que los veia, luchaba por no perder el control y, sin
embargo, no podia mantenerse alejado. Observaba a su familia desde la distancia, en silencio,
mientras su corazon le dolia en carne viva, con la herida fresca, sin cicatrizar a pesar del paso del
tiempo. Mientras, sus monstruos se enfurecian, encerrados dentro de su pecho.

Después de una de esas visitas, no habia parado de dar vueltas en la cama en toda la noche.
Por la mafiana amaneci6 empapado en sudor y lleno de rabia, pero se dio una ducha fria y se
puso a trabajar. Ese dia tenia que presentar un alegato inicial en un caso de asesinato y tenia que
estar al maximo nivel.

La jueza era una mujer que le tomo6 una antipatia instantanea y lo reprendia cada vez que
podia, sosteniendo cada objecién formulada por el abogado contrario con un atisbo de sonrisa en
sus arrugados labios, como si supiera exactamente quién era, lo que era. Y alli mismo, en medio
de un tribunal lleno de gente, sinti6 que su viejo impulso se hinchaba en su interior, implacable,
imperativo.

Habia esperado ese momento durante afios, habia sofiado con él, lo habia planeado, y ahora
habia llegado el momento. Sabia lo que tenia que hacer.

Aquel dia habia sonreido a la jueza, aceptando sus hostiles resoluciones con dignidad y clase,
habia terminado la sesion y, mas tarde, habia encontrado a alguien capaz de saciar aquella sed de
sangre.



CAPITULO TREINTA Y CUATRO
Nirios

Kay no perdi6 el tiempo y, en cuanto termin6 de trazar el perfil, busco6 a Elliot y lo apart6 de la
vista de los agentes que pasaban por alli. Parecia un poco nervioso y evitaba su mirada.

—Has salido corriendo de alli mas rapido que una liebre —dijo—. Pensé que a estas alturas
estarias acostumbrada a manejar a un pufiado de policias paletos.

—Yo también lo creia —sonri6 ella, un poco avergonzada, pero aliviada al ver que la tension
entre ellos se estaba relajando—. Empecemos por la morgue —dijo—. Volveremos y hablaremos
con el técnico del taller justo después.

—EIl doctor Whitmore ha puesto sus manos en ese cuerpo no hace mas de dos horas —
respondio.

—Exacto —dijo con un rapido guifio, y luego se dirigié a su coche—. Quiero oir sus primeras
impresiones y pasar un rato con €l en la morgue. —EI rostro de Elliot estaba rigido, congelado en
una mueca de nausea—. Créeme, es tiempo bien empleado.

El doctor Whitmore no estaba de acuerdo con eso, ni con el tono empleado de voz ni con lo
que expresaba su lenguaje corporal. Lo encontraron inclinado sobre el cadaver, con la mascarilla
puesta, examinando cada centimetro de la piel de Alison bajo potentes luces. Dejo escapar un
largo suspiro de frustraciéon cuando entraron en la sala de autopsias, luego apoyd las manos
enguantadas en las caderas y enderezo la espalda.

—Pensaba que me darias al menos unas horas, doctora Sharp —dijo, probablemente haciendo
ese comentario debido a su historial trabajando juntos—. ;Qué esperais que os diga tan pronto?

—~Cualquier hallazgo preliminar seria estupendo —respondi6 ella, hablando en voz baja,
tratando de apaciguarlo.

Suspiro, esta vez sonando menos frustrado que antes, casi resignado.

—Tendria que hacer un examen preliminar para darte conclusiones preliminares, y ain no he
tenido tiempo de hacerlo.

—No hay prisa —dijo—, solo queria verla, eso es todo. —Kay se acercé a la mesa de
exploracion y cogio la mascarilla y los guantes que le ofrecia el doctor Whitmore.

Elliot guardé las distancias, pero también se puso guantes y mascarilla ante el cefio inflexible
del doctor Whitmore.

—Nadie se acerca a ella sin equipo —explico.

Kay estudi6 la piel de Alison bajo las luces de exploracion. Tenia numerosos hematomas
alrededor de la garganta, algunos recientes y otros amarillentos. Tenia petequias en la cara,
alrededor de los ojos y en la garganta, donde la presion del estrangulamiento habia provocado la
rotura de capilares. La habian estrangulado varias veces, en un repugnante juego de estrangular y
soltar que debi6 de durar dias.

—¢Puedo? —pregunto, sefialando los ojos de Alison.

—Aja —respondi6 el doctor Whitmore, continuando con su examen detallado del cuerpo.



Con cuidado, Kay le levant6 los parpados para examinarle las membranas conjuntivas y
encontrd mas petequias, algunas recientes, otras casi curadas.

—~Creo que sé coOmo murio.

—Ah, ¢si? —murmuré el doctor Whitmore.

—Igual que las otras: estrangulaciéon manual, contundente, llena de rabia —dijo, sintiéndose
de nuevo una becaria—. Estoy un poco confusa, porque su mensaje decia algo de que se habia
encontrado un arma homicida...

—Deberia haber dicho arma de tortura, no homicida —replicé, sonando a la vez arrepentido y
un poco enfadado consigo mismo—. Por eso nunca hay que meter prisa a un forense. —Sefialé
varios cortes en la piel de Alison—. Le cortaron en varios sitios, pero estas incisiones estaban
destinadas a infligir miedo y causar dolor, no la muerte. Son superficiales, pero no tentativas. He
contado treinta y siete, todas hechas en las ultimas veinticuatro horas, todas en lugares destinados
a producir mucho dolor, pero una hemorragia limitada. —Inspir6 fuerte y continu6—:
Probablemente el cabrén no queria debilitarla por hipovolemia hasta que acabara con ella. —
Estudio uno de los cortes con los dedos enguantados, acercando la cara a la herida—. Lo que
llama la atencion es que utilizd un cuchillo oxidado, pero eso es preliminar. Tendré que
confirmarlo.

—¢Coinciden estos cortes con el cuchillo que se encontré? —pregunt6 Elliot, acercandose a la
mesa de exploracion.

—A primera vista, si, pero tomaré un molde para asegurarme. —Le levant6 el brazo y le
examiné las costillas, la region axilar y la parte inferior del brazo—. Por cierto, he podido
obtener huellas utilizables de ese cuchillo —afnadi6—. Habia varias muy perceptibles en el
mango.

Ese no era el sudes que acababa de perfilar: organizado, metddico, perfeccionista y con
conocimientos forenses.

—¢No crees que podria estar engafiandonos, doctor? —pregunté Kay—. El no cometeria un
error tan flagrante.

—Eso lo tenéis que averiguar vosotros dos —respondid, desviando su atencion hacia la pierna
izquierda de Alison—. Yo concluyo segtin encuentro.

Kay se qued6 mirando el pelo de Alison, cuidadosamente trenzado y atado con cintas de cuero
adornadas con pequefias plumas. Habia algo familiar en sus trenzas, en la forma en que le
recorrian el pecho, saliendo de detras de las orejas. Le habian peinado una raya perfecta en el
centro de la cabeza y las trenzas estaban bien hechas, sin dejar mechones sueltos por ninguna
parte. Habia visto el pelo trenzado de los nativos en muchas ocasiones, tanto la television y los
medios de comunicacién como en su experiencia personal creciendo cerca de comunidades
nativas, asistiendo a powwows, visitando a sus amigos nativos y conociendo a sus familias.

Y, sin embargo, al estudiar las trenzas de Alison bajo las potentes luces de la sala, no podia
dejar de pensar en el valor espiritual que los nativos otorgaban a su cabello, en su significado
sagrado, en las costumbres que lo rodeaban. ;Qué relevancia tenia eso para el sudes? ;Tenia
algun significado, aparte de intentar recrear el objeto de su ira en las mujeres que secuestraba,
torturaba y mataba?

—¢Algo mas que puedas compartir con nosotros, doctor? —preguntd, preparandose para
marcharse. Ya habia visto suficiente. Kay podia visualizar por lo que habia pasado Alison con



solo mirar las heridas de su cuerpo, las numerosas marcas que su piel mostraba como testimonio
de lo que habia sufrido. Si cerraba los ojos, casi podia oir sus gritos.

Habian llegado demasiado tarde para ella.

Pero el sudes estaba a punto de llevarse a otra persona, y no tenian forma de saber cuando lo
haria.

—Como en las otras victimas, hay signos de agresion sexual, prolongada y con fuerza —dijo
el doctor Whitmore—. Os daré mas informacion cuando termine el examen. —Se levanté de la
silla y se quito los guantes, luego los tiré a una papelera con sensores y se quité la mascarilla—.
Sin embargo, tengo algo mas. Acaba de llegar, justo antes que vosotros. —Tecle6 su contrasefia
y desbloque6 el ordenador, y en la pantalla de la pared aparecieron dos informes de personas
desaparecidas—. Han llegado las identificaciones de las dos desconocidas. La primera es Lan
Xiu Tang, una turista de treinta y un afios de Seattle que viajaba con su hija Ann. La otra era
Janelle Huarez, de veintiséis afios, nacida aqui, en Mount Chester, pero que se mudo de pequefia
con su madre. Vivia en San José y, afortunadamente, no tenia hijos. Viajaba para cerrar la casa
de su abuelo, después de que €l se mudara a la ciudad para vivir con ella.

—Asi que, ahora, stenemos tres nifios desaparecidos? —dijo Elliot con voz enojada, tensa—.
¢No podemos adelantarnos a este tipo?

—No hemos encontrado mas cuerpos —respondio el doctor Whitmore—. Eso significa que si,
hay tres nifios desaparecidos. Ann Tang, de once afios; Matthew Hendricks, de cinco; y Hazel
Nolan, de ocho.

Un pesado silencio se apoderd del deposito de cadaveres, mezclandose con el frio del aire y el
olor a muerte, provocando ominosos escalofrios en Kay. ;Qué hacia el sudes con los nifios? ¢L.os
habia soltado y atin no los habian encontrado? ¢O eran los nifios parte de un juego enfermizo en
el que se estaba recreando, actores involuntarios de su retorcida fantasia?



CAPITULO TREINTA Y CINCO

Atractivo

El sonido de una rueda arrastrandose por el pasillo enmoquetado despert6 a Wendy, pero se nego
a abrir los ojos y enfrentarse a los penetrantes rayos del sol. Se aferr6 al suefio, al dulce
entumecimiento de sus miembros, deseando tener tiempo para mas. Después de todo, eran mas
de las dos de la madrugada cuando por fin se habia quedado dormida, agotada, satisfecha y muy
viva.

Abri6 un poco los ojos y sonri6 mientras se zafaba del abrazo somnoliento del hombre que
habia conocido el dia anterior en la sala de espera del aeropuerto, con cuidado de no despertarlo.
Su sonrisa se amplio al recordar la noche anterior. ;Quién iba a decir que conseguir que le
cambiaran el vuelo al dia siguiente podia ser una experiencia tan gratificante? L.a compafiia aérea
le proporciond la habitacion de hotel, y el desconocido, alto y moreno, de ojos ardientes y lengua
suave, se encargd de la cena, que incluyé bebidas y una entretenida conversacién. Cuando
llegaron a la habitacion, ya estaban listos para arrancarse la ropa.

Se sentd a un lado de la cama y fruncié un poco el cefio cuando el hombre se movié mientras
dormia; esperaba saltarse la «conversacion de la mafiana siguiente» y simplemente desaparecer.
Mirar su cuerpo cubierto de sudor y recordar como aquel cuerpo habia devuelto la vida al suyo
después de tantos afios la hizo sentir agradecida por el calor que sentia en su interior. Si no
tuviera que coger un vuelo temprano, le despertaria para que le hiciera volver a sentirse viva y a
vivir peligrosamente. De todos modos, una parte de él ya estaba despierta.

Deposito un suave beso en los labios del hombre, observando de pasada que ni siquiera sabia
su nombre. El lo habia mencionado en algiin momento de la noche anterior, mientras esperaban
la primera ronda de bebidas en la cerveceria del aeropuerto, cerca de la Terminal 2, pero ella lo
habia olvidado enseguida. Siempre lo recordaria como el tipo de la escala de Los Angeles.
Inolvidable... ¢Para qué molestarse con los nombres?

Su vida acababa de empezar.

«Que le den a ese cabron», penso, recordando la cara de su marido cuando le dijo que lo
dejaba. Por supuesto, le habia sorprendido oirlo. Llevaba afios pasando de ella.

—Hola, nena —dijo el desconocido, estirandose y acercandose a ella, y el recuerdo de la cara
de su marido desaparecié con el tacto de sus dedos sobre su piel arrastrando vetas de fuego—.
¢Por qué no nos traes algo de desayunar, eh?

Apenas pudo contener la carcajada que estaba a punto de salirle del pecho. En lugar de eso,
sonrid, le acarici6 el muslo desnudo hasta obtener la reaccién deseada y dijo en un susurro
sensual:

—Claro, voy a ello. —Luego se levant6 y empez6 a vestirse.

Satisfecho, el tipo de la escala del aeropuerto de Los Angeles —que estaba peligrosamente
cerca de ser recordado como el gilipollas con derechos de la escala de del aeropuerto de Los
Angeles— cerr6 los 0jos y se durmio.



Lo mir6é una vez mas antes de salir de la habitacion y casi le dio las gracias por aquella noche
memorable. Riendo en voz baja, salié de alli con su maleta de ruedas y se dirigio a la terminal de
lanzaderas del aeropuerto, en la planta baja.

Que el bastardo sexy se consiga su maldito desayuno.

La segunda etapa del viaje fue corta, y apenas tuvo tiempo de terminar su café, perdida en
recuerdos y planes para el futuro, cuando comenz6 el descenso hacia San Francisco, y mir6
avidamente por la ventanilla la ciudad que siempre habia querido visitar, el océano azul que
brillaba a lo lejos y las montafias nevadas que estaba a punto de ver de cerca, en solo unas horas.

Recogio su coche de alquiler en Budget, un Ford EcoSport rojo que se adaptaba a su nueva
vida. Pequefio, compacto, pero rapido y sensible al tacto. Condujo directamente hacia el norte,
ansiosa por sentir el aire de la montafia llenar sus pulmones después de haber pasado el verano
en la sofocante Phoenix. Estaba impaciente por sentirse libre, joven y guapa, y no un simple
utensilio doméstico destinado a lavar, limpiar, cocinar y recibir gritos.

—AQue se joda ese hijo de puta —dijo, mas alto que la musica a todo volumen. No del todo
satisfecha, abri6 todas las ventanillas y tocé el claxon largo rato, pisando el acelerador y gritando
—: iYujuuuu! jQue te den, hijo de puta! jUf!

Condujo con las ventanillas bajadas durante un rato, la sensacién del viento frio azotando su
larga melena no era algo de lo que quisiera separarse demasiado pronto, y cant6 con la radio
hasta quedarse sin aliento.

Estaba a una hora de Mount Chester cuando vio la cafeteria Miramonte, un lugar que
anunciaba sopa de patatas asadas y asientos al aire libre en un cartel de la autopista. jQué
combinacion tan irresistible!

Se sento en la terraza, aunque para ello tuviera que abrir la maleta y sacar un grueso jersey.
Pero mereci6 la pena. Las montafias estaban tan cerca que parecia que podia tocarlas, el aire era
tan fresco que se sentia mareada, incapaz de llenar los pulmones por mucho que lo intentara. No
dejaba de mirar a lo lejos, a los picos nevados, preguntandose si podria ver la estacion desde
donde estaba. Estaba tan concentrada en el paisaje y luego en su teléfono, mirando el mapa, que
casi no vio la insistente mirada del hombre sentado a unas mesas de distancia.

Este tenia una intensidad inusual en su penetrante mirada, una sensacion de urgencia que
desencadeno una respuesta inmediata en el joven cuerpo de la mujer, que decidi6 romper el
contacto visual y apartar la mirada.

«Este tipo seguro que es una mala decision —pens6—. Y, en serio, te acabas de divertir en
Los Angeles. Cdlmate un poco, mujer». Reprimi6é una sonrisa que el extrafio podria haber
malinterpretado y se sumergié en la increible sopa de patata. Puede que fuera uno de esos
restaurantes de carretera desconocidos, pero estaba buenisima. Todo era estupendo aquel primer
dia de su recién encontrada libertad, incluso la atencion no deseada del hombre de unas mesas
mas alla.

Parecia forrado y atractivo. Volvio a mirarlo de pasada y descubri6 que seguia mirandola con
la misma atencion. Algo se despleg6 en sus entrafias, algo mas alla de la deliciosa voz de su
cuerpo despierto, algo sin nombre y aterrador.

Ignorando aquel escalofriante malestar, continu6 saboreando su sopa, con los ojos clavados en
los lejanos picos nevados de las montafias. Cuando se atrevi6 a mirar de nuevo, la mesa estaba
vacia y el desconocido habia desaparecido.



Respir6 con tranquilidad y se reclin6 en el asiento, contemplando el cielo perfectamente azul
de California.



CAPITULO TREINTA Y SEIS

Huellas dactilares

—Hola —dijo Elliot, abriéndole paso al garaje del taller mecanico. Ese era el nombre oficial de
una estructura de metal corrugado de veinte por cuarenta en la parte trasera del edificio de la
oficina del sheriff, llena de herramientas y forrada de armarios y bancos de trabajo. En el centro
del espacio y de la atencidon del técnico de servicio estaba el Jeep de alquiler de Kendra Marshall,
sin capo y con todo el compartimento del motor desmontado. En una lona azul colocada a un
lado, todas las piezas desmontadas estaban ordenadas, algunas con notas adhesivas amarillas.

—Enseguida —respondi6 el técnico, sin levantar los ojos del compartimento del motor. El
ritmico chasquido de una llave contra las tuercas continué durante un momento, hasta que por fin
levanto la vista hacia sus invitados.

Si no fuera por el logotipo de la oficina del sheriff en la etiqueta con su nombre que llevaba
pegada a una camiseta de NASCAR manchada de aceite, Kay podria haber confundido
facilmente al fornido hombre con uno de los residentes callejeros de Tenderloin. Llevaba la
barba salpicada de canas y el pelo que se le escapaba por debajo de una gorra sucia, largo y sin
recortar, era mas blanquecino que oscuro, con mechones negros donde habia pasado los dedos
grasientos por las hebras rebeldes.

—Sefiora —salud6 a Kay nada mas verla, con voz ronca pero que dejaba entrever su buen
caracter y su agudeza mental—. Me han dicho que debo agradecérselo a usted —afiadio riendo
en voz baja.

Ella se acerco al Jeep, sonriendo alentadoramente, y se trago su inmediata reaccion de que, de
hecho, era culpa del sudes por la carga de trabajo afiadida.

—Digame, sefior Willie —dijo, leyendo la etiqueta con su nombre—, ¢qué ha encontrado?
¢Cémo inutilizé el sudes esos vehiculos?

—Solo Willie, sefiora —respondié—. Soy un humilde empleado de servicio, no un detective
de lujo. Puede usar mi nombre de pila —bromed, y Elliot no tard6 en burlarse de él dandole un
pufietazo en el hombro—. Algunos me llaman el tio de los coches, el revientazapatas o el
inspector del Interceptor. Pero nadie me ha llamado nunca el idiota del taller o el mecanico
despistado, ni en treinta afios de girar llaves inglesas. —Se quit6 la gorra de béisbol, se rasco las
raices de su melena gris y volvi6 a ponérsela.

Kay se pregunt6 qué habia provocado su declaracién a la defensiva.

—Déjeme ensefiarle lo que he encontrado y lo que no.

Se acerc6 a uno de los bancos de trabajo con paso dolorido y torcido, y volvié con un
dispositivo portatil. Se lo ensefi¢ a Kay y a Elliot, pasando por varios menus de la pantalla LCD.
Esta mostraba una serie de codigos alfanuméricos que no significaban absolutamente nada para
Kay.

—Este aparato se llama escaner OBD2. Se conecta a los ordenadores internos de los coches y
recupera los codigos de error que encuentra, ayudando a gente como yo a averiguar qué ha



pasado. Estos vehiculos —dijo Willie, sefialando primero el Jeep y, luego, el Nissan Altima y el
Subaru aparcados fuera— devolvieron el codigo P-0-2-1-7. —Noté su cara de perplejidad,
porque enseguida afiadio—: Motor sobrecalentado.

—Ya veo —respondio ella, deseando saber mas sobre el funcionamiento de los motores de los
coches—. ¢ Alguna idea de como ocurrio?

Una rapida carcajada escap6 de los labios de Willie antes de sofocarla y decir:

—Por supuesto, sé como ocurrio. No estaria aqui si no lo supiera. —Jug6 con el dispositivo
OBD?2 por un momento; cada tecla que pulsaba devolvia un pitido apagado—. La mayoria de las
veces es porque el nivel de refrigerante es bajo. Eso ocurre cuando el radiador tiene una fuga o
las mangueras estan cortadas.

—¢Y se cortaron, Willie? —pregunt6 Elliot, acercandose al radiador desmontado sobre la lona
y agachandose junto a él.

—No —respondio, y la tensién en su mandibula mostré lo frustrado que estaba por no tener
una respuesta mejor—. El Subaru, que es el mas avanzado de estos vehiculos, también devolvio
P-2-5-6-0, que es el cédigo de bajo nivel de refrigerante. Eso significa que, en algtin momento, el
nivel de refrigerante en este vehiculo era lo bastante bajo como para sobrecalentar el motor.

—¢En alguin momento? —contest6 Elliot—. ¢ Qué quieres decir?

—Bueno, ahora estd muy bien —dijo Willie, limpiandose las manos en los laterales de los
pantalones y caminando hacia el vehiculo. Levant6 el capd y sefial6 un depdsito blanco
semitransparente, dando golpecitos con el dedo en la linea de nivel de liquido—. Cumple las
especificaciones. —Murmuré una palabrota en voz baja y encendié un cigarrillo; sus dedos
manchados de aceite manejaban un encendedor Zippo con la destreza de un fumador de toda la
vida—. Eso es lo que no encontré. La razon por la que se sobrecalentaron los motores.

—¢Qué pasa cuando un motor se sobrecalienta? —pregunté Kay—. ;Sale humo o algo asi?

—En primer lugar, se encendera la luz de revisién del motor y, si te preocupas lo suficiente
como para saber lo que significan los indicadores de tu salpicadero, te daras cuenta de que la
temperatura del motor esta subiendo mas alla de la linea roja. Si sigues conduciendo, en algtn
momento estos coches inteligentes se pararan y te obligaran a detenerte, para proteger el motor.

—Asi es como las obliga a parar —dijo Kay—. Y es bastante preciso, ¢verdad? ;Todos los
coches pararon en la misma zona, aproximadamente?

—Comprobé los tres sistemas de navegacion y si, los tres vehiculos se detuvieron en el mismo
valle, justo bajando de Katse, donde no hay servicio de telefonia mévil —respondi6 Willie—.
Pero mas tarde, cuando el asesino terminé con los coches, volvieron a funcionar milagrosamente.

—¢Has averiguado qué hizo para borrar el viaje de vuelta del GPS del historial de
navegacion? —pregunt6 Elliot.

—Eso es otra cosa que no he encontrado —replicé Willie, apesadumbrado. Parecia tomarse su
falta de hallazgos como un fracaso personal.

—¢Cree que es posible que de alguna manera manipulara los ordenadores de los coches y les
hiciera creer que los motores se sobrecalentaban? —pregunt6 Kay—. Tal vez tiene uno de estos
dispositivos, modificado para...

—No —respondié Willie, después de aspirar una bocanada de humo y aguantar un par de
segundos—. ¢ Sabe el nivel de capacidades que se necesita para conseguirlo? —Sacudi6 la colilla
y la arrojo a un pequefio charco de lluvia—. No, tiene que ser esta otra cosa.



—¢Qué otra cosa? —preguntd Kay, un poco irritada por creer que Willie omitia alguna
informacion.

—Algo que encontré en el radiador del Jeep, como un deposito de resina dura o algo asi. Hice
un raspado y le di la muestra al agente Hobbs. Dijo que lo enviaria al laboratorio de San
Francisco, para que nos digan qué es.

—¢Qué puede ser?

Se rasco la barbilla, pensativo, y luego entré y se detuvo junto a la lona azul.

—Ya nadie repara los radiadores; los sustituyen por completo. Pero, en los viejos tiempos, si
te entraba una piedra en la rejilla cuando ibas a gran velocidad y astillaba el radiador,
provocando una fuga, el mecanico soldaba ese agujero, parcheandolo. —Se arrodill6 sobre la
lona y sefial6 un punto concreto del radiador, donde se veian rasgufios recientes bajo la gruesa
capa de polvo—. ;Ven aqui? Alguien le ha hecho algo a estas aletas.

—¢Y por qué no estd seguro de que esto sea obra del sudes? —pregunté Kay, frunciendo el
cefo.

—Porque no parece algo nuevo —respondié Willie—. Esta cubierto por una capa de polvo,
como si el coche hubiera circulado durante unos meses, por lo menos, después de haberlo hecho.
No hay rastro de fugas recientes en el polvo asentado en las aletas, como se veria si el
refrigerante se hubiera filtrado a altas temperaturas, lavando parte de la suciedad. Y no es lo que
normalmente se utiliza para reparar un agujero del radiador tampoco. No es material de
soldadura; es una especie de resina.

—Asi que no sabe qué pasé con estos vehiculos —concluy6 Kay con voz amarga,
decepcionada.

—Yo no —respondi6 Willie, mirandola—. Esa es la pura verdad. Pero le aseguro que no
dejaré de buscar hasta que tenga una respuesta para usted. Desmontaré los otros dos radiadores, y
si veo la misma mancha de resina, sabré que es cosa suya.

Le dio las gracias y salio al aire, sombria; luego, sintiendo el frio en los huesos, subi6 al
todoterreno de Elliot.

—Se esta esforzando, ¢sabes? —dijo Elliot en cuanto se reunié con ella. Arrancé el motor y lo
dejo6 al ralenti un momento.

—No me importa si se esta esforzando —espet6 Kay—. Me importa que esos nifios sigan
desaparecidos y que cada dia que pasen con ese monstruo sea un dia que nunca olvidaran, vivan
lo que vivan. Me importa que a estas alturas probablemente se haya llevado a otra mujer, alguien
con quien satisfacer sus enfermizos impulsos, y ella no vivirda mucho, pero no importa cuanto
sea, deseara haber muerto ya. Mientras tanto, tenemos muchos «si» y «quiza», nada seguro, y no
estamos cerca de atrapar a ese tipo. Eso es lo que me importa. —Su voz habia subido y subido
hasta convertirse en gritos. Sintiéndose avergonzada por su arrebato de emocion, bajé la cabeza y
dijo—: Lo siento.

—No pasa nada —respondio Elliot, tocando su mano durante un breve instante, y se aparto
después—. Todos estamos cansados, decepcionados, hechos polvo.

Kay respird, exhalando largamente, sacando el aire de sus pulmones despacio, mientras
ordenaba sus pensamientos y recordaba los conceptos basicos.

—Volvamos a la victimologia —dijo—. Tiene que haber algo que se nos haya pasado.

—De acuerdo —respondi6 Elliot—. Ya hemos pasado por esto un par de veces.



—No importa —respondio6 ella—. Seguiremos con esto hasta que entendamos como caza. Es
nuestra Unica oportunidad. —Volvié a respirar, igual de despacio, y empez6 a correlacionar
informacién en su mente—. Ya son cinco las victimas que conocemos, de diferentes razas. Tres
eran madres, dos no. Dos de ellas condujeron hasta Mount Chester en sus coches personales, tres
en coches de alquiler procedentes del Aeropuerto Internacional de San Francisco. Por cierto,
énos traeran los vehiculos de Lan Xiu y Janelle para que los vea nuestro sefior Willie?

—Lo hardn hoy —respondio6 Elliot, después de consultar algo en su teléfono.

—Estoy dispuesta a apostar que esos dos vehiculos mostraran el mismo como-sea cédigo de
motor sobrecalentado. Tiene un buen método para hacer que se detengan en medio de la nada,
ipor qué cambiarlo?

—Tal vez evolucion6 con el tiempo —respondi6 Elliot—. Lan Xiu y Janelle murieron el afio
pasado.

—Tal vez, pero creo que ese hombre lleva matando mas de un afio. Cuando esto acabe,
tendremos que plantearnos ampliar la busqueda con perros rastreadores por toda la orilla del
Lago Silencioso.

Elliot arranco pero sin marcharse; seguia escuchando, esperando a que ella continuara.

Hizo un esfuerzo por concentrarse mientras sus pensamientos se obsesionaban con los posibles
cuerpos que atn no habian desenterrado. ¢Eran reales? ;O solo el resultado de su imaginacion,
de su experiencia leyendo pistas en la forma organizada y precisa en que secuestraba, mataba y
se deshacia de sus victimas? No dudaba en nada de lo que hacia, no dejaba nada al azar. Pero
¢acaso importaba ahora? No... Lo tnico que importaba era encontrarlo y detenerlo, encontrar a
esos nifos. Entonces tendrian todo el tiempo del mundo para hallar los otros cuerpos, si es que
existian.

—Sabemos que al menos dos de sus victimas pararon en la cafeteria Katse, antes o después de
que sus vehiculos quedaran inutilizados —dijo, hablando despacio, recomponiendo el puzle en
su mente—. Pero me parece demasiado cerca de una zona donde lo podrian ver —murmuré—.
¢Y si lo que hizo a esos vehiculos necesitaba mas tiempo para surtir efecto? Supongamos que
Willie tiene razén y que manipulé los radiadores o algo asi. ;Qué hay antes de Katse, cuando se
conduce desde San Francisco?

—Serpenteantes carreteras de montafia —respondié Elliot, mirandola con una ceja levantada.
Luego, parecio captar la idea—. Carreteras de montafia muy empinadas y con curvas, donde los
coches se suelen sobrecalentar. Algunas zonas tienen una inclinacién del doce por ciento.

—Exacto —dijo, emocionada—. Independientemente de la procedencia de estas mujeres,
todas condujeron por la misma carretera, durante al menos ciento cincuenta kilémetros mas o
menos antes de llegar a Mount Chester. —Fruncié el cefio, mirando a lo lejos, tratando de
recordar los puntos de referencia a lo largo del camino—. En Katse habria llamado la atencion;
es demasiado listo para eso. Entonces, ;donde los ve? —Hizo una pausa, pensando en la mejor
manera de rastrear los movimientos de todas las mujeres—. Necesitaremos los datos financieros
de las victimas, extractos de tarjetas de crédito, todo. En algin momento del camino, las cinco
mujeres pararon en algtn sitio, y es probable que gastaran algunos délares ahi.

Los labios de Elliot se estiraron en una sonrisa.

—Vamos a averiguarlo. —Salié marcha atras del patio del garaje y volvié a detenerse cuando



sono su teléfono. Al ver el nombre del sheriff Logan en el identificador de 1lamadas, lo cogi6 en
el centro multimedia con un rapido toque del bot6n verde.

—Quitame el altavoz —dijo Logan, y Elliot, con un gesto de reproche, puso el teléfono en su
oreja.

Kay se pregunt6 de qué se trataba, pero ella no era oficialmente miembro del equipo de Logan.
Tenia derecho a mantener algunas cosas en secreto.

Cuando Elliot terminé la llamada, estaba tenso, con el cefio muy fruncido y la mandibula
apretada. Gir6 hacia la carretera y condujo a toda velocidad, dirigiéndose al otro lado de la
montana.

—Te llevo a casa —dijo, con una frialdad en la voz que ella nunca habia sentido.

—¢Qué esta pasando?

—Nada, tengo que ocuparme de algo, eso es todo —respondié con el mismo tono, obstinado
en mantener la vista en la carretera.

—Elliot Young, eres un mentiroso terrible —replicé ella, tratando de infundir un poco de
humor a la situacién. Fuera lo que fuera lo que le preocupaba, podrian solucionarlo juntos.
¢Habia habido otra victima? En caso afirmativo, ¢por qué se lo ocultaba?

—Basta, Kay —reaccion6, agarrando el volante con mas fuerza y pisando el acelerador—.
Estaras en casa en cinco minutos.

Como si no pudiera esperar a dejarla. Como si ella hubiera hecho algo para molestarlo.

—Por favor, cuéntame qué ha pasado —insisti6 ella, con voz tranquila, templada,
comunicando sin palabras que estaba dispuesta a escuchar lo que él tuviera que decir.

La mandibula de Elliot permanecié apretada durante otro largo instante. Ella respeté su
decision y dejo que el silencio entre ellos llenara el espacio, que se volviera tan incomodo para él
como lo era para ella.

Cuando finalmente habld, su voz sonaba ahogada, llena de dolor.

—¢Recuerdas el cuchillo oxidado que encontramos enterrado con el cuerpo de Alison? ;En el
que habia huellas dactilares?

—Aja —respondi6 ella—. ;Qué pasa con eso?

—Ya han llegado los resultados. Esas huellas son de tu padre.



CAPITULO TREINTA Y SIETE

Cuchillo

Destripada.

Asi es como se sentia, luchando contra una repentina oleada de nauseas y mareos que la tenia
agarrada al reposabrazos con los nudillos flexionados, respirando entrecortada y rapidamente
mientras la sangre le bombeaba en las mejillas.

¢Podria ser cierto?

Cerr6 los ojos, evocando recuerdos que habia intentado enterrar desesperadamente durante los
ultimos dieciséis afios. El sonido de los disparos perforando el silencio de panico. El cuerpo de
su padre tendido en el suelo de la cocina, con el cuchillo entre los dedos, cubierto de la sangre de
su madre.

Y sus huellas dactilares, claramente en el mango.

El mango de plastico negro, asegurado con tres remaches plateados; el tipico cuchillo de
trinchar barato que venia en los juegos de cuchillos de cocina del tipo que su madre podia
permitirse, para los que las tiendas ofrecian cupones con grandes descuentos cada afio antes de
Navidad.

El mango de plastico de aquel cuchillo habria sobrevivido en la tierra, intacto, sin dafios por el
paso del tiempo, enterrado junto al cuerpo putrefacto de su padre, pero volviendo para
atormentarla dieciséis afios después de haberle quitado la vida.

Después de que alguien lo hubiera desenterrado de su tumba.

Una nueva oleada de nduseas la hizo vomitar en seco, pero se las arreglé para fingir una tos y
pasar desapercibida para Elliot, que entraba en su casa.

—Aqui es donde te bajas —anunci6 con voz inflexible, como si fuera una autostopista de la
que estaba deseando librarse.

Abrio la puerta del coche, pero se volvio hacia él y le dijo:

—Eso es imposible. Lleva fuera dieciséis afios. Nadie lo ha visto desde que se fue a Arizona.

Apreto los labios, negandose a mirarla.

—Es muy oportuno que aparecieras aqui justo cuando tu padre empezé a violar y matar de
nuevo, ;no? Haciendo quién sabe qué a esos nifios.

—Oh, Dios, no —reaccion6 ella—. Obviamente no conoces a mi padre.

—Me gustaria mucho —dijo en voz baja y amenazadora, rechinando los dientes—. ;Podrias
presentarnos?

Suspiré con rabia, dolida por la necesidad de decirle que estaba muerto, enterrado,
pudriéndose en un agujero en la tierra donde su hermano lo habia metido hacia muchos afios. Sin
embargo, las palabras liberadoras murieron en sus labios y todo lo que pudo decir fue:

—Es un borracho que apenas ha ido a la escuela. El mejor dia de mi vida fue cuando se fue
dando un portazo, hace dieciséis afios. Nadie ha vuelto a saber de él. —Hizo una pausa y
continu6 con voz mas tranquila y persuasiva—: Recuerda lo que dijimos, cuando el doctor



Whitmore nos hablé del cuchillo. Este sudes es demasiado listo para dejar un arma con huellas
dactilares, y nos esta llevando a donde quiere, jugando con nosotros como marionetas.

—Si, Kay, eso es exactamente lo que yo habria dicho si hubiera vuelto aqui para encubrir los
crimenes de mi padre —replico, enfadado, lanzandole una mirada ardiente. La amargura de su
voz la hizo estremecerse—. Debes de creer que el policia paleto de Austin, Texas, es un nuevo
nivel de idiota, ;verdad? Comiendo de la palma de tu mano, incapaz de pensar por si mismo.
Bueno, hasta los tontos tienen suerte. Me has engafiado, me has mentido desde el dia que nos
conocimos.

—¢Qué? Nunca te he mentido —replic6 Kay, con verdadera sorpresa. Habia omitido contarle
lo de su padre y la verdadera razon por la que habia vuelto a casa, pero, aparte de eso, no le habia
mentido. No lo creia... La cabeza le daba vueltas, las nduseas seguian siendo fuertes.

¢Quién estaba jugando con su mente? ;Quién sabia que habia matado a su padre? Se rio, una
risa rapida y amarga.

—Olvidaste convenientemente mencionar que habias visitado el lugar de los enterramientos el
dia antes de conocernos de forma oficial —dijo—. Pero te vi aquella noche. Te vi rodear la
tumba de Kendra, buscando pruebas que pudiéramos haber pasado por alto, o quiza dejando
alguna, ¢quién diablos sabe ahora?

—Oh —respondid en voz baja. Se habia olvidado por completo de aquella noche—. Bueno,
entonces, ti tampoco has sido muy sincero, ;no? ¢Por qué no me dijiste que me habias visto?

Silbo enfadado.

—iMujeres! Déjalas que vuelvan cualquier argumento en tu contra y te hagan quedar como un
imbécil.

Reprimi6 una larga sarta de maldiciones. Elliot estaba siendo obstinado como solo los
hombres pueden serlo cuando una idea echa raices en sus mentes.

—Escucha, alguien habria dicho algo sobre mi padre si lo hubieran visto en todos estos afios.
¢Has oido su nombre desde que te mudaste aqui? No era exactamente un ciudadano respetuoso
de la ley; asi es como tienen sus huellas en el sistema. Habia sido arrestado un par de veces por
ebriedad y desorden publico. En serio, ¢€él es nuestro sudes? ;De verdad crees que mi padre, un
borracho de sesenta afios, puede alterar el historial de navegacion de los coches o hacer que los
vehiculos se paren donde a él le plazca?

Elliot mir6 fijamente hacia delante, a la puerta del garaje que tenia delante, sin decir una
palabra. Apenas unas horas antes habia conducido su cortacésped fuera de aquel garaje,
sonriendo, saludandola. Cuidandola.

Ella le dio un tiempo para decidirse, para pensar. Pero él se volvié hacia ella y le dijo:

—Lo siento, Kay. El sheriff ha sido claro al respecto. Estas fuera del caso y tengo que volver
al trabajo. —La tristeza en su voz era inconfundible, mientras que todo su comportamiento
comunicaba unas emociones diferentes.

Vergiienza. Culpa.

Sin decir nada mas, sali6 del vehiculo y cerro la puerta. Lo observo alejarse de la entrada de su
casa e irse, y mantuvo los ojos fijos en sus luces de freno hasta que desaparecieron tras la linde
del bosque, cuando la carretera se curvaba hacia la izquierda, en direccion a la montafia.

Luego, desvid su atencion hacia los sauces del patio trasero.

Una oleada de nauseas volvio a apoderarse de ella, y esta vez no pudo mas y cay6 de rodillas



sobre el césped recién cortado, temblando, con el recuerdo de aquella noche bailando ante sus
ojos como una pesadilla de la que no podia escapar.



CAPITULO TREINTA Y OCHO

La caza

De todos los lugares donde las encontraba, el restaurante Miramonte era su favorito. La terraza
era grande, y todo el mundo solia dirigir la mirada al paisaje, no a él. Desde el lado de la terraza,
donde le gustaba sentarse, podia ver las rampas de la interestatal, sabiendo al instante qué turistas
se dirigian al norte, hacia Mount Chester. Si prestaba un poco de atencién a la charla entre los
viajeros y sus camareros, sabria si la mujer se dirigia a Mount Chester o a la estacion de esqui.
Solo aquellas merecian su atencién.

No tenia mucho sentido, él lo sabia. ;Por qué iba a importarle si las chicas se dirigian a
Portland, por ejemplo? ¢Por qué iba a importarle lo suficiente como para dejarlas pasar, para
dejarlas vivir? Pero de algin modo importaba, como si su destino, el lugar donde nacio, crecié y
luego fue rechazado, las marcase de algtin modo, como si sus destinos estuviesen entrelazados
con Mount Chester como tnico denominador comtn que le interesaba.

Con el tiempo, habia visto a algunas que le parecian perfectas, pero las dejaba marchar al ver
que se dirigian a Seattle, Portland o al otro lado de la frontera de Oregén, a acampar en uno de
los bosques estatales. Aunque le gustaba el juego de atrapar y soltar. Era como si le pidiera al
destino que eligiera por €l, que se asegurara de que elegia bien, de que no cometia errores y de
que aun podia controlar sus impulsos. No era facil dejar ir a alguien increible solo porque se
dirigia a otro lugar, pero la gratificaciéon aplazada tenia sus recompensas. La intensidad de la
liberacion, una vez que llegaba, era incomparable. La excitacion que se acumulaba en todo su
cuerpo, la forma en que le erizaba la piel y le encendia la sangre, la manera en que convertia sus
noches en visiones insomnes de regocijo, conducian a una experiencia superlativa una vez que
llegaba a cumplirse.

Si él no podia vivir alli, si su propia madre lo habia obligado a marcharse, esas mujeres, que
eligieron libremente estar en Mount Chester y se les habia permitido, tenian que ser castigadas
por su libertad, por su inmerecido derecho a poner un pie donde €l ya no era bienvenido. El lugar
al que él ya no podia llamar hogar iba a convertirse en su tumba.

Un Ford Crossover rojo sali6 de la interestatal en direccion norte y sefialo el giro hacia el
aparcamiento de Miramonte. Una rapida sonrisa se dibujo en sus labios. El coche era el tipico de
alquiler, nuevo, compacto, reluciente y limpio, facil de reconocer. Al volante, una mujer joven,
cuya larga melena ondeaba al viento. Conducia con todas las ventanillas bajadas, la musica a
todo volumen y, por encima de la melodia, su voz alcanzaba de vez en cuando notas agudas
cantadas con vigor. Una turista.

Si ademas fuera a Mount Chester...

Giro6 ligeramente la silla para mirar hacia la terraza, apoyo el tobillo izquierdo sobre la rodilla
derecha y se desabrochd el botén de la chaqueta. Comi6 despreocupado las patatas fritas le que
quedaban en el plato mientras la mujer se sentaba, de espaldas a la entrada del restaurante, con el
rostro iluminado por el sol y girado hacia las lejanas cumbres de Mount Chester.



Era despampanante. Unos treinta afios, con una piel preciosa que brillaba a la luz de la tarde.
Sonreia sin cesar, probablemente pensando en algo emocionante, tal vez en sus proximas
vacaciones. Sus rasgos mostraban fuerza, determinacién y agallas.

Seria un placer poseerla. Pasar el invierno con ella.

La primera conversaciéon de la mujer con el camarero no aclar6 mucho su destino, solo su
eleccion de sopa y ensalada. Sin embargo, poco después de que el camarero se marchara con su
pedido, ella se fij6 en él, manteniendo un contacto visual que a él le pareci6 prometedor,
tentador.

Si, podria darle mucho placer durante los largos y helados meses venideros.

Rompiendo el contacto visual, se dio la vuelta para mirar los picos nevados, pero una sonrisa
se dibujaba en sus labios. El solo podia ver su perfil, pero se daba cuenta. Habia visto algo que le
habia gustado. ¢No seria interesante que se le insinuara?

La mir6 atento, incapaz de apartar los ojos de sus anchos hombros, la curva de sus pechos que
se abria paso a través de la suave cachemira de su jersey, la linea de su cuello y la forma en que
su pelo caia alrededor de su rostro, brillando como un halo contra el sol.

Le encantaria trenzar esos largos y sedosos mechones. La sensacion de su pelo tocando sus
dedos, aunque solo fuera en su mente, lo excitaba por debajo del cintur6n. Era perfecta.

El camarero le trajo sopa y un vaso alto de agua helada, y se march6 enseguida. La mujer
empez6 a comer, al parecer, habiéndose olvidado por completo de él. Se incliné hacia delante,
con los codos apoyados en la mesa, clavando los ojos en ella como si la fuerza de voluntad le
hiciera revelar de algtin modo su destino o le concediera la capacidad de ver dentro de su mente.

Ella era la elegida, ahora lo sabia con claridad. Podia sentirlo en el calor que se extendia por su
entrepierna, en el oscuro impulso que le hinchaba el pecho.

Y cada vez queria que fuera mejor que la anterior, mas intenso; era un adicto a su propio
cuerpo y a sus brutales exigencias.

Brevemente, solo durante una fracciéon de segundo, ella volvié a hacer contacto visual, pero
enseguida apart6 la mirada. Si, estaba interesada.

Le encantaria oirla gritar. Verla luchar contra él, pataleando y arafiando, solo para ser
derrotada, sometida, tomada.

El camarero pas6 por su mesa, pero €l lo despidi6 con una sonrisa. Desde alli, se dirigi6 a la
mesa de la mujer, a quien le pregunt6 cémo iba todo. Charlaron un rato.

—iOh, esta sopa esta increible! —dijo ella con voz cristalina y alegre. Le encantaba como
sonaba.

—Le traigo algo mas? —pregunto el camarero, dispuesto a llevarle la cuenta.

—Todavia estoy con el gusto de la sopa, pero déjame un momento —respondi6. Moj6 la
cuchara y se detuvo en el aire—. ;Sabes cuanto falta para Mount Chester?

Ocultando una sonrisa de satisfaccién, sac6 un billete de veinte délares de la cartera y lo
coloco sobre la mesa, debajo del vaso de refresco, para que no se lo llevara el viento. Luego se
marchd, utilizando la puerta lateral de la terraza que daba al aparcamiento. Antes de doblar la
esquina, ech6 una ultima mirada a la mujer.

Si, era ella.

Se detuvo brevemente junto a su coche y abri6 la puerta trasera, donde guardaba un punzoén
para arafiazos escondido bajo el asiento trasero del copiloto. Cogio la herramienta, sujetandola de



modo que el mango quedara oculto en su pufio y la larga y afilada pia de acero quedara a lo
largo de su brazo. Desde lejos, nadie podia ver que llevaba algo en la mano.

Unas plazas vacias mas alla, el Ford rojo en el que la mujer habia llegado, orientado hacia el
callejon, era de facil acceso. La rejilla no planteaba problemas, sus aberturas eran lo bastante
anchas para que pudiera hacer su trabajo. Comprob6 los alrededores despreocupadamente y
luego paso junto al coche, apenas aminorando la marcha mientras perforaba discretamente el
radiador con una rapida y fuerte pufialada del punzén. Luego sigui6 caminando hacia la parte
delantera del aparcamiento, como si buscara a alguien. Después se dio la vuelta y se puso al
volante de su Cadillac.

Sonriendo.

Al poco de salir de la interestatal, tomando la carretera de Mount Chester, y conducir unos
veinte kilometros por carreteras de montafia empinadas y llenas de curvas, la pérdida de
refrigerante seria lo bastante grave y el motor se sobrecalentaria, obligdndola a detenerse.

Y él estaria cerca, esperando.

Le encantaba esa forma de inutilizar vehiculos. No queria poner su vida en peligro con un
latiguillo de freno cortado o algo tan extremo. Un equipo forense detectaria los frenos
manipulados en un minuto, y también seria dificil para él manipularlos a plena vista. No queria
que ella resultara herida, dafiada de alguna manera cuando acudiera a él.

Queria ser €l quien la hiciera gritar, no su esttipido coche.

Con un poco de suerte, cuando su Ford la obligara a detenerse, estaria sobre la cresta, donde ni
siquiera los smartphones mas caros podrian conseguir una sola barra. Esa seria la tltima palabra
que el destino tendria sobre ella.

Entonces la conoceria, pasaria sus dedos por su sedoso cabello.

Para llevarla a casa.



CAPITULO TREINTA Y NUEVE

Hermano

Kay se acerco a la prision estatal de High Desert con una sensacion de temor que nunca habia
sentido antes. Durante sus dias en el FBI, habia visitado a reclusos de forma rutinaria y creia que
estaba acostumbrada, incluso encallecida. Saber que su hermano pequefio, Jacob, estaba entre
aquellas paredes grises cambi6 las cosas, inquietandola de un modo que no creia posible,
haciendo que la bilis le subiera por la garganta y llenandola de una rabia indescriptible.

Al mismo tiempo, agach6 la cabeza bajo el peso de su propia culpa. Se habia prometido a si
misma que hablaria con el juez que habia impuesto a su hermano una condena tan dura por su
primer delito. ;Una pelea en un bar, sin heridos, y le caen seis meses en High Desert? Si eso
fuera lo normal, los bares estarian vacios y las carceles, llenas hasta los topes de borrachos y
alborotadores.

Pasé por seguridad con la familiaridad quien estd acostumbrado, pero sin el estatus preferente
que ofrece una placa de agente de la ley en activo. No era mas que un familiar que visitaba a un
recluso, y nadie de los que estaban de servicio ese dia en la puerta principal la recordaba de
visitas anteriores. Tras pasar el control de seguridad, fue acompafiada a la sala de visitas, donde
se le asigno una cabina y tomo asiento.

Cuando Jacob se acercd, al principio no lo reconoci6. Tenia un aspecto fragil y débil, vestido
con un mono naranja demasiado grande. Le habia crecido la barba desde la ultima vez que lo
habia visto, y un moraton reciente adornaba su mejilla derecha. Otro pufietazo le habia dado de
lleno en la mandibula, dejando su marca, ahora amarillenta, con la hinchazén atn tirandole del
labio hinchado. Y solo llevaba diez dias encerrado.

Un miedo paralizante se despleg6 en las entrafias de Kay. No iba a durar ahi dentro.

—Te dije que no vinieras —dijo, saltandose las cortesias.

Evito su escrutinio, manteniendo los ojos bajos o lanzando miradas de reojo, para comprobar
si alguien podia escuchar su conversacion.

—Tenia que hacerlo —susurro6 ella, apoyando la mano en la mampara de cristal; deseaba tocar
su rostro magullado, cogerle la mano. No lleg6 a preguntarle como estaba—. Cuéntame lo que
pas6 —dijo en su lugar—. Necesito saberlo todo, al detalle.

La observo un instante, con la mirada dolorida de un perro apaleado.

—Déjalo, hermanita. No hay nada que puedas hacer.

—Probablemente no haya nada que pueda hacer —admitio—, pero sigo queriendo saber cémo
ocurrié. —Entonces se fijé en las camaras que habia sobre sus cabezas—. Ten cuidado, no hay
privacidad para las visitas familiares de reclusos, no a menos que yo sea tu abogada.

Jacob maldijo en voz baja.

—NMe lo imaginaba —acab6 diciendo—. No hay intimidad en ningun sitio. —Se removid en el
asiento, juntando y soltando las manos sobre el regazo—. ;Qué quieres que te cuente?

—:Como empezd? —pregunté—. Esa noche, en el bar.



—No lo sé —dijo, bajando la cabeza—. No es la primera vez que iba alli a tomar un par de
cervezas después de un turno. Pero ese tipo se me ech6 encima. —Dejé de hablar un momento,
con el cefio fruncido y los ojos brillantes de ira—. Estaba encima de mi, todo el tiempo,
metiéndose conmigo. Cada vez que pasaba, me empujaba. Luego se burlaba de mi por ser... ya
sabes.

—No, no lo sé. ;Qué?

—Un maricon —susurr6—. Le di un pufietazo. Una vez. Y cay6 como un tronco.

—¢Fue la ambulancia?

—No, solo la policia —dijo con una risita triste—. Alguien tenia mucha prisa por llamarlos.
Llegaron en cinco minutos, pero para entonces ya estaba bien, bebiendo con sus colegas e
insultandome.

No tenia ningun sentido. Ese tipo de altercados casi nunca involucraban a policias.

—Hermana, he sido un idiota —dijo—. Sé que no debo hacerlo y... no sé qué me paso esa
noche.

—¢De qué te acusaron? —pregunto ella, avergonzada por no haber encontrado tiempo en los
diez dias transcurridos desde que habia regresado a Mount Chester para buscar esa informacion o
pedirle a Elliot que sacara el registro de arrestos. En lugar de eso, se habia sumergido en la
investigacion de los asesinatos del Lago Silencioso, abandonando a su propio hermano. Ahora,
Elliot no iba a hacerle ningtin favor, y habia desperdiciado diez dias en los que podria haber
hecho algo. Como, por ejemplo, hacer servir la ley, porque una vez impuesta una sentencia, no se
iba a cambiar solo porque un familiar lo pidiera por favor, aporreando la puerta del juez. Nunca
iba a pasar.

Jacob inspird antes de responder, con la respiracion entrecortada.

—Delito de agresion con premeditacién —dijo, con la voz cargada de frustracion—. No hubo
premeditacion; no sé por qué dijeron eso.

—¢Conocias a ese hombre?

—c:Rafael? ¢El tipo al que golpeé?

—Sj, él. ;Cuadl es su nombre completo?

—Rafael Trujillo —dijo, y luego le deletre6 el apellido mientras ella tomaba notas—.
Trabajamos juntos en una obra, pero no lo veia desde julio.

—¢Alguna vez intercambiaste palabras con él o peleaste con él antes de esa noche?

—No —respondi6 veloz, mirdndola brevemente—. El se juntaba con sus amigos, y yo soy un
solitario. Apenas habldbamos. —Se rascé la barba y suspir6—. El también tiene antecedentes, y
aun asi no importé. Y mi abogado era uno de esos idiotas designados por el tribunal, que no
quiso discutir mucho delante del poderoso fiscal del distrito. Me sorprendié que no se pusiera de
rodillas, alli mismo en el tribunal, para chupar...

Se detuvo y se sonrojo como un adolescente. La carcel le estaba haciendo mella; su hermano
pequefio no solia hablar asi, no antes. El recuerdo de los repugnantes comentarios de su padre
probablemente habia bastado para impedirle decir palabrotas desde que ella tenia memoria.

—¢Quién era el juez?

—El juez Hewitt —respondid, mirando de nuevo al suelo—. Predic6 como pastor en el
sermon del domingo antes de dictarme la sentencia. Como esto no puede ocurrir en nuestra
comunidad, cémo elementos como yo no pueden andar libres, poniendo en peligro a la gente, y



ese tipo de chorradas. Escupié las palabras como si fueran veneno de serpiente, aunque no
supiera nada de mi.

Cuanto mas escuchaba Kay, mas se daba cuenta de que algo no encajaba en la historia de
Jacob. Tal vez habia un detalle, un aspecto aparentemente insignificante de su caso que no se le
habia ocurrido mencionar y que habia cambiado la forma en que el juez consideré su sentencia.
Pero, incluso antes de eso, ¢por qué lo detuvieron en primer lugar y por qué lo acusaron de un
cargo tan inventado? ;Y qué demonios hizo ese abogado, en lugar de defender a su hermano
pequefio?

Por ahi tenia que empezar.

—¢Quién es tu abogado?

—El sefior Joplin. Shane Joplin, creo. Un engreido hijo de puta. Me vendi6é en cuanto pudo,
eso es lo que hizo.

—:Nombrado por el tribunal?

—Si —respondio, sonriendo timidamente—. No puedo permitirme abogados, hermanita. No
me ha tocado ninguna loteria desde que te fuiste.

Un guardia corpulento se les acerco pisando fuerte sobre unas piernas torcidas, con el cefio
fruncido con avidez.

—Solo cinco minutos —dijo, sefialando el reloj de la pared sobre la entrada—. Vayan
terminando.

Jacob la mir6 con ojos suplicantes.

—No te preocupes, hermanita, me las arreglaré de alguin modo. Gracias por..., ya sabes, venir
aqui, vivir en la casa. Cuidar de todo —afiadio, bajando la voz a un susurro apenas audible.

Sinti6 que empezaba a sudar.

—Sobre eso —dijo en voz baja, manteniendo la cabeza apartada de las cAmaras—, ;estas...
seguro de que todo sigue ahi?

El levant6 las cejas.

—¢ A qué te refieres? —pregunt6—. ;A élI?

—Aja —respondi6 con un rapido movimiento de cabeza—. Y la... herramienta. ;Sigue ahi?

—¢El cuchillo? —dijo en silencio, mirandola con incredulidad—. Claro, esta ahi —susurro—.
¢Por qué demonios me preguntas eso ahora, después de todos estos afios?

—Oh, por nada —respondio ella con un suspiro de dolor—. El hecho de estar alli, en la casa,
me perturba la mente, eso es todo. Crei haber visto ese objeto en algtin lugar de la casa.

—No, de ninguna manera —dijo, sacudiendo la cabeza con fuerza—. Debe de haber sido otra
cosa lo que viste. —Siguié mirandola. Desde aquel fatidico dia, dieciséis afios atras, no habian
vuelto a hablar de ello—. Y perdon por el desorden —dijo al cabo de un rato, sonriendo timido.

Cuando su hermano sonrid, su labio hinchado se agrieté y apareci6é una gotita de sangre. A
Kay se le retorci6 el corazén dentro del pecho, arrancandole el aliento de los pulmones.

—Jacob, escichame —afiadi6 apresuradamente, al ver que se acercaba el guardia—. Mantén
la cabeza gacha y espera, ;vale? Te esperaré. Estaré aqui.

El guardia habia puesto su pesada mano sobre el hombro de Jacob, que se puso en pie,
dispuesto a volver. Este le indico a su hermana que la habia oido levantando el pulgar y
sonriendo débilmente, y luego desaparecio por la puerta lateral.

Se quedd alli sentada, mirando aquella puerta cerrada, incapaz de creer que se lo hubieran



llevado, encerrado, y que ella no pudiera correr hacia él y estrecharlo entre sus brazos. Una
sensacion de fatalidad envolvié todo su ser, helandole la sangre en las venas. ;Qué intentaba
decirle su instinto?

De pie, se sacudio el mal presentimiento y recordé que alguien habia metido alli a su hermano
por algo que no merecia llamarse delito, y que ese alguien tenia que dar explicaciones.

—De acuerdo, sefior Joplin, veamos qué tiene que decirnos —murmuré ella, buscandolo en su
teléfono.

Resulté que no era el tipico abogado de oficio. Era un abogado de éxito, socio de un
importante bufete de San Francisco, donde su nombre figuraba en segundo lugar. La defensa de
Jacob no podia haber corrido a cargo de un abogado mejor, que hubiera podido mantener a su
hermano fuera de la carcel sin mover un dedo.

Y aun asi, alli estaba ella, visitandolo en prision.

Estaba muy oscuro cuando llegé a casa, después de haber pasado dos horas conduciendo y
pensando. En Shane Joplin, el abogado que no pudo salvar el caso de su hermano. En las huellas
dactilares de su padre en aquel cuchillo, que aparecian después de pasar dieciséis afios bajo
tierra. Del sudes que estaba jugando con su mente, forzandola a abandonar el caso. Eso
significaba que ella se estaba acercando, y él se estaba desesperando por despistar a los
investigadores y llevarlos al caso relacionado con ella.

Sin embargo, eso también significaba que sabia lo que habia enterrado entre los sauces y que,
de algin modo, habia llegado hasta él. La tierra estaba intacta, pero podria haberlo desenterrado
hacia tiempo, o tal vez sabia cémo colocarla perfectamente, para que ella no se percatara, para
que poco a poco se volviera loca preguntandoselo. No podia estar tranquila si no estaba segura.
A menos que averiguara cuanto sabia en realidad el sudes y cuanto habia sacado de lo que Jacob
habia enterrado alli.

Cogi6 una pala del garaje y se dirigio al patio trasero, decidida a averiguarlo de una vez por
todas. Corri6 hacia el fondo del patio y se detuvo en seco, congelada, mientras la luz de la luna
brillaba a través de las inmensas copas de los sauces, amenazadoras por sus sombras silenciosas.

Se dejo caer al suelo y se abrazo a las rodillas, balanceandose hacia delante y hacia atras,
sollozando con fuerza. No podia hacerlo.

Tenia que encontrar una manera diferente.



CAPITULO CUARENTA

Hilltop

Era mas de la hora de cenar cuando Elliot sali6 de la oficina del sheriff, después de haber pasado
la tarde buscando pruebas y con poco que demostrar. Una de las pistas mas prometedoras, las
mantas, se habia transformado en un callejon sin salida, no sin antes robarle valiosas horas de su
tiempo.

Esperaba que las mantas que el asesino habia utilizado para envolver y enterrar a las victimas
fueran un objeto rastreable, teniendo en cuenta el motivo nativo americano y el hecho de que
nunca antes habia visto ese disefio en particular. Esperaba encontrar a un tejedor local, quiza
alguien que viviera en la reserva, que recordara al cliente que comprd varias mantas idénticas.

Habia ensefiado la foto de aquellas mantas a los ancianos de la tribu y a varios nativos, dentro
y fuera de la reserva, incluso a la policia tribal. Nadie habia visto ese modelo en concreto ni oido
hablar de un tejedor que trabajara disefios a medida. Aunque la mayoria coincidian en que el
motivo era de inspiraciéon shastana, otros decian que no parecia auténtico. Que él pudiera
creerles o0 no, eso ya era otra historia. Al final del dia, pasé por casa del doctor Whitmore y le
pidi6 que enviara fibras de las mantas al laboratorio, para hacerse una idea de la procedencia de
estas. Esa era la parte facil.

Lo mas dificil del dia habia sido responder a las preguntas de todo el mundo y tener que
decirles: «No, ain no hemos encontrado a esos nifios. No, el FBI tampoco lo sabe». La sensacion
de impotencia lo llenaba de una rabia tan cruda que amenazaba con convertirse en ira a la menor
provocacion.

Toda esa impotencia, y Kay.

Murmurando unos elaborados improperios en su fuerte acento tejano, se detuvo en el
aparcamiento del Hilltop Bar and Grill. Era un bar muy frecuentado por los agentes del sheriff, y
esperaba que a esas alturas las preguntas de todo el mundo ya hubieran sido respondidas por
otros policias. Solo queria sentarse en algun sitio, comer una hamburguesa y tomarse un par de
cervezas sin que nadie le hiciera preguntas. Sobre nadie.

Tomo el taburete mas alejado de la barra e hizo una sefia al camarero. Elliot no era un cliente
habitual, no en el sentido estricto de la palabra. En un lugar pequefio como Mount Chester, todo
el mundo estaba obligado a hacerse conocido en esos sitios, simplemente porque no habia tantas
opciones, para empezar. Arriba, en la montafia, cerca de la estacion de esqui, habia docenas de
restaurantes y bares, pero alli, en el pueblo, Hilltop y un par mas eran todo lo que podia elegir.

—Hola, detective —lo saludé el camarero, que colocé un posavasos frente a él en el mostrador
rayado y mugriento—. ¢Qué le sirvo?

—~Una Bud Light —respondié Elliot—, y una hamburguesa con patatas fritas, sin cebolla.

—Entendido —respondié el hombre, limpiandose las manos en el delantal. Le puso delante
una botella empapada y helada, y desapareci.

Elliot tom6 un sorbo, saboreandola, y luego dio unos cuantos tragos mas. Mantenia la mirada



fija en el mostrador, evitando a todo el mundo, pero, por desgracia, no todo el mundo lo evitaba a
él.

—Detective, qué placer —dijo un hombre en tono de baritono, y a continuacion le dio una
palmada en el hombro.

Se volvio y vio al regordete agente Hobbs sonriendo.

—Eh, Spence —murmuro, volviendo a centrarse en la sucia superficie del mostrador.

Un par de oficiales mdas aparecieron de la nada, todos aparentemente entretenidos en algo, con
al menos un par de copas encima para entonces.

—¢Qué se siente al volver a estar solo? —pregunté uno de ellos con un guifio, y los demas
estallaron en carcajadas.

Elliot se dio cuenta de que echaba de menos la estructura de la oficina del sheriff de Austin,
donde los agentes conocian su lugar en la jerarquia y se lo pensaban dos veces antes de ponerse
demasiado informales con un detective. Pero Mount Chester era rural y pequefio, y la oficina del
sheriff local se parecia mas a una familia, con nifios maleducados, matones y algiin que otro
rarito. Si a eso le afiadiamos el alcohol, Elliot deseaba haberse ido a casa, a comer fiambre con
pan duro y beber un trago del bourbon que tanto necesitaba.

No contesto; esperaba que se marcharan y buscaran mejor entretenimiento en otra parte.

—Lo siento, detective —se disculp6 Hobbs—, estos imbéciles no saben cual es su sitio.

Deseché la disculpa, prefiriendo no entablar conversacion.

—Pero queremos saber —continu6 Hobbs—, ¢qué ha pasado exactamente con usted y la
doctora Sharp?

Un par de risitas acompafiaron la pregunta que Elliot malinterpret6 en un primer momento.

—No ha pasado nada, maldita sea —espetd, antes de darse cuenta de que le preguntaban
déonde estaba Kay, no si se habia acostado con ella—. El jefe la sacé del caso, eso es todo —
afiadio, esperando que no se dieran cuenta de lo a la defensiva que se habia puesto por un
momento.

Las risitas continuaron, al igual que las interminables preguntas de Hobbs.

—¢Por qué? —pregunt6 Hobbs. Su cara redonda estaba sudorosa y parecia palida bajo las
luces fluorescentes del pub, y sus ojos brillaban, inquietos—. Pensé que era lo mejor que
podiamos tener, teniendo en cuenta su experiencia, dado que es una perfiladora del FBI y todo
eso. —Hizo una pausa, pero, como Elliot no respondio, afiadio—: ;Va a volver?

Elliot no lo sabia, y esa pregunta le habia rondado la cabeza toda la tarde. Después de como la
habia tratado, no iba a volver. Habia sido un idiota; no una vez, sino dos.

Pens6 que se lo merecia, pero ¢y si habia dicho la verdad? Y si su padre habia desaparecido
hacia dieciséis afios y el asesino conocia la historia? Habia preguntado por ahi después de dejar a
Kay en casa, con la esperanza de poder olvidar como se habia quedado ella en la entrada,
mirandolo, probablemente preguntandose qué clase de imbécil era el detective Elliot Young de
Texas.

Habia preguntado, esperando y temiendo al mismo tiempo enterarse de que habia pruebas o
testimonios que corroboraran su actitud hacia ella. No podia decidir qué era peor. ¢El hecho de
que la hubiera tratado como a una sospechosa, basandose en la suposicion de que se habia
metido en la investigacion para encubrir la improbable matanza de su padre? ;O el hecho de no



haber creido a su compafiera, una experimentada investigadora y reconocida perfiladora del FBI,
cuando le habia dado una explicacién razonable de lo que estaba ocurriendo?

¢Y por qué no la habia creido en realidad?

Se bebié el resto de la cerveza, y el camarero sustituyé inmediatamente la botella vacia y le
puso delante una hamburguesa con patatas fritas, llenandole las fosas nasales de apetitosos olores
a bacon chisporroteante y queso cheddar fundido, pero él permanecié indiferente.

Porque no podia dejar de pensar en ella. Por eso no la creyd. Porque era mas facil creer que se
habia enamorado de una mujer que estaba destinada a destruir su carrera de una manera u otra
que enfrentarse al hecho de que tenia que dar el paso y hacerle saber lo que sentia por ella, o
marcharse.

O, peor atn, hacer el ridiculo y entonces mudarse a Alaska.

Pincho una patata frita con el tenedor, pero se detuvo en el aire. Ya no tenia tanta hambre, y el
grupito de Hobbs era tan molesto como una piedra, pequefia y afilada, en el zapato. Mir6 a
Hobbs un momento y dijo:

—¢Crees que podrias dejarme cenar en paz, agente? —acentud la palabra, bajando la voz con
sarcasmo—. ¢ Tengo tu permiso?

Las risas cesaron de repente y los tres oficiales se alejaron a toda prisa, Hobbs el dltimo.

—Lo siento mucho, detective, no queriamos importunarte con eso. —Y se marcharon por fin,
dejandolo solo con su cerveza caliente y su hamburguesa fria, el ruido de fondo del local una
distante y tenue disonancia de charlas, risas y algin que otro grito de borracho contra una cortina
de vieja musica country.

Se habia jurado a si mismo que nunca se involucraria con una mujer en el trabajo. Se lo juro, y
tan pronto como olvidé el amargo juramento que habia hecho mientras empaquetaba sus
pertenencias y dejaba su querido Texas a través del retrovisor, Kay Sharp entré en su vida.

Otro trago de cerveza ya desbrevada le recordé que en realidad no estaba liado con Kay. Solo
en su mente, deseandolo. Pero una cosa era segura. Tenia cero posibilidades de encontrar a ese
sudes sin ella. Ninguna. Nada de nada.

Solo ella entendia como funcionaba la mente de aquel asesino, y el hecho de que lo supiera era
escalofriante, perturbador a un nivel que él no comprendia. Ella habia sido la que habia hecho
todas las preguntas correctas, mientras que él y el sheriff habian estado persiguiendo sombras,
sin siquiera acercarse. Tal vez Logan le restituyera su estatus después de presentar todas las
pruebas que acababa de descubrir sobre su padre. El hombre no habia sido visto en los ultimos
dieciséis afios y, antes de desaparecer, habia apufialado a su mujer hasta casi matarla. Habia una
orden de arresto contra el padre de Kay por intento de asesinato, y por eso debid de huir aquella
noche, para no volver a ser visto. Y el asesino, de algtin modo, lo sabia y habia decidido plantar
un cuchillo con las huellas dactilares del hombre para deshacerse de Kay, para arrojar una
sombra de duda sobre ella.

Porque el sudes sabia lo idiota que era Elliot.

Porque estaban a punto de encontrarlo.

Porque era de la zona, como Kay habia perfilado. Asi era como el asesino sabia lo de su padre
y como habia conseguido sus huellas dactilares. De donde, exactamente, era todavia una
pregunta abierta.

Se bebi6 la cerveza que le quedaba y sali6 al aire fresco del atardecer para, después,



apresurarse hacia su todoterreno. Si conducia deprisa, aun podria alcanzar a Logan en su mesa.

Llevaba menos de un minuto de camino de vuelta a la Casa Blanca cuando vio destellos rojos
y azules en el retrovisor. Tal vez otra unidad se apresuraba a responder a un caso, aunque la radio
habia permanecido en silencio. Hizo una sefial a la derecha y redujo la velocidad, haciendo sefias
al otro coche para que lo adelantara. Pero el vehiculo que lo perseguia también redujo la
velocidad. Se hizo a un lado, se detuvo y encendi6 brevemente la barra de luces para que los
demas policias supieran que estaba trabajando.

Seguian acercandose, con las linternas en una mano y las armas en la otra, listos para
desenfundar, como harian en cualquier otro control de trafico en plena noche.

Eran agentes de la Patrulla de Carreteras de California y no sonreian. No habia ningtn atisbo
de cortesia profesional.

Casi una hora mas tarde, totalmente incrédulo, Elliot se encontré acusado de conducir bajo los
efectos del alcohol y metido en la parte trasera del Interceptor de la patrulla, esposado.



CAPITULO CUARENTA Y UNO

Judy

Se habia despertado con el alba, y habia estado contando los minutos hasta las ocho y media,
cuando se enter6 de que «el sefior Joplin atn no esta en la oficina», en palabras de una
recepcionista de voz afectada y nasal. Media hora mas tarde, ya estaba reunido con un cliente y
tampoco podia atender la llamada de Kay.

Por supuesto que no podia.

Crispada como la marea del Pacifico, volvié a llamar al bufete, esta vez dejando un mensaje.
Fue breve y directa y, en lugar de ser sincera en cuanto a sus intenciones, les puso el caramelo en
la boca y advirti6 al abogado de Jacob que estaba interesada en seguir las vias legales para
reducir la condena de su hermano, y que no esperaba que siguiera representandolo gratuitamente.
Tal vez, la codicia agitada a la vieja usanza podria conseguirle una conversacion con Shane
Joplin.

Una vez hecho esto, Kay volvi6 a su actividad anterior, que consistia en estudiar todas las
rutas posibles que las victimas podrian haber tomado desde San Francisco hasta Mount Chester,
intentando localizar el lugar donde el sudes podria haberlas visto. Durante al menos ciento
cincuenta kilometros, todas tomaron la misma carretera, primero por la interestatal en direccion
norte y luego por la carretera de montafia sinuosa y en pendiente.

Habia identificado algunos lugares donde el autor podria haber acechado a sus victimas, pero
habia una pregunta en el centro de sus pensamientos. Si las habia acechado a kilometros de
distancia de Mount Chester, y ella lo sabia a ciencia cierta, porque habia manipulado sus
vehiculos en alguna parte, ;como era posible que supiera que se dirigian a Mount Chester?
Desde alli, la carretera estatal continuaba hacia el norte hasta la frontera con Oregén y mas alla.
¢Y por qué era eso importante para el sudes?

Aquellas preguntas se desvanecieron por un momento mientras otro misterio desgarrador
ocupaba su mente. ;Por qué le habia tendido una trampa el asesino? ;Por qué el cuchillo? ;Para
hacerla retroceder en la investigacion? ;Para comprometerla ante la policia local? ;O estaba
planeando algo mas para ella? Si el sudes conocia el paradero de su padre, tenia su vida en sus
manos, igual que habia tenido las de Alison y Kendra, y estaba a punto de estrechar el cerco y
aplastarla.

No obstante, no iba a echarse atras, con cuchillo o sin él.

En ausencia de registros financieros, y negandose a ceder al impulso de llamar a Elliot y
pedirle que entrara en razon, decidio hacer el viaje por carretera hasta San Francisco, observando
cuidadosamente cada detalle, parando en cada cafeteria y gasolinera, y mostrando fotos de las
victimas. Quiza alguien recordara algo.

Condujo por la carretera de montafia hasta la interestatal, contando los pocos lugares en los
que las victimas podrian haberse detenido. La cafeteria Katse, por ejemplo, pero ya habian estado
alli y habian hablado con el duefio. Si, algunas de las victimas habian parado alli, pero parecia



que para entonces sus coches ya habian sido manipulados. Tenia que haber sido mas al sur de
Katse. Desconocia cuanto mas.

Una gasolinera Chevron, una pequefia cafeteria y un Subway no proporcionaron ninguna
informacion sobre las victimas. Nadie las habia visto ni recordaba nada sobre las mujeres y sus
coches. Decepcionada y cada vez mas cautelosa con el transcurso de los minutos, se detuvo para
ceder el paso al trafico antes de tomar la rampa de la interestatal.

Desde esa perspectiva, le llam6 la atencion una grua que se dirigia hacia el norte a toda
velocidad. Habia algo en el angulo de su plataforma vacia y en sus herrajes, en las letras
descoloridas de su puerta, que le resultaba familiar, pero que tampoco lo era realmente.

Pisé el acelerador y, dando un volantazo para evitar el pitido de una camioneta, tom6 la rampa
y persiguio a la grua. Cuando se acerco, la reconocié. Habia jugado en ella de nifia, colgada de
sus cadenas como un mono, chillando y saltando en una calzada agrietada que recordaba bien.
Pero estaba desgastada, el paso del tiempo habia dejado cicatrices de 6xido en los paneles y
habia despegado algunas pegatinas. El brazo con el pufio cerrado en circulo, el logotipo de la
empresa de remolque, lo reconoceria en cualquier parte, al igual que el nombre escrito debajo en
fuente negrita y muy recta: «El mejor gancho». Pero el logotipo y las letras estaban tan
descoloridos por los largos inviernos y la brillante luz del sol de los veranos de las montafias de
California que apenas eran legibles. Conduciendo en paralelo al camion, se qued6 mirando el
logotipo familiar, cuestiondandose. ;Podria el sudes haber remolcado los coches hasta el
Aeropuerto Internacional de San Francisco, pero haberlos descargado antes de entrar en el
aparcamiento y solo haberlos conducido hasta el interior del garaje? Eso explicaria el viaje de
vuelta que faltaba en los sistemas de navegacion de los coches de una forma mucho mas sencilla.

La navaja de Ockham nunca le habia fallado. Tenia mucho méas sentido suponer eso que
imaginar que el sudes era esa persona entre un millon que sabia como anular el historial de
navegacion de un coche.

Pisé el freno y tomo la primera salida, después encontré un lugar donde podia detenerse sin
peligro y consultar su correo electrénico. Los videos que habia enviado la Oficina de
Aeropuertos del Departamento de Policia de San Francisco incluian imagenes del hombre
cuando salia del aparcamiento en direccion a las rampas de la autopista que continuaban mas alla
de South Airport Boulevard y conectaban el aeropuerto con la autopista 101. La camara
siguiente, que proporcionaba imagenes del trafico que entraba en la autopista, no mostraba a
ningun peaton.

Volvio a abrir la grabacién y la observé detenidamente. Aparecié la voluminosa silueta del
hombre que habia conducido el Jeep de Kendra hasta el aparcamiento de larga estancia,
caminando a paso ligero por el arcén. Después, en la siguiente vista, no habia ni rastro de él.
Observo la grabacion siguiendo la cronologia desde que el hombre salia del fotograma de la
ultima grabacién hasta el final. Luego volvié a ver los tres tltimos minutos, y esta vez se fijo en
una gria que no habia visto antes, apenas visible en la esquina inferior derecha de la pantalla,
mientras tomaba la rampa hacia el norte de la autopista Bayshore. Sin embargo, la imagen era
demasiado lejana y borrosa para que pudiera estar segura de que se trataba de la misma grda, que
aparecia y desaparecia en una fraccion de segundo.

Si el sudes la hubiera conducido, sabria como evitar las camaras de trafico.

Necesitaba ver el video en una pantalla mas grande.



Enloquecida por el miedo, regresé a casa, vio el video en su ordenador portatil y, con infinita
paciencia, recorrié esa seccién fotograma a fotograma hasta que vio parcialmente la grida. Por
desgracia, por mucho que examinara cada instante del video, la etiqueta de la griia nunca
aparecia en la pantalla, solo su silueta, abultada y borrosa. No obstante, la imprimi6 para tenerla
a mano, preguntandose si seria la misma gria que recordaba de su infancia.

Con la imagen impresa en la mano, Kay se apresurd a llegar a su todoterreno y se sent6 al
volante. Entonces se le congelaron los musculos y dudé en arrancar el motor. El1 hombre que
conducia la grda, que ella recordaba tan bien, habia sido lo méas parecido a un padre que habia
tenido, un padre mejor de lo que jamas fue el de su propia sangre. Era imposible que Roy
Stinson, un hombre amable y amante de la diversion que solia hacerla rebotar sobre una rodilla y
a su hija —y mejor amiga de Kay—, Judy, sobre la otra, fuera capaz de crimenes tan atroces. El
miedo se enrosco en sus entrafias como una serpiente, inyectandole su veneno y helandole la
sangre.

Pero no podia ser él, se dio cuenta cuando sus pensamientos de panico se calmaron y encontro
fuerzas para volver a tomar aire. No encajaba en el perfil; en primer lugar, tenia mas de sesenta
afios, recordaba vagamente que era unos afios mayor que su padre. No tenia conocimientos
técnicos, aunque tenia acceso a la grua y habia trabajado con coches toda su vida, y
probablemente conocia quince maneras diferentes de inutilizar un vehiculo sin dejar demasiadas
pruebas. Pero no era él. No podia ser él. Ella lo sabia con cada fibra de su ser.

Tecled un rapido mensaje a la Oficina de Aeropuertos de la Policia de San Francisco,
indicando el codigo de fecha y hora en el que se veia la gria, y preguntando si alguien podia
comprobar los otros videos para corroborar si aparecia la misma grtia después de que todos los
demas vehiculos hubieran sido depositados en el garaje. Con suerte, la Oficina de Aeropuertos
no estaba al tanto de su caida en desgracia con el sheriff de Mount Chester.

Por fin arrancé el motor y se puso en marcha para ir a ver a su vieja amiga Judy. Kay habia
vuelto hacia casi dos semanas, y cada dia se prometia a si misma que encontraria tiempo para
visitarla, pero atn no lo habia hecho.

Encontr6 a Judy en el mismo lugar donde sabia que trabajaba, sirviendo mesas en el
Chesterfield, un restaurante que atendia sobre todo a turistas con comidas no muy exéticas y
precios elevados. Tomo6 asiento en una mesa junto a la ventana y espero6 sonriente a que Judy se
fijara en ella cuando terminara de atender a los demas clientes. Su sonrisa era sincera pero tensa.
Se sintiera como se sintiera, tenia un deber para con aquellos nifios desaparecidos, para con las
mujeres que habian sido enterradas en el Lago Silencioso. ; Como iba a preguntarle a Judy por su
padre? ;Como puede alguien preguntar a un amigo si un ser querido es un asesino?

—iNo me lo puedo creer! —chillé Judy, y corri6 hacia ella.

Kay se levantd, abrazé con fuerza a su vieja amiga y la bes6 en ambas mejillas.

—Mirate —dijo Kay, dando un paso atras y admirando la delgada figura y las finas piernas de
Judy—. No has envejecido nada.

—iJa!l —reaccioné Judy—. Mira quién habla. Pareces una supermodelo de mujer poderosa,
como si hubieras estado posando para alguna revista de la gran ciudad —afiadid, refiriéndose a
San Francisco por el nombre que usaban todos los lugarefios—. He oido que has vuelto y me
preguntaba cuando...

—Lo siento mucho, Jude —dijo, abrazandola de nuevo—. Me agobié con todo. Con la vida.



—He oido lo de Jacob. No me lo imagino en la carcel.

—Yo tampoco puedo —respondi6 ella—. Sigo esperando que sea una pesadilla y me
despierte.

—¢Puedes hacer algo por é1? Eres una federal, sverdad?

—~Una federal de permiso —contestd, apartando los ojos del escrutinio de Judy durante una
fraccion de segundo—. Me quedaré aqui al menos hasta que Jacob salga. Cuidaré de la casa y
todo eso.

—Podriamos haberlo hecho nosotros —dijo—. No habria sido un problema.

—Lo sé —respondi6 en voz baja—. Las dos lo sabemos. —Hizo una pausa, evitando los
amables ojos de Judy—. Todavia sentia que debia estar aqui para él, eso es todo.

Judy sonri6 e ilumind la habitacion. A Kay se le apret6 el corazén en el pecho.

—:Como esta tu padre? —preguntd, contenta de cambiar de tema—. Echo de menos a tus
padres casi tanto como a ti. Practicamente me criaron.

—Estan bien —respondié Judy, tomando asiento en la mesa de Kay, pero en el borde de la
silla, dispuesta a ponerse en pie de un salto si algin cliente la llamaba—. Ahora estan
divorciados —afiadié con un encogimiento de hombros tefiido de tristeza.

—¢De verdad? No me lo puedo creer. Parecian el matrimonio perfecto —replic6 Kay,
recordando la suave felicidad de las cenas en casa de la familia Stinson.

—Hasta que un dia dejaron de serlo —respondi6 Judy—. Cuando mama se jubild, empezaron
a pasar mas tiempo juntos, y no fue muy bien. No paraban de discutir y un dia mama nos dijo
que se iba. Ahora vive en el pueblo.

—:Dénde? Me encantaria pasar a saludarla. Espero que se acuerde de mi.

—¢Estas de broma? Cada vez que nos vemos, hablamos de ti. Eres mi hermana —dijo Judy,
apretando la mano congelada de Kay sobre la mesa. Luego anot6 una direccién en un trozo de
papel arrancado de su bloc de comandas.

—¢Como esta tu hermano? —pregunté Kay—. ¢ Casado, hijos?

—No —se rio—. Sam no. Este no quiere una familia; no sé por qué. Es feliz solo o con alguna
novia de vez en cuando. —Su sonrisa se desvanecio, sustituida por la melancolia—. Ahora
conduce la gria. Tomo el relevo de papa cuando le fall6 la espalda.

Kay se quedo sin aliento. ¢Podria ser Sam el sudes? ¢El chico rubio y guapo, dos afios menor
que ella, que solia perseguirlas, gritando como un loco hasta que su madre le mandaba callar o
dormir en el gallinero? Ahora tenia veintisiete afios, pero aun asi... No podia ser él...
Simplemente no podia.

Con el corazon encogido, se obligo a hacer las preguntas que necesitaba.

—¢Qué le paso al sefior Stinson en la espalda? ¢Es grave?

—Al principio no lo creiamos, pero se puso tan mal que ya no podia trabajar. Ahora se dedica
a trastear en el taller, pero no puede hacer gran cosa. Es demasiado orgulloso para admitirlo.
Podria pedir la invalidez durante unos afios y luego jubilarse. Nadie le juzgaria. Ha trabajado
duro toda su vida, y ahora apenas puede levantar una botella de cerveza.

—¢Por qué? —pregunt6. El sefior Stinson de su infancia solia ser como un oso, alto, fuerte y
orgulloso, aparentemente invencible. Si se habia convertido en un tullido en su vejez, no tenia
sentido interrogar a Judy sobre él, como ella habia planeado hacer. La idea le produjo un alivio
tefiido de decepcion. Una pista menos que seguir.



Noto la tristeza en los ojos de su amiga mientras le explicaba.

—Dafio nervioso por hernia discal —respondié Judy—. Necesita operarse, pero no puede
permitirselo. Y esta demasiado asustado para hacerlo.

—Puedo ayudaros —dijo Kay, bajando la voz—. Solo tienes que decirmelo.

Judy volvié a apretarle la mano y sus ojos se llenaron de lagrimas mientras miraba a su amiga.

—NMe alegro mucho de que hayas vuelto —le dijo—. Gracias. Intentaré hacerlo entrar en
razon.

—¢Y Sam? —pregunt6 Kay—. ;Alguna cabafia en la montafia, en esas laderas, para llevar a
las amigas el fin de semana?

—:Sam? No —contestd Judy—. Cuando no estd trabajando conduciendo la grua, esta
ayudando a papa en el taller, cambiando el aceite y los neumaticos a los lugarefios. El negocio ya
no es lo que era. Ahora todos los coches son eternos; casi nunca se estropean y, cuando lo hacen,
ellos ya no pueden arreglarlos. Necesitan ordenadores y esas cosas. Son otros tiempos. —Desvio
la mirada de Kay y mir6 por la ventana un momento—. No nos va tan bien. Nos cuesta llegar a
fin de mes.

Unos instantes después, Kay abraz6 a Judy una vez mas y le prometié que volveria a cenar.
Luego sali6é del restaurante, entrecerrando los ojos bajo la brillante luz del sol y preguntandose
qué relacion tenia la gria familiar con el sudes, si es que tenia alguna. Aliviada de que ni el sefior
Stinson ni Sam Stinson cumplieran con ninguno de los elementos esenciales del perfil del
asesino, temia por cada momento que pasaba, y por lo que ese momento significaba para los
nifios desaparecidos y para la mujer que el sudes probablemente ya estaba buscando.

Todo lo que tenia era una pequefia pista, tan diminuta que podria no ser real después de todo,
como la tela de arafia llevada por los vientos de noviembre. Pero tenia que seguirla.

Tal vez alguien mas habia conducido el camion para ayudar con el negocio o tal vez Sam
Stinson lo habia prestado alguna vez.

Esas eran preguntas mucho mas faciles de hacer.



CAPITULO CUARENTA Y DOS

Plan

El cuerpo de la chica rebotaba en el asiento trasero del todoterreno, y él aminoré un poco la
marcha después de que una serie de golpes le indicaran que su cabeza golpeaba ritmicamente las
barras de seguridad laterales. No queria que sufriera una muerte cerebral cuando llegaran a la
cabafia. Magullada y un poco mareada si, eso estaba bien, pero la queria en buena forma, fuerte,
ardiente, capaz de hacerle compafiia durante los largos meses de invierno, hasta que el suelo se
descongelara y pudiera dejarla descansar adecuadamente en el Lago Silencioso.

Estaba encantado, apenas podia contener su emocion por ella. De cerca era ain mas hermosa,
y ella se asusté mucho cuando él sali6 de la espesura y la saludé, antes de que reconocerlo. Ya
no llevaba su ropa de trabajo; se habia puesto un mono de camuflaje y botas de caza, que lo
harian invisible entre el follaje de finales de octubre.

Por muy rapido que fuera después de perforar sus radiadores, le seguia llevando mucho tiempo
prepararse. Dejar el Cadillac, cambiarse, recoger el todoterreno, todo eso llevaba su tiempo, y la
mayoria de las chicas ya habian vuelto a la cafeteria antes de que él estuviera listo para ellas.

Habia conducido su todoterreno a través del bosque y se habia detenido cerca del Ford rojo de
la chica; después habia esperado a que ella regresara de Katse, donde seguramente habia ido a
pedir ayuda. Las chicas solian pedir a Tommy, el propietario, el nimero de la gria, o llamaban a
la empresa de alquiler de coches, que a su vez enviaba a alguien. Luego pasaban un rato tomando
café, comiendo o simplemente esperando la llegada del mecanico.

A veces, la gria se ofrecia a recogerlas en Katse, y eso complicaba las cosas. Lo sabia porque
pasaban mas de quince minutos y las chicas no salian de la cafeteria. Cuando eso ocurria, tenia
que llamar él mismo a la cafeteria haciéndose pasar por el conductor de la gria y pedirles que se
reunieran con él en el vehiculo. Decia cosas discretas con un fingido acento paleto, como:
«Sefiora, me llamo Jim y me han enviado para ocuparme de su coche. Estoy a diez minutos. Me
reuniré con usted en el vehiculo. ;Lo dejo con las luces intermitentes encendidas?».

Esa llamada solia hacerlas salir corriendo, sin preguntar siquiera por qué no habia llamado al
movil. Tan solo asumian que el servicio era malo o, en el extrafio caso de que alguien preguntara,
decia: «Lo siento, sefiora, su teléfono va directamente al buzon de voz. Debe de ser la cobertura
irregular de esa zona».

Kendra habia preguntado. Habia sido la tnica.

Sin embargo, incluso Kendra habia salido corriendo de Katse, vaso de papel en mano, con
prisa por llegar a su coche antes de la llegada de la grtia, mientras €l la seguia en su todoterreno,
a veinte metros por dentro del bosque, silencioso e invisible.

Cuando cazaba, no disponia del lujo del tiempo y no tenia margen para cometer errores.

Hacia todas sus llamadas desde teléfonos desechables, cada una desde un dispositivo distinto.
Luego todos encontraron su lugar de descanso final en el fondo del rio, arrojados mientras él
conducia por el puente del condado de al lado.



El tiempo de respuesta habitual de una grua en aquella zona era de sesenta a noventa minutos;
ese fue todo el que tuvo desde el momento en que las chicas llegaron a la cafeteria Katse y
pidieron ayuda. Esperé quince o veinte minutos para darles tiempo a salir de Katse por su propio
pie. Si no, hacia la llamada y luego las seguia de cerca mientras se apresuraban a volver a su
coche.

Entonces apareci6 de entre la maleza, sonriendo, ofreciendo ayuda.

Ella lo habia reconocido del restaurante, y eso era porque realmente le gustaba. Lo sinti6 en lo
mas profundo de su ser y le intrigd, incluso le fascin6. Ella seria la primera en mostrar verdadero
interés por €l de antemano. Antes de saber quién era. Se pregunté como iba a cambiar eso las
cosas.

Incluso le dijo su nombre, Wendy. Qué maravilla. Disfrutaria llamandola por su nombre
durante todo el invierno. Se le escapaba de la lengua de un modo sensual y prometedor.

A partir de ahi, de esa sonrisa y ese apreton de manos iniciales, fue facil.

Un rapido golpe en la nuca la dejo inconsciente y su esbelto cuerpo se convirtié en una carga
facil de transportar hasta el todoterreno. Le quit6 las llaves del coche del bolsillo, le at6 las
mufiecas y los tobillos con bridas y se adentrd en el bosque con el todoterreno lo suficiente para
no ser visto desde la carretera. A continuacion, cogié una lona de camuflaje y una bidén de
veinte litros medio lleno del todoterreno y corrié hacia el coche de ella. Abrié el capo, vertio
agua en el deposito de refrigerante, arrancé el motor y condujo cuesta abajo durante unos cien
metros, donde se abrié el primero de los muchos caminos laterales. Lo tomo, conduciendo
despacio por el camino lleno de baches, hasta que apenas pudo distinguir el asfalto de la
autopista a sus espaldas. Encontr6 un lugar donde podia adentrarse en la maleza y entonces
apago el motor, cerr6 el vehiculo y cubrié rapidamente el llamativo rojo del Ford con la gran
lona de colores de camuflaje de caza, asegurando la tela en su sitio con unas cuantas rocas. De
pie, a solo un par de metros, ya no pudo verlo.

Perfecto.

Mas tarde, cuando Wendy estuviera a salvo en la cabafia y el sol se hubiera puesto, volveria al
Ford, arreglaria el agujero del radiador y aplicaria una capa de pintura en aerosol granulada de
color polvo para ocultar el parche de resina y los restos de refrigerante derramado. Luego
arrastraria el coche hasta el aparcamiento de larga estancia del aeropuerto de San Francisco; un
riesgo tremendo que atin estaba sopesando. ;Merecia la pena? Quiza esta vez llevaria el Ford a
otra terminal. La policia ya habia encontrado tres de los coches de las chicas, y podrian estar
vigilando, esperandolo. ;Deberia ir a San José?

Pero eso seria mas tarde. Por ahora, se concentraba en llevar a Wendy a casa, en pasar sus
primeras horas estimulantes con ella.

Con su Ford asegurado, se apresuré a volver al todoterreno. Era mas dificil volver corriendo al
vehiculo a través del bosque, pero mucho mas seguro. No queria arriesgarse a que lo vieran
trotando por la autopista a pie, probablemente el tinico peatéon que caminaba por el asfalto en
aquella zona, y que lo recordaran como un sospechoso que se encontraba en el momento y lugar
precisos en que Wendy desaparecié. Ya era bastante malo que la policia siguiera rondando por la
zona con sabuesos en busca de pruebas. Pero no iban a encontrarlo; no a menos que tomara
decisiones estipidas, como caminar por la autopista o volver al aeropuerto de San Francisco.

Cuando llego al todoterreno, Wendy seguia inconsciente, pero esper6 un momento antes de



arrancar. La grua roja pasaba por alli, y su conductor probablemente maldecia con la boca llena
por la llamada que se habia producido y que le habia hecho gastar combustible, pero que no le
habia hecho ganar dinero.

Bueno, inconvenientes. Mala suerte.

Condujo directo hacia el bosque y, al cabo de unos veinte minutos, habia cruzado al siguiente
condado, donde estaba su cabafia, escondida en un barranco tras los picos nevados de Mount
Chester. Aun le quedaba un trecho por recorrer y dej6 que su mente vagara, conduciendo
despacio por las hectareas de bosque alfombrado de follaje cambiante, con cuidado de no chocar
con un tocon y volcar.

La dulce Wendy iba a ser una gran compafiera para las largas y oscuras noches de invierno que
se avecinaban. Era joven y parecia sensible pero aguerrida, luchadora, y prometia noches y
noches de placer y gritos profundamente satisfactorios.

Y, aun asi, las visiones conmovedoras y anticipadoras se desintegraron bajo la presion de
asuntos mas practicos.

La policia estaba cada vez mas cerca, a pesar de lo cauteloso que habia sido. Habian
encontrado a algunas de sus chicas y perturbado sus ultimos lugares de descanso. Habian
correlacionado los casos de asesinato y ya sabian demasiado de lo que tenian en comun. Tres de
los coches de las chicas estaban en el deposito del sheriff, alli mismo, en Mount Chester, y eso
significaba que pronto sabrian cémo los inmovilizaba. Cémo cazaba. Ya sabian lo de Katse, y
llevarse a Wendy en aquellas circunstancias habia sido un riesgo enorme, el mayor riesgo que
habia corrido desde aquella noche en un callejon envuelto en niebla en Tenderloin, en San
Francisco. Porque no se atrevia a pasar el invierno solo.

Se estaban acercando peligrosamente.

Se las habia arreglado para poner el culo del detective de Texas en el punto de mira con ese
cargo de conduccién bajo los efectos del alcohol y todo lo demds que eso conllevaba. Eso lo iba
a mantener ocupado durante un tiempo, pero, no obstante, habia sido otra maniobra arriesgada.
Cualquier cosa que implicara pedir favores a otras personas era traicionera; no podia contar con
nadie mas que consigo mismo.

Pero Kay, como le gustaba llamarse tltimamente, era harina de otro costal. Pensé que se habia
encargado de ella con aquel cuchillo que llevaba las huellas de su padre. Pens6 que esa prueba la
detendria en seco y que no querria saber nada mas de la investigacion.

No. Kay Sharp seguia adelante, impertérrita, y él no podia dejar de pensar en ella. Nunca habia
dejado de pensar en ella desde el primer dia que la vio.

Una antigua agente federal obsesionada con los asesinatos del Lago Silencioso tanto como €él
lo estaba con ella. Era una mezcla poderosa y embriagadora, una receta para el desastre. Y, sin
embargo, mientras conducia por las pristinas hectareas del parque nacional, el pensamiento
embriagador que habia estado evitando durante un tiempo se col6 en su mente, prendiéndole
fuego.

¢Como seria el invierno cuando Kay se reuniera con él y Wendy en la cabafia?



CAPITULO CUARENTA Y TRES

Solo

Cuando Elliot entr6 en el despacho del sheriff Logan, se anticipé a la larga mirada con que el
hombre lo recibid. Se sentia avergonzado y frustrado al mismo tiempo, después de haber pasado
la noche en el calabozo de la policia de Redding, sin que le mostraran ningun tipo de cortesia
profesional. Apestaba a alcohol rancio y excrementos humanos, el tipico hedor de alguien que
habia estado toda la noche en el suelo de una celda de detencion abarrotada. Pero habia querido
ver a Logan antes que nada, incluso antes de ducharse y comer.

Sostuvo la mirada del sheriff sin inclinar los ojos. Cuando este le sefial6 en silencio el asiento
frente a su escritorio, se sentd sin decir palabra.

—Bueno —dijo finalmente el sheriff, después de que un largo suspiro escapara de sus
pulmones—. No todos los dias mi mejor detective pasa la noche en la céarcel por conducir
borracho. —Arrug6 la nariz con disgusto—. Y tu apestas. Podrias haber tenido la cortesia de
lavarte primero.

—No estaba borracho, sefior —respondié Elliot con calma—. Insisti en que me hicieran un
analisis de sangre anoche, en cuanto llegamos al calabozo de Redding. No quisieron ni oir hablar
de ello, pero los policias que entraron de guardia después de medianoche accedieron a hacerlo.

—Eres el chiste del departamento, Young. Es una vergiienza. Si necesitas emborracharte,
hazlo en casa, ¢vale?

—Fue una puta cerveza, jefe. El analisis de sangre me ha dado el visto bueno. No sé por qué...

—¢Qué te parece la acusacion de soborno para la que tuve que mover cielo y tierra para
hacerla desaparecer?

—¢Qué acusacion de soborno? —Elliot se puso en pie de un salto, como si el acusador
estuviera a punto de entrar en el despacho y él quisiera estar preparado para un enfrentamiento
fisico, con los pufios cerrados y la guardia en alto.

—Los dos agentes de la Patrulla de Carreteras de California que te pararon dijeron que les
ofreciste dinero para que desapareciera la denuncia por ir bebido. Dijeron que testificarian eso.

—iEso no es cierto! —gritd, sintiendo que le hervia la sangre en las venas—. Veamos las
grabaciones de sus camaras corporales. Vera que no estaba borracho y que nunca les ofreci nada.
Sabia que, cuando me hicieran el andlisis de sangre, me soltarian. —Enfadado y sin habla, se
paso las manos por los laterales de los vaqueros y luego cruzo los brazos sobre el pecho.

—Esas grabaciones no estan convenientemente disponibles —respondié Logan con un tono de
voz sombrio—. Corrompidas, creo que dijeron. Asi consegui que retiraran los cargos. Algo en
toda esta situacion huele mal.

—¢Ves? Te dije que no era verdad —replico Elliot, pasandose las manos con nerviosismo por
el pelo—. Y perdieron mi sombrero —murmur6—, esos gilipollas de escoria californiana. —Sus
ojos se encontraron con el cefio fruncido de Logan. Tragandose la larga sarta de improperios que



se le pasaban por la cabeza, afiadio—: No ha sido una detencion aleatoria por conducir bajo los
efectos del alcohol, jefe. Yo era su objetivo.

—¢Por qué? s Tuviste un encontronazo con ellos?

—No —respondi6 rapidamente. Hacia afios que no trabajaba en un caso con la Patrulla de
Carreteras de California—. Si he cabreado a alguien del cuerpo, no tengo ni idea de quién ni por
qué.

Logan cerrd la carpeta de expedientes personales que habia estado revisando y luego apreto los
dedos sobre ella.

—Lo investigaré, preguntaré por ahi. Es de mal gusto ir detras de otros policias. Solo las ratas
lo hacen sin motivo, y no toleraré ninguna rata en estas carreteras. —Frunci6 el cefio y se quedd
pensativo—. Si a alguien le pone uno de mis policias, mas vale que pase por encima de mi si
quiere una cita con él.

—Si, jefe —respondié Elliot, recuperando poco a poco su habitual sensacion de calma. Se
sentia redimido por la confianza que Logan habia depositado en él, pero seguia deseando haber
podido ver aquellos videos de la camara corporal. Ahora todo lo que necesitaba era una ducha,
una comida y otro sombrero, y estaria listo para volver a la normalidad—. Estaba pensando que
tal vez tenga algo que ver con los asesinatos del Lago Silencioso.

—¢Qué quieres decir? —pregunté Logan.

—No estoy seguro —respondid, bajando la mirada un momento—. Sé a quién preguntar,
pero...

—¢Crees que el asesino pertenece a la patrulla? —Su voz estaba tefiida de una pizca de
sarcasmo; lo estaba poniendo a prueba.

—N-no —respondio—. No es eso. Es solo que no me gustan las coincidencias. Primero, ese
cuchillo justamente enterrado con un cuerpo para que lo encontremos. Luego, mi detencién por
conducir ebrio y por un falso cargo de soborno. Simplemente apesta. En las tltimas veinticuatro
horas, los principales investigadores de este caso han sido apartados de forma muy oportuna.

—Deberias alegrarte —dijo Logan con un atisbo de sonrisa—. Te estas acercando al asesino.
Seguro que comete un error. —Escribi6 un par de palabras en un papel, luego llamo6 a una de sus
agentes y le entregd la nota—. Quiero ver a estas personas hoy. —Cuando ella se marcho, afiadié
—: Interrogaré a los dos agentes del cuerpo que te detuvieron; a ver quién mueve sus hilos. No
espero que hablen, pero quiero hacerlo. Tt busca a la doctora Sharp y sigue trabajando en el
caso. Esos nifios siguen ahi fuera y acabamos de perder un tiempo fundamental.

—Sobre eso, sefior —empez0 Elliot, pero Logan le interrumpié velozmente.

—¢:Supusiste que estaba encubriendo las actividades criminales de su padre? ;Por eso pensaste
que ella queria ser parte de la investigacion?

—DBueno, puede que se lo haya dicho a ella con otras palabras, pero en esencia...

—Eres un idiota, Young; sacaste conclusiones precipitadas. Ella debi6 decirte que te estaban
engafiando. Y no escuchaste.

—No sabemos mucho de ella, jefe. ;Cudl es la historia por la que dej6 un trabajo asi para venir
a vivir a esta ciudad? Sé que es una exfederal y todo eso, pero ;la conocemos de verdad?
;Podemos estar seguros? —Mientras pronunciaba las palabras, se dio cuenta de que estaba
seguro. Ella no estaba encubriendo a nadie, y él habia sido un gran idiota por pensar eso, ni



siquiera durante un solo minuto. Charlene y Texas seguian rondando sus pensamientos,
infundiéndole el temor de volver a cometer el mismo error. Habia exagerado.

—Nunca conociste al viejo sefior Sharp —respondi6 Logan—. Era un borracho lamentable
que apenas podia mantenerse en pie la mitad del tiempo, que pegaba a su mujer y a sus hijos
cada vez que podia. Lo encerramos un par de veces. Apuesto a que ahora se esta pudriendo en
algun sitio, probablemente en una carcel de Arizona o a dos metros bajo la tierra del desierto.

—Ya veo —respondio Elliot, cuestionandose por qué no le habia preguntado a Logan por el
viejo Sharp antes de destrozar a Kay con sus sospechas. Tendria suerte si ella volvia a dirigirle la
palabra.

—En cuanto a la doctora Sharp, espero que no creas que dejaria que alguien trabajara en casos
para nosotros sin comprobar sus antecedentes y hablar con su antiguo jefe en la oficina de San
Francisco.

—:En serio? —respondio él, sorprendido. Creia que habia sido su insistencia la que habia
conseguido que aceptaran a Kay Sharp como asesora de la oficina del sheriff, que él habia
respondido por ella. Result6 que, después de todo, su palabra no habia tenido tanto peso.

—Ella no renuncio, en primer lugar —dijo Logan, riendo ligeramente al notar la expresion de
Elliot—. Si, hijo, gran sorpresa, te mintio. Las mujeres hacen eso. —Volvio a reirse y golpe6 el
escritorio con los dedos en un gesto rapido que Elliot ya habia aprendido que significaba que se
le estaba acabando la paciencia—. Esta de baja por motivos personales, algo relacionado con su
familia, y puede volver al trabajo cuando quiera. Es la mejor que han tenido. —Se qued6
mirando a Elliot un momento—. Ahora, vuelve al trabajo.

—Si, sefior —respondié sonriendo—. Gracias por llamarme su mejor detective, jefe. Sé que
soy el tunico que tiene, pero se lo agradezco.

—No por mucho tiempo —respondié Logan cripticamente—. Ahora, vete de aqui.

Elliot sali6 de la oficina del sheriff preguntandose a qué se referia, pero pronto se olvidé de
todo.

¢Estaban cerca de atrapar al sudes? ;Lo suficiente como para desesperarlo y que le tendiese
una trampa?

¢Como diablos se estaban acercando, cuando parecia que no tenian ni una sola pista? A cada
paso que daba, mirase donde mirase, nada. Las pistas se desintegraban como humo en el viento,
las pruebas no llevaban a ninguna parte, y las del laboratorio restantes tardaban una eternidad.
Seguia esperando los analisis toxicologicos avanzados de las victimas, los de las fibras de esas
mantas, algo, cualquier cosa que pudiera indicarle la direccion correcta. Cont6 todo aquello que
atn estaba esperando, incluyendo los vehiculos que habian conducido hasta Mount Chester Lan
Xiu Tang y Janelle Huarez, las victimas mas antiguas del sudes.

En lugar de ir a su coche, se acerco al garaje de mantenimiento y llamo.

—iHola, Willie!

El mecanico sonri6 ampliamente, con los dientes blancos sobre el rostro cubierto de mugre.

—Estaba a punto de llamarte —dijo—. Ven aqui, déjame ensefiarte lo que tengo.

Elliot se acerco a la lona donde Willie se habia arrodillado y pasaba los dedos por las delgadas
aletas metalicas de un radiador.

—Sé cémo lo hizo —anuncié con orgullo—. ¢ Ves aqui? —Sefialo con el dedo un lugar del
radiador, pero Elliot no vio nada fuera de lo normal—. Perforé los radiadores y luego esper6 a



que se vaciara el refrigerante. Después los remendd con resina rapida y rellené el liquido con
agua. El refrigerante estaba diluido en todos los coches. Deberia haberlo visto antes, pero... —
Escupio al suelo con rabia—. Supongo que me estoy haciendo viejo.

—No veo ninguna fuga en este radiador —respondio Elliot.

—Es que esto no es polvo —dijo Willie—. Parece polvo, pero es pintura en aerosol. ; Ves? —
Paso el dedo por las aletas del radiador y luego se lo ensefi6. Nada del aparente polvo se habia
desprendido de la superficie metalica y habia llegado a su piel—. Inteligente, este tipo al que
intentas atrapar. Roci6 sobre los radiadores para cubrir el tapon de resina y todas las fugas.

—¢Los desmonto, como hiciste ta?

—No —respondié Willie, levantandose con un gemido, y sefial6 el interior de la rejilla del
Jeep—. Metio la boquilla del aerosol por estos agujeros y con eso bastd. No tenia que ser
perfecto; solo lo suficiente para hacerme creer que no habia fugas.

«Si, es listo», penso Elliot, dirigiéndose a su coche. En todo momento, el sudes habia
demostrado ser metodico, organizado, planificando cuidadosamente cada detalle con
conocimientos avanzados de medicina forense. De cdmo se llevaban a cabo las investigaciones
de asesinatos. De como se recogian y examinaban las pruebas.

Justo como Kay habia dicho que seria.

La llam6 al movil, pero le salté el buzén de voz.

—Maldita sea —murmurd, y luego acelero, encendio las luces de emergencia y se dirigio a su
casa. Si queria poner mala cara y hacerle tragarse sus palabras, estaba en su derecho, pero no
antes de que atraparan a ese enfermo hijo de puta que seguia suelto.

El Explorer blanco no estaba en la casa, y estuvo a punto de marcharse, pero no sabia dénde
encontrarla. Volvio6 a llamar a su movil y recordé que nunca cerraba la puerta principal. Sabiendo
cuanto empeorarian las cosas entre ellos, entro y se dirigio a la cocina.

—¢:Kay? —gritd, esperando que ella respondiera—. ;Kay? Soy yo, Elliot.

No estaba en casa. El silencio se lo indico.

Pero su portatil estaba sobre la mesa de la cocina, todavia en marcha. Mir6 la pantalla y se
qued6 paralizado. Una grabacion de video borrosa y de baja resolucién de la Oficina de
Aeropuertos de la Policia de San Francisco se habia detenido en el momento exacto en que una
grua vacia salia de las instalaciones y tomaba la rampa en direccion norte hacia Bayshore. Detras
de esa grabacion, otra ventana mostraba una imagen borrosa y de baja resolucién, una foto
escaneada de dos nifias y un nifio, tomada delante de una gria roja. Hizo zoom en la foto, y en
uno de los ojos de la nifia, en el color de su pelo dorado y en la linea de su mandibula testaruda,
reconocio a Kay Sharp.

Iba a por el sudes sola. No habia escuchado nada de lo que él le habia dicho. Mujer testaruda,
testaruda.

—Maldita sea, Kay —murmur6, saliendo por la puerta—. Al menos, podrias haberme
esperado.



CAPITULO CUARENTA Y CUATRO
Leccion

Oscuridad.

Una oscuridad completa, absoluta y aterradora.

Wendy parpade6 varias veces, como para asegurarse de que estaba despierta. Luego intento
moverse, levantarse del frio suelo, pero tuvo que agarrarse a la pared para apoyarse. Estaba
mareada y se sentia débil, y un dolor de cabeza palpitante le golpeaba el craneo sin piedad. Se
froto la sien con una mano helada y temblorosa, intentando aliviar el dolor.

En su pelo, sus dedos se enredaron en algo desconocido. Su mano se congel6 en el aire durante
un breve instante y luego explor6 la forma desconocida. Con la sensibilidad de sus dedos le lleg6
el débil recuerdo del hombre que le trenzaba el pelo y tarareaba una obsesiva melodia que no
podia nombrar aunque creia reconocer.

Entonces un torrente de recuerdos olvidados la invadid. Sus manos sobre su cuerpo desnudo.
Su impotencia, sus gritos, sus risas. Su rostro, tan familiar... ;Donde lo habia visto antes?

Como faros en la niebla, un atisbo de reconocimiento se abrié paso en su cansada mente. El
hombre del restaurante donde habia tomado la sopa. La forma en que la habia mirado, sus ojos
clavados en su cara. Qué ingenua habia sido, sintiéndose halagada por su atenciéon. Qué estupida,
por quedarse alli y entablar una conversacion informal con el camarero mientras tomaba la sopa,
en lugar de correr para salvar su vida.

:Donde estaba?

Tanteo las paredes buscando una puerta, una ventana, cualquier cosa. Lo unico que percibia
eran bloques de cemento pegados unos contra otros, sin una grieta entre ellos. Finalmente, sus
dedos tropezaron con la jamba de una puerta y palparon la superficie irregular y astillada de una
puerta de madera. Encontré el picaporte y lo agarré con ambas manos, luego lo giré hacia abajo
y tir6 con fuerza.

No se movio.

Apoy6 el cuerpo contra el panel de madera e intenté empujar hacia fuera, pero no funcion6
mejor.

Sintiendo que un sollozo pesado y amargo le salia del pecho, se dejo caer al suelo,
abrazandose con fuerza las rodillas. Al bajar la cabeza, las dos trenzas le rozaron las mejillas, y
aquella sensacion desconocida la sobresalto.

Jadeando, como si de repente hubiera desaparecido de la habitacion, se arranco las gomas del
pelo y se deshizo las trenzas con rapidez; después paso los dedos por sus mechones enmarafiados
hasta que dejaron de parecerle que pertenecian a una desconocida.

Entonces dej6 de moverse, parpadeando para ahuyentar las lagrimas de panico. No salia ni una
pizca de luz de ninguna parte, nada. Ni un sonido. La frialdad del suelo bajo sus pies, el helor del
aire que rozaba su piel y le producia escalofrios y el dolor de su cuerpo eran los tinicos indicios
de que seguia viva.



Cuando se abri6 la puerta, la luz le rasg6 los ojos como dardos afilados y entrecerré los ojos,
llevandose la mano a la cara. Entonces llegé el golpe, fuerte, que la envié al suelo y la hizo ver
las estrellas.

—No, no —dijo el hombre, la ira se filtraba en el tono de su voz bajo y amenazador—. Ahora
tendremos que volver a hacerlas. —Le agarré el pelo con brusquedad y empezé a trenzarlo
rapidamente, tarareando aquella enervante cancion que le resultaba tan familiar—. No pasa nada,
no lo sabias. La proxima vez, no me desobedeceras.



CAPITULO CUARENTA Y CINCO

Sam

Kay encontr6 a Sam Stinson en el porche de la casa que conocia bien, fumando y hojeando unos
recibos. Llevaba vaqueros, una camiseta negra y un chaleco de trabajo con bandas reflectantes
amarillas y grises. Un par de gafas de montura negra completaban su aspecto; eso era nuevo. Ella
no recordaba que utilizara gafas, ni la perilla pulcramente recortada que mostraba los primeros
signos de encanecimiento.

Cuando se detuvo junto a la grua, €él se levanté y dejo caer la pila de papeles arrugados sobre la
mecedora; luego corrid a su encuentro, sonriendo como un nifio en la mafiana de Navidad.

—iHola! Pero mira quién ha venido de visita —dijo, levantandola en un abrazo de oso que la
dejo6 sin aire en los pulmones—. Judy me dijo que vendrias.

Kay dejo que la calidez del reencuentro hinchara su corazon por un momento, saboreandolo
con los ojos cerrados y una amplia sonrisa en los labios. Mas alla de las pruebas que apuntaban a
la grida de Sam como el método elegido por el sudes para deshacerse de los vehiculos de las
victimas, alli estaba él abrazandola, el hermano pequefio de Judy, el chico con el que habia
crecido, el nifio pecoso al que siempre le habia hecho los deberes. También era su hermano
pequefio, no solo el de Judy. Kay fue la que le dio un pufietazo en la nariz al matén de la clase
por ponerle la zancadilla a Sam en los pasillos del colegio. Ella y Judy le ensefiaron cdmo invitar
a una chica al baile, o como comportarse cuando se presentara en su puerta para sacarla a bailar.

Era de la familia.

—Te apetece una cerveza? —le pregunt6 en cuanto la solté—. No tengo mucha comida, pero
siempre puedo servirte una birra fria.

—~Claro —respondio6 ella, dandose cuenta de que tenia sed. Aun no era ni la una de la tarde,
pero la cerveza era una garantia para romper el hielo y lubricar conversaciones potencialmente
dificiles.

Cuando Sam volvid a salir, solo llevaba una botella en la mano. Le quito el tapon y se la dio.

—¢Y td? —le preguntd, sorprendida de que no fuera a acompaiiarla.

Se encogi6 de hombros y sefial6 hacia la grua.

—Los clientes fruncen el cefio cuando huelen alcohol en mi aliento, aunque solo sea una
cerveza de mala calidad. No me dan tanta propina —afiadié con una sonrisa timida.

—Salud, entonces —dijo ella, levantando la botella como si él también tuviera una en la mano,
y luego bebi6 unos tragos sedientos—. Esto esta bueno —afadié con un suspiro de satisfaccion
—. Lo necesitaba.

—Hay mas si te apetece —respondi6é con un guifio—. Ven, siéntate —la invitd, despejando la
mecedora del papeleo desperdigado. Recogi6 todos los recibos y se los meti6 en el bolsillo del
chaleco—. El maldito contable me tiene atado —murmur6—. Cada trimestre quiere los recibos,
como si necesitara que me dijera que no gano suficiente dinero.

Kay se sent6 en la mecedora y recordd a la sefiora Stinson sentada alli, tejiendo bufandas y



jerséis mientras Judy, Sam, Jacob y ella jugaban delante de la casa, con el olor de las galletas
recién hechas en el horno llenandole las fosas nasales y sembrandole antojos en la barriga. Dej6
que la silla se balanceara un rato y cerr6 los ojos. Casi podia oler el dulce aroma de aquellas
galletas, de chocolate fundido, de hogar.

—¢Como va el negocio de los remolques? —preguntd, despreocupada, con nostalgia sobre el
preciado recuerdo que se disipd en cuanto abrid los ojos—. ;Conseguis suficientes clientes para
manteneros?

—Apenas —respondié6 Sam, bajando la mirada—. La temporada de invierno es la mejor,
cuando los turistas llenan las pistas y hacen estupideces. Los conductores de California no tienen
ni idea de como conducir sobre hielo, menos mal. Si no, ya estaria arruinado. —Se inclin6 hacia
delante, con los codos apoyados en las rodillas y los dedos entrelazados—. Ya me queda poco.

Echo otro vistazo a la gria. El 6xido se asomaba por todos los costados, perforando el metal
bajo los guardabarros y en el borde inferior de los paneles de las puertas. La pintura estaba
descolorida, quemada por la sal del invierno y el brutal sol del verano, y las pegatinas apenas
eran legibles.

Sintiendo la amenaza de las lagrimas quemandole los ojos, inhalé bruscamente.

—¢Qué clase de clientes tienes? —preguntd, consciente de que su voz sonaba estrangulada. Se
aclar6 la garganta y bebi6 otro trago de cerveza—. ¢Tienen muchos coches de alquiler
averiados?

El se rio entre dientes.

—Si. Los turistas no saben conducir por estas empinadas carreteras de montafia.
Sobrecalientan los motores al subir y queman las pastillas de freno al bajar. —Se qued6 mirando
el camion un rato, como si no lo hubiera visto nunca—. Pero no recibo todas esas llamadas, por
desgracia. A veces, las compafiias de alquiler envian su propia asistencia en carretera o a un
mecanico con un vehiculo de sustitucion para el turista, y luego lo arreglan ellos mismos. —
Hace una pausa—. Es duro.

Tenia los hombros tensos y la frente llena de arrugas. Empezé a agitar el pie derecho, como si
esperara algo con impaciencia.

—:Esperas a que lleguen las llamadas? —pregunt6 Kay, empezando a comprender su
situacion. Esperaba todo el tiempo, y unos dias iban mejor que otros, con la esperanza de que
llegaran esas llamadas y poder llegar a fin de mes. No ganaba lo suficiente para vivir
decentemente, pero si lo justo para no tener el valor de acabar con el negocio de su padre y
buscarse otro trabajo. Atrapado en su rutina, sin salida.

—Eso es, mas o menos —respondi6, mirandola con una sonrisa triste—. Triple A me envia
algo, pero paga lo minimo. Algunas empresas de alquiler de coches me envian cuando se quedan
sin opciones, pero he visto un par de camiones de Enterprise y Budget remolcando cargas por la
zona. —Se lamié los dientes y se pasé las manos por la nuca, probablemente un esfuerzo
subconsciente por aliviar la tension que alli anidaba—. Las llamadas puntuales son las mejores,
cuando los conductores me avisan directamente. Los lugarefios saben que reciben diez pavos si
me remiten clientes.

—Eso es inteligente —dijo, terminando la botella, y la dejé en la cubierta descolorida—.
Apuesto a que estos clientes piden referencias a los locales, como camareros, baristas y tal,
¢verdad?



—Aja —respondié Sam—. Tommy me envia muchos. ;Te acuerdas de él? Estaba en el ultimo
afio cuando tu estabas en segundo, ¢verdad?

—¢:Qué Tommy? (El de la cafeteria? —pregunt6. No recordaba haber ido al colegio con el
voluminoso duefio del local.

—Si, ahora es duefio de Katse; su padre fallecio.

—No lo sabia —replicé Kay—. He estado alli, pero no lo reconoci —confes6—. Pensé que
era mucho mayor que nosotros. Parece de cincuenta, no de treinta y tantos.

Sam soltd una risita triste.

—La vida nos maltrata. Mirame —dijo, extendiendo las manos con los dedos rechonchos
abiertos en abanico—. Cualquiera diria que llevo veinte afios trabajando en la construccion. Un
par de inviernos te hacen eso, el frio y toda esa ferreteria oxidada.

Se pregunt6 si habria algo que pudiera hacer para ayudar mientras estaba alli, mientras
esperaba la liberacién de Jacob sin mucho mas que hacer. Tal vez podria hacerle publicidad o
conseguirle nuevas pegatinas para su camioneta. Ya pensaria en eso mas tarde; por ahora,
todavia tenia algunas preguntas que necesitaban respuesta.

—¢Alguna vez recibes llamadas canceladas o vas al lugar y no hay nadie?

—Si —se quejo—. Maldita sea esa gente. Ojala tuvieran la decencia de llamarme y cancelarlo.
Al menos, no gastaria gasolina para nada. —Sac6 su teléfono, mir6 la pantalla un momento y
luego dijo—: Justo anoche tuve uno de esos ausentes.

Kay sinti6 una punzada de miedo que le atraveso las entrafias.

—¢De dénde venia esa llamada?

El reaccion a la intensidad de su voz, mirdndola con una pregunta tacita en los ojos.

—Justo al otro lado de la cresta, donde esta Katse. ; Por qué?

Ella no respondio; apart6 su cargada mirada de la de él, sintiendo el impulso de ponerse en pie
y salir corriendo de alli, a ver si podia alcanzar al sudes.

Justo el dia anterior se habia llevado a otra mujer, de la que no sabian nada.

Y ya hacia tiempo que se habia ido.

—¢Cuando fue esa llamada, Sam? —pregunt6 en voz baja.

—Ayer, sobre las cuatro —respondio, intrigado—. ¢Tiene esto que ver con...? He oido que
ahora eres agente federal.

—Lo soy, si. Bueno, lo era —respondio ella—. No estoy trabajando, si eso es lo que insinuas
—dijo, y se dio cuenta de que parecia aliviado—. Lo pregunto porque hay tres nifios
desaparecidos y varias mujeres fueron encontradas enterradas en el Lago Silencioso. Asesinadas.

—Si, lo sé. Todo el pueblo habla de eso. Yo vivo aqui, ¢recuerdas? —afiadid, un rastro de su
antiguo sentido del humor afloré bajo la tristeza que parecia envolverlo como un sudario.

—Pensé que tal vez habia una conexion, eso es todo —dijo, reclinandose en su silla y
haciéndola oscilar suavemente. Era relajante para sus nervios crispados y le permitia pensar con
claridad.

Sam no era el asesino; eso era una certeza, sobre todo después de verlo, después de hablar con
él y darse cuenta de sus reacciones. Lo tinico que tenia que ocultar era su propia desesperacion,
nada mas. Pero, si él no estaba implicado en los asesinatos, ¢quién lo estaba?

—No —respondio—, no creo que haya ninguna conexion. La policia también me pregunté por
eso, creo que fue la semana pasada. Los turistas suben la cuesta con la marcha equivocada y



sobrecalientan el motor. Se paran un rato, me llaman, luego se dan cuenta de que el motor se ha
enfriado y pueden seguir conduciendo. Y se van. Y ya esta. Simplemente, no les importa —
afiadid, con un suspiro cargado abandonando su pecho—. Se van rapido, contentos de haberse
ahorrado el dinero de la gria.

—¢:Como esta tu padre? —pregunt6 Kay, cambiando de tema—. Judy me dijo que tiene
problemas de espalda.

—Si. —Se levanté y empez6 a pasear despacio por el porche, de un lado a otro—. Esta
bastante jodido, y atin no tiene seguro médico. Le quedan unos cuantos afios.

—Le dije a Judy que estaria encantada de ayudar. Me gano bien la vida. Significaria mucho si
aceptarais mi oferta.

Dej6 de caminar a su lado y le puso la mano en el hombro. Permanecié asi un largo rato
mientras el silencio llenaba el espacio, pesado, conectandolos, pero incapaz de traer la paz a
ninguno de los dos, cada uno perdido en sus propios pensamientos.

—¢Es el mismo camién de siempre? —pregunt6 Kay, tratando de infundir algo de curiosidad
normal en el tono de su voz, en lugar de que sonara como un interrogatorio sospechoso—. ;En el
que nos subiamos cuando éramos nifios?

—Si. —Se rio con carifio ante el recuerdo compartido—. Papa solia conducirlo, luego me hice
cargo yo. Ya no lo conduce. Solo hace chapuzas en el taller, dando vueltas, esperando que
vengan clientes.

—Necesita pegatinas nuevas —dijo, sefialando el logotipo medio roto en el lado izquierdo del
camion—. Lo vi hoy temprano en la interestatal, casi no lo reconoci.

—Este cacharro necesita muchas cosas nuevas —respondio—. Pero no podemos.

Ella no contesto, sintiendo que habia cosas que él habia dejado sin decir. Miraba el camion con
decepcion, apretando los labios. El trozo de metal oxidado de siete toneladas habia sido un
elemento bdasico de la existencia de la familia Stinson durante décadas. No podia ser facil para
Sam ver como se averiaba y ser incapaz de arreglarlo, de mantener el sustento de su negocio.

—Un dia se me estropeara —continu6 Sam, sin dejar de mirar el camién—. Y entonces, ;qué?
—dijo, lanzando una rapida mirada a Kay. Sonreia, pero no engafiaba a nadie. El tormento de su
propia impotencia era tangible en las palabras no dichas, en el aire entre ellos.

—Sam, si puedo...

—A veces, me vuelve loco —dijo, como si no hubiera oido sus palabras. Volvioé a mirarla, con
su valiente sonrisa atn dibujaba en los labios—. Te juro que esta cosa tiene vida propia.

Ella fruncio ligeramente el cefio.

—¢Qué quieres decir?

Dudé antes de hablar, incluso comprobo los alrededores como si temiera que alguien pudiera
escuchar su conversacion.

—Esta jugando conmigo —dijo al fin, manteniendo la voz baja—. Tt me conoces, sabes que
no estoy loco, ¢verdad? —le preguntd, al ver su ceja levantada y su larga mirada.

—Si, claro —respondi6 ella, asintiendo un par de veces. Sam era una de las personas mas
sensatas que habia conocido. Incapaz de salir de su rutina si eso significaba tirar por la borda su
negocio familiar, si, pero sin embargo era practico, de juicio sélido, alguien en cuyas palabras
ella creia. No obstante, estaba desconcertada por lo que acababa de decir.

Los camiones no engafiaban a la gente.



Algo estaba ocurriendo, y la idea encendi6 un rayo de esperanza en su corazon.

Quiza no era el camion el que estaba jugando con la mente de Sam. Quiza era el sudes.

—Dime, ¢qué hizo la grda? —pregunt6, infundiendo el suficiente humor en su voz para
animar a su viejo amigo a abrirse.

—Es como si estuviera maldita o algo asi —replico6 Sam, sombrio—. Embrujada incluso.

—¢Por qué?

Se rasco la nuca.

—Anoche, por ejemplo, la dejé con la radio apagada. Estoy seguro, porque se hablaba
demasiado de politica en la radio, y ya no lo soporto. Pero esta mafiana, la radio volvia a estar
encendida. —Trago6 saliva y la mir6 por encima del hombro—. Ese cacharro no funciona solo.
Son cosas sin importancia, pero me vuelve loco.

—¢Qué mas ha pasado? —pregunt6—. ;Y cuando?

—Hace un mes, la dejé con las ruedas rectas, como hago siempre, pero por la mafiana la
encontré con las ruedas giradas a la izquierda. Todo hacia la izquierda. Veras, cuando subes por
este camino, tienes que girar a la izquierda para alinearte con la casa, pero yo siempre enderezo
las ruedas, para no tropezar con ellas en la oscuridad.

Tras acercarse a él, se apoyo en la barandilla del porche, a su lado, y luego mir6 el camidn.
Creia saber lo que estaba pasando, pero no se atrevia a decirselo a Sam. Le romperia el corazon
saber que su grua habia estado involucrada en crimenes tan horribles.

—¢Has tenido visitas ultimamente? ; Amigos, parientes, alguien?

—No —respondi6—, aqui nunca viene nadie. —Sonrié con torpeza, avergonzado de su estilo
de vida solitario.

—:Donde guardas las llaves?

—En el contacto. Nadie va a robar este pedazo de... —Se detuvo a mitad de frase y golped su
mano contra la barandilla—. Alguien me esta jodiendo, ;no?

—Si —dijo en voz baja, apretando su mano—. Alguien te esta jodiendo.



CAPITULO CUARENTA Y SEIS

Cabania

Se quedo de pie en la gran sala, mirando a los nifios, profundamente decepcionado.

No era como él lo recordaba. Su hermana y su hermano solian reirse todo el tiempo,
persiguiéndose alrededor de la mesa del comedor hasta que mama los mandaba fuera,
amenazandolos burlonamente, y ellos obedecian, llevandose consigo los chillidos y las risitas.

Aunque no se le permitia participar ni acercarse a ellos.

Pero queria demostrar que los nifios estaban seguros con €él, que no haria dafio a su hermana de
la forma que su madre temia. No era culpa suya que su cuerpo reaccionara como lo hacia cuando
la falda se le subia por las piernas dejando al descubierto las bragas o cuando sus amigas iban a
casa a jugar.

Nunca habria tocado a su hermana, no asi. Solo miraba, la miraba con ojos anhelantes, sin
comprender por qué la vision de su piel desnuda lo conmovia de esa manera o por qué sus 0jos
se aferraban al escote de su madre, incapaz de mirar a otra parte, atraido por la visién de sus
pechos llenos rozandose, como una polilla a una llama implacable y mortal.

Nunca habria tocado a su hermana, no asi.

No era un animal fuera de control, movido solo por los impulsos de su cuerpo. Ya lo habia
demostrado, negandose a si mismo la gratificacion que todo su ser ansiaba, hasta que fue seguro
actuar. Aunque le llevara afios.

Ahora queria demostrarle a su madre que podia jugar con sus hermanos pequefios, pero los
nifios no participaban. No se reian, no se perseguian por el salon, ni siquiera hablaban. Ni con él
ni entre ellos.

La nifia estaba sentada en el borde de la cama, con sus bracitos envueltos alrededor de su
delgado cuerpo, temblando. A veces lloriqueaba, pero enseguida reprimia sus sollozos,
probablemente porque sabia cuanto le molestaba verla asi. Mantenia los ojos clavados en el suelo
lleno de juguetes, reacia a mirarlo, reacia a sonreir y alegrarle el dia.

El chico estaba de pie junto a la ventana, mirando a lo lejos, al borde del bosque, sin apenas
darse cuenta de su presencia. Ese mismo dia, cuando entré en la habitacion, lo encontr6 alli, de
pie, mirando fijamente el extremo del barranco pedregoso donde habia enterrado el cadaver de
Ann.

No era culpa suya que Ann hubiera muerto la primavera pasada.

La nifia no obedecia sus normas, y sus normas eran claras. Podian hacer lo que quisieran,
excepto ir al sotano o intentar salir de casa. Tenian comida, agua y juguetes de sobra mientras él
no estaba. El tenia que ir a trabajar todos los dias; no era como si no tuviera nada més que hacer
que cuidar a esos nifios.

Todos obedecian las normas. Tracy y su hermano Matthew, Hazel, incluso Ann al principio.
Pero Ann era indémita, inquieta, una nifia salvaje que siempre buscaba la forma de liberarse del
cautiverio. Un dia, cuando €l no estaba, habia conseguido colar su delgado cuerpo por la ventana



del cuarto de bafio, la tinica que él no habia cerrado con clavos, solo porque era un pequefio
agujero en la pared, a dos metros del suelo.

Debi6 de subirse a los hombros de Tracy para hacerlo y debié de atravesar la abertura de
cabeza, sin darse cuenta de que la ventana estaba a siete metros del precipicio.

Habia mandado construir la cabafia alli, en un saliente rocoso sobre el barranco, para disfrutar
de las vistas elevadas y la soledad absoluta. Solo existia un tinico camino que conducia hasta
ella, apenas un sendero, y solo su todoterreno llegaba tan lejos en el bosque. Todo el terreno le
pertenecia, y un kilometro y medio mas abajo habia construido otra casa, mas grande, con garaje
para dos coches, donde cambiaba de vehiculo. Alli dejaba su Cadillac cuando necesitaba el
todoterreno para subir a la cabafia o ir de caza.

Nadie sabia que la cabafia existia; él se habia asegurado de ello. Ni siquiera los guardas del
parque que patrullaban a veces por la zona; siempre se detenian en los limites de su propiedad,
marcados claramente con sefiales de «PROHIBIDO EL PASO» fijadas en lo alto de una valla de
alambre cada veinte metros. Por supuesto, todo el mundo conocia la casa, que era moderna y
artesanal, con techos abovedados y exteriores decorados en piedra. Alli recibia a invitados y
aliados politicos; incluso habia celebrado una rueda de prensa en aquella casa, cuando acababa
de ganar un caso de asesinato que habia sido noticia durante semanas seguidas.

Pero nadie sabia nada de la cabafia. El contratista general que la habia construido y sus dos
trabajadores sufrieron un terrible accidente al bajar por las sinuosas carreteras en pendiente de
Mount Chester, cuando la direccion se congel6 y el camion salié volando por la barandilla lateral
hacia las escarpadas rocas de la montafia, donde estall6 instantaneamente en llamas.

Nadie sobrevivio.

Habia disefiado la cabafia para que estuviera desconectada por completo de la red eléctrica,
sabiendo que era posible que algtin dia tuviera que esconderse alli durante un periodo de tiempo
mas largo. Paneles solares calefactados estaban instalados el tejado y derretian al instante la
nieve que los cubria durante el invierno. Desde la casa se habia extraido una linea eléctrica de
reserva, y el agua se bombeaba desde el arroyo que corria por el barranco. Podia vivir alli arriba
durante meses, afios incluso, sin ser visto ni conocido por nadie, cazando para comer y
disfrutando de todas las comodidades de una cabafia de madera bien equipada. Nadie sabia que,
si uno cogia un todoterreno y rodeaba la casa cuesta abajo, en la parte de atras habia un camino
que llevaba a la cabafia. Nadie lo sabia, y tampoco nadie podia tropezar accidentalmente con ese
camino. Estaba oculto a la vista por las ramas bajas de los abetos y los arbustos, un aparente
muro verde que ocultaba las huellas apenas visibles de los neumaticos del todoterreno en las
rocas cubiertas de follaje.

Cuando Ann se habia aventurado a escapar por la ventana del bafio, no tenia ni idea de que no
habia ningun lugar al que pudiera huir, aunque hubiera sobrevivido a la caida de siete metros
hasta el fondo del barranco rocoso. Se habria perdido y seguramente habria encontrado la muerte
cuando un oso o un coyote hubieran captado su olor.

En cualquier caso, no era culpa suya que ella hubiera muerto, pero queria que los otros nifios
aprendieran algo de ello. Estaba muy enojado por la muerte sin sentido de esa nifia. ;Qué habria
dicho mamda? Que no se podia confiar en él para cuidar de sus hermanos, que de un modo u otro
acabaria haciéndoles dafio, quiza no con los impulsos de su cuerpo, pero si con su descuido. No
importaba que Ann se hubiera vuelto cada vez mas inquieta después de que su madre, Lan Xiu,



hubiera desaparecido de la cabafia. La pequefia Ann habia escuchado la voz de su madre durante
dias e incluso le habia preguntado por ella. Pero Lan Xiu ya se habia ido y descansaba
placidamente en el Lago Silencioso. No habia nada que pudiera decirle a su hija para hacerla
sentir mejor.

Luego habia hecho su intento de fuga, y probablemente se habia tropezado y se habia roto el
cuello en la caida. Cuando lleg6 a la cabafia aquella noche, después de enterarse de lo ocurrido,
no bajo corriendo, como solia hacer, para visitar a su ultima huésped, una rubia despampanante
llamada Shannon. En lugar de eso, cogi6 a los dos hijos de Shannon, Tracy y Matthew, les dio
una pala a cada uno y los llevd al barranco para que vieran el cadaver de Ann con sus propios
0j0s.

Y lo enterraron ellos mismos.

Recordarian el destino de Ann el resto de sus vidas y nunca jamas volverian a intentar escapar.

Unos dias después, tuvo que llevar a Tracy a la ciudad y dejarla libre cerca de algun lugar de
Tenderloin. Después de haber visto y enterrado el cadaver de Ann, la nifia no paraba de gritar, y
eso le volvia loco. Se suponia que los nifios no debian gritar; solo la madre lo hacia. Solo los
lamentos de la madre calmaban el dolor que lo carcomia por dentro.

Pero Matthew se habia quedado atras, callado, distraido, como si ni siquiera estuviera
realmente alli, negandose a relacionarse con él. No habia dicho una palabra desde que se habian
llevado a su hermana, ni siquiera después de que Hazel se reuniera con él. No se oian risas en
aquella habitacion, ni juegos, ni nada.

Y él no recordaba esos sonidos. Ni siquiera un poco.

Intent6 acercarse a Hazel con un juguete nuevo en la mano, pero la nifia gimote6 y se retiré a
un rincén. Justo en ese momento, un grito lejano llegé desde el s6tano, donde Wendy estaba
asimilando poco a poco su nueva realidad. Matthew se estremecio, pero sus 0jos permanecieron
clavados en el lugar donde descansaba Ann a la vez que los gemidos de Hazel se convertian en
sollozos y sus pequefios hombros se agitaban mientras se agachaba en el suelo, lejos de él.

Asi no era la vida familiar antes de que mama lo fastidiara todo.

Estos nifios no servian para nada. No sabia qué les pasaba, por qué no querian jugar con él. Su
hermana y su hermano siempre querian jugar con €él, solo que mama no se lo permitia.

Tendria que deshacerse de ellos, y pronto.

Aun no sabia cémo, porque llevarlos de vuelta era peligroso. Todo el mundo buscaba a esos
nifios. Habia Alertas AMBER activas y, mas recientemente, se habia afiadido una descripcién de
su coche. ;Coémo demonios habian averiguado que conducia un Cadillac azul? ;Qué mas sabian
y cuanto les faltaba para encontrarlo? Necesitaba manejar esa situacion, hacer algo. Para
despistar a Kay Sharp y a ese detective, antes de que fuera demasiado tarde.

Ya era hora de que Kay Sharp se reuniera con él en la cabafia.

Y no, no podia devolver a los nifios. Alguien podria reconocerlo, ahora que era un personaje
publico al que habian entrevistado varias veces en la television local.

Quiza el barranco seria un buen lugar de descanso para los que no quisieran jugar. O, tal vez,
reunirse con las demas mujeres junto al Lago Silencioso seria mejor.

Tenia que decidir rapidamente, antes de que el suelo se congelara por completo.

Incapaz de decidirse, enfadado, insatisfecho, cerr6 la puerta de la gran habitacion y bajé las



escaleras hacia donde Wendy sollozaba con fuerza. Le sangraban los dedos de tanto arafar sin
sentido la puerta como un animal enjaulado. No habia donde ir; dese6 que ella lo escuchara.

Cuando lo vio entrar, sus pupilas se dilataron por el miedo y retrocedié dando tumbos hasta
chocar contra el muro de hormigén.

—No, no, por favor —gimoted. Las lagrimas corrian por sus mejillas, manchando su hermosa
piel.

Sintiendo el temblor de la anticipacion encender todo su cuerpo, cogié un latigo; su mano
agradeci6 la sensacion del mango de cuero trenzado contra su piel. Entonces cerré los ojos y vio
la imagen de su madre, atada con cadenas frente a él, desnuda, suplicandole perdén, gritando con
cada golpe del latigo contra su cuerpo tembloroso.



CAPITULO CUARENTA Y SIETE

Conversaciones

Kay abraz6 a Sam Stinson y le dio un beso en la mejilla; luego se puso al volante de su Ford,
observando de pasada que habian pasado horas desde que Sam habia recibido una llamada de
servicio. Desde aquella mafiana, hacia las diez, cuando lo habia visto conduciendo por la
interestatal, hasta ese momento, las dos de la tarde, cuando Triple A le habia enviado por SMS
una orden de trabajo, habian pasado casi cuatro horas durante las cuales no habia ganado nada.

Lo dejé marchar y lo despidié con una sonrisa. En cuanto la gria desaparecio de su vista,
también lo hizo la sonrisa de Kay, sustituida por una oleada de emociones encontradas.

El sudes se habia llevado a otra mujer. ;Quién era? ¢ Viajaba con un nifio?

Y, si habia acertado en el perfil del asesino, no iba a llevarse a nadie mas hasta que se
descongelara el suelo, y eso significaba que no iba a necesitar la camioneta de Sam hasta la
primavera. Su mejor pista habia resultado infructuosa, al menos por ahora. Si, el sudes estaba
usando la grua, tal y como ella habia previsto, pero llevaba guantes en todos los videos que habia
visto. Después de que Sam se marchara, se dio cuenta de que, a pesar de todo, el equipo forense
probablemente deberia haber revisado la cabina del camién con un peine de puas finas, solo para
cubrir todas las posibilidades. Aunque conocia al autor lo suficiente como para saber que nunca
habria cometido el error de dejar pruebas.

Un golpe en la ventanilla la hizo sobresaltarse.

Era Elliot.

Exhal6 y bajo la ventanilla.

—¢Qué demonios haces aqui? —pregunto él, sin saludar ni disculparse por el arrebato de la
noche anterior.

—Visitando a un viejo amigo —respondi6 friamente—. ;Por qué? ;Se te acabo la gente a la
que acusar?

Bajo la mirada durante un breve instante.

—No me mientas, por favor, Kay.

—Sigo enfadada contigo —dijo ella, en lugar de contestar a su peticién. Apoyé el codo en la
puerta y lo mird, estudiando sus reacciones. La vergiienza seguia ahi, la culpa por lo que sentia
que habia hecho mal—. ;No te ha dicho tu jefe que ya no podemos trabajar juntos?

Se pas6 la mano por la frente, tapandose los ojos durante un breve instante.

—No. El... te investigé, y dijo que de ninguna manera tu padre estd mezclado en todo esto. —
Se aclaré la garganta y cambio el peso de una pierna a la otra—. Siento no haber creido lo que
dijiste de él. Probablemente ti habrias hecho lo mismo.

Se encogi6 de hombros, sintiéndose un poco vengada, pero no del todo.

—No —respondi6é con franqueza—. Habria optado por creer a mi compafiero en lugar de
aplicar falacias estadisticas sin pensar.

—¢Qué falacias estadisticas?



Suspiré y reprimié una sonrisa, pero decidi6 explicarselo. Ya parecia bastante desgraciado
como para que ella lo empeorara.

—Si, estadisticamente es cierto que los delincuentes tienden a meterse en las investigaciones,
para poder vigilarlas e incluso desbaratar los resultados si pueden. Pero eso no significa que
todos los que se involucran en una investigacion sean necesariamente el sudes o lo estén
protegiendo.

El silencio se hizo pesado entre ellos durante un momento.

—Ya veo —respondid, con la mirada pesada, agobiada—. Bueno, he tenido mucho tiempo
para pensarlo. He pasado la noche en la carcel.

Eso explicaba su atuendo y su aspecto desalifiado, tal vez incluso la ausencia de su sombrero
de ala ancha. Se dio cuenta de que nunca lo habia visto sin él. Tenia la frente alta y el pelo claro.

—¢Por qué?

—Técnicamente, por conducir bajo los efectos del alcohol. Pero no estaba borracho; me
tendieron una trampa. No estoy seguro de cémo, pero estoy dispuesto a apostar la estrella dorada
de mi placa contra un mont6n de mierda a que el sudes movio los hilos y me tendi6é una trampa.
—Volvié6 a bajar la mirada, pero solo un segundo—. Debemos estar acercandonos mucho a él.

Se quedd pensativa un momento. El sudes se las habia arreglado para ir a por los dos,
efectivamente, sin que ninguno lo viera venir.

—No solo es local —dijo—, también tiene contactos.

Asinti6 una vez.

—Tengo los resultados del doctor Whitmore sobre las fibras de la manta. Hemos vuelto a dar
en el clavo. Las mantas parecen nativas, pero fueron fabricadas en China, y no se sabe donde o
como fueron enviadas aqui. A quién.

Podria haber alguna pista, pero requeriria que los mejores analistas del FBI reunieran
montafias de datos sobre importaciones chinas, recopilaran declaraciones de aduanas y las
cruzaran en todo el pais con los propietarios registrados de Cadillac Escalade azules. Llevaria
tiempo. Demasiado tiempo.

—Se ha llevado a otra mujer, Elliot —anunci6 sombriamente, sofocada por su propia
impotencia.

—¢:Como lo sabes?

—Sam Stinson tuvo una llamada con ausencia del cliente anoche, sobre la cresta de Katse, y
esta mafiana se encontré con que alguien se habia metido con su camién mientras dormia. Lo
dejo con la radio encendida.

—iEntonces, asi es como lo hace! —exclamé Elliot, levantando las manos en el aire—. Pues,
¢hacia donde vamos ahora, compafiera? —pregunt6, aventurando una tensa sonrisa.

—Haras que instalen videovigilancia aqui, asi lo pillaremos cuando vuelva a coger la gria de
Sam.

—Pero dijiste...

—Si, podrian pasar meses hasta que lo haga. —Apret6 los labios, decidida a no dejar que se
filtrara su desanimo. Habian perdido a Alison; a pesar de todo lo que habian intentado, solo
habian encontrado su cuerpo. Ni a ella viva, ni a su hija Hazel. El sudes atn tenia a la nifia. Pero
tal vez esta nueva mujer tenia una oportunidad—. Tu haz eso, Elliot, y yo seguiré haciendo
preguntas, a ver quién pudo acercarse tanto a Sam Stinson sin que nadie se diera cuenta.



—Ya no tienes placa —replico Elliot—. No deberias realizar investigaciones por tu cuenta.

—No, no lo estoy haciendo —respondi6 ella con firmeza—. Solo estoy visitando a viejos
amigos, poniéndome al dia.

Se miraron durante un breve instante y luego Elliot se alejé con un fuerte suspiro. Kay estaba a
punto de arrancar el motor cuando son6 su teléfono. Atendio la llamada con el manos libres de su
coche, y la voz de un hombre llen¢ el espacio.

—¢Doctora Sharp? Soy Shane Joplin, me ha estado llamando. El abogado de su hermano.

Era una llamada que no esperaba.

—Si, hola —dijo, pensando rdpidamente cudl era la mejor manera de enfocar la conversacion
—. Me preguntaba si podriamos hablar un momento sobre la sentencia de mi hermano, que
parece bastante mas severa de lo normal.

Hizo una pausa, dandole tiempo para responder.

—Uhm, si, bueno, esto depende solo del juez en estos casos, y el juez Hewitt es famoso por
imponer duras sentencias en casos de agresion fisica. Defendi el caso lo mejor que pude, pero...

Habia buscado al juez Hewitt en internet, justo después de que Jacob mencionara su nombre, y
la declaracion de Joplin era correcta. Pero incluso Su Sefioria deberia haber visto la falsa
acusacion por como estaba planteada.

—¢Delito de asalto con premeditacion? —dijo Kay, dejando que su frustraciéon se hiciera
evidente en su voz.

—El fiscal queria darle un escarmiento. Su hermano podria haber llegado a un acuerdo, pero
se neg0. Jacob insistié en que no era culpable de premeditacion y que podriamos probarlo en el
tribunal. Pero los jurados son quisquillosos, como bien sabe, y al final lo declararon culpable.
Entonces el juez...

—¢Qué podemos hacer por Jacob a estas alturas? —pregunt6 ella, poco dispuesta a oirlo dar
mas excusas—. Pagaré por sus servicios. —Esperé una respuesta, pero no la hubo—. Y de
verdad me gustaria entender como una simple pelea de bar acab6 en una condena de seis meses
de prision para un delincuente primerizo. Creo que no me estoy enterando de todo.

—Doctora Sharp —dijo Joplin, con un tono mas bajo, como si intentara que no se oyeran sus
palabras—. Veamonos cara a cara. Creo que la conversacion se llevaria mejor asi.

Estuvo de acuerdo de todo corazon, pero no habia tiempo. No hasta que encontrara al sudes.
Pero era su propio hermano, para quien cada dia tras las rejas podria ser el ultimo.

—Si, creo que seria mejor que nos conociéramos en persona.

—Excelente —respondi6 Joplin—. ;Cuando puede reunirse conmigo? El tiempo apremia,
estoy seguro de que lo entiende. Podria reunirme con usted ahora mismo, si quiere.

Dudé un instante y luego contesto:

—¢Qué tal mafana a la hora de comer? ;Voy a San Francisco?

—No, doctora Sharp, me reuniré con usted en su casa, donde vive.

Le dio las gracias y puso fin a la llamada, luego arranco el motor y se alej6 de la propiedad de
Sam Stinson, gir6 hacia la carretera estatal y se dirigi6 a la ciudad. Repaso su conversacion con
Joplin, preguntandose qué secretos se escondian tras la inusual acusacion y la dura condena de su
hermano, y si habia alguna coincidencia en que Elliot hubiera pasado la noche en la carcel por
una acusacion falsa. ¢Era el sudes alguien con poder o influencia en las fuerzas del orden, o
quiza en algun otro lugar del sistema judicial?



Mientras se alejaba sumida en sus propios pensamientos, no se percaté de que el Escalade
oscuro la seguia de lejos.



CAPITULO CUARENTA Y OCHO

Meg

Meg Stinson vivia en uno de los ranchos mas nuevos, uno pequefio con vistas al pico nevado de
Mount Chester. Tenia el mismo aspecto que Kay recordaba, las tnicas huellas del paso del
tiempo se veian en las lineas de expresion de las comisuras de sus ojos. Seguia teniendo el pelo
castafo, ondulado y salvaje, sin rastro visible de canas en ninguna parte. Lo llevaba largo, como
lo llevaria una adolescente, y su jersey blanco de cuello alto también era juvenil, suelto sobre
unos vaqueros ajustados.

Kay llor6 en los brazos de Meg. La habia echado mucho de menos; el olor del pan recién
hecho en su pelo, el sonido de las campanillas de viento en su porche, el contacto de su calida
mano contra su mejilla. Meg era como una segunda madre para Kay y, desde la muerte de Pearl,
Kay habia pensado muchas veces en ella. Pero se habia mantenido alejada, mas temerosa de
volver a Mount Chester y abrir viejas heridas que deseosa de ver a las personas que amaba.

Resopl6 y se retir6 del abrazo, con temor a que rebosaran los recuerdos y acabara
derrumbandose en los brazos de Meg, con todas las lagrimas no deseadas que acompafiaban a la
angustia reciente de su vida amenazando con estallar.

—Te he echado de menos —confesé6 Kay, y luego gir6 la cabeza para ocultar su rostro
mientras se secaba otra lagrima rebelde—. Estas increible —afiadio—. No has envejecido nada.

—Solo en apariencia, querida —respondi6 Meg—. Ven, siéntate conmigo —dijo, sefialando
un sitio a su lado en la mecedora de cedro.

Ella acept6 encantada, y se sentaron juntas un rato, en silencio, mirando el pico de la montafia
a lo lejos, disfrutando de la serenidad de la tarde ventosa.

—:Nuevas campanillaas de viento? —pregunt6 Kay.

—S], te has dado cuenta —contest6 Meg, sonriendo—. De vez en cuando conduzco hasta la
costa del Pacifico y recojo algunas conchas de la playa. Eso me da algo que hacer. Una maestra
divorciada tiene mucho tiempo libre. —Se bajo de la mecedora y la dej6é en un movimiento lento
y relajante—. Voy a por una taza de té.

Kay la sigui6 al interior mientras preparaba el té de cicuta oriental, su favorito para los dias
frios. Meg la habia introducido en la tradicion tribal de beber esta infusién cuando apenas era lo
bastante alta para alcanzar la encimera. Olia a aire de montafia, a bosques de pinos, a hojas
perennes descubiertas por la nieve al descongelarse.

Meg habia arreglado la pequefia casa con esmero, con pocos muebles, todos ellos funcionales
y reminiscentes de los interiores nativos. Unas pieles de oveja cubrian el sofd y uno de los
sillones, y otra yacia en el suelo, junto al sofa, frente a la chimenea. Una alfombra con motivos
geométricos tapaba una parte del suelo de madera, sobre la que habia una pequefia mesa de
comedor con cuatro sillas. Otra colgaba de la pared, detras del sofa, aportando color y calidez al
interior. La casa olia ligeramente a hierba dulce y galletas horneadas, los olores de su infancia,
los que le gustaba recordar. Otros, atin luchaba por olvidarlos.



Kay se fijo en unas fotos enmarcadas en la pared junto a la cocina y se acercé a echarles un
vistazo. Una de las fotos mostraba a Judy, Sam y ella delante de la casa de los Stinson, tomada el
verano en que las nifias habian cumplido doce afios. Otra mostraba a Judy y Kay, ya mayores,
vestidas de gala para el baile de graduacion, y a Sam amenazandolas con dispararles su pistola de
agua. Aquella le hizo reir; atin recordaba lo aterrorizada que estaba de que Sam apretara el gatillo
y ella acabara yendo al baile mojada como un gato atrapado por la lluvia. Una tercera, un poco al
lado, mostraba a la joven Meg y al sefior Stinson cogidos de la mano. Meg tenia unos veinticinco
afios en aquella foto y sonreia feliz, la sonrisa de una mujer enamorada. Sin embargo, a Kay se le
hel6 el corazén cuando se fijé en el pelo de Meg en la foto. Estaba trenzado con fuerza, sin un
mechoén suelto por ninguna parte, y las dos trenzas estaban atadas con lazos ornamentales hechos
con cuero y pequefias plumas.

Igual que las chicas del Lago Silencioso.

Boquiabierta, se quedé mirando la foto, captando cada detalle, apenas consciente de que tenia
la garganta seca y no le salian las palabras. Trag6 saliva con dificultad y luego pregunto,
sefialando la foto:

—¢Cuando..., de qué iba esto?

Meg se limpié las manos en los vaqueros y se acercé para ver por qué foto preguntaba Kay.

—Roy y yo nos conocimos en un powwow, no sé si lo sabias —respondi6 Meg, con una
sonrisa afectuosa en los labios. Le tendié a Kay una taza de té caliente—. Esta es una de las
ultimas veces que él y yo fuimos juntos a un powwow —afiadid, con un deje de tristeza en la voz
—. Sus padres me exigieron que me convirtiera al catolicismo si queriamos casarnos, asi que lo
hice. —Meg hizo una pausa y Kay no interrumpi6é sus pensamientos—. Eran otros tiempos. —
Mir6 a Kay con una sonrisa de disculpa—. Hoy habria actuado de otra manera. Pero, hace treinta
afios, dije que si y dejé atras a mi tribu.

—¢Lo echas de menos? —Kay dejo la taza de té en la mesa del comedor y se sento.

Meg se sento junto a Kay y le apretd suavemente el antebrazo.

—Maés de lo que te imaginas. A decir verdad, nunca me he convertido, no en el fondo —dijo,
tocandose un instante el pecho—. En el fondo, sigo siendo pomoana. —Su sonrisa estaba
cargada de tristeza, de pesar tacito—. Pero, si quieres ver fotos antiguas, tengo algunas aqui
mismo —dijo, con la voz un poco mas alegre que antes.

Se levantd, se acerco a una comoda y abrio unos cajones en busca de algo.

Kay se sinti¢ atraida por la foto, como si fuera una ventana al alma retorcida del sudes. Sin
embargo, preguntar sobre ello, hablar de ello con Meg parecia surrealista, le producia escalofrios,
como si estuviera a punto de conjurar el mal y mirarlo a los ojos.

—¢:Tiene algun significado el pelo trenzado, la forma en que lo llevabas en esa foto? —
pregunt6 Kay, con voz tensa, apenas por encima de un susurro.

—Algunos dicen que el trenzado representa la conexién con el infinito —respondié Meg,
acercandose con un gran album de fotos. Lo puso sobre la mesa mientras Kay movia las tazas de
té para hacerle sitio—. Pero creo que era mas practico que otra cosa, no tener el pelo en los ojos
al trabajar o cocinar. O al bailar —afiadio, riendo en voz baja—. Porque los indios pomoanos
nunca se cortan el pelo, a menos que estén de luto por la muerte de un ser querido.

—Ya lo sabia —respondi6 Kay—. Solo que desconocia lo de las trenzas. ;Y esos lazos para el
pelo? Son preciosos —afiadio—. ;Recuerdas de donde los sacaste?



—Los hice yo —respondié Meg con orgullo—. Antes de casarme, solia hacer todo tipo de
cosas y venderlas en powwows. Era un poco de dinero que mi familia necesitaba. —Abrio el
album y pas6 la hoja transparente y protectora entre las paginas—. Esta soy yo y mi familia
nativa, mi madre y mi padre —dijo, mostrandole la foto amarillenta de Meg cuando era una nifia,
de unos quince afios, con sus padres vestidos con trajes ceremoniales—. Era la boda de alguien;
no recuerdo de quién.

Kay vio a Meg crecer en una foto tras otra, y luego una imagen de su propia boda.

—Vaya, fuiste una novia increible —dijo Kay, mirando la imagen desgastada.

—Gracias, querida. Eso fue hace treinta y siete afios.

Kay pens6 en preguntarle por su divorcio, pero se mordio el labio. Si Meg queria hablar de
ello, sacaria el tema.

Meg paso otra pagina del album y luego casi se apresuré a pasar otra. Kay la detuvo y capt6 su
cefio fruncido con el rabillo del ojo mientras miraba una foto que le traia recuerdos olvidados.
Era una foto de Meg y tres nifios: Judy, Sam y un nifio mayor, mas alto que sus hermanos, casi
tanto como su madre.

—¢Quién es este? Me suena, pero no me acuerdo, lo siento —susurr6é Kay, pasando la mano
por la funda protectora de la foto. Antes habia otro nifio, pero se dio cuenta de que lo habia
olvidado por completo. Era mayor y nunca habian jugado juntos. Judy debia de tener once o doce
afios en aquella foto, y ella tenia su edad. Un verano, habia desaparecido.

Meg desvié la mirada. Su expresion habia cambiado, mostrando lineas de tristeza que
flanqueaban su boca y proyectaban sombras sobre sus o0jos.

—No hablamos de é] —respondi6 con voz fria y firme—. Se fue.

Kay rode6 los hombros de Meg con el brazo.

—Lo siento mucho, Meg. No tenia ni idea. Perder un hijo debe de ser terrible.

—Lo es —dijo, evitando su mirada.

Kay oy6 la amenaza de lagrimas en su voz.

—¢Como murié? —pregunto Kay, su voz apenas un susurro.

Meg no hablé durante un rato, mirando a lo lejos, como si en algin lugar del aire perfumado
de hierba dulce del salon estuviera la respuesta que buscaba.

—No lo hizo —dijo al fin, mientras una lagrima rodaba por su mejilla—. Nick se fue el afio
que hicimos esa foto. Discutia mucho con nosotros. Tuvo... un crecimiento dificil.

—:Como, exactamente? —pregunt6 Kay, avergonzada de estar empujando a Meg a una
conversacion dificil. Su instinto desplegd una sensacién de presentimiento en sus entrafias,
poniéndole la piel de gallina.

—Al principio, pensé que todo era una coincidencia —respondié6 Meg, sofocando una
respiracion entrecortada—. Empecé a encontrar animales muertos en nuestro granero. El gato de
la sefiora Wilkinson; un perro callejero una vez, estrangulado. Era horrible. —Se detuvo un
momento, luchando visiblemente por continuar.

Kay se apret6 los dedos helados, preguntandose como era posible que no supiera nada de lo
que les habia ocurrido a sus amigos mas intimos. Supuso que nadie creia necesario compartir
esas cosas con nifias de doce afios.

—Nos enfrentamos a él —continu6 Meg—, y lo neg6 todo. Discutimos mucho y, unas noches
después, el granero se incendié cuando estabamos en el trabajo y los nifios, supuestamente, en el



colegio. Mas tarde, nos enteramos de que se habia saltado la clase de geografia esa tarde y esa
vez no pudo justificarse.

—¢Dijo por qué? —pregunto Kay, aunque creia saber la respuesta.

—No —susurrt6 Meg—, no lo hizo. Luego, mas tarde, ese mismo mes, hizo algo
indescriptible.

Kay la miro, insistiendo sin palabras en que continuara su relato, pero Meg neg6 suavemente
con la cabeza, dejando que el silencio envolviera la habitacion durante un largo momento. Al
cabo de un rato, se hizo pesado, insoportable para el cansado corazéon que habia guardado
secretos todos aquellos afios.

—Lo pillé tocandose cuando os miraba a Judy y a ti —afiadi6, apartando los ojos, con la voz
ahogada por la vergiienza—. Luego vino a mi cama una noche, cuando yo dormia. Casi... Casi
no me di cuenta... —Se atragant6 y sacudié la cabeza, como si quisiera librarse de aquel
recuerdo de pesadilla—. Lo eché de casa —acabo diciendo, y luego estall6 en amargos sollozos
—. Le dije que ya no era mi hijo. Que nadie volveria a pronunciar su nombre en nuestra casa.

Kay rode6 con sus brazos los hombros agitados de Meg. Comprendia su confusion.

—Esta bien —susurré—. Tenias razones, otros dos hijos que proteger. No lo olvides.

—Nunca me lo perdoné —susurré Meg entre lagrimas—. Pero no tenia ni idea de qué hacer.
Sus impulsos sexuales eran aterradores... En cuanto entré en la pubertad, dejo de ser mi nifio
pequefio. Se convirtié en un extrafio que me miraba como si yo fuera... —Apret6 los labios
durante una fraccion de segundo y luego continu6—: No sabiamos como manejarlo.
Simplemente no lo sabiamos. —Se sec6 las lagrimas y miré a Kay con culpabilidad en los ojos
—. Eramos gente sencilla; entonces no sabia qué més hacer.

Kay le dio tiempo a Meg para ordenar sus pensamientos. Debia de ser duro para ella volver a
vivir el momento mas doloroso de su vida como madre. Pero, cuanto mas pensaba en ello, mas
encajaba Nick Stinson en el perfil del sudes, y pensar en ello la llenaba de energia.

Volvi6 a mirar la foto y paso la pagina. Habia otra imagen tomada en el interior de la casa, en
la que aparecia Judy con la cinta que habia ganado en el concurso de ortografia de séptimo curso.
Pero eso no fue lo que le llamo la atencién.

En la pared de detras del sofd habia una manta, colgada al estilo tradicional de la decoracién
nativa. Era un disefio geométrico sobre marréon oscuro, enmarcando alrededor un haz de plumas
atadas con un cordel de cuero rojo sangre y llevadas por una flecha. Ella la habia visto antes.

Todas las victimas del Lago Silencioso habian sido enterradas envueltas una igual.

—Todavia tienes esto? —pregunt6 a Meg, sefialando la manta.

Ella sonri6 entre lagrimas, una sonrisa triste y cargada.

—Es curioso que preguntes por ella ahora. Roy me la compro, al ver lo disgustada que estaba
por no asistir al powwow anual con mi gente, el primer afio después de casarnos. Pero es shasta,
no pomo; metio la pata. —Suspir6 y se seco una lagrima con el dedo—. Se la di a Nick la noche
que... la noche que se fue. Pensé que no notaria la diferencia. Hacia frio esa noche, y yo... —
Una nueva oleada de sollozos se apoderé de la pobre mujer, con la respiracion entrecortada
mientras intentaba controlarse.

Kay la cogio de la mano todo el tiempo, apretandola suavemente, recordandole que no estaba
sola y dandole el tiempo que necesitaba para ordenar las dolorosas emociones que sus preguntas
habian desatado.



—He oido que le va bien, que se hizo a si mismo —afiadi6 Meg cuando pudo volver a hablar
—. No sé nada mas, y es mejor asi. Ya no es mi hijo.

Kay se puso en pie, una fuerte sensaciéon de urgencia la impulsaba a salir de alli, aunque no
terminaran de ver todo el album de fotos.

Se disculp6 y prometio6 tanto a Meg como a si misma que volveria al dia siguiente, y que, bajo
ninguna circunstancia, volveria a abrir el doloroso tema. Sin embargo, se encogié de miedo,
esperando haber identificado por fin al sudes y, al mismo tiempo, temiendo tener que
comunicarle a Meg Stinson la noticia de que su primogénito era un asesino.

Pero ¢;como sabia Nick, el chico que desapareci6 de Mount Chester hacia tantos afios, el
secreto de su familia? ;Cémo se enterdé de la muerte de su padre y como averigué donde
encontrar el cuchillo con las huellas dactilares?

Apartando la confusion de su mente, se centr6 en sus prioridades, simples y urgentes:
encontrar a los nifios desaparecidos y a la mujer que el sudes se habia llevado el dia anterior.
Encontrarlos con vida.

De vuelta en el coche, marco rapidamente el nimero de Elliot y apenas esperé a que
contestara.

—Elliot —djijo ella en cuanto oy6 su voz—. Creo que sé quién es el sudes.

—Dispara —respondio.

—Sam Stinson tenia un hermano mayor, Nick. Desaparecié cuando yo tenia unos doce afios,
asi que...

—Hace dieciocho afios —dijo—. ;Qué pasa con él?

—¢Has oido hablar de la triada homicida? —Ile pregunté—. Quiza la conozcas como la triada
Macdonald —continuo ella, viendo que €l no contestaba.

—No, no lo conozco. ;Qué es eso?

—Un conjunto de tres factores predictivos de futuros comportamientos antisociales violentos:
mojar la cama, crueldad con los animales y provocar incendios. Dos cualesquiera de estos tres
factores son fuertes predictores de violencia en serie mas adelante en la vida. Bueno, la sefiora
Stinson acaba de decirme que Nick solia estrangular animales y también prendié fuego al
granero antes de que lo echaran de casa. Su propia familia, al expulsarlo de casa, pudo haber sido
el principal factor estresante que lo llevo a matar, con su madre como objeto central de su rabia.
Ella habia sido el objeto de sus fantasias sexuales, pero lo rechaz6 con firmeza y le hizo sentirse
insignificante, inadecuado. Del deseo profundo a la rabia ardiente, solo hace falta la palabra
«no».

—¢Eso es todo? ¢Estrangulaba animales y prendia fuego al granero? ;Y sofiaba con acostarse
con su madre? ;Eso es todo lo que tienes?

—Hay mas pruebas que apuntan a él. Todo se correlaciona, Elliot. La manta, la he visto en una
foto de hace afios; solia colgar en la pared de la casa de su infancia. Y su madre se trenzaba el
pelo igual que el sudes hace con sus victimas. Haz una buisqueda completa de Nick Stinson y
hazme saber lo que encuentres.

—Estoy en ello —contest6 Elliot, y durante un largo momento, lo tinico que pudo oir fue el
tintineo del teclado bajo los dedos apresurados del detective—. Hum... Se gradu6 cum laude en
Derecho, luego tuvo un cambio de nombre legal a...

El silencio lleno el aire, tenso como un alambre antes de romperse.



—Oh, joder, Kay. Es el fiscal del distrito —dijo Elliot—. Nuestro fiscal del distrito, Nicholas
Stevens. No puede ser el sudes.

Pero Kay sabia en sus entrafias que tenia que ser él. La manta que su madre le habia regalado
la noche que lo desterr6 era un simbolo de su rabia. Probablemente habia encontrado una
empresa en China que podia reproducir el disefio y habia mandado hacer varias y enviarselas,
una parte esencial del ritual que realizaba con cada asesinato y cada entierro. El pelo trenzado,
como el de su madre, era otro simbolo.

—Comprueba sus registros de trafico, Elliot —sugirid, sabiendo precisamente lo que Elliot
estaba a punto de encontrar.

Otro momento de tecleo, luego un susurro.

—Dios... Conduce un Cadillac Escalade azul adriatico oscuro metalizado. —Hizo una pausa y
afladi—: Estoy comprobando su propiedad. Tiene una casa en la base de la montafia, en el
condado de al lado, y un apartamento en San Francisco. Te envio la direccién de la casa y nos
vemos alli.

Sali6 de la entrada de Meg Stinson en una nube de polvo y grava.

—Voy para alla ahora.



CAPITULO CUARENTA Y NUEVE

Cazado

Kay recordaba vagamente a Nick de todos aquellos afios. Tenia un recuerdo borroso de él, de una
vez que las observaba a Judy y a ella jugando desde detras de la valla, mirandolas con una
extrafia intensidad en los ojos, algo tembloroso. Record6 como la madre de Judy le habia dicho
que fuera a trabajar al granero, con el tono temeroso de la voz de Meg grabado en su mente. Esa
parte la recordaba con claridad, porque aun tenia presentes sus propios pensamientos de
entonces. «No le tengo miedo a Nick. Nick es guay».

Cerr0 los o0jos y se sometio a una silenciosa entrevista cognitiva. Invit6 a los recuerdos lejanos
a regresar, rebobinandolos como si fueran un video almacenado en lo mas profundo de su mente.

kK

Kathy lanzé los guijarros con cuidado, sopesdndolos en la mano para asegurarse de que caian
en el lugar correcto. Aun asi, un guijarro rebotd fuera del circulo verde, desafiando sus mejores
intenciones.

—ijNo! —chillé, y luego miré a Judy, esperando sus ordenes.

—Tumbate en el suelo —ordené Judy, riendo a carcajadas.

Resignada, se tumbo de espaldas junto a la calzada, con los brazos cruzados bajo la cabeza,
fingiendo que no le importaba haber vuelto a perder. Los estiipidos guijarros tenian mente
propia.

—Bocabajo —insistié Judy, riendo. Ganar era divertido. Si.

—iNo me digas! —replicé Kathy, poniéndose en pie de un salto y quitandose parte de la
suciedad del vestido.

Recogio los guijarros de los circulos de tiza y se los dio a su amiga, luego se coloco a un lado.
Judy fallo y Kathy se apresur¢ a ordenar:

—Haz una voltereta.

Sus ojos se desviaron mientras Judy lanzaba sus guijarros y vio a Nick a lo lejos, detrds de la
valla, junto al granero. Miraba a las dos chicas y Kathy lo saludé con la mano. Estaba tenso,
rigido, y sus ojos ardian extrafiamente cuando se encontraban con los de ella. Parecia temblar
un poco, aunque hacia calor fuera; todo su cuerpo temblaba, la mandibula apretada, el cefio
fruncido por el esfuerzo. O tal vez estaba equivocada; se estaba imaginando cosas. ;O no?
¢Qué hacia detrads de aquella valla? En su memoria, no podia ver las manos de Nick, ocultas a
la vista por los piquetes. ;Se estaba tocando mientras las miraba? ;Temblaba de excitacion?

—cPor qué Nick no puede jugar con nosotros? —pregunto.

—Mamd dice que tiene que hacer tareas —respondié Judy con indiferencia.

Su sonrisa se desvanecio. Nick le caia bien. Debia de tener unos dieciséis afios; mantenia a
las chicas provistas de su viejo alijo de deberes escolares. Todos sus cuadernos estaban



guardados en una caja debajo de su cama, y los compartia cuando se lo pedian. Nick era guay.
Ella no le tenia miedo, nunca se lo habia tenido.

Ella lo saludo, pero él no le devolvié el saludo. La tension de su rostro habia disminuido y el
temblor habia desaparecido. Sin embargo, sus ojos sequian ardiendo, su mirada intensa, fija,
hacia que la mirada de ella se desviara hacia un lado.

Le ensefi6 el rastrillo que llevaba en la mano, levantdndolo en el aire y sefialdndolo de forma
exagerada, y luego se dirigio hacia el granero, a trabajar. Le lanzé una mirada larga y cargada,
probablemente sintiendo no poder jugar con ellas. O tal vez habia algo mds en esos ojos, una
intensidad que su mente infantil no habia captado en ese momento. Una urgencia, un anhelo que
no podia negarse.

—Nick! —llamo la sefiora Stinson—. Ve al granero y prepara la paja ya. Es casi de noche.

Ahi terminaron sus recuerdos infantiles de Nick, con él entrando en el granero y su
arrepentimiento por no haber jugado con él.

«Bueno, por lo visto, desarrollar buenos instintos sobre las personas no ocurre en la primera
infancia», pens6 con amargura, preguntandose como se habia olvidado por completo de aquel
chico. Meg lo habia mantenido a distancia y no le permitia jugar con las nifias. En aquel
entonces, no le habia dicho por qué, pero ahora, en retrospectiva, la decision de Meg de mantener
a Nick alejado de las dos nifias tenia sentido.

Y aquella visita que le habia hecho a su madre una noche, que habia asustado a Meg Stinson
para que lo echara de casa, a su propia sangre, debia de ser la culminacion de sus impulsos
sexuales en busca de alivio.

Su experiencia como creadora de perfiles le permitié hacerse una idea clara de lo que habia
ocurrido aquella noche. En todos los casos de asesinos en serie que habia estudiado, la triada
homicida no era mas que el principio, que hacia que el adolescente pubescente entrara en una
erupcion de impulsos y hormonas que no podia comprender ni controlar. Tal vez se habia
excitado con Judy o incluso con su propia madre. Tal vez aquel dia, detras de la valla, se
masturbaba mientras veia jugar a las dos nifias. Y mas tarde, una noche, cuando ya no podia
controlar sus impulsos, o cuando la masturbacion no le satisfacia lo suficiente, dio un paso mas.
Un paso demasiado lejos.

Pero no todos los nifios que presentan al menos dos de los tres factores de la triada acaban
convirtiéndose en asesinos en serie. En algunos casos, los padres buscan ayuda profesional, lo
que a veces consigue desviarlos del camino hacia la matanza. En el caso de Nick, su familia lo
habia desterrado, sembrando en él una ira alimentada por el rechazo que debid de consumirlo por
completo, devorandolo por dentro, una herida que nunca podria cicatrizar.

Su desencadenante.

Exacerbado por cualquier desafio que su vida de adolescente sin hogar le hubiera planteado.

Engendrando un impulso insaciable de calmar su dolor, de empaparlo en la sangre de extrafios
que le recordaban a su madre, la mujer que lo rechaz6 en lugar de mostrarle un amor
incondicional.

Pero ;como se llega de adolescente sin hogar a fiscal del distrito? Menos del diez por ciento de



todos los asesinos en serie eran individuos de altamente funcionales, exitosos y bien integrados.
Los que lo eran, en el cien por cien de los casos, eran psicOpatas puros, personas que nunca
tuvieron que llevar el peso de una conciencia que les pesara. Personas que podian manipular,
mentir y abrirse camino a arafiazos hasta cualquier lugar que desearan ocupar en la sociedad. Y
matar.

Inmersa en sus pensamientos, y corriendo hacia la direccion que Elliot le habia enviado,
aceleré a fondo todo el tiempo; la carretera sinuosa y en pendiente sobre la montafia ya no era un
reto para ella. Casi no se dio cuenta cuando paso por delante de la cafeteria Katse; la vista del
local le hizo pensar brevemente en Tommy, otro chico al que no recordaba. Tenia treinta y dos
afios, pero aparentaba cincuenta y tantos, y estaba fichado por agresién con lesiones. ;Cémo les
ocurria eso a los nifios normales?

Por otra parte, ;de donde habia salido el historial penal de Jacob?

Entonces se le paso por la cabeza otra idea que hizo que se le revolviera el estbmago. Recorrio
con rapidez los nimeros de teléfono almacenados en la memoria de su moévil, casi perdiéndose
una curva, y luego marco el nimero. Esta vez, Joplin cogi6 la llamada.

—¢Quién era el fiscal de mi hermano?

—Nicholas Stevens en persona, no uno de sus chicos de los recados —contesto, cortandosele
mal la voz—. Me pareci6 extrafio para un caso de tan bajo perfil. ;Por qué?

Oy6 un pitido cuando la luz de revision del motor se encendi6 en el salpicadero. Acababa de
pasar junto a Katse, en direccién al valle. El indicador de temperatura en el salpicadero estaba al
maximo, y habia dos mensajes de advertencia: «Refrigerante del motor bajo. Mal
funcionamiento del motor».

Otro zumbido anunci6 que la llamada con Joplin se habia cortado. Mir6 la pantalla multimedia
y vio que habia entrado en la zona sin cobertura del valle.

Sabia exactamente lo que estaba pasando.

Nicholas Stinson venia tras ella.

Con el corazén acelerado, redujo la velocidad apenas lo suficiente para girar ciento ochenta
grados con los neumaticos chirriando, sabiendo que estaba a unos cientos de metros cuesta abajo
de donde tendria un par de barras en su teléfono. A diferencia de otras antes que ella, no
necesitaba detenerse para comprobar lo que le pasaba con su coche; ya lo sabia. Sin embargo, se
preguntd por qué Nick iba tras ella. ;Seria porque estaba llegando a él? ;Y por qué se habia
acercado tanto a su coche para dafiarlo? ; Dénde y cuando?

Justo cuando el motor se paro, se dio cuenta de por qué iba tras ella.

Habia visitado a Meg Stinson esa mafiana. A su madre. Probablemente estaba en alguna parte,
observando como ella se regodeaba en el amor maternal que le estaba vedado, mientras se
sentaba al lado de Meg en la mecedora del porche, charlando, cogidas de la mano. Luego, Meg y
ella habian entrado en la casa para hacer té, dandole a él la oportunidad de dafiar su coche sin ser
visto, sin ser oido.

El motor del Ford chisporrote6 y se detuvo mientras ella apenas tenia impulso suficiente para
sacar el todoterreno de la carretera, peligrosamente cerca de una profunda zanja. Por costumbre,
Kay buscé el arma que solia llevar en la cadera, pero no encontré6 nada. Recordé que habia
decidido dejarla en casa, pensando que iba a visitar a unos viejos amigos.

El podia llegar en cualquier momento, desde cualquier direccién, y ella no tenia defensa, nada



que pudiera usar. Nada, excepto el conocimiento de lo que él habia hecho a las otras mujeres.
Casi todas habian tenido tiempo de volver a Katse y pedir ayuda. Por alguna razén, él nunca las
habia secuestrado de inmediato, justo después de que sus coches se hubieran parado. Lo mas
probable era que pudiera llegar a pie hasta Katse y llamar a Elliot. Saber que el sudes estaba
cerca, a la caza de ella, le hel6 la sangre mientras el miedo se enroscaba en sus entrafias,
despertando sus sentidos. Sinti6 el impulso de correr hasta Katse, aunque sabia bien que eso era
exactamente lo que él queria que hiciera. Lo que todas las demas habian hecho.

Pero, sobre todo, queria verlo, ponerle cara al monstruo que habia estado intentando atrapar.
La curiosidad pudo con ella y, en lugar de correr a la cafeteria, encontré unos arbustos detras de
un gran roble y se agazapo alli, oculta por el espeso follaje, y esperd. Queria saber como se las
habia llevado, por qué las habia dejado ir a Katse. A ella le parecia un riesgo innecesario; podian
encontrarse con el trafico, con otro conductor que se detuviera a ayudar o incluso con un policia.

Pronto podria esbozar otra parte del perfil que faltaba, y por eso, en si mismo, merecia la pena
el riesgo.

Llevaba esperando unos treinta minutos cuando oy6 el motor del todoterreno, que se acercaba
por el lado opuesto de la carretera, a través del bosque. Se asomé por detras del tronco de un
arbol con la esperanza de verle la cara y reconocerlo, pero estaba demasiado lejos. Habia
detenido su vehiculo unos metros mas adentro y habia cruzado la carretera a pie, acercandose a
su coche. Iba vestido de pies a cabeza con ropa de caza, y el estampado de camuflaje otofial
apenas lo distinguia entre el follaje.

Rodeo6 el Ford, miré dentro y luego se pased por la carretera, esperandola. Luego hizo una
llamada, haciéndose pasar por un conductor de griia que buscaba a su cliente. Por sus respuestas,
la llamada no habia ido como esperaba.

Maldijo en voz alta y empez6 a buscarla. Ella contuvo la respiracion, temerosa de que él la
oyera a solo unos metros de distancia. El temor le nublaba el juicio mientras el corazon le latia en
el pecho. Odiaba tener miedo; no era una sensacion a la que estuviera acostumbrada. «Piensa»,
se oblig6 a si misma, dejando salir el aire de sus pulmones lenta y silenciosamente, y observando
como se acercaba la busqueda del sudes.

Comprobando el lado opuesto de la carretera, se adentr6 unos metros hacia arriba y hacia
abajo, desde donde ella se habia detenido. Luego volvié a cruzar la carretera, tras esperar
escondido hasta que dos coches que pasaban se perdieron de vista. Buscé habilmente, cada pocos
pasos deteniéndose y escuchando cualquier ruido que no correspondiera, mirando el suelo en
busca de huellas, todo lo que haria un cazador.

Dando un paso atras, ella traté de ocultarse mejor y se dejo deslizar hasta el suelo, acurrucada
de lado. Una rama crujié bajo su rodilla y el hombre se detuvo en seco, escuchando. Ella contuvo
la respiracion, con el corazon acelerado, golpeando con fuerza contra su caja toracica mientras él
se acercaba a su escondite. Necesité toda su fuerza de voluntad para resistir el impulso de huir,
sabiendo que no tenia ninguna posibilidad contra aquel hombre y su todoterreno.

Se detuvo a unos metros de ella, tan cerca que pudo oir su respiracion aspera. Desde su
posicién solo podia ver sus botas. Se quedo paralizada, temerosa de que estuviera tan cerca como
para oir los latidos de su corazon, y se quedé mirando las botas, anticipando como llegaria el
golpe que la dejaria incapacitada.

Pero sigui6 adelante, buscandola unos metros mas al norte.



Respirando en silencio, mantuvo la mirada clavada en el hombre hasta que este subi6 a su
todoterreno y se alejo en direcciéon este. Esper6 un momento mas, temiendo ilégicamente que
regresara si hacia el menor ruido.

Entonces un vehiculo se acerco a gran velocidad y se detuvo cerca del suyo con un chirrido.
Oy6 que decian su nombre en voz alta.

—i¢Kay?! —grité Elliot. Abrid la puerta de su todoterreno, y tocé la bocina varias veces—.
icKay?!



CAPITULO CINCUENTA

Donde

Condujo de vuelta enloquecido, con pensamientos cadticos arremolinandose en su mente agitada.
Habia estado cerca, tan cerca que podia sentirla, podia olerla, pero volvia solo, derrotado.
¢Donde demonios se habia metido?

¢Lo esperaba?

Probablemente lo habia hecho, teniendo en cuenta que la policia tenia al menos tres de los
coches que él habia manipulado. Cuando su motor se pard, debié de saber que era él, que venia a
por ella, y se las arreglé para hacer algo completamente inesperado.

Esa era la chica que recordaba, la chica que le habia hecho arder la sangre cuando solo era un
nifio y no tenia ni idea de lo que le pasaba a su propio cuerpo. Intrépida y orgullosa, una chica
cuyos brazos llevaban las sefiales donde su padre la habia tocado en marcas negras y azules, y
que sin embargo reia y bailaba al sol con su hermana, hasta que ambas se quedaban sin aliento de
la risa. Una chica que se defendia y que se resistia a él como ninguna otra lo habia hecho. Una
chica que habia conocido el dolor, y a quien el dolor no habia vencido. Todavia no.

Ansiaba su cuerpo, su presencia en su vida. Todo era culpa suya, y ya era hora de que pagara
su deuda. Ella siempre habia estado alli, en su casa, en su patio trasero, sin dejarle otro lugar
donde retirarse que aquel temido granero. Siempre habia estado alli, con sus faldas cortas y al
viento, sus muslos desnudos y la vision de su ropa interior rosa cuando se subia al nogal con su
hermana. Sus pechos fueron los primeros en los que se fijd, a través de la fina tela de su blusa,
contra el sol poniente. Y, desde ese momento, solo podia pensar en esos suaves monticulos de
carne deliciosa en los que ansiaba hincar el diente.

Ella siempre habia sido la culpable, la Kathy de su juventud, la chica que habia perseguido en
sus suefios durante los tltimos dieciséis afios, junto con el recuerdo de su madre. Ella fue la que
encendié el primer fuego en sus entraflas y sembré pensamientos inquietos e imagenes
atormentadoras en su mente. Ella habia sido siempre la culpable de sus incesantes deseos,
pensamientos e impulsos que €l no comprendia entonces, pero que habian convertido su vida en
un juego de espera del momento supremo de venganza, de liberacion absoluta y estremecedora.

Sin embargo, se le habia escapado de las manos. ; A dénde habia ido? ;Y cuanto sabia?

Se habia acercado demasiado si habia hablado con mama.

No deberia haber hablado con mama.

Verlas sentadas juntas, disfrutando de su mutua compafiia, lo habia dejado en carne viva y
dolorido por dentro, con la rabia enterrada en lo mas profundo de su corazon pidiendo a gritos su
sangre. Aunque se lo propusiera, no podria borrar el recuerdo de las dos mujeres en el porche, sin
preocuparse por nada, sin pensar en él.

El hijo sin madre.

El amigo olvidado del que nadie hablaba.

Mientras que ella, la impostora que habia ocupado el lugar que le correspondia, era bienvenida



a tomar la mano de su madre y rodearla con sus traicioneros brazos.

Tomo aire hasta que le dolieron los pulmones y luego lo solté con fuerza en un grito largo,
ululante y lleno de rabia que resoné contra la montafia, y después se apago, dejando tras de si el
silencio de todas las criaturas a las que habia aterrorizado con su rugido.

¢Donde demonios se habia metido?

¢Y como podria volver a acercarse a ella?

Cuando lleg6 a la casa, seguia sin tener una respuesta, pero empezaba a vislumbrar un plan.
Metio el todoterreno en el garaje, se puso al volante de su Cadillac y arrancé el motor.



CAPITULO CINCUENTA Y UNO

Estrategia

—Sé lo que le pasa al esttipido coche, y tiene facil arreglo, ¢recuerdas? —le espet6 Kay a Elliot,
solo unos instantes después de haber respirado aliviada. Pensar en su propio miedo, en su propia
debilidad, la llen6 de vergiienza y rabia. «Como una tonta, por el amor de Dios», se reprendio a
si misma, con las mejillas encendidas al recordar cémo habia salido corriendo de su escondite
directa a los brazos de Elliot.

—Hobbs puede estar aqui con otro vehiculo en treinta minutos —insistié Elliot—. Y no puedo
entender, de verdad, por qué no quieres montar en el mio.

—Porque yo iré a hablar con él, no nosotros —dijo, subiendo al volante—. No los dos.

—i¢Por qué diablos no?! —grit6—. Lo que dices no tiene ningun sentido.

Agarr6 el volante con fuerza, apretandolo, en un esfuerzo por calmar sus nervios tensos.

—Si te ve como fuerza de seguridad, pedird un abogado. Exigird una orden para daros acceso
a la casa. Lo estropearemos todo y, mientras lo hacemos, podria matar a esos nifios. ;Qué le
impedira atar todos los cabos sueltos?

—Conseguiremos esa orden enseguida —respondié Elliot, con las manos apoyadas en las
caderas. Cada pocos minutos se pasaba la mano por el pelo, probablemente echaba de menos su
sombrero mas de lo que pensaba—. No tendra tiempo de matar a una mujer y tres nifios y
deshacerse de sus cuerpos antes de que volvamos.

—Escucha —djijo, poniendo la direcciéon de Nick en el GPS—, es imposible que haya estado
reteniendo a esas mujeres en esa casa. Imposible. ;Has visto sus cuerpos en la mesa del doctor
Whitmore? ;Crees que ese tipo de tortura no las hizo gritar? jSu vecino mas cercano al otro lado
de la calle esta a cincuenta metros!

—La escritura de propiedad decia noventa hectareas —respondio, pareciendo un poco
avergonzado—. Pensé...

—¢Que la casa estaba justo en el centro? No, sus tierras se extienden por detrds de la casa,
probablemente por toda la ladera de esta montafia —respondio, mirando el mapa con atencion—.
Estoy dispuesta a apostar que hay algo en algin lugar entre su casa aqui —golpe¢ la pantalla del
GPS con la ufia— y el valle de la zona muerta, el lugar donde los coches de las victimas se
averiaron, y es ahi es donde lleva a cabo sus torturas y asesinatos.

—Hice una busqueda de propiedades y no habia... —dijo Elliot, y luego silbg, su reacciéon
caracteristica ante algo inesperado—. Pero él es el fiscal del distrito, ¢verdad? Sabe a qué gente
mete en la carcel y durante cuanto tiempo, y conoce sus bienes. Tal vez alguien le dio una cabafia
de caza o un albergue. O tal vez solo esta usando uno mientras el propietario esta encerrado.

—En resumidas cuentas, nunca nos lo dira, pero podria decirmelo a mi.

—¢Qué, te va a servir un café y a decirte: «Por cierto, déjame decirte donde he estado matando
gente»?

Puso los ojos en blanco, exasperada.



—Asi no. Pero puede que baje la guardia conmigo, eso es todo. —Ella 1o mird6, sosteniendo la
severa mirada de sus ojos azules sin pestafiear—. No soy una novata, Elliot. Sé lo que hago.
¢Qué haria falta para que confiaras en mi en este caso?

—iKay, ese hombre ha estropeado tu coche y ha intentado secuestrarte! Queria encerrarte en
el infierno donde tortura y viola a sus victimas. jNo es alguien con quien puedas jugar!

—Lo sé —admiti6. Sus palabras despertaron un miedo primitivo en sus entrafias. Le odi6 por
eso—. Pero necesito que confies en mi esta vez.

Elliot gimio frustrado.

—Tengo que llamar al sheriff Logan de todos modos —respondid, su voz sonaba con los tonos
de la duda que probablemente estaba sintiendo—. Tengo que conseguir la aprobacién para todo
esto y preparar al equipo para entrar, una vez que tengamos una ubicacion. Estamos tratando con
el fiscal del distrito y vive en otro condado, asi que podria haber un problema jurisdiccional aqui.

—Para ti, tal vez, pero no para mi, su amiga de la infancia.

—Ahora lo pillo —reaccion6—, jestas loca!

Kay sonri6 timida y arrancé el motor, ignorando los pitidos del salpicadero y los mensajes de
fallo del motor.

—Tengo que llegar a Katse antes de que se cale otra vez. Si sigo echandole agua al maldito
cacharro, funcionara.

Elliot se inclino, agarrandose al marco de la puerta, para estar a la misma altura que ella.

—Si estas en lo cierto, y pareces estarlo irritantemente en cada maldita cosa, este hombre es un
asesino en serie, ¢y quieres tener una charla como viejos amigos?

Sonrié, pensando que su preocupacién sobrepasaba el nivel profesional y se acercaba al
personal, y le gust6. Le gustaba que alguien se interesara por ella lo suficiente como para
preocuparse.

—Sabes donde estaré —respondi6 con dulzura—. Estaré a salvo. Si no salgo en una hora, y
tampoco cojo el movil, puedes tirar la puerta abajo. Después intenta llamarme, ;vale? —Ella le
apret6 el antebrazo—. Pero tenemos que llegar en coches separados. No puede ver el tuyo cerca
de su propiedad.

Asintio con la cabeza; su mandibula estaba tan apretada que ella pudo ver los musculos
agarrotados bajo su piel.

—De acuerdo. Como quieras.

—Solo necesito un favor. ¢ Podrias prestarme tu arma de reserva?



CAPITULO CINCUENTA Y DOS
Visita

Nicholas Stevens, antes Stinson, debia de tener mucho éxito en su carrera de abogado. Los
empleos de fiscal del distrito no eran famosos por su sueldo, pero al que una vez fue un
vagabundo le habia ido bien. El Cadillac Escalade, nuevo, era un indicio de su riqueza. La casa
que Kay estaba mirando era otro.

Montones de ventanas daban al camino de entrada, la fachada sur de la propiedad garantizaba
sol todo el dia, y un vistazo lateral del creptisculo ahora disparaba flechas rojas y carmesi contra
los cristales reflectantes. La propiedad tenia un garaje para tres coches, empotrado, con puertas
grises que complementaban el tejado color carbon y los detalles de piedra. Se detuvo en el
amplio camino de entrada, no hasta las puertas del garaje, sino a un lado, como habria hecho
cualquier invitado educado.

Sintiendo que el corazon se le aceleraba en el pecho, Kay respiro, calmando sus pensamientos.
Ni en sus suefios mas salvajes se habia imaginado a si misma pensando en alguien con quien
solia jugar de nifia como un sudes, dispuesta a entrar en su propiedad con la esperanza de
encontrar pistas sobre los numerosos asesinatos que habia cometido y sobre la guarida de los
horrores donde mantenia a las personas que habia secuestrado. Habia algo profundamente
perturbador en eso, como si las acciones de Nick hubieran manchado todo su ser de alguna
manera, solo porque él habia estado alli durante su infancia y ella no habia percibido nada.

¢Como no se dio cuenta de quién era cuando era nifia? Siempre habia confiado en sus instintos
hasta que supo quién era Nick. Entonces toda su confianza se vino abajo, un monton de
escombros donde una vez estuvo su indudable capacidad para inferir conclusiones a partir de
datos sin cuestionarse a si misma.

En su defensa, ella tenia doce afios en ese momento, y habia sido protegida por Meg y Roy
Stinson, los padres de Nick. Sus ojos protegidos de la verdad. Por aquel entonces, su propia
familia estaba pasando por un infierno diferente, y aquellos recuerdos eran los que la quemaban
con mas intensidad. Sus pesadillas eran mas crudas ahora, como lo habian sido todos los afios
desde entonces.

Pero ya habria otro momento para procesar todas esas dudas y sentimientos encontrados. No
iba a perder ni un segundo mas, mientras una mujer y tres nifios pasaban interminables
momentos de terror en cautiverio. Toco la empufiadura de la pistola de Elliot, bien guardada en
el bolsillo, y respiré despacio, armandose de valor.

Sali6 de su Explorer y ech6 un rapido vistazo por encima del arcén en direccion al coche de
Elliot, aparcado junto a la carretera principal y oculto tras un grupo de gruesos abetos. Luego se
dirigi6 rapido a la puerta principal y llamo al timbre, recordandose a si misma que debia respirar
con normalidad.

Nick abri6 la puerta. Cuando la reconocio, se le ilumin6 la cara.

—Oh, Dios mio, pasa —le dijo con una voz amable cargada de emocion que a sus oidos sono



sincera. Le abrio la puerta de par en par—. No puedo creer que seas tu.

Kay entr6 y compartié con él un abrazo que le hel6 la sangre, pensando que habia durado mas
de lo debido. La proximidad de un asesino brutal, la sensacion de su piel tocando la suya, el
ardor de su aliento contra su mejilla, la hicieron estremecerse, repugnada. Camino por el pasillo
embaldosado fijandose en el fino mobiliario, piezas talladas a mano en madera de cerezo que
hacian juego con el resto de la decoracion.

Sus ojos captaron una pieza inusual, colgada en la pared junto a un perchero, pero él la guio
hacia el salén con una mano en la parte baja de la espalda y ella no se resistio.

Tomo6 asiento en un sofd de cuero burdeos y dedicé un momento a mirar a su alrededor,
fijandose en los numerosos detalles de una casa perfectamente decorada. Suelos de madera
relucientes de un extremo a otro, alfombras orientales aqui y all4, muebles elegantes de nuevo en
madera de cerezo oscuro, incluida la gran libreria con libros de derecho y el escritorio de su
despacho, todo ello en una distribucion diafana que cortaba la respiraciéon. Aqui y alla, una obra
de arte a juego completaba la decoracién de la habitacion. Y, sobre la mesa del comedor, un gran
ramo de rosas, aiin envuelto en el plastico.

Nick tenia unos treinta y cinco afios, si la memoria no le fallaba, y habia envejecido un poco,
con gracia. Era sorprendente que los hombres envejecieran mejor que las mujeres; en su caso, el
éxito de su carrera le infundia un aire de poder y confianza en si mismo, y la plata de sus sienes
le sentaba bien. Llevaba traje y corbata, el atuendo habitual de los abogados que comparecen
ante los tribunales, y le favorecia, realzando su imagen de fiscal poderoso al que habia que temer
en los tribunales.

«Y en otra parte», pens6 Kay con amargura, luchando por conciliar quién era en realidad con
quién aparentaba ser. Sin embargo, sigui6 sonriendo, perpleja cuando él cogi6 las flores de la
mesa y se las acerco.

—No te lo vas a creer, pero son para ti —dijo, con una sonrisa aparentemente genuina—.
Estaba planeando una visita sorpresa esta misma noche. Oi que estabas en la ciudad visitando a
viejos amigos. Nunca esperé que pensaras en mi.

Se le erizo6 el vello, preguntandose por qué habria ido a visitarla. Tal vez porque no habia
podido atraparla antes, cuando se le habia escapado entre los dedos y tuvo que volver a casa con
las manos vacias. ; Habia planeado llevarsela de su casa al anochecer?

Pero, al verlo sonreir asi, con una docena de rosas de tallo largo en la mano, parecia surrealista
que solo un par de horas antes hubiera estado paseandose por el bosque con todo el equipo de
camuflaje, buscandola, mientras ella temblaba por su vida, agazapada en el suelo.

Sin embargo, sigui6 fingiendo y aceptd las flores con su brillante sonrisa y un susurro de
agradecimiento, recordandose a si misma que Elliot estaba ahi fuera, listo para atravesar la puerta
a la menor sefial de problemas.

—:Donde has estado todos estos afios? —pregunté Kay, aceptando un vaso de vino de su
mano y fingiendo beber un poco. Ella se limit6 a humedecer los labios en él, sabiendo por su
tiempo al lado del doctor Whitmore en la sala de autopsias de San Francisco que una bebida
adulterada le entumecia a uno los labios en unos instantes. Pero eso solo era valido para algunas
drogas y venenos; no para todos.

Se rio en voz baja. Se habia sentado en un sillén, cruzé las piernas y apoy6 los codos en los
reposabrazos.



—Me he dejado la piel trabajando —dijo—. Estuve unos afios en el sector privado, ganando
mucho dinero, pero el trabajo de fiscal me va mejor.

—Qué interesante —respondio ella, inclinandose hacia delante—. Dime, ¢cémo se llega de
adolescente fugitivo a esto? —Sefial6 hacia el otro extremo del salén, donde estaba su escritorio.

Un destello de cefio fruncido nublé sus ojos durante un breve instante. Atn reaccionaba al
hecho de haber sido desterrado del hogar de su infancia, tal y como ella habia perfilado.

—Ya sabes lo que dicen —respondié—, si hay voluntad, hay un camino. Y asi fue para mi.
Tuve dos trabajos, empezando por el mas servil que se pueda imaginar. Cargaba productos en las
estanterias del mercado local y empaquetaba ajos en Gilroy. También cebollas —afiadio, riendo
como si estuviera contando la historia de otra persona. Pero esa risa no tocé sus ojos, enfocados
cada vez mas intensamente en ella, inquietandola—. Aprendi yo solo a jugar al balén y luché
duro para entrar en la universidad, luego consegui una beca deportiva. Tuve suerte, supongo —
afiadio, con sus ojos clavados en los de ella, inflexibles.

El se lami6 los labios, y ella luché contra el impulso de salir corriendo de la casa gritando.

Su gesto delataba su excitacion y le traia el recuerdo del cuerpo de Alison sobre la mesa de
autopsias, con los moratones recientes y los resultados de la autopsia, una historia aterradora de
lo que habia surgido de los impulsos lujuriosos de aquel hombre.

Y ahora sentia lujuria. Por ella.

Reprimié un escalofrio.

—Y? ¢Después de la facultad de Derecho? —preguntd, aliviada al oir que su propia voz
sonaba normal, despreocupada, con la dosis justa de interés. Ninguna de sus angustias internas
salia a la luz.

—Practica privada —respondid, aun sonriendo—. Eso es lo que ha pagado todo esto. —Cogio
su copa de vino y la levant6 en el aire—. Brindo por un feliz y esperado reencuentro.

Kay se llevo el vino a los labios, los moj6 de nuevo en el liquido y luego se aferré a la copa en
lugar de dejarla sobre la mesa, una promesa tacita de que iba a beber un poco mas.

—Entonces, ;por qué dejarlo? —pregunté Kay—. Dicen que el éxito financiero es el éxito
final.

—Y tienen razon —respondio, tomando otro sorbo de cabernet—. Pero siempre he anhelado
impartir justicia, castigar a los malhechores en lugar de defenderlos.

Habia una profunda verdad en sus palabras. Todo su ser parecia hacerse eco de sus palabras,
haciendo brillar algo en sus ojos, algo que recordaba a Kay las hojas de un cuchillo mojadas en
sangre fresca. Ella le creyé. Supo que él seguia queriendo que se castigara a los que le habian
hecho dafio, una y otra vez, aunque fuera por poderes, mujeres inocentes que ocuparan el lugar
de la madre que lo habia rechazado.

—Entiendo —respondio6 ella, reprimiendo un escalofrio bajo su feroz mirada. El miedo hizo
que la sangre corriera por sus venas, impulsandola a correr—. Lo entiendo mas de lo que crees.

Sus palabras salian un poco arrastradas y sentia los labios hinchados. Entumecidos. Se le
acababa el tiempo.

—Dime, ¢has oido algo sobre las chicas del Lago Silencioso? —pregunto, forzandose a hablar
con claridad—. Supongo que si; es tu trabajo.

En lugar de responder, la mir6 fijamente durante un largo instante mientras la respiracion de
ella se entrecortaba, cautiva en sus pulmones. Sus o0jos se oscurecieron y su sonrisa desaparecio.



La tension se apoder6 de su mandibula mientras la miraba con sed de sangre en su pesada
mirada. El aire entre ellos crepitaba de tension.

El tiempo de la charla habia terminado.

—:Dénde los escondes, Nick? —pregunté Kay con frialdad.

—¢ A quiénes? —contesto, poniéndose de pie bruscamente, el sillén raspando contra la madera
dura—. No sé de qué me estas hablando.

Se levanté también, aliviada al ver que se mantenia firme sobre sus pies y que no estaba
mareada en absoluto, ya que el entumecimiento de sus labios era el tnico efecto del vino
adulterado. Se dirigi6 hacia la puerta principal y se detuvo junto al perchero de pared, una pieza
antigua que debia de costar una fortuna.

Junto a €l, a la altura de los ojos, habia un armario de llaves a juego, tallado a mano, de quince
centimetros de alto por, al menos, veinte de largo, protegido con dos paneles deslizantes de
cristal. En su interior, colgadas de ganchos plateados individuales, habia una variedad de llaves
de coche, algunas sencillas y otras modernas, inteligentes, mandos a distancia sin llave.

Cont6 catorce llaves diferentes, todas de marcas distintas, como Nissan, Jeep, Subaru y Ford.
Recuerdos de sus victimas, expuestos, para reavivar sus impulsos y calmar su punzante dolor.

Sacando la pistola de Elliot, apunt6 al pecho de Nick.

Ni siquiera se inmuto.

—¢De quiénes estas hablando, Kay?

—Ellas —dijo, sefialando con la pistola las llaves que colgaban del expositor de la pared—.
Las mujeres cuyas llaves guardaste como trofeos. Algunas estan en el Lago Silencioso, otras en
la morgue y una... Una sigue viva, ¢verdad? ; Donde esta, Nick?

—Eso es ridiculo, Kay —contestd, riendo ligeramente como si la pregunta de ella fuera un
viejo chiste contado por un amigo. Se acerc6 a ella despreocupado, sin miedo al arma que ella
sostenia apuntandole al pecho—. Son de los coches que he tenido, nada mas. —Se acerco6 otro
par de pasos—. Esperaba que estuvieras aqui como amiga, no como agente federal.

—Ya no soy una federal —dijo ella, dandose cuenta de que se habia arrinconado en una
esquina del pasillo, en un lugar donde Elliot no podia verla a través de los grandes ventanales del
salon.

Avanzé unos pasos mas, acercandose tanto a ella que pudo oir su respiracion tranquila y
constante. Un psicépata frio como una piedra, cuyo pulso no se aceleraba con el estrés. Un
depredador que nunca sentia miedo.

—ijAlto ahi! —Ile ordeno, pero Nick sonri6 y se acerco un paso mas.

—¢0 qué, Kay? ;Me vas a disparar a quemarropa? —Siguié sonriendo mientras se acercaba,
centimetro a centimetro—. ¢ Porque tengo una coleccién de llaves de coche?

Si apretaba el gatillo, corrian el riesgo de no encontrar a los secuestrados nunca, ya que la
inmensidad del parque nacional era un impedimento insuperable para cualquier busqueda
tradicional. Los sabuesos llevaban ya varios dias buscando y no habian encontrado rastro de los
nifios desaparecidos. Aunque no lo matara, aunque solo lo hiriera, nunca cooperaria; la gente
como él, los psicopatas, nunca lo hacian. Su bala mataria a otras cuatro almas, la mujer
desaparecida y los tres nifios, prisioneros sin escapatoria en un lugar donde nadie podria
encontrarlos jamas. Solo tenia una opcion, por aterradora que fuera. Sin importar cuanto le



costara mantener su miedo bajo control cuando este gritara dentro de su mente, sembrando fuego
en su sangre.

Podia dejar que la capturara. El la llevaria a donde tenia a los otros. Y Elliot los seguiria, la
rescataria. «Por favor, Elliot, ven a buscarme».

Le tembl6 un poco la mano y bajo el arma con un largo suspiro. Habia tomado una decision.

—Tienes razén, Nick. Lo siento —dijo—. Supongo que ser una federal cambia mi forma de
ver a la gente. Espero que puedas perdonarme.

—No te preocupes —respondid él, cogiéndole el arma de la mano—. No te lo tendré en
cuenta.

Entonces la golpe6 con la culata de la pistola, haciendo estallar estrellas ante sus ojos mientras
ella caia al suelo. Atin estaba cayendo cuando la oscuridad la envolvio, espesa y silenciosa.



CAPITULO CINCUENTA Y TRES

Brecha

Elliot observaba la ventana iluminada con prismaticos, agazapado detras de un grupo de abetos
de ramas pesadas y bajas. Aun asi, apenas podia ver a Kay, que estaba sentada en un sofa al
fondo de la habitacién, pero al menos sabia que estaba bien.

Desde la distancia, los dos parecian charlar y beber vino como si fueran viejos amigos
poniéndose al dia, lo que, de hecho, eran, al menos oficialmente. No entendia como Kay iba a
obligarlo a confesar el lugar donde guardaba a sus victimas, pero ella era la que tenia todos esos
afios de educacion de lujo y experiencia atrapando asesinos en serie.

Tuvo que admirar sus agallas cuando pudo dejar durante un momento de preguntarse cémo se
habia dejado convencer para que aceptara que entrara alli sola. No debia de ser facil para ella
llamar al timbre sabiendo quién era Nick Stevens en realidad y entrar en aquella casa después de
haber visto, bajo las fuertes luces de la sala de autopsias, lo que hacia a las mujeres que estaban
en su poder.

Un zumbido silencioso le alerté de un nuevo mensaje de texto. Sacé el teléfono y miré la
pantalla. E1 mensaje del agente Hobbs decia: «Estamos en posicion».

Todos los que podian ser dispensados de la oficina del sheriff, incluido el propio Logan, se
mantenian a un kilometro y medio de distancia, listos para asaltar la propiedad cuando él diera la
sefial. Como Kay lo habia instruido, no debia irrumpir a menos que hubiera pasado mas de una
hora y ella no respondiera al mévil.

Conto6 los minutos, que se arrastraban despacio mientras Kay parecia relajada, copa de vino en
mano, hablando y sonriendo despreocupada con un psicépata sediento de sangre. La mujer tenia
agallas, eso era un hecho.

Ella le habia dicho que estaria a salvo, porque no podria llevarla a ningtin sitio sin tener que
conducir su Cadillac delante de las narices de Elliot, y él lo veria venir en cuanto se abriera la
puerta del garaje. Pero ¢de verdad estaba a salvo en presencia de un psicopata homicida?
Cualquier cosa podia salir mal en una situacion asi. Absolutamente cualquier cosa. El fiscal del
distrito, como un caballo salvaje, podia hacer lo que se le pasara por la cabeza; no habia forma de
saber qué y cuando.

—En qué demonios estaba pensando? —murmurd, enfadado consigo mismo y con su
impotencia. Parecia que su cerebro se convertia en papilla cada vez que trabajaba con una mujer.
Esa debia de ser la razén por la que siempre cedia a las exigencias de sus compafieras, por
absurdas que fueran. Se dejaba convencer de cualquier cosa. Si Alaska estaba en su futuro,
tardaria mucho en llegar.

Kay y Stevens se pararon y desaparecieron de su vista, en algun lugar a un lado. No vio
ninguna otra ventana iluminada, pero cada vez que no veia a Kay a través de la ventana del
saldn, sentia deseos de derribar la puerta, con o sin orden judicial.

Mir6 la hora y gruiié. Solo habian transcurrido treinta y cinco minutos; ain le quedaba algo de



tiempo de espera, los segundos mas lentos de toda su existencia.

Con los ojos clavados en la ventana a través de los prismaticos, observo en busca de cualquier
indicio de dénde podia estar Kay. ;Seguian en el salon? ;Se habian ido a la parte trasera de la
casa? ¢Por qué? ;Por qué no se quedaba donde sabia que él podia verla? ¢Por qué arriesgar su
vida inutilmente?

Durante los veinticinco minutos restantes, Kay no reaparecié a la vista, no hubo indicios de
ningiin movimiento ni sonido que le diera una pista de lo que estaba ocurriendo. Cuando por fin
habia transcurrido una hora completa, llamé al teléfono de Kay, pero la llamada fue directa al
buzoén de voz.

—Maldita sea, Kay Sharp —murmur6, después llamo por radio a Hobbs—. Entramos, ahora.
—Oy6 la voz de Logan ordenandole que esperara hasta que llegaran, pero no respondi6. Arma
en mano, abandond su escondite en los abetos con los andares de un merodeador, ocultandose en
las sombras y manteniéndose a la izquierda del camino de entrada, donde los arboles
continuaban a lo largo del asfalto. Lleg6 hasta el coche de Kay y se agazap6 detras de él,
esperando unos segundos, escuchando, comprobando su entorno en busca de cualquier sefial de
que lo hubieran descubierto. Luego, con pasos apresurados y silenciosos, se acerco a la puerta
principal y miré por la ventana, buscando a Kay. Ella no estaba a la vista, ni tampoco Stevens.

De una patada, la puerta se abri6 de golpe. Entr6 con cuidado, deteniéndose un momento para
escuchar cualquier sonido. Varias gotas de sangre y una mancha salpicaban las baldosas blancas,
contando la historia de lo que podria haber ocurrido. Con la ira subiendo por su cuerpo como una
marea, paso por el salén y se dirigié a la cocina mientras el resto del equipo llegaba, entrando en
la propiedad por las puertas delantera y trasera al mismo tiempo.

—Despejado —oy0 la voz de Logan desde la parte trasera de la casa.

—Despejado —dijo Hobbs, saliendo del comedor tras abrir un armario y comprobar su
interior.

—Despejado —anuncio6 Elliot, después de recorrer el salén una vez mas.

«Kay, ¢donde diablos estds?».

Su siguiente parada fue el garaje para tres coches. Abri6 la puerta y buscé la luz, la encendio y
dio un paso atras, por si Stevens le estaba esperando alli, listo para tenderle una emboscada.
Luego, mir6 dentro. Aparte del Cadillac azul, un cortacésped y algunas herramientas de
jardineria, el garaje estaba vacio.

—Despejado —anuncio6, y luego enfundé el arma con un largo improperio.

No podian haberse desvanecido en el aire.

El Cadillac ocupaba el compartimento central y el izquierdo albergaba el tractor cortacésped y
varias herramientas eléctricas a lo largo de las paredes. La derecha estaba vacia, pero el detalle
mas interesante era otra puerta, mas estrecha, que daba al jardin trasero.

Saco6 su arma y se acercé a dicha puerta. No habia ningin motor instalado encima, asi que
tenia que ser manual.

Al levantarla para abrirla, se estremecio al encontrarse cara a cara con un hombre. Estuvo a
punto de apretar el gatillo.

—No dispares —reaccion6 Hobbs—, soy yo.

—Caray, Hobbs —replico Elliot, bajando y luego enfundando su arma, mientras el sudor le
brotaba de las raices del pelo—. Estabas demasiado cerca.



Saco la linterna y examiné el jardin trasero, corriendo de un extremo a otro.

El lado derecho del garaje estaba perfectamente pegado a la ladera rocosa de la montafia, lo
que no dejaba espacio suficiente para que un vehiculo pudiera acceder al jardin trasero rodeando
la casa, ni siquiera un cortacésped. Probablemente por eso habia hecho construir la puerta mas
pequefia en la parte trasera del garaje. Era logico.

Pero, en ese caso, jpor qué estaba aparcado en el muelle de la izquierda y no en el de la
derecha? Esa parte no tenia ningun sentido, a menos que hubiera un tercer vehiculo en ese tercer
hueco, un vehiculo que habia desaparecido con Kay y el asesino que se la habia llevado.

El jardin trasero era estrecho y terminaba en un espeso bosque y un barranco escarpado y
rocoso. No habia a donde ir, aunque hubiera habido un tercer vehiculo. Se arrodill6 junto a la
puerta trasera del garaje y estudi6 las briznas de hierba en busca de huellas de neumaticos. Al
principio no eran visibles, no desde cerca. Pero, cuando retrocedié un par de pasos y aline6 su
vision con la direccion del vehiculo que salia del garaje, las vio.

Habia buscado huellas de neumaticos pequefios, como los de un cortacésped, pero las que vio,
apenas visibles, eran de ruedas grandes y anchas, del tipo de los vehiculos todoterreno,
especialmente los orientados a laderas de montafia rocosas y desiguales. Y ese todoterreno ya no
estaba.

Siguio las huellas hasta el fondo del jardin, donde desaparecian tras una cortina de ramas bajas
de cicuta y descendian a un barranco escarpado por un sendero apenas visible que desaparecia al
cabo de unos veinte metros en la espesura del bosque.

Podian estar en cualquier lugar de la propiedad de noventa hectareas de Stevens, o mas alla, en
algun lugar del parque nacional, o en la otra vertiente de la montafia. La sangre le bombeaba en
la cara cuando se dio cuenta de las pocas opciones que tenia, mientras que a cada momento que
pasaba Stevens ponia mas distancia entre él y Kay.

Se habia ido.

Se dio la vuelta y mir6 la casa, cada ventana iluminada proyectando un resplandor amarillo
contra la oscuridad del bosque. Logan y Hobbs se acercaron con rapidez, pero €l se quedo
mirando el Cadillac azul, parcialmente visible a través de la puerta trasera del garaje.

—~Condujo por ahi —explico Elliot, sefialando el barranco—. Consigue algin todoterreno de
los vecinos; la mayoria de la gente que vive aqui los tiene.

—Entendido —respondié Hobbs, y se marchd corriendo, haciendo sefias a otros dos agentes
del sheriff para que lo siguieran.

—¢Qué vas a hacer? —pregunt6é Logan, siguiéndolo hasta el garaje.

—Voy tras ella —respondio, y luego se dirigi6 hacia el Cadillac—. Cuando Hobbs consiga un
todoterreno, me alcanzara.

—No cabra... —empez6 a decir Logan, pero Elliot ya habia arrancado el motor y se habia
adelantado. La estrecha puerta apenas dejaba pasar el enorme armazon del vehiculo, dejando
profundas y largas abolladuras a ambos lados y abriendo profundas grietas en la pared del garaje.

Una vez que llego al borde del césped, aminor6 un poco la marcha, y luego avanzo a través de
las cortinas de cicutas y abetos de poca altura, inundando el bosque con las brillantes luces del
Escalade. Las huellas del todoterreno ya no eran visibles, pero aqui y alla aun podia ver por
dénde habia pasado el vehiculo unas cuantas veces antes, dejando tras de si los vestigios de un
camino.



CAPITULO CINCUENTA Y CUATRO

Capturada

Volvio en si sobresaltada, despierta por el golpeteo en el pecho y el martilleo de un dolor de
cabeza cegador. Parpade6 un par de veces, tratando de ajustar su visién a la potente luz de la
habitacion, y entonces lo vio. Estaba de espaldas a ella mientras se ocupaba de colocar unos
pequefios objetos en una bandeja.

Kay respiro, tranquilizandose, e hizo un inventario mental de su cuerpo. Se habia hecho dafio,
se habia golpeado en la nuca y el cuello de la blusa parecia himedo. Sus fosas nasales
percibieron un olor metdlico familiar. A sangre.

Estaba sentada en una silla de madera, con las manos atadas detras del alto y estrecho respaldo
con lo que parecia una brida, que ya le cortaba la carne. Tenia los tobillos atados a las patas de la
silla, también con bridas. No estaba herida en ninguna otra parte, salvo en el craneo y en su amor
propio.

¢Como pudo dejarse caer en su trampa tan facilmente? ;De qué les serviria a los demas que
estuviese atada y a punto de ser torturada como las otras mujeres? Elliot tenia razéon; estaba loca.

Elliot.

Pensar en €l atravesé su mente como un rayo. ¢ Por qué no estaba ya alli? ;Lo habian atrapado?
¢Lo habian matado? La idea de Elliot Young tendido en algin lugar sobre un charco de sangre le
arranco un gemido.

—AMh, estas despierta —dijo Stevens, volviéndose hacia ella.

Sus ojos eran frios y enfurecidos, como consumidos por sus impulsos y enervados ante la idea
de lo que estaba a punto de hacer. Habia visto en el cuerpo de Kendra lo que eso era, con
horripilante detalle; también en el de Alison. El panico se apodero de todo su ser, haciéndola tirar
erraticamente contra sus ataduras.

—Ni se te ocurra, querida Kathy —dijo, con una sonrisa fria que no le llegaba a los ojos—.
¢Puedo llamarte Kathy? Asi solia llamarte yo. —Le acarici6 la mejilla con los dedos—. Para mi,
siempre seras Kathy. La chica que me robo el corazon.

Resistio el impulso de apartarse, sabiendo que solo se haria dafio a si misma. Escuch6 su
propia respiracion durante un momento, aislandolo de su realidad, distanciandose en un estado
disociativo controlado. Luego recuper6 el control de sus sentidos, recordandose a si misma que
aun tenia una oportunidad de luchar.

—XKathy, la chica que me rob6 a mi familia —continud Stevens, recogiendo algunos objetos
de una mesa distante, que puso en la misma bandeja.

Kay se contuvo de negar la acusacién, por ridicula que fuera. A todos los efectos, era un
secuestrador. La regla de oro en las negociaciones de rehenes se aplicaba ahi: nunca decirles que
no. Nunca contradecirles, por descabelladas que fueran sus declaraciones o ridiculas sus
exigencias.

Ella permaneci6 en silencio, invitandolo a continuar. No lo hizo.



—Dime, ¢habia algo de verdad en la historia que me contaste? —pregunt6 Kay al fin.

—Aja —murmuro.

—¢Qué parte?

Acercé la bandeja a su silla y la colocé en un taburete cercano. Contenia unas tijeras, un
cepillo, varios peines y un par de gomas de cuero trenzado adornadas con pequefias plumas.
Luego, la mir6 como si no la hubiera visto nunca.

—¢Por qué querias ser fiscal del distrito, Nick? —pregunt6 ella, ignorando su silencio
distanciador.

Una sonrisa ladeada se dibuj6 en la comisura de sus labios.

—Por el poder que me da —respondi6—. Me sorprende que tt, la afamada psicéloga y
crimindloga, no te hayas dado cuenta de eso todavia.

Le paso6 los dedos por el pelo y su tacto le produjo escalofrios de terror. Consiguié no
estremecerse, no jadear, y se concentro en lo que tenia que decir para llegar a él, para despistarlo.

Para ganar tiempo.

—Te pido disculpas por todo el dafio que te he hecho, Nick.

La fulmin6 con la mirada.

—No tienes ni idea. —Cogi6 un peine de la bandeja y empez6 a pasarselo por el pelo—. Me
has quitado el puesto que me correspondia en mi familia —afadid, cogiendo otro peine, uno con
un mango largo y afilado. Con él le separé el pelo desde la frente hasta la nuca. Cuando le tocé la
herida, ella se estremecio.

No se detuvo. Le at6 una mitad del pelo sin apretar con una goma elastica para que no le
estorbara, luego giro la silla hacia su lado derecho y empezé a trenzar.

—iEra mi familia, Kathy! La mia, no la tuya.

Trag6 con dificultad; su garganta se resec.

—No tenia ni idea, Nick. Solo era una nifia estipida, y ti eras mi amigo. Nunca quise hacerte
dafo.

Le tir6 con fuerza del pelo y sigui6 trenzando.

—Te querian mas que a mi.

Se mordio el labio, tentada de decir que no era cierto.

—Eras mi amigo, Nick, y un dia desapareciste. No tenia ni idea de por qué te fuiste sin
despedirte.

Volvio a tirarle del pelo y el repentino movimiento reavivo el martilleo de su cabeza.

—iNo me fui! —grit6—. Pero ¢te molestaste en preocuparte? ;En preguntarte donde estaba?

—Ese afio fue dificil —empez6, y al instante quiso darse una patada a si misma. Sabia que no
debia defenderse delante de una persona con poderes. Les enfadaba mas que cualquier otra cosa
—. Pregunté muchas veces —mintié—, pero nadie me cont6 nada, y tu madre dijo que no debia
preguntar mas por ti.

No dijo nada, sigui6 trenzandole el pelo con fuerza, observando cada mechén con atencion.
Dos veces volvio atras para recoger pelos sueltos que se le habian escapado, deshaciendo su
trabajo y volviendo a empezar.

—Ese afio perdi a dos personas —continué Kay, no dispuesta a dejar que él se perdiera en
pensamientos que ella no pudiera seguir—. A ti y a mi padre.

—Tu padre —repitid, hablando despacio, ominosamente—. ;Qué le paso a tu padre, Kathy?



—:No lo sabes? —pregunt6 ella, conteniendo la respiracion. Si tenia el cuchillo, lo sabia.
Habia visto su cuerpo, lo que quedaba de él, y lo sabia desde hacia tiempo. La parcela de tierra
entre los sauces no habia sido removida hacia poco.

—¢Como iba a saberlo? —respondi6 con calma—. Yo era un nifio sin hogar en San Francisco,
que comia de la basura y al que violaban.

Se le cort6 la respiracion. Eso explicaba su violencia contra las mujeres que sustituian a su
madre, la persona a la que consideraba responsable de su sufrimiento. Queria que sintieran todo
el dolor que €l habia sentido una vez.

—Pensé que lo sabias —continué con calma—. Por el cuchillo.

La sonrisa ladeada volvié cuando terminé una trenza y la sujeté con una goma de pelo.
Después, se la paso por detras de la oreja y, luego, por el pecho, y arreglé las plumas con dedos
delicados que parecian incapaces de hacer el dafio que ella habia visto como resultado en los
cuerpos de sus victimas.

—AQuiza si sepa algo —respondié—. ¢ Por qué no rellenas los espacios en blanco?

Hizo una pausa, considerando cuidadosamente cada palabra que iba a decir y el impacto que
tendria. ;Y si, por algun inexplicable giro del destino, él no lo sabia todo sobre su padre? No
tenia mucho sentido; si él tenia el cuchillo, entonces sabia todo lo que habia que saber sobre el
hombre que ella y Jacob habian enterrado detras de la casa.

—Mi padre apufial6 a mi madre con ese cuchillo —dijo, soltando una bocanada de verdad y
sintiéndose aliviada de que estuviera ahi, en el aire tenso que se respiraba.

El no respondid, el silencio pesaba entre ellos mientras Kay ansiaba saber qué sabia y desde
cuando.

—Ahora ya lo sabes —dijo Kay, luego se lami6 los labios resecos y se oblig6 a tomar aire—.
¢Era ese cuchillo un mensaje para mi, Nick?

El seguia sin responder, aparentemente perdido en sus pensamientos, impulsado por su
obsesién de construir el escenario perfecto para su castigo. Su intensa mirada seguia concentrada
en su trabajo. Cambiando de lado, pein6 de nuevo el resto del cabello y se dispuso a trenzarlo.

—Es curioso que elijas a mujeres que no tienen flequillo —dijo, obligandose a sonreir—. Yo
tampoco tengo flequillo. ¢Es porque las mujeres nativas no se cortan el pelo a menos que estén
de luto? ¢Es por eso?

Aquello le toco la fibra sensible. Empezé a trenzarle el pelo con movimientos bruscos,
tirandole del cuero cabelludo y haciéndola estremecerse de dolor. Sinti6 que la sangre le corria
por la nuca y le empapaba el cuello.

—Ella no se afligié después de que me fuera —dijo al fin—. No se corté el pelo. Mi pérdida
no fue nada para ella.

—No, no se cort6 el pelo —dijo Kay con suavidad—, pero sigue de luto. He visto tu foto en su
album. La aprecia mucho.

Le dio una bofetada que le hizo llorar.

—iNo me mientas! No creas que no sé lo que intentas hacer.

—Yo no... —empez0 a decir, pero se detuvo, odiando el escozor de las lagrimas que brotaban
de sus ojos—. Queria que lo supieras, eso es todo. Hoy he estado en casa de tu madre. Vi sus
lagrimas cuando mencion6 tu nombre.

Su ira ain se reflejaba en sus movimientos y, por un momento, ella no hablo, temerosa de



desencadenarla de nuevo.

—¢Por qué te cambiaste el nombre, Nick? —Ile pregunto, esperando que fuera un tema lo
bastante seguro como para abordarlo con él.

Su respiracion se acelerd y apreté la mandibula.

—Llené el pueblo con sus mentiras —dijo, rechinando los dientes al hablar, como si las
palabras le dolieran al salir de sus labios—. Todo el mundo desprecia a Nick Stinson en Mount
Chester. Pero votaron a Nick Stevens para fiscal del distrito del condado de Franklin.

—¢Qué mentiras? —pregunt6 con calma, con la esperanza de que su voz aliviara en lo mas
minimo la vieja herida.

No contest6, apartando los ojos por primera vez. Avergonzado.

—Te excitaba, ¢verdad? —pregunt6 Kay en voz baja, con apenas un susurro, y el tono
comprensivo, compasivo—. Solo era una nifia —afiadio.

—Si —respondié con amargura—, td y Judy lo erais. Siempre fuisteis las nifias de mama. —
Enroll6 el segundo coletero en el extremo de su trenza y lo coloc6 ordenadamente, como habia
hecho con el primero—. Bueno, hoy no, querida. Hoy vas a pagar por todo lo que has hecho.

Se quedo sin aliento y el panico volvié a apoderarse de todo su ser.

—¢Qué he hecho, Nick? —pregunt6 en voz baja, obligandose a no temblar.

El silencio se hizo pesado, mientras los musculos apretados se tensaban en la mandibula de
Nick. La mir6 fijamente, con ojos ardientes, amenazadores, urgentes.

Cuando hablo, su voz era ahogada y amarga, estrangulada por una rabia indescriptible.

—Siempre estabas ahi, con tus faldas cortas, tus volteretas y tu ropa interior rosa, exhibiendo
tu carne, sin importarte lo que eso me hacia a mi, a mi cuerpo.

Ella esper6 un momento, pero él no continué. Podia imaginar esa angustia en su mente, un
adolescente que no comprendia su sexualidad, sus impulsos volviéndolo loco y enterrandolo en
la culpa. Pero él nunca habia sido el tipico adolescente; ya habia demostrado dos factores de la
triada homicida. Habia matado animales y prendido fuego al granero familiar. Los impulsos en él
eran furiosos, y el sexual, despiadado, obsesivo.

Pero habia ido a la cama de su madre, no a la de Judy ni a la suya. Entonces, ¢por qué se habia
fijado en ella? Probablemente porque ella habia sido la primera en provocar una respuesta sexual
en su joven cuerpo. Debia de castigarla por los pensamientos sexuales que tenia hacia su madre,
hacia su hermana, y por la culpa y la vergiienza que habia soportado.

—Lo entiendo —respondio ella, con palabras casi ininteligibles y la voz quebrada—. Entiendo
por qué quieres castigarme. Pero ¢por qué fuiste tan duro con Jacob? No se merecia ir a la carcel
por un estupido pufietazo en un bar, Nick. Ya habias hecho cosas peores a los dieciséis afios.

Estalldo en carcajadas, manteniéndose a distancia y admirando su obra. Sus risa resono
extraflamente en la habitacion y, en respuesta, una voz de mujer gimi6é con fuerza desde otra
habitacién. Unos fuertes golpes contra una puerta enviaron un rayo de esperanza al corazon de
Kay, pero pronto se dio cuenta de que se trataba de la mujer que él se habia llevado el dia
anterior. No era Elliot.

Al menos, Kay la habia encontrado a tiempo. Atn estaba viva, aunque habia imaginado su
rescate de una forma un poco diferente.

¢Doénde estaba Elliot?

—¢Crees que fui duro con tu hermano? —preguntd, todavia riendo como un loco, con las



manos apoyadas en los muslos—. ¢Crees que fue eso? ;Una acusacién excesiva procesada
enérgicamente para ganarse un tiempo en la carcel? —Dio una palmada, divertido—. jPues dale
otra vuelta!

La sangre se le escurrio de la cara mientras el corazon se le aceleraba, dolorido, al recordar el
ojo morado y el labio hinchado de Jacob.

—¢Qué has hecho, enfermo hijo de puta? —pregunto en voz baja y amenazadora.

—Envié a Rafael Trujillo a provocar al gilipollas de tu hermano, a cambio de que le retiraran
los cargos por su paseo con un coche robado. Entonces, presenté un cargo excesivo y lo procesé
enérgicamente. Por ultimo, el juez Hewitt, con quien juego al poquer todos los jueves por la
noche, me hizo un favor y utiliz6 el caso de Jacob Sharp para dar ejemplo en la comunidad. A
cambio, borré su deuda de poquer; qué son dos mil dolares hoy en dia, ¢no?

Tir6 con fuerza de sus ataduras, sin sentir siquiera el dolor que le causaban.

—¢Por qué? —preguntd, con los ojos clavados en los de él, su rabia alimentada por su
diversion—. Juro por Dios, Nick, que te mataré.

Se rio entre dientes.

—¢Por qué? ;La todopoderosa perfiladora del FBI ni siquiera puede averiguar eso?

Se quedo6 mirandolo, incapaz de pensar, incapaz de comprender la profundidad de su vileza.

—Sabia que vendrias corriendo a su lado —explico, sonriendo ampliamente—. Te queria aqui,
asi, haciéndome compafiia durante el invierno. He sofiado con este momento desde que te vi por
primera vez, en nuestro jardin trasero, dando volteretas con Judy. Llevabas ropa interior rosa,
irecuerdas?

Se sintié mal del estomago e inhal6 bruscamente para calmar las nauseas.

—iEra una nifia, bastardo enfermo!

—Esperaba que vinieras a testificar a favor de Jacob, y le habria dejado en libertad si hubieras
aparecido —dijo, paseandose despacio por la habitacion—. Pero no viniste. Todo es culpa tuya.
—Se detuvo frente a ella y le paso los dedos por los labios—. Pero ahora estas aqui, Kathy. Es lo
unico que importa.

Necesito6 todas sus fuerzas para mantener la calma.

—¢Por qué ahora, Nick? ;Qué hay de especial en este momento? —pregunto, sintiendo que se
le subia la bilis a la garganta al pensar que de algin modo se habia convertido en el objetivo
principal de un asesino en serie, el asesinato definitivo que habia estado practicando durante
todos esos afos. Pero ¢por qué ahora? ;Cual era el detonante que habia puesto en marcha el
curso de los acontecimientos que habian comenzado con la trampa a Jacob?

—E]l tiempo perdido nunca se vuelve a encontrar, ¢verdad? —respondi6é con calma, como si
estuviera discutiendo de filosofia con una copa de vino.

—Algo paso, Nick, para recordarte que existo.

—Oh, nunca olvidé que existias, ni un solo dia. Siempre fuiste mia, y no iba a permitir que eso
cambiara. No iba a dejar que vivieras feliz para siempre con nadie mas que conmigo.

Frunci6 el cefio. ;De qué demonios estaba hablando?

Se burlé y sacé su cartera, luego extrajo un recorte de periédico doblado del San Francisco
Chronicle, fechado hacia unas semanas. En la foto aparecia ella recibiendo la medalla al valor
del FBI de manos de su mentor y viejo amigo, Aaron Reese, jefe de la Unidad de Analisis de
Conducta.



Le puso la foto bajo los ojos y ella la miré intentando verla desde su perspectiva. Estaba
radiante en la foto; atn recordaba como se habia sentido aquel dia, orgullosa y un poco
abrumada, al ser reconocida por sus servicios tras un caso muy dificil. Aaron Reese también
sonreia con carifio; siempre habia afirmado que ella era la mas brillante de sus alumnos,
destinada a alcanzar grandes logros en la agencia.

Pero habia que tener una mente retorcida para imaginar que habia una relacion sexual entre
ella y Reese basandose solo en esa foto.

—Entendiste mal, Nick —respondio ella—, no pasa nada entre...

—Te creo, si —respondié con calma, apareciendo una sonrisa de satisfaccion en sus labios—.
Aaron Reese tuvo un accidente en la interestatal hace unos dias. Bastante desafortunado —
afiadid, su sonrisa descubriendo ahora sus dientes—. Me temo que no sobrevivié. Pobre hombre.
Pero si, ahora si que no hay nada entre vosotros dos. Ahora, ti y yo podemos cumplir nuestro
destino.

—Pagaras por esto, Nick Stevens, o como demonios te llames —dijo con la voz llena de rabia
—. Saben quién eres y vienen a por ti.

Volvié a reirse, casi amablemente, como quien se rie oyendo la fantasia delirante de un nifio.

—¢Si? Entonces, ¢por qué no estan ya aqui?

Le desabroché los botones de la camisa, despacio, deleitdindose al ver como se le agitaba el
pecho con cada respiracion entrecortada.

—Tu madre hizo bien en echarte como a un perro rabioso —le dijo, mirandolo a los ojos.

Su mano cay6 con fuerza sobre su cara y ella grit6 antes de poder controlarse. Pero no bajé la
mirada. Parpadeando lagrimas ardientes, dijo:

—Te mataré, Nick Stinson, con mis propias manos, te lo prometo.

El segundo golpe fue igual de fuerte y ella volvi6 a gritar mientras él se reia.

—Sabia que tu y yo ibamos a divertirnos juntos. Lo supe hace mucho tiempo.

El fuerte llanto de un nifio llegd de una habitacién lejana y él se quedo6 helado. Antes, cuando
la mujer a la que habia oido sollozar habia empezado a lamentarse, a él no pareci6 importarle.
Pero el sonido de las lagrimas del nifio tuvo un efecto diferente en él.

La mir6 durante un instante con ojos lujuriosos e inyectados en sangre, y se marché dando un
portazo.



CAPITULO CINCUENTA Y CINCO

En la oscuridad

Kay escuch6 atentamente durante unos instantes, siguiendo sus pisadas a medida que se
desvanecian. Pronto se cerrd otra puerta y, un momento después, cesaron los sollozos del nifio.

No tenia mucho tiempo. Solo esperaba tener suficiente.

Encogida ante la idea de causar mas dolor a su craneo herido, se arrojé de lado y aterrizé con
fuerza en el suelo de baldosas con un gemido ahogado, volviendo a ver las estrellas cuando su
sien se golpeo contra la dura superficie.

De lado, empujé el tobillo izquierdo hacia abajo, hasta el tope, obligando a la brida a
deslizarse con él por la pata de la silla, hasta que lleg6 al final y se solt6. Repiti6 el mismo
movimiento con el tobillo derecho, utilizando el pie izquierdo para sujetar la silla mientras el
derecho se deslizaba hacia abajo.

En cuanto sus dos pies estuvieron sueltos, se aparto de la silla, pasando las mufiecas atadas por
detras del respaldo hasta que quedaron libres. Después, se arrodillé en el suelo, mareada y
tambaleante, con la cabeza latiéndole con fuerza. Mientras se agachaba, deslizé las manos atadas
por debajo de las nalgas y hacia delante, y luego desplazd el peso hacia atras hasta quedar
sentada en el suelo, con las mufiecas atadas bajo las rodillas. Luego dobl6 las piernas, una a una,
hasta que pudo pasar las manos por encima de los pies y por delante de ella.

Una puerta se abrio y luego se cerro en algun lugar cercano, y ella se puso en pie de un salto.
La brida que le sujetaba las mufiecas se habia aflojado un poco, pero no lo suficiente como para
que pudiera soltarse. Agarro el extremo de la atadura con los dientes y la apreto6 todo lo que pudo
sin gritar, ignorando la sangre que manaba de donde se habia cortado la piel y sabiendo que
empeoraria antes de mejorar.

Ya lo habia hecho antes, en una sesion de entrenamiento en Quantico, con un experimentado
instructor de SERE. Por aquel entonces, no creia que fuera a utilizar nunca el exhaustivo enfoque
de aquel hombre sobre las estrategias de supervivencia, evasion, resistencia y extraccion, pero se
habia equivocado. Ahora recitaba su método en su mente, con rapidez y el corazon latiéndole
con fuerza a medida que se acercaban pisadas apresuradas por el pasillo.

«Levanta los brazos por encima de la cabeza y luego bdjalos rapidamente contra el abdomen,
separando los codos al mismo tiempo. Cuanto mds rdpido y con mds fuerza lo hagas, menor serd
el dolor y el dafio en las muniecas. Si lo haces bien, la atadura se abrird. Si lo haces mal un par
de veces, te cortards las venas y morirds desangrado en cautiverio».

Llen6 los pulmones de aire mientras levantaba los brazos por encima de la cabeza, justo
cuando se movia la manilla de la puerta. Luego los bajé con fuerza, sin importarle que fuera a
doler. La puerta se abrid y Stevens se detuvo un instante, sorprendido, cuando la brida se rompi6
y ella se liberd. Durante una fraccion de segundo, se miraron fijamente, Kay muy consciente de
que él la doblaba en tamafio.

Miré a su alrededor en busca de algo que pudiera utilizar mientras él se abalanzaba sobre ella



con un sonido gutural. Apartandose de su camino y evitandolo por un breve instante, vio las
tijeras en la bandeja. Se acerco a ellas y las cogid, justo cuando él se aferr6 a su cintura y la tir6
al suelo. La inmoviliz6 bajo su peso e intent6 agarrarla por los brazos. Ella sujeto las tijeras con
toda la fuerza que pudo, bajé el brazo con energia y le apufial6 por la espalda.

El jadeo, la sangre brotaba de su herida. Kay se liber6 de su peso y salié corriendo de la
habitacion, desorientada. Los lamentos y los golpes procedentes del nivel inferior se habian
reanudado y oia llorar de nuevo al nifio. Pronto los liberaria, pero antes tenia que ver donde
estaba.

Con manos temblorosas, encontré un interruptor y encendio la luz en lo que parecia ser la gran
sala de una cabafia de madera. Frenética, buscé la entrada y la encontrd. Abri6 la puerta y se
precipito al exterior, sintiendo al instante frio por el aire helado y la oscuridad total. La débil luz
que entraba por la puerta abierta se proyectaba contra la espesura del bosque. Pudo ver la tenue
sombra del pico de la montafia contra el cielo iluminado por la luna, lo suficiente para darse
cuenta de que estaba cerca del pico, en una de las vertientes.

¢Como habia llegado hasta alli? Se apresur6 a echar un vistazo a la casa y casi se cae al vacio
en un enorme barranco que se abria al lado de la cabafia, un pozo sin fondo. En el otro extremo
vio un todoterreno, pero las llaves no estaban puestas.

Debia tenerlas él.

Kay estaba a punto de volver corriendo al interior y liberar a los demas, para luego buscar las
llaves y huir, cuando unas luces parpadearon a lo lejos, a través del espeso bosque.

—iEh! —grit6, moviendo los brazos, desesperada, hacia las luces que se acercaban—. jPor
aqui!

La sangre se le helo en las venas cuando sinti6 las manos de Nick alrededor de su cuello,
estrangulandola sin piedad, sacandole el aire de los pulmones. Se agit6 erraticamente, incapaz de
luchar contra él y liberarse. Incluso herido, él era mas fuerte, y ella perdia fuerzas a cada segundo
que pasaba.

Cuando sus rodillas empezaban a ceder, recordo otra técnica SERE. Estir6 la mano hacia atras,
le agarr6 la cabeza con todas sus fuerzas y luego se tir6 con fuerza al suelo. Lo derrib6 con
energia y rodo6 por debajo de él mientras sus dedos seguian asfixidndola, aplastandole la traquea.
Agito los brazos desesperadamente, buscando algo que pudiera utilizar, pero no encontr6 nada.
El instinto la hizo tirar del despiadado agarre que €l tenia sobre su garganta, pero, mientras la
oscuridad se cernia sobre ella, el destello de un recuerdo acudié a su mente. En la casa, él le
habia quitado la pistola de Elliot y se la habia guardado en el bolsillo derecho. Seguia vistiendo
la misma ropa.

Se agacho y buscé la pistola con dedos temblorosos y helados. Estaba alli. La saco de su
bolsillo, y él lo sinti6. Gimi6, maldiciendo, y aflojoé la presién alrededor del cuello de Kay. Ella
lleno sus pulmones con una respiracion aspera y ahogada que dolia como el demonio, y apret6 el
gatillo justo cuando las manos de él buscaban la pistola.

Un disparo resono contra la ladera rocosa de la montafia y luego sono otro.

Entonces todo se oscurecio.



CAPITULO CINCUENTA Y SEIS

Otra mujer

Se habia despertado sobresaltada, con el panico consumiendo su mente exhausta y la sangre
corriendo por sus venas. Unos ruidos que no habia oido nunca la pusieron en pie de un salto y se
paseo por la habitacion en silencio; después, pego la oreja a la puerta y contuvo la respiracion.

En algtin lugar cercano, oy0 el ruido de un fuerte golpe y, luego, una mujer gritando. Unos
instantes de silencio y, a continuacion, los mismos sonidos pintaron el cuadro de lo que estaba
sucediendo, vividamente, sin lugar a dudas, porque ella habia estado en el extremo receptor de
los golpes y habia gritado hasta que su garganta se quedara en carne viva.

El enfermo hijo de puta se habia llevado a otra mujer.

Las lagrimas le quemaron los ojos y cayeron despacio por sus mejillas. Cerré las manos en
pufios y aporreo0 la puerta, inttilmente, sabiendo que seria poco mas que una muestra de simpatia
hacia la otra mujer si podia oirla, un aliento sin palabras. Era consciente de lo asustada que tenia
que estar, aterrorizada en un estado primitivo de puro panico, sintiendo que el mundo entero se
habia abierto y se la habia tragado entera, dejandola a merced de un animal salvaje.

Luego se hizo el silencio durante unos instantes, y Wendy respiré despacio, temerosa de que el
sonido del aire saliendo de sus pulmones tapara los ruidos lejanos que tan desesperadamente
necesitaba oir. Durante un rato no se oy6 nada, el silencio llenaba la habitacién como un humo
espeso, ahogandola.

El sonido lejano del llanto de un nifio era débil, apenas reconocible. Ya lo habia oido antes,
procedente de algun lugar del piso de arriba, casi tan desesperado como sus propios sollozos,
pero enseguida apagado. ¢Quién era el nifio y donde estaba su madre? ;Habria caido en manos
del mismo bruto y de algtin modo habia muerto?

Wendy oy6 abrirse una puerta cercana y unas pisadas fuertes que se acercaban a toda prisa. Se
apart6 de la puerta, temiendo que el hombre se acercara y poniendo la mayor distancia posible
con él. Pero el hombre pasé junto a su celda y subi6 las escaleras, golpeando los escalones con
sus zapatos a un ritmo rapido y urgente. Unos instantes después, los sollozos del nifio cesaron, y
el silencio reclamo su territorio.

Volvio a inspirar, esta vez mas hondo, sus pulmones hambrientos de aire, privados, deseosos
de alimentar su debilitado cuerpo en el breve respiro que le habian ofrecido. Otra mujer cautiva
significaba que él podria no ir a por ella esa noche. En su lugar, podria saciarse con la otra. La
cabeza de Wendy colgaba, avergonzada por el alivio que sentia al pensar en el sufrimiento de
otro ser humano en lugar del suyo propio.

El sonido de un golpe procedente de la misma habitacion la dejé sin aliento. Volvi6 a ponerse
de puntillas hacia la puerta y escuché, con los latidos de su corazon, demasiado fuertes,
retumbando en sus oidos. El sonido de alguien que se arrastraba por el suelo, de algo que se
deslizaba por las baldosas, y después unas pisadas ligeras que salian de la habitacion y subian las



escaleras en rafagas rapidas de unos pocos pasos. Y luego una pausa, mientras ella seguramente
observaba y esperaba, temiendo a su captor.

iEsa mujer habia escapado!

La euforia le hinch6 el pecho con una esperanza renovada. La valiente desconocida pronto se
pondria a salvo y hablaria sobre aquel lugar de los horrores, y la policia vendria a buscarla y la
liberaria.

Con todo el cuerpo apretado contra la puerta, escuchd, visualizando a la mujer mientras se
tambaleaba hacia la libertad. Cada segundo que pasaba la acercaba mas a la puerta, al mundo
exterior. Entonces sus pisadas se desvanecieron, dejando tras de si el silencio como huellas
himedas en la nieve espesa. El hombre estaba en otra parte, probablemente en el piso de arriba, y
no habia oido salir a la mujer.

Un leve chirrido marcé el momento en que la mujer abrid la puerta principal, trayendo una
rafaga de aire gélido al interior, que se col6 por debajo de la puerta y hel6 los pies de Wendy.
Estaba fuera... jLo habia conseguido!

Entonces Wendy oy6 la voz de la mujer, que llamaba a alguien a lo lejos, por un sonido, y
decia:

—iEh! jPor aqui!

Las lagrimas corrieron por las mejillas de Wendy sin que ella siquiera las sintiera. Habia
otros... Otras personas ahi fuera que pronto vendrian y la liberarian. Ese hombre no volveria a
tocarla. Nunca mas la lastimaria. Pronto volveria a casa.

Pero la llamada de la mujer debi6 de oirse en el piso de arriba, porque una puerta se abrio de
golpe por encima de la cabeza de Wendy y el hombre bajé corriendo las escaleras y sali6 al
exterior.

Se le hel6 la sangre en las venas y se tapo la boca con ambas manos para evitar que el grito
que brotaba de sus pulmones quedara atrapado en el silencio.

Cuando el primer disparo penetro el aire, justo al otro lado de la pequefia ventana de su celda,
se quedo paralizada, esperando que el hombre hubiera tenido el destino que tanto se merecia.
Pero, por mucho que escuchd, no oyé que su cuerpo caia al suelo. Nada, solo un grufiido
apagado y el grito de dolor de una mujer.

Luego, un segundo disparo hizo eco en el valle, y el estruendo desgarr6 el corazén de Wendy.
El sonido de un cuerpo golpeando el suelo fue lo tltimo que oyd, antes de que el miedo subiera a
su pecho, sofocandola.

Trep6 hasta la diminuta abertura de la pared y se asomo al exterior, esforzandose por captar
algo en la espesa oscuridad. La ventana daba al barranco, pero captaba una pequefia seccion del
camino pavimentado junto a la entrada. A la tenue luz de la luna, vio la pierna de una mujer
tendida en el suelo, goteando sangre del tobillo donde la habian atado igual que a Wendy; el
resto del cuerpo oculto a la vista por la esquina de la casa.

F1 la habia matado.

Una oleada de desesperacion llen6 sus pulmones y la dejo salir. El grito le abraso la garganta
mientras golpeaba la puerta con ambos pufios.

Nada mas que el silencio respondio a su agonia.



CAPITULO CINCUENTA Y SIETE

Detective

Lo primero que Kay oy6 fue la voz de Elliot dirigiendo la recogida de pruebas de la cabafia.
Queria que los oficiales inspeccionaran todas las habitaciones y metieran todo lo que encontraran
en bolsas de pruebas, sin excepciones.

Abrié los ojos y parpade6 varias veces hasta que su vision doble se aclar6 y las dos imagenes
de su realidad se superpusieron en una sola, con claridad. Estaba tumbada en el sofd, cubierta
con una manta, y tenia algo en la nuca que no correspondia. Al levantar la mano, sintié6 una
venda de gasa y esparadrapo que probablemente le habia puesto un sanitario.

Se movi6 y traté de levantarse, pero desisti6 durante un momento, presa del mareo y las
nauseas. Intent6 tragar, pero el dolor insoportable que sentia en la garganta hizo que se
arrepintiera.

—Estas despierta —dijo Elliot con suavidad, acuclillandose a su lado—. ;Como te sientes?

Kay intent6 responder, pero solo le sali6 un ronco susurro. Se toc6 la garganta y la sinti6
sensible bajo los dedos, dolorida con cada respiracion y cada movimiento. Se agarré al brazo de
Elliot y se sentd en un lado del sofa, apartando la manta. Reconoci6 el dibujo e hizo una mueca
de dolor.

—¢Me tomas el pelo? —dijo con un susurro estrangulado y aspero.

Era una de las mantas que el asesino utilizaba para envolver a sus victimas antes de
enterrarlas.

—Lo siento —respondid Elliot—. No teniamos nada mas.

Se puso en pie, un poco insegura al principio, pero luego encontr6 fuerzas. La cabafia estaba
repleta de policias y empezaba a amanecer, coloreando las ventanas de rosa y morado neblinoso.
Se acerco a la puerta y mir6 fuera, curiosa por ver la ubicacion del lugar a la luz del dia.

El patio asfaltado estaba abarrotado de todoterrenos y vehiculos especiales de cuatro plazas, y
habia una dotacién del cuerpo de bomberos preparandose para descender al barranco. No habia
ninguna carretera de acceso que condujera a la cabafia, solo un sendero a través del bosque.

—¢:Los nifios? —preguntd mirando a Elliot.

—Los encontramos —respondio tras una breve vacilacion—. Encontramos a Matthew y a
Hazel —afiadio, bajando la mirada al suelo—. Ann esta muerta. —Sefial6 hacia el barranco.

—FI la mat6 —dijo, preguntandose cémo habia podido equivocarse tanto con ese fragmento
del perfil.

—Parece que fue un accidente, un intento de fuga que sali6 mal —respondié Elliot—. Pero
hizo que los otros chicos la enterraran.

—Para silenciarlos y someterlos —susurrd, dandose cuenta—. ;Puedo hablar con ellos? —
pregunto, dolida con cada silaba que salia de su boca.

—Los Servicios Sociales estan con ellos, en Mount Chester —respondi6o—. Los hemos sacado
de aqui en cuanto hemos podido.



—¢Y la mujer? —pregunto, recordando los lamentos y los golpes contra la puerta que habia
oido.

—Esta bien, tanto como se podia esperar —dijo Elliot, con la tristeza filtrandose en su voz.
Luego se aclaro la garganta y continu6—: Wendy Doyle, una turista de Phoenix, Arizona.

Kay se qued6 mirando el sol naciente, ardiendo a través de la niebla y prometiendo un cielo
despejado. Sinti6 que el aire frio le rozaba el alma y se rode6 con los brazos, temblando y con los
dientes rechinando. Elliot se quit6 la chaqueta y se la puso sobre los hombros. Sintiendo el calor
que desprendia, desliz6 los brazos por las mangas.

—No sé como lo haces —dijo Elliot—. ;Como puede alguien hacer este tipo de trabajo para
ganarse la vida?

Se encogi6 de hombros, el repentino movimiento encendio el dolor en su craneo.

—Alguien tiene que hacerlo —dijo, sonriendo triste—. Mientras exista gente como Stevens,
alguien tiene que hacerlo.

—Pero ¢por qué tu? —pregunto Elliot.

Lo mir6 a los ojos un momento, buscando el motivo de su insélita pregunta. ;Dudaba de su
capacidad para hacer el trabajo? Después de lo ocurrido la noche anterior, ella también lo
dudaba. Se habia puesto en peligro sin pensarselo bien, sin ir sobre seguro. Podria haber muerto.
Estipida bravuconada... y, sin embargo, lo volveria a hacer, si eso hubiera acortado el calvario
de esos nifios, aunque fuera un minuto.

Pero lo que vio en los ojos de Elliot no eran dudas; era algo personal y profundo, algo que
temia descubrir, insegura de a donde la llevaria. Desvi6 la mirada y decidié darse tiempo para
recuperarse antes de volver a mirar aquellos ojos azules.

—Porque se me da bien.

Vio cémo los forenses cargaban una camilla en un vehiculo y la sujetaban con correas. Cuando
estaban a punto de terminar, se acerco y pregunto:

—¢Puedo?

Subio a un lado del todoterreno para abrir la bolsa y ver la cara de Nick. El color de su rostro
se habia desvanecido por completo, pero aun quedaba algo de su profunda rabia grabada para
siempre en sus rasgos, como si llevara una mascara grotesca.

—¢Por qué crees que dejo ir a los nifios? —pregunt6 Elliot—. A algunos los dej6 ir, a otros se
los quedo, pero no estaban heridos, no fisicamente. —Se meti6 las manos en los bolsillos de los
vaqueros, temblando—. En eso tenias razon —afiadio—. ¢ Como lo sabias?

Ella sonri6 y le dijo:

—_¢Puedo ofrecerte la manta?

—Paso —respondid, trotando en el acto para entrar en calor.

—Estaba haciendo una recreacion —respondio, llevandose una mano a la garganta y
palpandose donde mas le dolia. Apenas podia tocarse la piel; probablemente tardaria un tiempo
en volver a sentirla normal. En cuanto a olvidar lo que habia sucedido en la vertiente oriental de
las montanas de Mount Chester, eso nunca iba a suceder.

—¢Recreacion? ;De qué?

—De su infancia —respondié—. Fue rechazado porque Meg Stinson, su madre, temia por la
seguridad de sus hermanos pequefios. —Se detuvo un momento, preguntandose cuanto queria
compartir del perfil que ya habia cumplido su propésito—. Y por la mia. —Intent6 tragar saliva



de nuevo, y esta vez no le fue imposible—. Su madre no confiaba en él para que estuviera cerca
de nifios mas pequefios. El intentaba demostrarle que estaba equivocada.

—Entonces, ¢qué trataba de hacer? ;Criarlos como si fueran suyos?

Era una idea intrigante, pero la patologia del sudes apuntaba hacia una explicacién diferente.

—Estaba reviviendo su pasado, recreandolo al detalle —dijo, ensimismada. La teoria tenia
sentido; todo lo que Stevens habia hecho apuntaba a que estaba revocando su trauma infantil—.
Matthew Hendricks representaba a Sam, el hermano pequefio de Stevens, y Hazel Nolan a su
hermana, Judy. Creo que por eso dej6 marchar a Tracy. La hija de Shannon no encajaba en el
cuadro; su fijacién exigia una chica y un chico, y Tracy sobraba. Queria que se pareciera lo mas
posible a la realidad, para demostrar a su madre que se podia confiar en él con nifios pequefios.

—¢:Confiar? —se burl6, enarcando una ceja con sorpresa—. ;Asi, reteniendo a nifios como
rehenes en medio de la nada y matando a sus madres? ¢En serio? —Mir6 hacia otro lado, a lo
lejos, era evidente que algo le preocupaba—. Mas o menos lo conocia, tanto como un policia
puede conocer al fiscal que lo sube al estrado al menos dos veces al afio. Sin embargo, nunca me
pareci6 que tuviera delirios. —Hizo una pausa mientras fruncia el cefio—. Bueno, tampoco
nunca me parecio un asesino en serie.

Le dio una palmada en el codo.

—Por eso a algunos no los pillan en afios, o nunca. Se integran demasiado bien en la sociedad
y nadie sospecha de ellos. Pero en algtn lugar de su interior tienen un mundo totalmente distinto,
alimentado por el trauma y la rabia, donde los valores cambian y la realidad se funde con
impulsos retorcidos y fantasias homicidas. Se ven obligados a actuar en consecuencia, y lo
hacen.

El todoterreno que transportaba el cuerpo de Nick Stevens desaparecié en el bosque a poca
velocidad. Kay habia terminado con aquel lugar, estaba lista para irse a casa, ducharse y dormir.
Pero le quedaba una cosa por hacer.

Jacob.

El no debia estar en la carcel, y ella necesitaba decirle a alguien que é] también habia sido una
victima, un accesorio en un juego de trampas. ;A quién podia llamar? A su abogado, por
ejemplo.

—Doctora Sharp —oyd que la llamaba una voz. Se volvi6 y vio al sheriff Logan, con una leve
sonrisa en los labios.

—Sheriff —respondi6 ella, con la voz todavia aspera, apenas audible por encima del ruido de
fondo de la escena—. Queria pedirle que pusiera en marcha el engranaje para la liberacién de mi
hermano. Le tendieron una trampa. Puedo dar fe de ello.

Su sonrisa se amplio.

—Ya esta en marcha, doctora. Lo que me lleva a la raz6n por la que queria hablar con usted
antes de que se marchara.

Se acerco y sacd algo del bolsillo, pero mantuvo la mano baja. Ella no pudo ver lo que era.

—Cuando Jacob sea liberado, y espero que eso ocurra hoy, probablemente querra volver a San
Francisco, a su prestigioso trabajo en el FBI y al glamur de la vida en la gran ciudad.

Asintio. No era algo en lo que hubiera estado pensando. Mir6 a Elliot, pero su expresion era
impenetrable.

—No puedo competir con eso —continué el sheriff—, pero que me aspen si no lo intento. —



Abrio el objeto que sostenia y dejé al descubierto una estrella dorada sujeta a un soporte de cuero
negro de dos caras—. Espero que acepte quedarse y ser detective aqui, en Mount Chester, por un
tercio de la paga del FBI y nada del glamur.

Con los ojos muy abiertos, mir6 fijamente al sheriff durante un momento, luego alargo la
mano, cogio la estrella de siete puntas y paso la yema de un dedo por el brillante metal.

—Dejaré que lo piense —dijo Logan, luego se llevo dos dedos al ala del sombrero en un
rapido saludo y se alejo.

—Bueno, detective —dijo Elliot, sonriendo.

Estaba radiante, tan emocionado ante la idea de que ella se quedara que la hizo sonreir.

—Todavia no —respondi6 ella—. Tengo que pensar en esto. Pero estoy lista para terminar
aqui y subirme a un todoterreno que me lleve a la casa de Nick, donde dejé mi coche. Estoy
muerta de cansancio, y creo que todas las preguntas ya han sido respondidas.

—Todas menos una —dijo, mostrandole una foto en su teléfono—. El cuchillo de tu padre.

Su corazén dejd de latir un instante. Con dedos temblorosos, le quito el teléfono de la mano y
se quedé mirando la foto.

Al principio, no reconocid el cuchillo, fotografiado a través del plastico transparente de una
bolsa de pruebas. Era un cuchillo de caza con un mango metalico de tres remaches, grabado con
su nombre, Gavin Sharp. Debia de ser un regalo de alguien, quiza de sus compafieros de trabajo.

Cerr0 los ojos, procesando cada implicacion de lo que acababa de ver.

El cuchillo con el que su padre habia apufialado a su madre seguia enterrado, oxidandose cerca
de sus huesos, donde nadie sabia que se encontraba. Era un cuchillo de cocina con mango de
plastico, no un cuchillo de caza grabado.

Entonces, ¢como sabia Nick lo de su padre? O no lo sabia? ;Y de donde habia sacado el
cuchillo de caza?

Recordé que el domingo por la mafiana, cuando se despertd y encontr6 a Elliot cortando el
césped, él habia jurado que habia encontrado la puerta del garaje abierta. Ella sabia que la habia
cerrado la noche anterior. El cuchillo de su padre debia de estar en algtin lugar del garaje, y Nick
debi6 de rebuscar entre los trastos hasta encontrar algo que le sirviera. Luego, habia dejado la
puerta abierta... tal vez porque Elliot lleg6 muy temprano, antes del amanecer, y lo sorprendio.

—Puedo entender que, como fiscal del distrito, Stevens hiciera que me detuvieran, y
comprendo por qué —dijo Elliot, aparentemente sorprendido de que guardara silencio—.
Detener al detective principal a mitad del proceso puede descarrilar una investigacién. A medida
que se va entregando el caso, pueden perderse detalles. Pero ;por qué metio a tu padre en esto?

No habld, seguia preguntandose lo mismo. ;Cuanto habia sabido Nick?

—¢Qué es lo que no me estds contando, Kay? —insisti6 Elliot, con el cefio fruncido por la
preocupacion.

Reprimié un escalofrio con la brisa fria.

—Tal vez él sabia algo que yo no —dijo—. Sabia que yo estaba trabajando en el caso contigo;
lo supo todo el tiempo. Probablemente esperaba despistarme si me preocupaba de que mi padre
estuviera implicado de algtin modo. —Respiro el aire fresco de la mafiana, disfrutando de los
rayos del sol en la cara—. Lastima que ahora no pueda hablar.

—Aja —respondio Elliot, y ella sinti6 que una punzada de tristeza descendia sobre su corazén.
Siempre tendria que cargar con el peso de lo ocurrido aquella noche. Nunca se libraria de ello, ni



tampoco Jacob. Pero tal vez habia una forma de vivir con lo ocurrido, de vivir una buena vida,
libre de los fantasmas del pasado.

—Lista para irte? —pregunt6 Elliot, sefialando hacia un todoterreno estacionado a pocos
metros hacia el bosque—. Podemos coger ese.

Se dirigio rapidamente hacia el vehiculo, contenta de estar a punto de abandonar aquel lugar,
con la estrella de siete puntas ain en la mano. Intent6 metérsela en el bolsillo, pero no cabia, la
funda era demasiado ancha. Sin méas opciones, se la colocé en la parte trasera en el cinturén y la
llevé como la mayoria de los policias.

Estaba casi en el vehiculo, escuchando el relato de Elliot sobre como habian encontrado la
cabafia de madera, cuando el agente Hobbs paso6 junto a ellos y sonrio.

—Buenos dias, detective —dijo, mirandola.

Una sonrisa involuntaria se dibujo en la comisura de sus labios. Le gustaba como sonaba eso.
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Cirujana de confianza. Esposa dedicada. { Asesina?

Antes de que mi mundo se derrumbara, lo tenia todo. Una exitosa carrera. Una casa de
ladrillo rojo preciosa, donde podia relajarme frente a la chimenea. Un apuesto y devoto
marido cuyos 0jos azules y sonrisa encantadora siempre me hicieron sentir segura.
Cuando digo la hora de la muerte, mi voz es firme. Mis comparfieros permanecen en
silencio a mi alrededor con los ojos fijos en mi, confundidos, preocupados.

Nunca he perdido a un paciente hasta hoy.

Mis manos tiemblan dentro de los guantes de latex. Me deslizo por las frias paredes de
azulejos. Mi corazon se acelera en mi pecho.

Nunca he odiado a un paciente hasta hoy.

Pero ¢,qué opcidn tenia después de haberlo reconocido?

&Y qué haré para protegerme si alguien se entera de la verdad?

Un apasionante thriller psicolégico que te pondra el pelo de punta y te hara contener la
respiracion hasta el sorprendente giro final.

Opiniones sobre "La cirujana":

«jjijGuau!ll... jijUn thriller psicolégico que no podras dejar!!!... jjTe sorprendera
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una y otra vez!!... Absolutamente adictivo». — Ratén de biblioteca86 ¢ %* % % %

«Me estaba aferrando a cada palabra... Suspense, intriga, acciéon, asesinato,
misterio, traicion y algunos giros inesperados... jDefinitivamente no te pierdas este
libro!». — Resefia en NetGalley %t % %* % %W

«jiiNunca he leido un thriller tan fantastico en mi vida!!! Estaba constantemente en
suspenso, conteniendo la respiracion y vigilando mi recuento de paginas porque no
podia esperar a ver como terminaba el libro... jSi pudiera, este libro tendria 10
estrellas!». — Resefia en Goodreads f % % % R

«Un thriller fascinante y de ritmo rapido... Te engancha desde el principio, llevandote
en un viaje salvaje y retorcido... Pude leer este en unas 9 horas porque me negueé a
hacer nada més... jSuspense increible, absolutamente adictivo!». — @rubie_reads

2 8 8 &

«jQué lectura mas emocionante! Mi corazén esta acelerado... Me engancho de
principio a fin. Devoré "La cirujana" en menos de 2 dias... jAbsolutamente perfecto!». —
Resefia en NetGalley «No podia dejar de leer... jAlucinante!». — Resefia en

Goodreads R AR R X
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Quince afios han pasado desde el horrible dia en el que la pequefia Jessica Cole, de
diez afios, aparecié muerta en un viejo matadero abandonado, al que alguien habia
dado el macabro nombre de «la casa de la risa». Fue el primer caso de Theodore Tate
y nunca ha podido olvidar el crimen y la espeluznante escena que se encontro alli. Pero
localizaron al asesino. Lo detuvieron. Por lo menos eso pensaron, hasta ahora. Un
nuevo asesino ha llegado a Christchurch y tiene en su mira a todas las personas que
estuvieron envueltas en el caso de Jessica. Cuando el doctor en psiquiatria Nicholas
Stanton y sus tres hijas son secuestrados, Tate sabe que el reloj corre y que tiene que
encontrar con rapidez la conexion entre el asesino, la casa de la risa y el subito
crecimiento en la tasa de homicidios de la ciudad. Mientras tanto, el psiquiatra se
enfrenta a una decision devastadora: cual de sus hijas sera la primera en morir.

De ritmo rapido, oscuro e intensamente inteligente, este emocionante thriller representa
un nuevo y brillante capitulo en la carrera del escritor bestseller Paul Cleave,
mundialmente reconocido por sus libros de novela negra.
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Ni siquiera los secretos mas tenebrosos pueden permanecer enterrados para
siempre

Cinco figuras se reanen alrededor de una sepultura poco profunda. Se han turnado
para excavar. La fosa de un adulto les habria tomado mas tiempo. Una vida inocente
ha caido en sus manos, pero han hecho un pacto. Sus secretos quedaran enterrados,
sellados con sangre... Afios mas tarde, la directora de un colegio aparecera
brutalmente estrangulada, y ella sera solo la primera de una serie de horribles
asesinatos que conmoveran Black Country.

Despueés, cuando se descubren restos humanos en una antigua casa de asistencia, con
ellos se desentierran, también, secretos inquietantes. La detective Kim Stone pronto se
dara cuenta de que esta a la caza de un individuo tortuoso cuya ola de homicidios se
ha extendido por decenios. Se acumularan mas muertes y Kim se vera forzada a
detener al homicida antes de que vuelva a atacar. Pero, para atraparlo, ¢ podra
confrontar los demonios de su propio pasado antes de que sea demasiado tarde?

Compralo v empieza a leer
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Tu Unica esperanza es morir. jCuanto antes!

El cuerpo de una mujer brutalmente asesinada es hallado en una cabafia abandonada
en el Parque Nacional de los Los Angeles. Desnuda, atada a dos postes de madera y
con la piel de la cara desollada —cuando aun seguia con vida.

En la nuca tiene grabado un extrafio simbolo, un crucifijo doble: la firma de un
psicopata conocido como el Asesino del Crucifijo. Pero no es posible porque el Asesino
del Crucifijo fue arrestado y ejecutado dos afios atras.

¢ Podria tratarse de un imitador? ¢ Alguien con acceso a los detalles de los primeros
asesinatos, detalles complejos que nunca se habian hecho publicos? ¢ O acaso el
detective Robert Hunter tendra que hacer frente a lo inconcebible? ¢ Andara adn suelto
el auténtico Asesino del Crucifijo, dispuesto a embarcarse en una nueva matanza
indiscriminada y sadica? ¢ Seguira eligiendo a sus victimas al azar y provocando al
detective Hunter, incapaz de atraparle?

Robert Hunter y su novato compariero estan a punto de adentrarse en una pesadilla
gue supera toda imaginacion y donde el concepto de una muerte rapida no existe.

« Un espeluznante y compulsivo retrato de un psicépata que sitia a Carter al
nivel de Jeffery Deaver. » - Daily Mail

Compralo v empieza a leer
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¢ Cuan lejos estas dispuesto a ir para proteger tus secretos mas siniestros?
«Suicidio», dicen todos cuando encuentran a la adolescente Sadie Winters muerta a un
lado del edificio. Este parece haber sido el devastador acto final de una nifia cargada
de problemas. Pero, cuando en la misma escuela aparece el cuerpo maltrecho de otro
chico, se hace evidente, para la detective Kim Stone, que estas muertes no han sido
accidentes tragicos.

Mientras Kim y su equipo comienzan a desentrafiar la siniestra red de secretos, una de
las profesoras parece tener la clave de la verdad; pero, cuando esta a punto de romper
el silencio, muere en circunstancias sospechosas.

Con mas vidas de nifios en peligro, la detective tiene que arrostrar lo impensable: la
posibilidad de que un alumno pudiera ser el culpable de los asesinatos. Sus intentos
por profundizar en la psicologia de los nifios asesinos la ponen en contacto con su
antigua adversaria, la doctora Alex Thorne, una peligrosa sociépata que tiene por
vocacion destruir a Kim.

Desesperada por atrapar al asesino, la detective descubre un vinculo entre los
homicidios recientes y las novatadas de hace algunos decenios. Pero la salvacion de
esas vidas inocentes tiene un costo... Y, en el equipo de Kim, alguien tendra que pagar
el precio mas alto.

Cdompralo y empieza a leer
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